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NOCNE STARCIE

WSTEP

Na dnie, p6l mili pod powierzchnia plytkiego Morza Wenusjan-
skiego, spoczywa pomarszczona, czarna kopula z impervium, ktéra
ostania Twierdze Montana. Wewnatrz trwa karnawal. Montanczycy
Swietuja czterechsetng rocznice ladowania Ziemian na Wenus. Pod
owa wielka kopula chronigca miasto wszystko jest $wietliste, kolo-
rowe i wesole. Mezczyzni i kobiety w maskach, w blyszczacych celo-
flexach i jedwabiach, wedruja szerokimi ulicami $émiejac sie i popija-
jac mocne wino wenusjanskie. Dno morza, podobnie jak zbiorniki
hydroponiczne, zostalo oczyszczone z rzadkich specjaléw dla uswie-
tnienia stolow szlachetnie urodzonych.

Poprzez karnawal przemykaja ponure cienie - to mezczyzni, kto-
rych twarze nieomylnie §wiadcza, iz naleza oni do Wolnych Oddzia-
l6w. Strojny ubioér nie jest w stanie ukry¢ tego pietna krwawo zdoby-
tego w latach walki. Pod maskami domino maja zaciete i surowe
usta. W przeciwienistwie do mieszkancow podwodnych kopul ich
skora jest ogorzala od promieni ultrafioletowych przenikajacych
przez pokrywe chmur nad Wenus. Sa niemilym akcentem karnawa-
tu. Szanowani, lecz traktowani z niechecia. S3 Wolnymi Zohierza-
mi...

Znajdujemy sie na Wenus dziewie¢ wiekéw temu, pod po-
wierzchnig Morza Plycizn, nieco na p6éinoc od rownika. A przeciez to
wielka odlegloé¢ w czasie i przestrzeni. Cala planeta chmur usiana
jest podwodnymi Twierdzami, Zycie nie zmieni sie przez wiele stule-
ci. Patrzac wstecz, tak jak my teraz, z perspektywy cywilizowa-
nych lat trzydziestego czwartego wieku, latwo mozna dostrzec, iz
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mieszkancy Twierdz byli dzikusami, ghupimi, brutalnymi i za$lepio-
nymi. Juz dawno zniknely Wolne Oddzialy. Ujarzmiono wyspy i
kontynenty Wenus, nie ma wojen.

Natomiast w okresach przemian i zawzietej rywalizacji zawsze
trwa jaka$ wojna. Twierdze walczyly miedzy soba, kazda dokladata
wszelkich staran, by wybi¢ jadowite kly drugiej, pozbawiajac ja zapa-
soéw korium - zrodla sily owych dni. Studenci zajmujacy sie owa epo-
ka znajduja wiele przyjemnoSci w odsiewaniu legend i wylawianiu
podstawowych spolecznych i geopolitycznych prawd. Doskonale
wiadomo, ze tylko jeden czynnik uchronil Twierdze od wzajemnego
unicestwienia. Bylo to dzentelmenskie porozumienie, iz wojna jest
sprawg zohierzy. Pozwolilo to podwodnym miastom rozwijaé¢ nauke
i kulture. Ten osobliwy kompromis byl prawdopodobnie nieunik-
niony. Spowodowal on utworzenie Wolnych Oddzialéw, wedrow-
nych grup wysoko wyszkolonych w swoim fachu najemnikoéw, ktorzy
wynajmowali sie, by walczy¢, gdy ktoérakolwiek z Twierdz zostala
zaatakowana lub chciala zaatakowaé inng.

Ap Towrn, w swoim wiekomopomnym Cyklu Wenus, poprzez
symboliczne legendy przekazuje te sage. Wielu historykéw utrwalito
czysta prawde, ktéra na nieszczeScie czesto wydaje sie byé zbyt
okrutna. Jednakze zwykle nie zdajemy sobie sprawy, iz nasz - obecny
wysoki poziom kultury zawdzieczamy prawie wylacznie Wolnym
Zolierzom. Dzieki nim wlasnie wojna nie miala prawa zajaé¢ miejsca
pokojowej spolecznej i naukowej pracy. Walka byla wysoko wyspe-
cjalizowana, a z powodu zaawansowanej techniki sila ludzka nie



miala juz wiekszego znaczenia. Oddzialy Wolnych Zolnierzy liczyly
po kilka tysiecy ludzi, rzadko wiece;j.

Odcieci od normalnej egzystencji w Twierdzach, musieli wie$é¢
dziwne, samotne zycie. Byli z gory skazani na zaglade, jednak nie-
zbedni, jak przedpotopowe zwierzeta, z ktérych w koncu wyksztalcit
sie homo sapiens. Lecz bez owych zoierzy Twierdze pograzylyby sie
w totalnej wojnie, z fatalnymi dla siebie skutkami.

Wolni Zokierze - szorstcy, rycerscy, nieposkromieni, stuzacy bo-
gowi wojny tak, az w koncu go unicestwili, dzialajacy na wlasng zgu-
be - przedzierali sie poprzez karty historii, a ponad nimi w mglistym
powietrzu Wenus plynal sztandar Marsa. Byli przeznaczeni na zatra-
cenie jak Tyranosaurus rex i walczyli tak jak on, stuzac w swoéj oso-
bliwy spos6b wyobrazeniu Minerwy stojacej za Marsem.

A teraz juz odeszli. Warto jednak przyjrzeé sie ich miejscu, ktore
zajmowali w Erze Podmorskiej. Dzieki nim cywilizacja osiagnela i
znacznie przekroczyla poziom, jaki niegdy$ miala na ziemi.

Wolni Zohierze zajmuja wazna pozycje w literaturze miedzypla-
netarnej. Teraz juz przeszli do legendy, osobliwej i zamierzchtej. Byli
bowiem wojownikami, a wojna zniknela wraz ze zjednoczeniem.
Lecz my jesteSmy w stanie zrozumiec ich lepiej niz ludzie z Twierdz.

Ta historia oparta na legendach i faktach opowiada o typowym
zolierzu swoich czas6w - kapitalnie Brianie Scotcie z Wolnego Od-
dzialu Doone. Mogl on jednak nigdy nie istniec...



I

Scott wypil palgcy uisqueplus i rozejrzal sie po zadymionej ta-
wernie. Byl silnym, barczystym mezczyzng o brazowych wlosach
lekko przyproszonych siwizng i o podbrédku nieco znieksztalconym
blizna po starej ranie. Mial ponad trzydziesci lat, wygladal jak wete-
ran, ktérym w istocie byl, i wykazywal do$¢ rozsadku, by nosié
skromne ubranie z celoflexu, a nie krzykliwe jedwabie i teczowe tka-
niny, ktére widzialo sie wokol.

Na zewnatrz, za przezroczystymi §$cianami, rozbawiona cizba
przemieszczala sie w te i z powrotem wzdluz ruchomych Szlakéw.
Ale w tawernie panowala cisza, stycha¢ bylo tylko znizony glos har-
fiarza Spiewajacego starg ballade i akompaniujacego sobie na skom-
plikowanym instrumencie. Pie$nh dobiegla konca. Nastapily slabe
brawka, po czym z zawieszonych wysoko glo$nikow wybuchnela
ogluszajaca melodia grana przez orkiestre. Natychmiast zmienil sie
nastroj. Mezczyzni i kobiety w lozach i przy barze zaczeli $§miac¢ sie i
rozmawia¢ z niedbalym ozywieniem. Pary ruszyly do tanca.

Siedzaca obok Scotta szczupla i opalona dziewczyna o czarnych
I$niacych lokach opadajacych na ramiona skierowala ku niemu pyta-
jace spojrzenie.

- Chcesz, Brian?

Usta Scotta wykrzywily sie w wymuszonym u$mieszku.

- Chyba tak, Jeana. Mozna?

Wstal, a ona z wdziekiem wsunela sie w jego ramiona. Brian nie
tanczyt zbyt dobrze, lecz brak umiejetno$ci nadrabiat dopasowujac sie
do dziewczyny. Twarz Jeany, w ksztalcie serca, o wysokich ko$ciach



policzkowych 1ijaskrawopurpurowych ustach, uniosta ku niemu.

- Zapomnij o Bienne'ie. On zwyczajnie stara sie ciebie wkurzy¢.

Scott zerknat w strone oddalonej lozy, gdzie dwie dziewczyny sie-
dzialy w towarzystwie mezczyzny - porucznika Fredericka Bienne z
Oddzialu Doone. Byt to ko$cisty wysoki czlowiek o zgorzknialej twa-
rzy, ktorej regularne rysy stale wykrzywial sarkastyczny grymas. Nad
jego chmurnymi oczami wyrastaly ciemne, krzaczaste brwi. Wlaénie
wskazywal na tanczaca pare.

- Wiem - powiedzial Scott. - Udaje mu sie. Ale do diabla z nim.
Teraz ja jestem kapitanem, a on wcigz porucznikiem. Jego pech.
Nastepnym razem postucha rozkazu i nie wylamie sie z szyku pro-
bujac atakowac taranem.

- Ach, to bylo tak? - spytala Jeana. - Nie bylam pewna. Sporo
sie o tym mowi.

- Jak zawsze. Och, Bienne nienawidzi mnie od lat. Z wzajem-
noécia. Po prostu sie nie znosimy. Zawsze tak bylo. Za kazdym
razem, kiedy awansowalem, ogryzal paznokcie. Jak dobrze policzy¢,
ma wiecej lat stuzby ode mnie i zastugiwalby na szybszy awans. Tyl-
ko ze jest zbytnim indywidualista - w niewlasciwych momentach.

- Duzo pije - stwierdzila Jeana.

- Niech tam. Od trzech miesiecy jesteSmy w Twierdzy Montana.
Chlopcow meczy bezczynnoé¢ - i takie wla$nie traktowanie. - Scott
kiwnat glowa w strone drzwi, gdzie Wolny Zolnierz spierat sie z wia-
Scicielem. - Podoficerom wstep wzbroniony. Szlag by to trafil.

Z powodu gwaru nie mogli doslysze¢ rozmowy, ale znaczenie jej
bylo jasne. Po chwili Zolmierz wzruszyt ramionami, zmelt w ustach



jakie$ przeklenstwo i wyszedl. Opasly facet w szkarlatnych je-
dwabiach wykrzykiwal stowa poparcia: - ...nie chcemy tu... zad-
nych... zoldakow!

Scott dostrzegl, jak porucznik Bienne wstal ze zmruzonymi
oczami i podszed} ku lozy tluéciocha. Jego ramiona drgaly prawie
niedostrzegalnie. Swoja droga, do diabla z cywilami. Dobrze zrobi tej
glidcie, jesli Bienne rozkwasi mu tlusta gebe. A tak sie prawdopo-
dobnie stanie. Grubasowi towarzyszyla bowiem dziewczyna i najwy-
razniej nie mial on zamiaru rejterowaé, gdy stojacy tuz przy nim
Bienne mowit co$ najwidoczniej obrazliwego.

Pomocniczy glo$nik wyrzucit z siebie kilka szybkich sylab, ktdre
zaginely w og6lnym tumulcie. Ale wyéwiczone ucho Scotta uchwycilo
ich sens. Skingl Jeanie, cmoknal znaczaco i rzekt: - No, tak.

Dziewczyna takze uslyszala. Pozwolila Scottowi odej$c. Skierowal
sie w strone lozy grubasa akurat w chwili, gdy rozpoczela sie bdjka.
Cywil, czerwony jak indor, uderzyl nagle, trafiajac przypadkiem w
chudy policzek Bienne'a. Porucznik, uémiechajac sie nieprzyjemnie,
zrobil krok w tyl zaciskajac piesé. Scott chwycil go za ramie.

- Spokojnie, poruczniku.

Bienne obrdcil sie patrzac z wsciekloscia.

- To nie twoj interes. Pozwol...

Grubas spostrzegl, ze jego przeciwnik ma odwrdcona uwage, po-
czul przyplyw mestwa i zaatakowal. Scott siegnal przed Bienne'em,
walgc cywila na odlew w twarz i popychajac energicznie. Grubas
zatoczy! sie na swdj stolik. Kiedy sie pozbieral, ujrzal w reku Scotta
bron.

- Niech sie pan lepiej zajmie robieniem na drutach - poradzil
mu oschle kapitan.

Thusty mezczyzna oblizal wargi, zawahat sie i usiadl. Pod nosem
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mamrotal coé na temat tych przekletych sukinsynéw, Wolnych Zol-
nierzy.

Bienne staral sie oswobodzi¢, gotéw uderzy¢ kapitana. Scott
schowat bron do kabury.

- Rozkazy - powiedziat wskazujac glowa gloénik. - Slyszales?

- ...mobilizacja. Ludzie Doone maja zameldowa¢ sie w sztabie.
Kapitan Scott w Administracji. Natychmiastowa mobilizacja...

- Tak - rzek! Bienne, cho¢ wcigz wsciekly. - Okej, zrozumialem.
Bylo jednak do$¢ czasu, by rozgniesé te gnide.

- Wiesz, co znaczy natychmiastowa mobilizacja - mruknat Scott.
- Moze bedziemy musieli od razu wyjechaé. To rozkazy, poruczniku.

Bienne zasalutowal niechetnie i odmaszerowal. Scott skierowal
sie ku swojej lozy. Jeana zebrala juz rekawiczki i sakiewke i wla-
$nie malowala usta.

Calkiem spokojnie popatrzyta mu w oczy.

- Bede w mieszkaniu, Brian. Powodzenia.

Pocalowal ja szybko, §wiadom narastajacego podniecenia, jakie
powodowala perspektywa nowego starcia. Jeana rozumiala jego
uczucia. USmiechnela sie do niego przelotnie, poglaskata lekko po
wlosach i wstala. Wyszli prosto w wesoly rozgardiasz Szlakow.

Perfumowany wietrzyk owional twarz Scotta, ktory skrzywil sie z
obrzydzeniem. Podczas karnawaléw Twierdze byly dla Wolnych
Zolnierzy jeszcze mniej przyjemne niz zwykle. Bardziej dotkliwie od-
czuwali przepa$¢ dzielgca ich od mieszkancow podmorskich miast.
Scott utorowal sobie droge przez tlum, ciggnac Jeane Szlakami ku
najszybszemu, centralnemu pasmu. ZnaleZli miejsca siedzace.
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Przy skrzyzowaniu w ksztalcie liScia koniczyny Scott opuscil
dziewczyne kierujgc sie w strone Administracji, czyli grupy wysmu-
klych budynkéw w centrum miasta. MieScily sie tutaj gtéwne biura
techniczne i polityczne. Tylko laboratoria znajdowaly sie na przed-
mie$ciach blisko podstawy Kopuly. W odleglo$ci okolo mili od mia-
sta stalo kilka matych kopulek badawczych, ale te uzywane byly je-
dynie dla co bardziej niebezpiecznych eksperymentow. Popatrzywszy
do gory Scott przypomnial sobie katastrofe, ktora zjednoczyta nauke
w co$§ w rodzaju wolnomularstwa. Ponad nim, nad centralnym pla-
cem, unosil sie wolny od grawitacji globus Ziemi na wpdt przykryty
czarnym, plastykowym calunem. W kazdej Twierdzy na Wenus znaj-
dowala sie identyczna, wieczna pamiatka po utraconej macierzystej
planecie.

Spojrzenie Scotta powedrowalo wyzej, ku Kopule, jak gdyby mo-
glo przeniknaé impervium, gleboka na p6t mili warstwe wody i po-
krywe chmur az ku zawieszonej w przestrzeni bialej gwiezdzie, w
jednej czwartej jasniejacej jak Slonce. Gwiazda - oto wszystko, co
pozostalo z Ziemi od czasu, gdy dwa wieki temu wyzwolono sile
atomowa. Plaga szerzyla sie jak ogien, mieszajac kontynenty i zrow-
nujac gory. W bibliotekach znajdowaly sie audiowizualne zapisy
Apokalipsy. Powstala sekta religijna - Ludzie Nowego Sadu - ktéra
nawolywala do calkowitego zniszczenia nauki; do dzi$ jeszcze tu i
owdzie egzystuja nasladowcy tego dogmatu. Ale sekcie wytracono
bron z reki, kiedy technicy sie zjednoczyli, zakazujac raz na zawsze
eksperymentow z sila atomowa i postanawiajac, ze uzycie jej bedzie
karane $miercia. Nie zezwalali tez nikomu na przylaczenie sie do ich
spolecznoéci bez uprzedniego zlozenia ,Przysiegi Minerwy”.
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»-.pracowaé¢ dla maksymalnego dobra ludzkoéci. .. przedsiebraé
wszelkie $§rodki ostroznoéci przed krzywdzeniem ludzi i nauki... uzy-
skiwa¢ od wladz zezwolenie na podejmowanie ryzykownych ekspe-
rymentéw niosacych niebezpieczenstwo ludzkosci... nie zapominaé
nigdy o rozmiarach pokladanego w nas zaufania i na zawsze pamie-
taél o Smierci macierzystej planety spowodowanej niewlaSciwym
uzyciem wiedzy...”

Ziemia. Scott pomy$lal, ze musial to by¢ dziwny $wiat. Na przy-
klad $wiatlo sloneczne nie przefiltrowane przez pokrywe chmur. W
dawnych czasach na Ziemi pozostalo niewiele niezbadanych obsza-
row. Ale tutaj, na Wenus, gdzie nie opanowano jeszcze kontynentéw
- oczywiScie nie bylo takiej potrzeby, skoro wszystko, co potrzebne
do zycia, moglo by¢ wytworzone pod Kopulami - tutaj na Wenus,
bylo jeszcze pogranicze. W Twierdzach krolowala wysoko wyspecja-
lizowana kultura spoleczna. A na powierzchni istnial pierwotny
$wiat, gdzie tylko Wolni Zolnierze mieli swoje forty i flote. Flota
shuzyla do walki, a w fortach mieszkali technicy, ktérzy dostarczali
najnowszych §rodkéw do prowadzenia wojen, nauki zamiast pienie-
dzy. Twierdze tolerowaly wizyty Wolnych Oddzialow, ale nie zapew-
nialy im miejsc na kwatery gléwne, tak gwaltowna byla nieche¢ lu-
dzi, tak ostry w ich umystach rozlam miedzy wojng a postepem
kultury.

Ruchomy Szlak pod stopami Scotta zmienil sie w ruchome scho-
dy unoszac go ku budynkowi Administracji. Scott przeszed} na inny
Szlak, ktory zawiozl go do windy, i w kilka chwil p6zniej stanal przed
kotara, na ktorej widniala podobizna Dane'a Crosby'ego, prezydenta
Twierdzy Montana.

- Prosze wejsé, kapitanie - powiedzial glos Crosby'ego i Scott,
przeszedlszy przez kotare, znalazl sie w nieduzym pokoju o Scianach
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pokrytych freskami i z wielkim oknem, za ktérym widac bylo miasto.
Crosby, siwowlosa, szczupla postaé¢ w niebieskich jedwabiach, sie-
dzial przy biurku. Wyglada jak stary, zmeczony urzednik z kart Dic-
kensa, calkowicie przecietny i zwykly, pomy$lal niespodziewanie
Scott. A jednak Crosby byl jednym z najwiekszych socjopolitykow na
Wenus.

Cinc Rhys, dowodca Wolnego Oddzialu Doone, siedzial w fotelu.
Stanowil on zdecydowane przeciwienistwo Crosby'ego. Zdawalo sie,
ze cala wilgo¢ z ciala Rhysa wyparowala juz lata temu pod wplywem
promieni ultrafioletowych, zostawiajac mumie z brazowej skory i
mies$ni. W mezczyznie tym nie bylo §ladu miekkoSci. Jego u$miech
byl grymasem. Muskuly pod $niadymi policzkami napinaly sie ni-
czym druty.

Scott zasalutowal. Rhys skinieniem dloni skierowal go ku fotelo-
wi. Widok thumionego zapalu w oczach cinca byt znaczacy - orzel
upajajacy sie zapachem krwi. Crosby wyczul to i na jego bladej twa-
rzy pojawil sie kostyczny u§mieszek.

- Kazdy powinien wykonywaé¢ swoja robote - powiedzial na
wpdl ironicznie. - Sadze, ze gdybym mial przydhugi urlop, to bylbym
znudzonym sztywniakiem. Ale tym razem, cinc Rhys, przed panem
catkiem niezla bitwa.

Muskularne cialo Scotta automatycznie zesztywnialo. Rhys zerk-
nal na niego.

- Atakuje Twierdza Wirginia. Wynajeli Morskich Diabléw, od-
dzial Flynna.

Zapadla cisza. Obaj Wolni Zolierze goraco pragneli oméwié
kazdy aspekt tej sprawy, ale nie chcieli tego robi¢ w obecnosci
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cywila, nawet jeSlibyl nim sam prezydent Twierdzy Montana.
Crosby wstal.

- Wiec kwestia pieniedzy uzgodniona?

- W porzadku. - Rhys przytaknal. - Spodziewam sie, ze bitwa
nastgpi za kilka dni. Wedlug ostroznych przypuszczen w poblizu
Glebiny Wenusjanskie;j.

- Dobrze. Chcialbym spyta¢, czy byliby panowie tak uprzejmi i
pozwolili mi odej$é na kilka minut, bede... - nie dokonczywszy zda-
nia wyszedl przez kotare. Rhys poczestowal Scotta papierosem.

- Czy pan wie co$ o Morskich Diablach, kapitanie?

- Dziekuje. Tak. Sami nie damy rady.

- Slusznie. Brakuje nam i ludzi, i uzbrojenia. A Morskie Diabty
polaczyly sie ostatnio z Legionem O'Briana, po tym jak O’Brian zo-
stal zabity w tej polarnej awanturze. Tworza silny oddzial, bardzo
silny. A jeszcze maja swoja specjalnoéé - atak okretow podwodnych.
Sadze, ze bedziemy musieli zastosowa¢ plan H-7.

Scott przymknal oczy przywohlujac na pamieé¢ kartoteke. Kazdy
oddzial Wolnych Zokierzy posiadal najnowsze plany atakéw dosto-
sowane do wartosci innych Oddzialéw na Wenus. Czesto je kory-
gowano, kiedy dokonywano przegrupowan, kiedy jednostki militar-
ne laczyly sie ze soba, kiedy zmieniala sie rbwnowaga sit ktorejs ze
stron. Plany byly tak szczegolowe, ze mozna je bylo wprowadzié¢ w
zycie doslownie w kazdej chwili. Plan H-7, jak sobie przypomnial
Scott, zakladal skorzystanie z uslug Gangu, malego, lecz Swietnie
zorganizowanego Oddzialu Wolnych Zoierzy dowodzonego przez
cinca Toma Mendeza.

- W porzadku - powiedzial Scott. - Mozemy ich wynajac?
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- Chyba tak. Nie uzgodniliémy jeszcze ceny. Kontaktowalem sie
z nimi przez teleaudio na tajnym kanale, ale wcigz mnie zbywaja.
Mendez wyczekuje do ostatniej chwili, by mdc podyktowaé wiasne
warunki.

- Czego zada?

- Pietdziesiat tysiecy gotowka i pie¢dziesiat procent hupu.

- Uwazam, ze trzydzieSci powinno wystarczyc.

Rhys przytaknal i odrzekt:

- Zaproponowalem mu trzydzieSci pie¢. Moge poslaé cie do ich
fortu dajac wolna reke. Mogliby$my tez zwroci¢ sie do innego Od-
dzialu, ale Mendez ma znakomite okrety z detektorami podwodny-
mi, ktére doskonale nadawalyby sie przeciwko Morskim Diablom.
Moze ustale wszystko przez teleaudio. Je$li nie, bedziesz musial
polecie¢ do Mendeza i kupi¢ jego uslugi za niecale piecdziesigt pro-
cent, jak zdolasz.

Scott zgrubialym palcem potart starg blizne na brodzie.

- Tymczasem porucznik Bienne bedzie odpowiedzialny za mo-
bilizacje. Kiedy...

- Polaczylem sie z naszym fortem. Transportowce powietrzne
juz sa w drodze.

- To bedzie calkiem niezla bitwa - odrzek}t Scott i oczy obydwu
mezczyzn spotkaly sie w doskonalym porozumieniu.

Rhys zachichotal cicho.

- I niezly dochéd. Twierdza Wirginia ma sporo korium... nie
wiem ile, ale duzo.

- Cotym razem spowodowalo te awanture?

- Normalna rzecz, jak sadze - odparl obojetnie Rhys. - Imperia-
lizm. Kto§ w Twierdzy Wirginia opracowal nowy plan zawladniecia
reszta Twierdz. Jak zwykle.
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Gdy uchylila sie kotara w drzwiach, wstali witajac prezydenta
Crosby'ego, jakiego$ mezczyzne i dziewczyne. Mezczyzna wygladat
mtodo, jego chlopieca twarz nie stezala jeszcze pod wplywem pala-
cych promieni. Dziewczyna byla urocza, w typie plastykowej figu-
rynki roz§wietlonej od wewnatrz tetnigcym zyciem. Wlosy miata
ostrzyzone zgodnie z panujaca moda, a oczy, jak spostrzegl Scott, o
niespotykanym odcieniu zieleni. Jej uroda nalezala do nieprzeciet-
nych - dziewczyna byla niezwykle pociagajaca od pierwszego
wejrzenia.

- Moja siostrzenica, Ilene Kane - rzekl Crosby - i siostrzeniec,
Norman Kane. - Dopeknit prezentacji i wszyscy zajeli miejsca.

- A moze by$my sie czego$ napili? - zaproponowala Ilene. - Tu
jest obrzydliwie oficjalnie. A poza tym, walka sie jeszcze nie zaczela.

Crosby pokrecil glowa.

- Nikt cie tu przeciez nie prosit. Nie staraj sie zrobi¢ z tego przy-
jecia, w obecnych okoliczno$ciach nie mamy zbyt wiele czasu.

- Dobrze - mruknela Ilene. - Moge poczekaé. - Z zaciekawie-
niem przypatrywala sie Scottowi.

- Chcialbym zaciggnac sie do Wolnego Oddzialu Doone - wtracit
Norman Kane. - Zlozylem juz podanie, ale teraz, kiedy zbliza sie
wojna, strasznie nie chcialbym czeka¢ do czasu, az zostanie rozpa-
trzone. Sadzilem wiec...

Crosby spojrzal na Rhysa.

- Osobi$cie popieram prosbe, ale decyzja nalezy do pana. Moj
siostrzeniec jest inny niz wszyscy - jest romantykiem. Nigdy nie lubil
zycia w Twierdzy. Rok temu wyjechal i zaciagnal sie do oddzialu
Starlinga.

- Do tej bandy? - Rhys uniost brwi. - To zadna rekomendacja,
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Kane. Oni nawet nie sg sklasyfikowani jako Wolny Oddzial. Raczej
jako banda terrorystow calkowicie pozbawionych etyki. Mowi sie
nawet, ze majg co$ wsp6lnego z bronig atomowa.

Crosby popatrzyl zdumiony.

- Nie slyszalem o tym.

- To tylko pogloski. Jezeli kiedykolwiek zostana udowodnione,
Wolne Oddzialy - wszystkie - zjednocza sie i natychmiast rozniosg
Starlinga w pyt

Norman Kane wygladal na lekko zaniepokojonego.

- Zdaje mi sie, ze bytem glipcem. Ale chcialem braé udziat w
walkach, grupa Starlinga za$ zafascynowala mnie...

Cinc odchrzaknat.

- Mogla. Zawadiaccy romantycy bez pojecia, czym jest wojna.
Maja najwyzej kilkunastu technikéw. I zadnej dyscypliny - jak banda
piratow. Wspolczesna wojna, Kane, nie moze by¢ wygrana przez
romantycznych dzikuséw goniacych za beznadziejnymi zludzeniami.
Wspolczesny zolierz jest taktykiem, ktory wie, jak mysélec i skladac
wszystko w jedna calo$c, i ktory jest zdyscyplinowany. Jezeli wsta-
pisz do naszego Oddzialu, musisz zapomnieé, czego sie nauczyle$ u
Starlinga.

- Czy pan mnie przyjmie?

- Obawiam sie, ze byloby to nierozsadne. Najpierw powiniene$
odby¢ przeszkolenie.

- Mam dos$wiadczenie...

- Zrobilby mi pan tym osobista przyshige, cinc Rhys - rzekl
Crosby - gdyby wyrazil pan zgode. Docenilbym to. Skoro moj sio-
strzeniec chce by¢ zolierzem, najchetniej widzialbym go wlasnie w
Oddziale Doone.

Rhys wzruszyt ramionami.
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- Wiec dobrze. Kapitan Scott wyda ci rozkazy, Kane. Pamietaj,
ze dyscyplina ma dla nas decydujace znaczenie.

Chlopak usitowaé opanowaé radosny u$miech.

- Dziekuje panu.

- Kapitanie...

Scott wstal, skingl na Kane'a. Wyszli razem. W poczekalni znaj-
dowal sie odbiornik teleaudialny. Scott wywolal lokalny sztab Doone
w Twierdzy Montana. Twarz operatora, ktory odpowiedzial na we-
zwanie, patrzyla pytajaco z ekranu.

- Tu kapitan Scott. Wprowadzam podmiot.

- Tak, kapitanie. Gotdw do notowania.

Scott wypchnal do przodu Kane'a, po czym rozkazal:

- Zrdb zdjecie tego czlowieka. Zamelduje sie niezwlocznie w
sztabie. Imie Norman, nazwisko Kane. Wciagnij go na liste bez prze-
szkolenia - specjalny rozkaz cinca Rhysa.

- Przyjalem, kapitanie.

Scott przerwal polaczenie. Kane nie mogl calkowicie stlumié
u$miechu.

- W porzadku - mruknat kapitan z blyskiem sympatii w oczach.
- Wszystko zalatwione. Ode$la cie do dowbdztwa. Jaka masz spe-
cjalno$c?

- Wodoloty, kapitanie.

- Dobrze. I jeszcze jedno. Nie zapominaj, Kane, co powiedzial
cinc Rhys. Dyscyplina jest cholernie wazna, a mozesz sobie jeszcze
nie zdawac z tego sprawy. To nie jest wojenka plaszcza i szpady. To
nie Szarza Lekkiej Brygady. Nie wspaniata przygoda - tamto odeszlo
wraz z krzyzowcami. Shuchaj tylko rozkazéw, a nie bedziesz mial
klopotow. Powodzenia.
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- Dziekuje, kapitanie. - Kane zasalutowal i odmaszerowal wiel-
kimi krokami, wyraZnie sie kolyszac. Scott uémiechnat sie. O tym, to
ten dzieciak bardzo szybko zapomni.

Jaki$ glos dobiegajacy z boku sprawil, ze sie predko odwrdcil.
Stala tam Ilene Kane, szczupla i §liczna w szacie z celoflexu.

- A jednak mimo wszystko wydaje sie pan calkiem ludzki, kapi-
tanie - stwierdzila. - Styszalam, co powiedzial pan Normanowi.

Scott wzruszyl ramionami.

- Zrobilem to dla jego dobra i dla dobra Oddzialu. Jeden nie-
rozwazny facet moze narobié¢ wiele klopotéw, panno Kane.

- Zazdroszcze Normanowi - orzekla. - Zapewne prowadzi pan
fascynujace zycie. Ja tez bym chciala przez chwilke. Niezbyt dlugo.
Jestem jednym z tych bezuzytecznych odpadkéw cywilizacji, nie
nadaje sie specjalnie do niczego. Z tego tez powodu jeden talent
doprowadzitam do perfekc;ji.

- Jaki?

- Oto6z hedonizm. Sadze, ze tak by pan to nazwal. Uzywam zy-
cia. Rzadko bywa to przyczyna znudzenia, ale ja wladnie je troche
odczuwam. Chcialabym z panem porozmawiaé, kapitanie.

- Shaicham wiec - rzekt Scott.

Ilene Kane skrzywila sie lekko i powiedziala:

- Zly termin semantyczny. Chcialabym sie dostaé, do pana wne-
trza psychologicznie. Ale bezbolesnie. Kolacja i tanice. Da sie zrobic?

- Teraz nie ma czasu - odpowiedziat Scott. - W kazdej chwili
mozemy otrzymacé rozkaz. - Nie byl tak calkiem pewien, czy chcialby
poj$¢ z ta dziewczyna z Twierdzy, cho¢ najwyrazniej subtelnie go
fascynowata, wywierala urok, ktérego nie moégt zanalizowaé. Re-
prezentowala najprzyjemniejsza cze$é nie znanego mu $wiata. Inne
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aspekty tego $wiata nie interesowaly go zupehie; geopolityka czy
nauka nie zwigzana z wojskiem nie przemawialy do Scotta, byly mu
zbyt obce. Ale wszystkie $wiaty stykajg sie w jednym punkcie - w
przyjemnoéci. Scott mogl zrozumie¢ rozrywki podmorskiego spote-
czenstwa, tak jak nie moglt zrozumie¢ lub poczu¢ sympatii dla ich
pracy czy zachowan spolecznych.

Przez kurtyne w drzwiach wszed! cinc Rhys, zmruzyl oczy.

- Mam co§ do nadania, kapitanie - oznajmil.

Scott wiedzial, jakie jest znaczenie tych stow: wstepne porozu-
mienie z cincem Mendezem. Skinal glowa.

- Tak jest. Czy mam zameldowad sie w sztabie?

Surowa twarz Rhysa nagle jakby sie odprezyla, gdy popatrzyl na
Ilene i potem na Scotta.

- Jeste$ wolny do $witu. Do tego czasu nie bede cie potrzebo-
wal, ale zamelduj sie u mnie o szbstej rano. Nie watpie, ze masz jesz-
cze do zalatwienia pare drobnych spraw.

- Zrozumialem, cinc. - Scott przygladal sie, jak Rhys wychodzi.
Cinc oczywiScie mial na my$li Jeane. Ale Ilene o tym nie wiedziala.

- Wiec? - spytala. - Czy zostane odrzucona? Swoja drogg mogl-
bymi pan postawi¢ drinka.

Czasu bylo mnostwo.

- Z przyjemnoScia - odpowiedzial Scott, Ilene podala mu ramie.
Zjechali winda na poziom ziemi.

Kiedy wyszli na jeden ze Szlakdw, Ilene odwrécila glowe i po-
chwycila spojrzenie Scotta.

- Zapomnialam o czym$, kapitanie. Mogl pan byé¢ wcze$niej
umoéwiony. Nie zdalam sobie sprawy...
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- Nic nie planowalem - odrzekt. - Nic istotnego.

Byla to prawda. Kiedy jg zrozumial, poczul wdziecznos¢ dla Jea-
ny. Zwiazek z nig byl do$¢ szczegolny, niewatpliwie rozsadny przy
jego zawodzie. Nazywalo sie to wolnym malzehnstwem. Jeana nie
byla ani jego zona, ani kochanka, lecz czym$ poérednim. Wolni Zol-
nierze nie mieli trwale osadzonej podstawy dla zycia rodzinnego. W
Twierdzach byli goé¢mi, a w swoich nadbrzeznych fortach - Zolnie-
rzami. Wzia¢ kobiete do fortu, to jak ustawié okret na linii ognia. Tak
wiec kobiety Wolnych Zoierzy zyty w Twierdzach, przeprowadzajac
sie z jednej do drugiej w §lad za swoimi mezczyznami, a poniewaz
ciggle obecny byl miedzy nimi cien $§mierci, celowo wchodzili tylko w
luZne zwiazki. Jeana i Scott zyli w wolnym malzenstwie od pieciu lat.
Nigdy nie stawiali sobie wzajemnie zadan. Nikt nie spodziewatl sie
wiernoéci po Wolnym Zolnierzu. Byli poddani tak zelaznej dyscypli-
nie, ze kiedy zwalniano ich podczas krétkich chwil pokoju, ramie
wahadla czesto wychylalo sie w przeciwnym kierunku.

Dla Scotta Ilene byla kluczem, ktéry moglby otworzy¢ drzwi
Twierdzy - drzwi prowadzace do Swiata, do ktdérego nie nalezat i
ktbérego nie mogl calkiem pojac.

I1

Scott odkryl takie niuanse, ktérych istnienia nie podejrzewal, Ile-
ne, jako zagorzala hedonistka, poswiecala swe zycie tym wlasnie
niuansom, one stanowily tres¢ jej dzialan. Takie blahe sprawy, na
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przyklad, jak uczynienie smaczniejszym mocnego, mdlego koktajlu
Ksiezycowy Kwiat, dzieki przesaczaniu go przez nasycony cytryng
cukier trzymany miedzy zebami. Scott nalezal do ludzi pijacych
uisqueplus i jak kazdemu przecietnemu zolierzowi smakowalo mu
to, co nazywal hydroponicznymi trunkami. Jednakze koktajle, pro-
ponowane przez Ilene, byly rownie skuteczne, jak cierpki, palacy, o
bursztynowym kolorze uisqueplus. Tej nocy nauczyla go takich sztu-
czek, jak robienie miedzy drinkami przerw na wdychanie gazu szcze-
Scia, jak laczenie podniecenia zmystowego z psychicznym przy wyko-
rzystaniu atrakcji wesolego miasteczka wywolujacych psychiczne
oszolomienie zapierajacym dech pedem. Wszystkie niuanse, ktore
zna¢ mogla tylko dziewczyna o pochodzeniu Ilene. Nie byla ona ty-
powa przedstawicielka Twierdz. Jak sama mowila, byla odrosla,
przypadkowym i bezuzytecznym kwiatkiem na wielkiej winoroéli,
ktbra piela sie w gore pedami - naukowcami, technikami i socjopoli-
tykami. Ilene, tak jak Scott, byla na swdj sposdb skazana na zaglade.
Podmorscy mieszkancy shuzyli Minewrze, Scott - Marsowi, Ilene za$
Afrodycie - nie tylko jako bogini milosci, ale jako patronce sztuki i
radoSci. Miedzy Scottem a Ilene zachodzila taka roznica jak miedzy
Wagnerem a Straussem, réznica miedzy grzmiacymi akordami a
dzwieczacymi arpeggiami. W obojgu tkwil przytlumiony gorzko-
stodki smutek, z ktorego rzadko sobie zdawali sprawe. Laczylo ich
poczucie nieokres$lonej beznadziejnosci.

Podczas karnawatu ani Ilene, ani Scott nie nakladali masek. Ich
twarze, same w sobie, byly jakby maskami. Oboje wyc¢wiczyli sie w
powsciagliwosci, cho¢ kazde w inny sposob. Zaciete usta Scotta
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utrzymywaly swdj silny grymas, nawet gdy sie u$miechat. A Ilene
u$émiechala sie tak czesto, ze nie miato to zadnego znaczenia.

Dzieki niej Scott mégl lepiej pojaé podmorskie zycie. Byla jakby
katalizatorem. Zapanowalo miedzy nimi ciche porozumienie, w kt6-
rym slowa byly zbedne. Oboje zdawali sobie sprawe, ze w miare po-
stepu tacy jak oni wymra. Ludzko$¢ tolerowala ich, poniewaz w
krétkim czasie problem zaakceptowania ich czy tez odrzucenia i tak
mial przestac istnie¢. Kazde z nich wybralo w tej sytuacji inng droge.
Scott stuzyl Marsowi, shuzyl czynnie. A pasywna dziewczyne pocia-
gala tego antyteza.

Oszolomienie alkoholowe przeniknelo psychike Scotta. Nie oka-
zywal tego. Jego sztywne, siwobrazowe wlosy pozostaly uladzone, a
meska opalona twarz tak beznamietna jak zawsze. Lecz kiedy piwne
oczy Scotta spotkaly sie z oczami dziewczyny, przeskoczyla miedzy
nimi... iskierka... czego$ nieuchwytnego.

Barwy i $§wiatlo, i dZzwiek. Zaczynaly teraz przybieraé¢ ksztalt, za-
czynaly przemawia¢ do Scotta. Dlugo po ponocy siedzieli na Olim-
pie, gdzie znalezli swbj prywatny kosmos. Sciany pokoju, w ktorym
przebywali, jakby nie istnialy. Gnane szybko fale szarych, lekko pod-
Swietlonych chmur wydawaly sie przeplywaé¢ wokol nich bezladnie.
Niewyraznie dochodzilo przytlumione wycie sztucznego wiatru. Jak
bogowie, przebywali w osamotnieniu.

A Ziemia byla pustkowiem i chaosem, ciemnos$¢ byla nad ot-
chlanig”... Bylo to oczywiScie wyobrazenie miejsca na Olimpie. Poza
tym pomieszczeniem nie istnial zaden czlowiek, nie istnial zaden
Swiat; automatycznie zmienily sie wartoSci, a hamulce psychiczne
zdawaly sie nie mie¢ sensu.
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Scott ulozyl sie wygodnie na pdlprzezroczystym fotelu przypomi-
najacym chmura. Z boku Ilene uniosta pojemnik z gazem szcze$cia
ku jego nozdrzom. Pokrecil przeczaco glowa.

- Nie teraz, Ilene.

Pozwolita stoczyé sie swobodnie pojemnikowi.

- Jatez nie. Nadmiar powoduje przesyt, Brian. Powinno zawsze
pozostac co$ nieznanego, co$, na co sie czeka. Ty to masz. Ja nie.

- Jakim cudem?

- Przyjemnoéci... tu sg pewne granice. Granice ludzkiej wytrzy-
maloéci. I w efekcie wytworzylam sobie odpornosé tak psychiczna,
jak fizyczng na wszystko. A jeSli chodzi o ciebie, to zawsze masz te
ostatnig przygode. Nigdy nie wiesz, kiedy nadejdzie §mier¢. Nie mo-
zesz tego zaplanowad. Plany sa nudne, wazne sa rzeczy nieoczekiwa-
ne.

Scott pokrecil lekko glowa.

- Smier¢ takze nie jest wazna. To automatyczne przekreélenie
wartoS$ci. Albo... - zawahal sie szukajac sléw. - W tym zyciu mozesz
planowaé, mozesz wypracowywac warto$ci, poniewaz sa one oparte
na pewnych podstawach. Na, powiedzmy, arytmetyce. Smieré jest
przejSciem w inng plaszczyzne warto$ci, calkiem nieznang. Reguly
arytmetyczne, jako takie, nie maja zastosowania w geometrii.

- Myslisz, ze $mier¢ ma swoje reguly?

- To moze by¢ catkowity brak regul, Ilene. Czlowiek zyje wie-
dzac, ze zycie jest podporzadkowane $mierci, na tym opiera sie cywi-
lizacja. Dlatego tez ta cywilizacja koncentruje sie na rasie, a nie
na jednostce. Spoleczny instynkt.

Patrzyla na niego uwaznie.

- Nie przypuszczalam, ze Wolny Zolierz moze filozofowaé w
taki sposob.
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Scott zamknal oczy i rozluznit sie.

- Twierdze nic nie wiedza o Wolnych Zoierzach. Nie chca
wiedzieé. JesteSmy ludzmi. Inteligentnymi ludZzmi. Nasi technicy sa
roéwnie dobrzy jak naukowcy spod Koput.

- Ale pracuja na potrzeby wojny.

- Wojna jest konieczna - stwierdzit Scott. - Przynajmniej teraz.

- Czy moglby$ mi powiedzie¢, jak sie w to zaangazowale$?

Rozed$mial sie.

- Och, nie mam zadnych mrocznych sekretéw z przeszlosci. Nie
jestem zbieglym mordercg. Czlowiek zegluje. Urodzilem sie w
Twierdzy Australia. Mdj ojciec byl technikiem, natomiast dziadek
zolierzem. MysSle, ze mam to we krwi. Probowalem wielu zajeé i
zawodow. Bez skutku. Chcialem czego$, co... do diabla, sam nie
wiem. Moze czego$, co kaze dac z siebie wszystko. Jak walka. To
prawie ze religia. Ci sekciarze - Ludzie Nowego Sadu - sg fanatykami,
ale widac, ze ta ich religia jest jedyng znaczaca dla nich rzecza.

- To przeciez brodaci, brudni i stuknieci faceci, co maja zle w
glowach.

- Bo ich religia opiera sie na falszywych przestankach. Sg inne
religie, przemawiajace do innych ludzi. Ale dla mnie religia byla
zbyt bierna.

Ilene uwaznie popatrzyla na jego surowa twarz.

- Wolalbys zakony mieczowe, na przyktad Rycerzy Maltanskich
walczacych z Saracenami.

- Chyba tak. Nie mialem zadnego systemu warto$ci. A poza tym
jestem zolnierzem.

- Jakie znaczenie majg dla ciebie Wolne Oddzialy?

Scott otworzyl oczy i uSmiechnal sie do dziewczyny. Wygladat
nadspodziewanie chlopieco.

26



- W rzeczywisto$ci niewielkie. Dzialaja na emocje. Biorac na ro-
zum, wiem, ze sa wielka lipa. Zawsze byly. Taka sama bzdura jak
Ludzie Nowego Sadu. Wojny sa czym$ przestarzalym. Przeciez nie
mamy zadnego prawdziwego celu. Mysle, ze wiekszo$¢ z nas zdaje
sobie z tego sprawe, iz Wolne Oddzialy nie maja przed soba zadnej
przyszloéci. Za pareset lat... tak.

- Ajednak tkwisz w tym. Dlaczego? Przeciez nie dla pieniedzy.

- Nie... To jest... jak narkotyk. Starozytni Wikingowie ze swoja
szalenicza odwaga. Widze co§ wspdlnego miedzy nimi a nami. Dla
ludzi z fortow ich Oddzial jest ojcem, matka, dzieckiem i Bogiem
Wszechmogacym. Walczy z innymi Wolnymi Oddzialami, kiedy mu
za to placg, ale nie nienawidzi ich. Stuza bowiem temu samemu boz-
kowi na glinianych nogach. Kazda wygrana czy przegrana zbliza nas
do kresu. Walczymy, by ochronié¢ kulture, ktéra nas w efekcie odrzu-
ci. Twierdze - gdy sie wreszcie zjednocza - nie beda przeciez potrze-
bowa¢ zbrojnego ramienia. Widze w tym pewna prawidlowos¢. Gdy-
by wojny byly niezbedna cze$cia cywilizacji, kazda Twierdza trzyma-
laby wlasne wojsko. Ale one odcinaja sie od nas. Jestesmy zlem ko-
niecznym. Gdybyz tylko mogli teraz skonczyé z wojna! - Scott nie-
Swiadomie zacisnal pieéci. - Tak wielu mezczyzn znalazloby jakie$
szczeSliwsze miejsce na Wenus, pod powierzchnia morza. Ale jak
dlugo beda istnie¢ Wolne Oddzialy, tak dlugo beda nowi ochotni-
cy.

Ilene saczyla koktajl spogladajac na szary bezlad chmur przeply-
wajacych wokol nich jak fale. W przyémionym, migotliwym $wietle
twarz Scotta przypominala czarna bryle, poznaczona jasnymi
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plamkami pojawiajacymi sie w jego oczach. Delikatnie dotknela jego
dloni.

- Jeste$ zolnierzem, Brian. Nie moglby$ sie zmienic.

Uémiech Scotta byl bardzo gorzki.

- Pewnie, ze nie, panno Ilene Kane! Czy uwazasz, ze walka to
tylko naciskanie spustu? Jestem wojskowym strategiem. Zajelo mi to
dziesie¢ lat ciezszego wkuwania, niz mialbym w Instytucie Tech-
nicznym w Twierdzy. Musze wiedzie¢ o wojnie wszystko, od trajekto-
rii pocisku do psychologii thumu. W tym tkwi najwieksza galaz nauki
znana Systemowi. I najbardziej bezuzyteczna. Poniewaz wojna
umrze najdalej za kilka wiekéw, Ilene, nigdy nie widziala$§ fortu
Wolnych Zohierzy. To nauka, wspaniata nauka skierowana wylacz-
nie na cele wojskowe. Mamy wlasnych specjalistow od psychologii.
Mamy inzynierdw, ktorzy projektuja wszystko - od artylerii po
wspolezynniki tarcia na wodolotach. Mamy odlewnie i mlyny. Kazdy
fort jest miastem stworzonym dla wojny, tak jak Twierdze dla poste-
pu technicznego.

- To aztak skomplikowane?

- Cudownie skomplikowane i cudownie bezuzyteczne. Wielu z
nas to rozumie. Och, walczymy, bo to jest jak narkotyk. Wielbimy
Oddzialy, to narkotyk emocjonalny. Ale zyjemy tylko podczas wojny.
Takie zycie jest niepelne. A Zycie ludzi w Twierdzach jest pelne. Maja
swoja prace i rozrywki tak stworzone, by im odpowiadaly. A my im
nie odpowiadamy.

- Nie calej podmorskiej rasie - stwierdzila Ilene. - Zawsze znaj-
dzie sie margines tych nie pasujacych. W koncu ty masz raison d'e-
tre. Jeste$ zolnierzem. Aja nie umiem wieSé¢ zycia skladajacego
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sie wylacznie z przyjemnosci. Tylko Ze nie pozostaje mi nic innego.
Palce Scotta zacisnely sie wokoét jej dloni.

- Ty przynajmniej jesteS wytworem cywilizacji. A ja stoje poza
nia.

- Ztoba, Brian, wszystko mogloby by¢ lepsze.

- Przez chwile. Nie sadze, ze przetrwaloby to dlugo.

- Mogloby.

- Teraz tak my$lisz. To okropne czu¢ sie jak cien.

- Wiem.

- Pragne cie, Brian - powiedziala Ilene zwracajac ku niemu
twarz. - Chce, zebys$ przyjechal do Twierdzy Montana i zostal tam. Az
skonczy sie nasz eksperyment. Przypuszczam, ze niebawem sie
skonczy. Ale moze jednak nie tak szybko. Potrzebuje twojej sity. Mo-
ge pokazaé ci, jak najlepiej skorzysta¢ z takiego zycia, jak w nie
wej$é. Prawdziwy hedonizm. Méglbys mi na przyklad ofiarowaé
swoje towarzystwo. Bo nie wystarcza mi towarzystwo hedonisty,
ktéry poza tym nic innego nie potrafi.

Scott milczal, Ilene przypatrywala mu sie przez chwile.

- Czy walka az tyle dla ciebie znaczy? - spytala w koncu.

- Nie - odrzekl. - Wcale nie. To balonik. Wiem, zZe jest pusty.
Honor regimentu! - rozeSmial sie. - Naprawde, wcale sie nie waham.
Bardzo dlugo bylem odseparowany. Jednostka spoleczna nie moze
bazowac¢ na tak jaskrawo skazanych na wymarcie mrzonkach. Mysle,
ze wazne s3 kobiety i wazni s3 mezczyzni, nic poza tym.

- Kobiety i mezczyZni czy ludzkosé?

- Ludzko$¢ nie - powiedzial z nagla gwaltownoScia. - Niech
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diabli wezmg ludzko$é. Nic dla mnie nie zrobila. Moge dopasowaé
sie do nowego stylu zycia. Niekoniecznie do hedonizmu. Jestem
ekspertem w wielu dziedzinach. Moge znaleZ¢ prace w Twierdzy
Montana.

- Jak chcesz. Ja nigdy nie pr6bowalam. MySle, ze w wiekszym
stopniu jestem fatalistka. Ale... co z nami, Brian?

W upiornym $wietle, jakie na nich padalo, jej oczy l$nily niemal
tak polyskliwie jak szmaragdy.

- Tak - odpowiedzial Scott. - Wrdce. By zostac.

- Wrbcisz? - spytala Ilene. - Dlaczego nie zostaniesz juz teraz?

- Pewnie dlatego, ze jestem kompletnym glupcem. Jestem nie-
zbedny, a cinc Rhys wlasnie mnie potrzebuje.

- Rhys czy Oddzial?

Scott uSmiechnal sie chytrze.

- Nie Oddzial. Mam po prostu robote, ktéra musze wykonac.
Kiedy pomysle, jak wiele lat bylem niewolnikiem, udawalem, ze
oczywiste bzdury s3 istotne, wiedzialem, ze bije poklony stomianemu
chochotowi... Nie! Chce zy¢ tak jak ty, zyciem, o ktérym nic nie wie-
dzialem, Ze moze istnie¢ w Twierdzach. Wroce, Ilene. To co$§ waz-
niejszego niz milo$¢. Oddzielnie jesteémy poléwkami. Razem mo-
zemy stworzy¢ calo$c.

Nic nie odpowiedziala. Patrzyla na Scotta nieruchomo. Pocatowat
Ja.

O $wicie wrobcil do mieszkania. Jeana spakowala juz jego nie-
zbedny lekki sprzet. Spala teraz, jej ciemne wlosy rozsypaly sie po
poduszce. Scott nie budzil jej. Cicho sie ogolil, wzial prysznic i
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ubral sie. Ciezka cisza wyczekiwania zdawala sie wypelnia¢ miasto,
ktore przypominalo filizanke wypelniona po brzegi bezruchem.

Kiedy wyszed! z tazienki dopinajac bluze, spostrzegl rozstawiony
st6l, a przy nim dwa krzesta. Zjawila sie Jeana ubrana w zwiewny
szlafrok. Postawila filizanki i nalala kawe.

- Dzien dobry, zolnierzu - powitala go. - Znajdziesz na to czas?

- Uhm. - Scott po lekkim wahaniu pocalowal ja. Az do tej chwili
zerwanie z Jeana wydawalo mu sie calkiem proste. Nie bedzie sie
sprzeciwiaé¢. W koncu o to gtownie chodzilo w wolnym malzenistwie.
Ajednak...

Usiadla w fotelu, poslodzila kawe i otworzyla swieza celofanowa
paczke papierosow.

- Wykonczony?

- Nie. Nawitaminizowalem sie. Czuje sie calkiem dobrze. -
Wiekszo$é¢ baréw posiadala gabinety od$wiezajace, niwelujace efekty
zbyt wielu bodzcéw. Scott naprawde czul sie rzesko i §wiezo. Zasta-
nawial sie, jak poruszy¢ z Jeana temat Ilene. Oszczedzita mu klopo-
tu.

- Jedli to dziewczyna, Brian, to sie nie przejmuj. Nie ma sensu
podejmowac decyzji, nim skonczy sie wojna. Jak dlugo to potrwa?

- Och, niedtugo. Chyba z tydzien. Wiesz, ze jedna bitwa moze
rozstrzygnac wszystko. Ta dziewczyna...

- Nie jest chyba z Twierdzy?

- Jest.

Jeana popatrzyla zaskoczona.

- Zwariowales.

- Zaczalem ci wyjaéniaé - odpart Scott niecierpliwie. - To nie
tylko ona. Rzygam juz Oddzialem Doone. Chce z tym skonczy¢.
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- Hm. W ten sposéb?

- W ten spos6b. Jeana potrzasnela glowa.

- Kobiety z Twierdz nie sa twarde.

- Nie musza by¢. Ich mezczyzni nie sg zohierzami.

- ROb, jak uwazasz. Bede czekaé, az wrocisz. Moze mam prze-
czucie. Widzisz, Brian, byliSmy razem pie¢ lat. Dopasowali$émy sie.
Nie z powodu czego$ takiego jak filozofia czy psychologia - to jest o
wiele bardziej osobiste. To jesteSmy my. Jako mezczyzna i kobieta
dalej mozemy calkiem niezle dawaé sobie rade. Istnieje takze mito$¢.
Te specjalne uczucia sa naprawde wazniejsze niz co$, tam, w per-
spektywie. Mozesz podniecaé¢ sie przyszlymi doznaniami, ale nie
mozesz ich przezywad.

Scott wzruszyl ramionami.

- Mozliwe, ze zaczynam zapomina¢ o planach na przyszlo$c.
Koncentruje sie na Brianie Scotcie.

- Jeszcze kawy... prosze. Tak, od pieciu lat jezdze za toba od
Twierdzy do Twierdzy, za kazdym razem, jak idziesz na wojne, cze-
kam, zastanawiajac sie, czy wrocisz, wiedzac, ze jestem po prostu
czastka twojego zycia. Czasami zdawalo mi sie, ze najwazniejsza.
Bycie zolierzem to siedemdziesiat pie¢ procent. Ja - pozostale dwa-
dzieScia pieé¢. Sadzilam, ze potrzebujesz tych dwudziestu pieciu pro-
cent, ze rzeczywiScie potrzebujesz takiej calo$ci w tych proporcjach.
Mozesz znalez¢ inng kobiete, ale ona bedzie zadala owych dwudzie-
stu pieciu procent dla siebie.

Scott nic nie odpowiedzial. Jeana wypuscila przez nozdrza dym z
papierosa.

- Okej, Brian. Ja poczekam.
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- To nie chodzi tylko ote dziewczyne. Przypadkiem pasuje
onado modelu, ktérego potrzebuje. Ty...

- Ja nigdy nie mogtabym sie dostosowaé¢ do takiego modelu -
stwierdzila miekko Jeana. - Wolni Zokierze potrzebuja kobiet, ktore
sq gotowe by¢ ich zonami. NieSlubnymi Zzonami, jak wolisz. Glownie
polega to na tym, by nie by¢ zbyt wymagajacym. Ale sa tez i inne
czynniki. Nie, Brian. Nawet gdyby$ chcial, nie moglabym sie zmieni¢
w jedna z mieszkanek Twierdzy. To nie bylabym ja. Nie czulabym dla
siebie szacunku, gdybym prowadzila falszywe w swoim mniemaniu
zycie. Ty takze by$ mnie takiej nie lubil. Nie potrafilabym sie zmieni¢
i nie zrobie tego. Musze pozostaé¢ tym, kim jestem. Zong zolnierza. I
jak dlugo ty bedziesz nalezal do Oddzialu Doone, bedziesz mnie po-
trzebowal. Ale jeéli sie zmienisz... - nie dokonczyla.

Scott, nachmurzony, zapalil papierosa.

- Trudno to tak dokladnie przewidzieé.

- Moze cie nie zrozumialam, ale nie zadaje pytan i nie staram
sie na ciebie wplynaé. Jak dlugo bedziesz mnie potrzebowal, be-
dziesz mnie mial. Nic wiecej nie moge ci zaofiarowaé. Ale dla Wol-
nego Zohierza to wystarczy. Natomiast dla mieszkanica Twierdzy -
to za malo albo za duzo.

- Bedzie mi ciebie brakowalo - powiedzial.

- To takze zalezy. To mnie bedzie brak ciebie. - Chociaz pod sto-
lem wylamywala sobie palce, twarz jej nie zmienita wyrazu. - Robi
sie p6zno. Pokaz, sprawdze twdj chronometr. - Jeana przechylila sie
nad stolem, podniosla reke Scotta i poréwnala czas na jego zegarku z
zegarem na Scianie, na ktérym byt czas centralny. - Okej. W droge,
zolierzu.

Scott wstal, zacisnal pas. Pochylit sie, by ucalowaé Jeane, ktora,
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chociaz zaczela odwracaé twarz, po chwili uniosta ku niemu usta.

Zadne z nich nie wypowiedzialo ani slowa. Scott szybko wyszed}.
Dziewczyna siedziala bez ruchu, miedzy jej palcami tlit sie zapo-
mniany papieros. W jaki$§ sposob to, ze Brian opudcit ja dla innej
kobiety i innego zycia, przestalo by¢ istotne. Jak zawsze i teraz jedy-
nga wazng rzecza bylo to, ze mial znalez¢ sie w niebezpieczenistwie.

~Wybaw go od wszelkiego zlego - my$lala nie zdajac sobie sprawy,
ze sie modli. - Wybaw go od wszelkiego zlego”.

A teraz nastgpila cisza i oczekiwanie. Przynajmniej to jedno sie
nie zmienito. Spojrzala na zegar.

Minuty juz zaczynaly sie dluzy¢.

I1I

Kiedy Scott przybyl do sztabu, porucznik Bienne nadzorowat zao-
kretowanie ostatnich ludzi Donne. Razno zasalutowat kapitanowi,
najwyrazniej wcale nie zmeczyta go nocna praca przy kierowaniu ry-
tmicznym zaladunkiem.

- Wszystko w porzadku, kapitanie.

- Dobrze. - Scott kiwnal glowa. - Czy jest cinc Rhys?

- Wilasénie przyjechal. - Bienne wskazal kurtyne w drzwiach.
Kiedy Scott ruszyl w tamtym kierunku, Bienne podazyl za nim.

- Co tam, poruczniku?

Bienne znizyt glos.

- Bronsona rozlozyla epidemiczna goraczka. - Zapomnial dodaé
skapitanie”. - Mial dowodzi¢ lewym skrzydlem floty. Chcialbym
dosta¢ te robote.

- Zobacze, co sie da zrobic.
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Bienne zacisngl usta, ale nie powiedzial nic wiecej. Zawrocit do
swoich ludzi, Scott za$ wszedl do biura cinca. Rhys wlasnie rozma-
wial przez teleaudio. Podni6st wzrok, zmruzyt oczy.

- Dzien dobry, kapitanie. Akurat negocjowalem z Mendezem.

- Tak?

- Dalej upiera sie przy piec¢dziesieciu procentach z ewentualne-
go okupu z korium od Twierdzy Wirginia. Bedziesz musiat sie z nimi
zobaczy¢. Postaraj sie pozyska¢ Gang za mniej niz pieédziesiat, jesli
dasz rade. Skontaktuj sie ze mng przez teleaudio z fortu Mendeza.

- Zalatwione, cinc.

- Jeszcze jedno. Bronson jest w lazarecie.

- Slyszalem. Jesli moge co$ zaproponowad, to porucznik Bienne
moglby obja¢ dowddztwo nad lewym skrzydlem...

Ale cinc Rhys uniost dlon.

- Nie tym razem. Nie mozemy pozwoli¢ sobie na indywidua-
lizm. Podczas ostatniej wojny porucznik probowatl dziala¢ na wlasna
reke. Wiesz, ze nie mozemy ryzykowaé, az wroci do szyku. Mysl o
Doone zamiast o poruczniku Fredericku Bienne.

- To dobry facet. Doskonaly strateg.

- Ale jeszcze niezbyt dobry we wspdldzialaniu. Moze nastepnym
razem. Niech lewe skrzydlo obejmie porucznik Geer. Bienne'a za-
trzymaj przy sobie. Potrzebuje dyscypliny. I wez wodolot do Men-
deza.

- Nie samolot?

- Jeden z naszych technikdéw skonczyt wlasnie opracowywanie
nowej wigzki promieni maskujgcych dla celéw komunikacyjnych.
Mam zamiar natychmiast to zainstalowa¢ we wszystkich naszych
samolotach iszybowcach. Wez16dz, do fortu Gangu nie jest zbyt
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daleko. To ten dtugi pétwysep na skraju Poludniowego Piekla.

Ow kontynent z oczywistych powodéw nawet na mapach by} na-
zywany Pieklem. Upal to tylko jeden z czynnikow. Tak wiec nawet
najlepiej wyposazone grupy eksplorujace dzungle szybko zaczynaly
cierpie¢ meki potepiencze. Na ladzie Wenus flora i fauna polaczyly
sie diabolicznie uniemozliwiajac Ziemianom zamieszkanie tego kon-
tynentu. Wiele roslin wydzielalo nawet trujace gazy. Istnie¢ mogly
jedynie chronione przybrzezne forty - a to dlatego wlaénie, ze byly
fortami.

Cinc Rhys zmarszezyl brwi patrzac na Scotta.

- Jedli uda sie nam wynaja¢ Gang, to zastosujemy plan H-7. W
przeciwnym razie bedziemy musieli skorzysta¢ z ushig jakiego$ in-
nego oddzialu. Wolalbym jednak tego nie robi¢. Diably Morskie
posiadaja zbyt wiele okretéw podwodnych, a my nie mamy wystar-
czajaco duzo detektorow. Zréb wiec, co tylko w twojej mocy.

Scott zasalutowal.

- Postaram sie, cinc.

Rhys skinal reka, by Scott wyszedl. Udat sie do sasiedniego po-
mieszczenia, gdzie trafil na siedzacego samotnie porucznika Bienne.
Oficer spojrzal na niego pytajaco.

- Przykro mi - powiedzial Scott. - Tym razem dowodztwo le-
wego skrzydla obejmie Geer.

Zgorzkniala twarz Bierme'a silnie poczerwieniala.

- Zaluje, ze nie strzelilem cie w morde przed mobilizacjg -
stwierdzil. - Nie znosisz rywali, co?

Nozdrza Scotta rozszerzyly sie.

- Gdyby to zalezalo ode mnie, otrzymalbys to dowodztwo, Bien-
ne.
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- Pewnie. Moge sie zalozy¢. Wszystko w porzadku, kapitanie.
Gdzie jest moja koja? Gdzie mdj wodolot?

- Bedziesz razem ze mng na prawym skrzydle. Na statku do-
wodczym Skatkéwka.

- Z toba? Miate§ na mysli, ze raczej pod tobg - rzucit szybko
Bienne. Oczy mu plonely. - Taaa...

Ciemne policzki Scotta takze pokryl rumieniec.

- To rozkaz, poruczniku - warknal. - Przy$lij do mnie pilota wo-
dolotu. Jade na powierzchnie.

Bienne bez slowa odwrocil sie ku nadajnikom teleaudialnym.
Scott, sztywny, z zoladkiem Sci$nietym z wscieklosci, wymaszerowat
ze sztabu, starajac sie pohamowac zloé¢. Bienne byt kretynem. Duzo
mu zalezalo na Doone...

Scott opamietat sie i uémiechnal z zaklopotaniem. No tak, jego
samego przeciez malo obchodzil Doone. Dla indywidualistéw nie ma
miejsca. On i Bienne mieli jedng wspdlng ceche - zaden z nich nie
darzyl Oddzialu sentymentem.

Podjechal winda pod pokrywe Kopuly. W dole malala w oczach
Twierdza Montana, kurczyla sie do rozmiaréw domku dla lalek. Po-
mys$lal, ze gdzie$ tam, w dole, jest Ilene. Wroci do niej. Moze ta woj-
na trwac bedzie krotko - nie zdarzalo sie, by wojny kiedykolwiek
trwaly o wiele dluzej niz tydzien, chyba ze w tych rzadkich przypad-
kach, kiedy Oddzial rozwijal nowg taktyke.

Przez wlaz powietrzny przeprawil sie w czym$ w rodzaju peche-
rza. W mocnej, blyszczacej kuli z ling u szczytu, poprzez ktoéra prze-
chodzil kabel. W $rodku nie bylo nikogo procz Scotta. Po chwili kula
ruszyla z lekkim zgrzytem. Woda na zewnatrz zakrzywionych $cian
zmieniala sie stopniowo z czarnej w zielong, a potem przeszla w
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prze$witujaca szaro$¢. Wida¢ bylo morskie stwory, ale te nie sta-
nowily dla Scotta nowosci, ledwie je w og6le dostrzegat.

Pecherz wyplynal na powierzchnie. Poniewaz ci$nienie atmosfe-
ryczne bylo stale, nie zachodzila obawa przeciazenia. Scott otworzyt
wlaz. Wyszedl na jedng z pltywajacych platform, ktére byly rozsiane
na wodzie ponad Twierdza Montana. Paru turystow wtloczylo sie do
pomieszczenia, ktore opudcil, i wladnie teraz kula opadala w dot w
wode, znikajac z pola widzenia.

W oddali Oddzial Wolnych Zolhierzy przeladowywat sie z wiek-
szej platformy na prom powietrzny. Scott uwaznie popatrzyt w gore,
aby zorientowac sie w sytuacji pogodowej. Sztorm nie nadciagal,
chociaz warstwa chmur byla jak zwykle rozdarta i powykrecana wia-
trami we wrzace wiry. Nagle Scott przypomnial sobie, ze bitwa
prawdopodobnie nastapi nad Glebing Wenusjanska. To moze spra-
wi¢ nieco klopotu szybowcom - na przyklad nad Morzem Plycizn
bywaja cieplne wiry.

Wodolot, krepy, szybki i cuadownie dajacy sie manewrowac, wy-
strzelil w kierunku mola. Pilot odsunal gorna kopule i zasalutowat.
Byl nim Norman Kane, schludnie wygladajacy w dopasowanym uni-
formie. Wida¢ bylo, ze jest gotow sie usSmiechnaé, jesliby tylko miat
po temu najmniejszg zachete.

Scott wskoczyl zwianie na okret i usiadl obok pilota. Kane zasunat
przezroczysta koputle i popatrzyl na niego.

- Jakie rozkazy, kapitanie?

- Wiesz, gdzie jest fort Gangu? Dobrze. Plyn wiec tam. Szybko.

Kane wystartowat z platformy. Kurtyna z kropelek wody, ksztal-
tem przypominajgca litere V, uniosla sie z tylu. Majace niewielka
wyporno$c, latwe w manewrowaniu, nadzwyczaj szybkie, te mate
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okrety byly niezastapione w bitwie morskiej. Poruszaly sie tak bly-
skawicznie, ze trudno bylo w nie trafié. Nie mialy zadnego opance-
rzenia, ktére czyniloby je wolniejszymi. Wyposazone byty w pociski o
duzej sile razenia, wystrzeliwane z malokalibrowych dzialek. Mialy
dwuosobowa zaloge. Uzupelnialy ciezsza artylerie transporteréw
bojowych i niszczycieli.

Scott poczestowal Kane'a papierosem. Chlopak zawahatl sie.

- Nie jesteSmy pod obstrzalem - roze$mial sie kapitan. - Pod-
czas walki dyscyplina jest bezwzglednie konieczna, ale teraz mozesz
ze mna zapali¢. WezZ. - Przypalil bialy rulonik dla Kane'a.

- Dziekuje, kapitanie. Chyba jestem troche... nadgorliwy.

- No c6z, wojna ma swoje prawa. Niewiele, ale nie wolno ich
lamac¢. - Obaj mezczyzni ucichli na chwile przypatrujac sie pustej,
szarej powierzchni oceanu przed nimi. Nad ich glowami nisko prze-
lecial samolot transportowy.

- Czy Ilene Kane jest twoja siostra? - spytal po kilku minutach
Scott.

Kane przytaknal. - Owszem, kapitanie.

- Tak tez myslalem. Gdyby byla mezczyzna, to sadze, ze zacia-
gnelaby sie do Wolnych Oddziatow.

Chlopak wzruszyt ramionami.

- Och, nie wiem. Ona nie ma... jakby to powiedzie¢... Uwazalaby
to za zbyt duzy wysitek. Nie znosi dyscypliny.

- Aty?

- Dla mnie wazna jest walka, kapitanie. - A po namysle: - Tak
naprawde to odnoszenie zwyciestw.

- Mozna przegraé¢ bitwe, nawet jesli sie zwyciezylo - orzekl po-
nuro Scott.

- Ajednak wole by¢ Wolnym Zohierzem niz kimkolwiek innym.
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Nie to, zebym mial zbyt wiele do$wiadczenia...

- Praktyke wojenna zdobywale§ w bandzie Starlinga, wiec
prawdopodobnie nabrate$ tam wiele groznych nawykoéw. Wojna w
dzisiejszych czasach nie jest romantycznym piractwem. Gdyby zol-
nierze Doone chcieli wygrywaé bitwy przy pomocy takich nawykéow,
to po tygodniu nie byloby juz zohierzy Doone...

- Ale... - Kane zawahal sie. - Czy takie rzeczy nie sa w pewnym
stopniu konieczne? Myéle o §lepym trafie...

- Sa stracenicze szanse - przerwal mu Scott. - Ale na wojnie dla
dobrego zolnierza nie ma $lepych traféw. Kiedy bylem jeszcze nowi-
cjuszem, wylamalem sie swoim krazownikiem z szyku, by za-
atakowa¢ taranem. Shusznie zostalem zdegradowany. Nieprzyjaciel-
ska jednostka, ktérg staranowalem, nie byla dla nich az tak wazna
jak krazownik dla nas. Jesli zostalbym w szyku, to pomdgtbym zato-
pi¢ trzy albo cztery okrety, zamiast uszkodzié¢ jeden i wycofac¢ wlasny
z walki. Cenimy sobie bardzo sztuke wspoldzialania, Kane. To o wie-
le wazniejsze teraz, niz bylo kiedykolwiek na Ziemi, poniewaz armia
sie zintegrowala. Wojska ladowe, marynarka wojenna, powietrze i
dzialania podmorskie - wszystko to obecnie jest caloscia. Mysle, ze
jedyna istotna zmiana zaszla w powietrzu.

- Chodzi panu o szybowce? Wiem, ze samoloty silnikowe nie
moglyby by¢ uzyte podczas bitwy.

- Nie w atmosferze Wenus - zgodzil sie Scott. - Kiedy samoloty
silnikowe dostajg sie w warstwe chmur, to musza zmagac sie z krzy-
zujacymi sie pradami i dziurami powietrznymi, tak ze nie maja zbyt
wiele czasu na walke. Bezsilnikowe szybowce cenne sa nie przy
bombardowaniu, ale przy naprowadzaniu atakow. Wlatuja w chmure,
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kryja sie tam, uzywaja telekamer na podczerwien, ktére przesylaja
obraz na kanale wysokiej czestotliwo$ci do okretow dowodzenia. Sg
oczami floty. Moga powiedzie¢ nam... Wrzaca woda przed nami,
Kane! Skrecaj w bok!

Pilot juz dostrzegl zlowieszcza wrzaca kipiel pienigcg sie przed
dziobem. Instynktownie skrecit. Okret zakolysal sie na boki, zaloga
niemal wyleciala ze swoich miejsc.

- Potwor morski? - Scott zadal pytanie i sam sobie odpowie-
dzial. - Nie, nie z takim bryzgiem. To od wulkanu. Blyskawicznie sie
rozszerza.

- Moge go okrazy¢, kapitanie - zaproponowal Kane.

Scott pokrecil glowa.

- To zbyt niebezpieczne. Zawracaj.

Chlopak natychmiast postusznie wycofal wodolot z zagrozonego
miejsca. Scott mial racje co do rozmiaréw niebezpieczenstwa. Wrza-
cy wir rozprzestrzenial sie tak szybko, ze ich maly okret z trudem
uciekal. Nagle dosiegnela ich krawedz spienionej wody, podrzucita
wodolot jak kawatek drewna, omal nie wyrwala z zaci$nietych rak
Kane'a kola sterowego. Scott chwycil je i pomdégt utrzymaé bez ru-
chu. Nawet kiedy obaj mezczyzni trzymali kolo, zachodzilo niebez-
pieczenistwo, iz moze sie ono wyrwaé¢ im z ragk. Przed przezroczysta
ostong unosily sie welony pary. Pod warstwa piany woda zmienila sie
w brunatna zawiesine.

Kane gwaltownie nacisngl dzwignie mocy. Wodolot wystrzelil do
przodu jak rykoszetujaca kula, tafnczac na powierzchni wrzacych fal.
Raz dziobem uderzyli w fale i jek gwalconego metalu rozdZwieczat sie
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przenikliwie po okrecie. Kane, z zaci$nietymi ustami, natychmiast
wlaczyl silnik pomocniczy, eliminujac z pracy zmiazdzona jednostke
napedowg. Potem niespodziewanie znalezli sie na spokojnej wodzie,
cofajgc sie ku Twierdzy Montana. Scott uSmiechnat sie.

- Dobra robota. SzczesScie, ze nie probowales tego okrazy¢. Ni-
gdy nie daliby$my rady.

- Tak, kapitanie. - Kane odetchnal gleboko. Oczy jasnialy mu
podnieceniem.

- Teraz zawr6c¢. Trzymaj. - Wlozyl w usta chlopaka zapalonego
papierosa. - Bedziesz dobrym zohlierzem Doone, Kane. Reagujesz
sprawnie i szybko.

- Dziekuje, kapitanie.

Scott przez chwile palit w milczeniu. Spogladal na péoc, ale z
powodu zlej widocznoSci nie mdglt odrézni¢ wznoszacych sie wulka-
nicznych stozkéw, ktore tworzyly kregostup Poludniowego Piekla.
Wenus byta stosunkowo mloda planeta, nadal niespodziewanie wy-
buchaly tu podziemne ognie. Dlatego tez nigdy nie budowano fortow
na wyspach - mialy one niemily zwyczaj znikania bez uprzedzenia.

Wodolot ciezko plynal z ta sama szybkosScia, mimo iz byl wyposa-
zony w izolacyjny system resoréw i amortyzatorow. Po przejazdzce
jedna z tych ,,brygantyn” - jak je pogardliwie nazywali Zoierze -
czlowiek wymagal arniki lub kregarza. Scott wyciagnal sie na miek-
kim fotelu poduszkowym, ktory dla niego byl twardy jak cement.

Pod nosem mruczal rytmiczng piosenke.

Wodolot prut do przodu otoczony monotonnym morzem i chmu-
rami, az w koncu przed dziobem wyrdst obszerny wal wybrzeza, wy-
nurzajac sie nagle spoza spowitego mgla horyzontu. Przyjechali w
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dobrym czasie, mimo niewielkiego opdZnienia spowodowanego
przez podwodny wulkan.

Fort Gangu byl wielkim metalowo-kamiennym zamczyskiem na
krancu polwyspu. Waskie pasmo ziemi, ktoére oddzielalo go od ladu,
bylo oczyszczone, poznaczone lejami jak Sladami po ospie w miej-
scach, gdzie dziala odepchnely wsciekly napor dzungli - gadéw,
plodnych gigantow Wenus, inteligentnych w pewien sposob, lecz
absolutnie nie dajacych sie tolerowaé z powodu przepasci, jaka dzie-
lita ich sposéb myslenia od kultury czlowieka. Czesto nawet probo-
wano nawigzac z nimi kontakt, ale okazalo sie, iz plemie gadow le-
piej zostawi¢ samo sobie, gdyz nie przejawialo ono ochoty do per-
traktacji. Niemozliwe bylo przeprowadzenie zawieszenia broni z
tymi za$lepionymi, okrutnymi dzikusami. Pozostaly w dzungli, wy-
laniajac sie jedynie po to, by rozwija¢ zaciekle ataki na forty - ataki
skazane na kleske, gdyz pieSciom i pazurom przeciwstawione byly
olowiane pociski i kruszace materialy wybuchowe.

Podczas gdy wodolot pedzil ku nadbrzezu, Scott patrzyl wprost
przed siebie. Okazywanie zbytniego zaciekawienia podczas odwie-
dzin fortu innego Oddziatu nie nalezalo wéréd Wolnych Zohierzy do
dobrego tonu. Po przystani krecilo sie kilku mezczyzn, ktorzy najwy-
razniej na niego czekali. Kiedy Scott wyskoczyl z todzi, zasalutowali.

Podal swoje nazwisko i stopiefi. Do przodu wysunat sie jaki§ ka-
pral.

- Cinc Mendez oczekuje pana, kapitanie. Jaka$ godzine temu
mieliSmy teleaudio od cinca Rhysa. Jesli pan pozwoli tedy...
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- W porzadku, kapralu. Méj pilot...

- Zaopiekujemy sie nim, kapitanie. Masaz i moze drink po prze-
jazdzce na tej brygantynie.

Scott skingt glowg i podazyt za tamtym ku bastionowi, sterczace-
mu z wiszacej $ciany fortu. Wrota od strony morza byly otwarte.
Przeszedl szybko przez dziedziniec Sladem kaprala, potem przez
kurtyne drzwi, wjechal na gére winda i znalazt sie przed kolejna kur-
tyna, na ktorej widniata twarz cinca Mendeza - okragla twarz wie-
prza, tysa jak pocisk.

Wchodzac ujrzal Mendeza we wlasnej osobie u szczytu stotu. Wo-
kolo niego siedzialo takze kilkunastu oficeréw. Twarz zywego Men-
deza byla jakby bardziej ujmujaca niz na wizerunku. Przypominal
raczej niedzwiedzia niz wieprza. Wojownika, a nie zartoka. Jego
Swidrujace czarne, oczy zdawaly sie przenikac Scotta z silg fizyczne-
go ciosu.

Wstal, oficerowie poszli za jego przykladem.

- Niech pan siada, kapitanie. U krafica stolu jest miejsce. Nie
odpowiada ono panskiej randze, wole jednak mie¢ na wprost czlo-
wieka, z ktorym co$ zalatwiam. Ale najpierw - pan dopiero co przy
byl... Gdyby mial pan ochote na blyskawiczny masaz, poczekam z
przyjemnoscig.

Scott zajal wskazane miejsce.

- Dziekuje, cinc Mendez, ale nie. Wolalbym nie tracié¢ czasu.

- Nie traémy go wiec na przedstawianie sie. Jednakze pewnie
nie odmoéwi pan drinka. - Skinal glowa na ordynansa przy drzwiach i
po chwili Scott mial pod reka napelniong szklanke.

Szybkim spojrzeniem obrzucil wszystkie twarze. Dobrzy Zolnie-
rze, pomyslal, twardzi, $wietnie wyszkoleni i do§wiadczeni. Ostrze-
lani. Gang to mala grupa, ale silna.
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Cinc Mendez pociagnal ze swojej szklanki.

- Do rzeczy. Oddzial Doone chce nas wynajaé do pomocy w wal-
ce przeciw Diablom Morskim. Uslugi Diablow Morskich kupila
Twierdza Wirginia, by zaatakowaé Twierdze Montana. - Wyliczal na
grubych palcach. - Proponujecie nam piecdziesiat tysiecy gotowka i
trzydzieSci pieé procent okupu z korium. Czyz tak?

- Dokladnie tak.

- Zadamy pieédziesieciu procent.

- To duzo. Doone maja wieksza sile w ludziach i w sprzecie.

- W stosunku do nas, a nie do Diablow Morskich. Swoja droga,
ten procent jest palcem na wodzie pisany. Jesli przegramy, to otrzy-
mamy tylko gotowke.

Scott przytaknal.

- To prawda, ale jedynym realnym niebezpieczenstwem ze stro-
ny Diabléw Morskich sg ich okrety podwodne. Doone posiadajg wie-
le sprzetu do walki na powierzchni i w powietrzu. Mozemy pokonaé
Morskie Diably i bez was.

- Nie sadze. - Mendez pokrecit przeczaco glowa. - Maja jakies$
nowe torpedy, ktére roznosza w proch grube plyty pancerne. A my
mamy nowe podwodne detektory. Mozemy zniszczy¢ te okrety Mor-
skich Diabléw dla was, zanim beda w stanie uzy¢ torped.

- Zaniza pan nasze mozliwo$ci, cinc Mendez - stwierdzil Scott
bez ogrodek. - Nie jesteSmy az tak slabi. JeSli pan sie do nas nie
przylaczy, poszukamy innego Oddziatu.

- Zpodwodnymi detektorami?

- W walce podwodnej niezly jest Oddzial Yardleya.
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- To prawda, kapitanie - odezwal sie major siedzacy tuz przy
szczycie stolu. - Maja samoboéjcze okrety podwodne, co prawda zbyt-
nio nie mozna na nich polegaé, ale maja je, to fakt.

Cinc Mendez pocieral dlohmi lysa glowe wolnym, kolistym ru-
chem.

- Hmm. Tak, kapitanie, sam nie wiem. Oddzial Yardleya nie do-
réwnuje nam w tej robocie.

- W porzadku - powiedzial Scott. - Mam wolng reke. Nie wiemy,
ile korium posiada Twierdza Wirginia w swoich podziemiach. Jak by
panu odpowiadala taka propozycja: Gang otrzyma pieédziesiat pro-
cent lupu w korium, jesli okup bedzie wynosit do 250 000, a trzy-
dzie$ci pie¢ procent z tego, co przewyzszy owa sume.

- Czterdziesci piec.

- Czterdziesci z ponad 250 000, czterdziesci pie¢ procent poni-
zej tej sumy.

- Panowie? - spytal cinc Mendez patrzac wzdluz stolu. - Wasze
glosy?

Odezwaly sie liczne ,tak” i garstka ,nie”. Mendez wzruszyl ra-
mionami.

- A wiec decydujacy glos nalezy do mnie. Dobrze. Otrzymamy
czterdzieSci procent z okupu od Twierdzy Wirginia od sumy do 250
000, czterdziesci pie¢ procent od sumy powyzej. Zgoda. Opij-
my to.

Ordynansi podali drinki. Gdy Mendez wstal, inni podazyli za jego
przykladem.

- Moze pan wzniesie toast, kapitanie?

- Z przyjemnoScia. Proponuje toast Nelsona - ,za chetnego do
walki przeciwnika i miejsce na morzu”.

Wzniesli toast, jak czynily to wszystkie Wolne Oddzialy w prze-
dedniu bitwy. Gdy panowie usiedli, odezwal sie cinc Mendez:

- Majorze Matson, prosze porozumie¢ sie przez teleaudio z cin-
cem Rhysem i ustali¢ szczego6ly. Musimy poznacé jego plany.

46



- Tak jest.

Mendez spojrzal na Scotta.

- A teraz co jeszcze mozemy dla pana zrobic¢?

- Juz nic. Wracam do fortu. Detale mozna dopracowaé przez te-
leaudio na tajnym kanale.

- Jedli pan wraca tym wodolotem - zauwazyl Mendez ironicznie
- to gorgco polecalbym panu masaz. Teraz, gdy doszliSmy juz do
porozumienia, znajdzie sie nieco czasu.

Scott zawahal sie.

- Dobrze. Zaczyna mnie... uh... pobolewaé. - Wstal. - Och, by}
bym o czym$ zapomnial. Doszly nas shuchy, ze banda Starlinga
stosuje bron atomowa.

Usta Mendeza wykrzywily sie w grymasie niecheci.

- Nic nie slyszalem. A wy, panowie, wiecie co$ o tym?

Pokrecili przeczaco glowami. Tylko jeden oficer rzekt:

- Slyszalem jakie$ plotki, ale to tylko plotki, jak dotad.

- Po tej wojnie przeprowadzimy dalsze dochodzenie - stwierdzil
Mendez. - Jesli w tej plotce tkwi prawda, to wtedy oczywiscie przyla-
czymy sie do was, by zniszczy¢ oddziat Starlinga. W tej sprawie nie-
potrzebny jest zaden sad wojenny!

- Dziekuje. Nawiaze kontakt z innymi Oddzialami i zobacze, czy
oni co$ slyszeli. Teraz, jesli panowie pozwola...

Zasalutowal i wyszedl zadowolony z pertraktacji. Transakcja byla
korzystna - bo Oddzial Doone niewatpliwie potrzebowal pomocy
Gangu przeciw Morskim Diablom. Cinc Rhys bedzie zadowolony z
umowy.

Ordynans zaprowadzil go do lazni, gdzie masaz przyniost ulge je-
go bolacym miesniom. Teraz znéw znalazl sie na nadbrzezu i poczat
wspinac sie do wodolotu. Rzut oka od tylu przekonal go, ze juz ruszyla
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machina wojenna. Niewiele mogl zobaczy¢, ale mezczyzni poruszali
sie po dziedzincu dobrze odmierzonymi krokami, do magazynéw,
administracji, laboratoriéw. Okrety staly na kotwicy wzdluz nad-
brzeza. Scott wiedzial, ze w chronionej zatoce. Wkroétce jednak wy-
rusza na spotkanie Doone.

- Zreperowali nam pomocniczy naped, kapitanie - powiedzial
Kane znad deski rozdzielczej wodolotu.

- To uprzejmie ze strony sojusznikéw. - Scott uniést dlon w
przyjacielskim geécie ku ludziom na nadbrzezu, gdy okret wyplywal
na otwarte wody. - Teraz do fortu Doone. Wiesz gdzie?

- Jasne, kapitanie. Czy... czy moge o co$ zapytac?... Czy Gang
bedzie walczyl razem z nami?

- Tak. A sa to doskonali zolnierze. Zobaczysz bitwe, Kane. Kiedy
w poblizu uslyszysz odglosy walki, bedzie to oznaczaé jedno z naj-
wiekszych star¢, jakie zdarzyly sie na Wenus. Dodaj gazu - musimy
sie pospieszy¢!

Wodolot ruszyl jak strzala w kierunku poludniowo-zachodnim,
jego Slady znaczyly rozpryskujace sie w ksztalcie litery V krople wo-
dy.

To ostatnia walka, pomy$lal Scott, ciesze sie, ze bedzie tak ostra.

v

Kiedy znajdowali sie okolo o$miu mil od fortu Doone, wysiad}
silnik.

To juz nie byla awaria, to byla katastrofa. Przecigzony i przegrza-
ny silnik pracujacy na najwyzszych obrotach eksplodowal. Poprzed-
nia awaria przy podwodnym wulkanie powiekszyla ukryte peknie-
cia w metalu, a mechanicy Gangu nie zdolali ich wykry¢, kiedy
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wymieniali zniszczony zesp6l. Szczedliwy przypadek sprawil, ze kie-
dy nastgpil wybuch, wodolot ustawil sie na fali. Silnik wyskoczyt w
gbre, potem opadt na doél, rozszarpujgc dziob statku na strzepy. Gdy-
by dziéb byl zanurzony, wybuch mialby o wiele tragiczniejsze skutki
dla Scotta i dla pilota.

Znajdowali sie moze p6t mili od brzegu. Eksplozja ogluszyla Scot-
ta, ktory jednocze$nie dostrzegl, ze horyzont rozhustal sie jak pijany.
Lo6dz obrocila sie do géry dnem, pokrywa plusnela w wode z gloSnym
trzaskiem. Ale plastyk wytrzymal. Obaj mezczyzni sklebili sie na
czyms§, co kiedy$ bylo sufitem, zeslizgujac sie w przdd, kiedy dziob
wodolotu zaczal pograzaé sie w wodzie. Ze zniszczonego silnika z
sykiem wydobywala sie para.

Kane zdolal wcisnaé jeden z alarmowych guzikéw. Kopula byla
oczywiscie zmiazdzona, ale pare segmentow rozsunelo sie na boki,
wpuszczajac fale gorzkiej morskiej wody. Przez chwile miotali sie
wewnatrz, walczac z pradem, az powietrze zostalo wypchniete na
zewnatrz. Scott, starajac sie przeniknac¢ wzrokiem chmure metnej
wodnej zieleni, ujrzal ciemny cienn Kane'a, ktory przekrecil sie i prze-
cisnat przez szczeline. Poszedl w jego Slady.

Pod nim czarne cielsko todzi opadalo w dol, az wreszcie zniknelo.
Glowa Scotta wynurzyla sie na powierzchnie. Zaczerpnat powietrza i
zamrugal powiekami, by strzasna¢ wode z rzes. Rozejrzal sie. Gdzie
byt Kane?

Chlopak wyplynal bez helmu, z gladkimi wlosami przylepionymi
do czola. Scott napotkal jego wzrok, nacisnal wyzwalacz pneuma-
tycznej kamizelki ratunkowej, ktora zawsze noszono pod bluza pod-
czas sluzby na morzu. Gdy zmieszaly sie chemikalia, lekki gaz wy-
pehil kamizelke unoszac Scotta wyzej na wodzie. Poczul, jak z tylu
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nadal sie kolierzyk-poduszka pasujacy ksztaltem do czaszki i po-
zwalajacy rozbitkom dryfowaé i odpoczywaé bez grozby zatoniecia
podczas snu. Ale teraz nie byto mu to potrzebne.

Dostrzegl, jak Kane przycisngl wyzwalacz swojej wlasnej kami-
zelki. Scott podciggnal sie do gbry szukajac jakich$ oznak zycia. Nie
bylo zadnych. Szarozielone morze $wiecilo pustkami az po zamglony
horyzont. Oddalona o p6l mili widniata sklebiona &éciana zieleni,
ktéra oznaczala dzungle. Nieco wyzej, w tle, przyémiona jaskrawa
czerwien rozpalala chmury.

Scott wyciggnal swoja maczete o ostrzu w ksztalcie liscia, gestem
nakazujac Kane'owi, aby zrobil to samo. Chlopak nie wygladal na
przestraszonego. Scott pomyslal kwasno, ze bez watpienia byta to dla
niego tylko pasjonujaca przygoda. No, zobaczymy.

Sciskajac maczete w zebach, kapitan poczal plynaé¢ do brzegu.
Kane trzymal sie u jego boku. W pewnej chwili Scott ostrzegl swego
towarzysza, by ten sie nie ruszal, a sam pochylil sie do przodu zanu-
rzajac twarz w wodzie i starajac sie przyjrze¢ wielkiemu, niewyraz-
nemu cieniowi, ktéry skrecit w bok i odplynal. To waz morski, ale
szczesliwie nieglodny. Oceany Wenus byly grozne, roily sie od krwio-
zerczego zycia. Srodki ostroznoéci stawaly sie prawie bezuzyteczne.
Jesli czlowiek raz znalazl sie w wodzie, to powinien sie jak najszyb-
ciej stamtad wydostac.

Scott namacal malg fiolke przyczepiona do pasa i poczul, jak o je-
go dlon odbijaja sie babelki. Przynioslo mu to pewna ulge. Kiedy
bowiem kamizelka byla juz napelniona, z owego pojemnika zaczat sie

50



automatycznie wyzwala¢ cuchnacy stezony gaz, ktérego zapach
przenikal wode na pewna odlegloéé. Skutek byl taki, jak gdyby
skunks zanieczys$cil Srodowisko kalamarnicy. Nalezalo oczekiwac, ze
grozne morskie potwory beda sie trzyma¢ z daleka od pojemnika
Mellisona. Ale nie zdawalo to egzaminu wobec takich padlinozercow
jak weze. Scott uémiechnat sie. Urzadzenie nazwane zostalo ,tuba
Mellisona”, ale ludzie méwili o nim ,,Smierdziel”, co bylo duzo bar-
dziej trafne.

Na Wenus nie dalo sie przewidzie¢ plywéw morskich. Planeta
spowita chmurami nie miata ksiezyca, za to byla blizej Slonca niz
Ziemia. Z reguly plywy byly lagodne, tylko podczas wybuchow wul-
kanow fale zalewaly nadbrzeza. Scott, rozgladajac sie bacznie dooko-
la, plynal poprzez fale w kierunku plazy, wypatrujagc w paSmie
mrocznej ciemnosci §ladow zycia.

Nic.

Wygrzebal sie wreszcie na brzeg, otrzasnawszy sie jak pies, i na-
tychmiast wymienil magazynek w swoim automacie na ten z poci-
skami burzacymi. Bron byla oczywiScie wodoszczelna - to koniecz-
noé¢ na Wenus. Kiedy Kane usiadl obok, odchrzaknatl i wypuscil gaz
z kamizelki, Scott stal patrzac na $ciane dzungli odlegla o trzydziesci
stop. Zatrzymala sie tam raptownie, bo na czarnym piasku nic nie
moglo wyrosnac.

Jedynym dZzwiekiem byl szum nadbiegajacych i cofajacych sie fal.
Wiekszoé¢ drzew przypominala liany, przedluzajace swe nietrwale
zycie, jak powiadano, wykorzystujac stabo$¢ innych. Gdy ktdres
drzewo zdradzalo oznaki stabilno$ci, bylo natychmiast atakowane
przez pasozytnicze pnacza rzucajace sie szaleniczo w gore, by schwyci¢
przefiltrowane $wiatlo sloneczne Wenus. LiScie pojawialy sie dopiero
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trzydziesci stop nad ziemia. Tworzyly tutaj prawdziwy dach, uklada-
jac sie jak dziwaczne gonty, i odcinaly wszelki doplyw $wiatla, po-
niewaz nie byly przezroczyscie zielone. Bialawe wici pelzaly jak weze
od drzewa do drzewa - macki ro$linnych oSmiornic. Na Wenus wy-
stepowaly dwa rodzaje przedstawicieli fauny: giganty, ktére prze-
dzieraly sie przez las miazdzac go, i karzelki, mate stworzenia cho-
dzace po ziemi - gléwnie insekty i gady, ktorych istnienie zalezalo od
torebek wypekionych trucizna umozliwiajaca im samoobrone. Za-
den z owych gatunkéw nie zaliczal sie do milego towarzystwa.

Byly takze stwory fruwajace, ale te zyly w gbrnym pietrze. I byly
zagadkowe monstra mieszkajgce gleboko w mule i stojacej wodzie
jeziorek pod warstwa lasu, ale nikt o nich nie wiedzial zbyt
wiele.

- Tak - powiedzial Scott. - To jest to.

Kane kiwnatl glowa.

- Mysle, ze powinienem byl sprawdzi¢ silniki.

- Nic by$ nie znalazl. To ukryte pekniecia. Zeby je zobaczy¢,
trzeba by ciemnej nocy. Po prostu. Trzymaj teraz maske gazowa pod
reka. Kiedy znajdziemy sie w poblizu trujacych kwiatéw, a wiatr
wieje w nasza strone, musimy je mie¢ w pogotowiu. - Scott otworzyl
wodoszczelna torbe i wyjal pasek czulego lakmusu, ktory przylepit do
przegubu dloni. - Jesli zrobi sie niebieski, bedzie to oznacza¢ gaz,
nawet gdyby$my go nie poczuli.

- Tak jest, kapitanie. Co teraz?

- No, lodzi juz nie ma. Nie mozemy wezwaé pomocy przez tele-
audio. - Scott wyprobowal ostrze maczety i wsunatl ja do pochwy przy
pasie. - Pojdziemy pieszo do fortu. Osiem mil. Dwie godziny, jesli
bedziemy sie trzymac brzegu i nie wpadniemy w tarapaty. Wiecej,
jesli przed nami jest Skala Sygnatowa, poniewaz w tym wypadku
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bedziemy musieli obej$é ja ladem. - Wyciagnal sktadany prosty tele-
skop i popatrzyl wzdluz brzegu w kierunku poludniowo-zachodnim.
- Aha. Obchodzimy.

Tchnienie oszalamiajgcej stlodko$ci splyneto z dachu dzungli.
Scott wiedzial, ze z gory dzungla wyglada zadziwiajaco ladnie. Przy-
pominala mu zawsze antyczna kape na l6zko, ktéra kupit kiedy$
Jeanie - fantastyczna tecza kwiatow na tle bladej zieleni. Nawet po-
miedzy poszczegdlnymi gatunkami flory panowalo ostre wspoélza-
wodnictwo. RoSliny rywalizowaly w wytwarzaniu koloréw i zapa-
chow, ktore bylyby w stanie przyciagnac¢ skrzydlatych roznosicieli
pytkéw.

Zawsze beda jakie$ pogranicza, pomyslal Scott. Ale tutaj, na We-
nus, zapewne pozostang one nieujarzmione jeszcze przez dlugi czas.
Podwodnym mieszkancom wystarczaly Twierdze, byly samowy-
starczalne. Wolnym Zohierzom natomiast nie zalezalo na podbija-
niu imperium kontynentéw. Byli wojownikami, nie rolnikami. Gl6d
ziemi nie stanowit juz cechy typowej dla tej rasy. Moze znowu nadej-
dzie, ale nie za panowania Twierdz.

Dzungle Wenus kryly tajemnice, ktorych on nigdy nie pozna. Lu-
dzie moga podbijaé¢ krainy z powietrza, ale nie moga ich w ten spo-
s6b utrzymaé. Bedzie to dlugi, powolny proces wdzierania sie, pod-
czas ktorego dzungla i wszystkie gatunki zwierzat zostana ode-
pchniete, krok za krokiem, bolesnie. To jednak nalezy do przyszloSci,
do tego czasu, ktérego Scott nie pozna. Dziki §wiat bedzie ujarzmio-
ny. Ale jeszcze nie teraz - nie teraz.

W tej chwili byl nieujarzmiony i bardzo groZny. Scott $ciggnal
kurtke i wyzal z niej wode. W tym wilgotnym klimacie nie bylo na-
dziei, zeby ubranie wyschlo, mimo ze byl wiatr. Spodnie przylepialy
sie do ciala, w ich zalamaniach tkwilo wilgotne zimno.
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- Gotowy, Kane?
- Tak, kapitanie.
- Idziemy wiec.

Ruszyli wzdliz brzegu w kierunku poludniowo-zachodnim lek-
kim, réwnym krokiem, ktory pochlanial mile. PoSpiech i czujnosé
byly niezbedne w jednakowych proporcjach. Scott od czasu do czasu
przy pomocy teleskopu przepatrywal morze w nadziei, ze ujrzy jakis
okret. Ale nic nie bylo. Okrety pewnie cumowaly w porcie gotujac sie
do bitwy, a samoloty Sciggnieto na ziemie, by zamontowa¢ nowe
przyrzady teleaudialne, o ktérych wspomniat cinc Rhys.

W oddali wynurzyla sie Skala Sygnalowa, wzbijajaca sie w niebo
tarcza o zerodowanych, niedostepnych zboczach, siegajacych na
wysoko$§¢ dwustu i wiecej mil. Tutaj koniczylto sie czarne pasmo pia-
sku. Skala opadala prostopadle w gleboka wode, poprzecinang kle-
bowiskiem wiréw. Nie sposob bylo okrazy¢ jej droga morska, nie
pozostawalo wiec nic innego, jak skreci¢ w glab ladu. To niebez-
pieczna, lecz jedyna droga. Scott zwlekal z zaglebieniem sie w konty-
nent tak dlugo, jak tylko to bylo mozliwe, az krawedz Skaly Sygnalo-
wej, smoliScie czarna z plamami srebra jak trad, zagrodzila im droge.
Spojrzal kpigco na Kane'a, skrecil ostro w prawo i podazyl w dzun-
gle.

- POl mili przez dzungle réwna sie setce mil biegu przez plaze -
zauwazyt.

- Az tak Zle, kapitanie? Nigdy tam glebiej nie wchodzitem.

- Nikt tego nie robi, chyba ze musi. Miej oczy otwarte i bron w
pogotowiu. Nie przechodz w bréd wody, nawet jesli bedziesz widzial
dno. Sa tam takie male, prawie przezroczyste diably, to ryby-wampiry.

54



Jesli kilka z nich przyczepi sie do ciebie, bedziesz potrzebowat trans-
fuzji w ciggu paru sekund. Chcialbym, zeby wulkany byly aktywne.
Wtedy te bestie przewaznie leza na dnie.

Scott zatrzymat sie pod drzewem szukajac dlugiego prostego kija.
Zajelo mu to troche czasu, nim znalazt odpowiedni w tym gaszczu
wijacych sie lian, ale w konicu powiodlo mu sie i przy pomocy ostrza
maczety wycigl pieciostopowy drag. Z Kanem, zdazajacym jego $la-
dem, wszedl w gesty mrok.

- Co$ moze iS¢ naszym tropem - przestrzegl chlopaka. - Nie za-
pomnij pilnowa¢ tylow.

Piach ustapil miejsca bialawemu, lepkiemu blocku, ktére juz po
kilku krokach oblepilo obu mezczyzn az po posladki. Wydawalo sie,
iz ziemie pokrywa patyna rozkladu. Trawa kolorem tak przypo-
minala bloto, ze byla prawie niewidoczna, z wyjatkiem tego. iz za jej
sprawg teren stawal sie jeszcze bardziej Sliski. Scott wolno posuwat
sie do przodu, trzymajac sie blisko skaly, ktéra miat po lewej stronie,
poniewaz gaszcz nie byl tam az tak zbity. A jednak, zeby wyciac
przejécie przez pnacza, musial niejeden raz uzy¢ maczety.

Zatrzymal sie nagle unoszac dlon do goéry. Ucichl chlupot krokow
Kane'a w blocku. Scott w milczeniu wskazal jaki$ punkt. Przed nimi,
w skale, widniat otwor groty.

Kapitan schylil sie, znalazl maly kamien i wrzucil go w otwor.
Czekal, z reka oparta lekko o bron, przygotowany, ze z groty co$ wy-
skoczy i rzuci sie na nich. W calkowitej ciszy dal sie slysze¢ nowy
dzwiek - maly werbel chochlika, nieréwne i rezonujace bebnienie
wygrywane w dawny, zapomniany spos6b. Woda kapigca z lidcia na
lis¢ w nasigknietym wilgocia dachu dzungli ponad nimi. Kap, kap,
kap-kap, kap, kap-kap...
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- OKkej - rzekl Scott cicho. - Patrz uwaznie. - Ruszyl do przodu z
bronig w pogotowiu. Po chwili znalezli sie obok wejscia do groty. -
Obré¢ tam glowe, Kane. Nie spuszczaj oka z groty, az powiem ci, by$
przestal. - Scisnal ramie chlopaka i pokierowat nim, chowajac swoja
bron do kabury. Kij, trzymany dotad pod pacha, zesliznal mu sie do
reki. Uzyl go do badania Sliskiej wierzchniej warstwy blota pod no-
gami. Czesto trafialy sie dziury i lotne piaski, byly tez pulapki, zama-
skowane jamy budowane przez blotne wilki, ktére oczywiscie nie
byly wilkami i nalezaly do jakiego$ nieznanego gatunku. Na Wenus
fauna miala wiecej podgatunkoéw i bardziej niedostrzegalne linie
podzialu miedzy nimi niz na Starej Ziemi.

- Teraz w porzadku.

Kane oddychajac z ulga obrdcil twarz do przodu.

- Co tobylo?

- Nigdy nie wiadomo, co moze wylez¢ z takiej dziury - wyjasnil
Scott. - Wyskakuja blyskawicznie i przewaznie sa jadowite. Nigdy
wiec nie ryzykuj w takich miejscach. Zwolnij. Nie podoba mi sie ta
Sciezka przed nami.

Polany w tym lesie byly czym$ niezwyklym. A wlaénie trafili na
polane, szeroka na dwadziescia stop, kolista. Scott ostroznie wycia-
gnat kij i poprobowal. Nieznaczna fala rozkolysala biale blocko.
Niemal jeszcze przed jej pojawieniem sie kapitan wyciggnal pistolet i
zaczal strzelaé raz za razem w miejsce, gdzie dostrzegt ruch.

- Strzelaj, Kane! - warknal. - Szybko! Strzelaj w to!

Kane ustuchal, chociaz nie wiedzial, co jest celem. Nagle zabar-
wione czerwienia bloto wytrysnelo jak gejzer. Scott, wciaz strzelajac,
chwycil ramie chlopaka i odciagnatl go do tylu.



Echo zamarlo. Raz jeszcze odlegle werbelki elféw zaszeptaly po-
przez zielony mrok.

- ZalatwiliSmy go - orzekl Scott po chwili.

- ZalatwiliSmy? - bezmy$lnie powt6rzyl Kane. - Kogo?

- Sadze, ze wilka blotnego. Jedyny sposob, by zabié to stworze-
nie, to dosta¢ je, nim wygrzebie sie z blocka. One wszystkie sa szyb-
kie i drogo sprzedaja swoje zycie. Jednak... - Ruszyl ostroznie do
przodu. Nie bylo juz nic widaé. Bloto zapadlo sie tworzac wglebienie,
ale juz zapelnily sie dziury wyrwane kulami. Tu i tam widnialy slady
krwi.

- Ani chwili spokoju - zauwazyl Scott. Jego ironiczny udmieszek
rozladowal napiecie. Kane odchrzaknat i nasladujgc kapitana wy-
mienil na wp6l zuzyty magazynek na pelny.

Waski grzbiet Skaly Sygnalowej wrzynal sie w glab ladu na okolo
¢wieré mili, nim mozna sie bylo nan wspigé. W koncu osiagneli ten
punkt i pomagajac sobie wzajemnie we wspinaczce znalezli sie na
szczycie, a jednak wcigz pod liSciastym sufitem drzew. Czarna po-
wierzchnia skaly parzyla bole$nie, kluta ich dlonie, gdy wdrapywali
sie na gore, i doskwierala im nawet przez podeszwy butow.

- Polmetek, kapitanie?

- Owszem, ale nie ciesz sie zbytnio. Dopdki nie dojdziemy do
plazy, nie bedzie lepiej. Najprawdopodobniej, gdy juz dotrzemy do
fortu, bedziemy musieli wzia¢ pare zastrzykow przeciwmalarycz-
nych, tak na wszelki wypadek. Oho! Maska, Kane, szybko! - Scott
uniost reke. Opaska lakmusowa na jego przegubie przybrala niebie-
ski kolor.

Wyéwiczonym ruchem wlozyli maski przeciwgazowe. Scott po-
czul na odkrytej skorze lekkie ukhucia, ale nie bylo to nic powaznego .



Po6Zniej jednak trzeba sie bylo liczy¢ z bolem. Skinal na Kane'a, osu-
nat sie na powierzchnie skaly, kijem sprawdzil bloto ponizej i lekko
skoczyt. Wpadl w lepka bialosé i turlal sie w niej pospiesznie, oble-
piajac sie od stop do gléw. Kane uczynit to samo. Bloto nie moglo
zniweczy¢ dzialania gazu wydzielanego przez trujace kwiaty, ale mo-
glo chociaz czeSciowo oslabic jego dzialanie na skore.

Groteskowa figura Scotta podazyla w strone wybrzeza. Bloto
ochlapalo mu okulary, ale wytarl je garScig bialej trawy. Caly czas
przy pomocy kija sprawdzal droge przed soba.

Jednakze bloto mimo wszystko oszukalo go. Kij zapad} sie nagle,
a kiedy Scott instynktownie przechylil sie calym ciezarem do tylu,
spod jego stop osunela sie ziemia. Mial czas na idiotyczne uczucie
ulgi, ze to tylko lotny piasek, a nie jama wilka blotnego, a potem
lepka, zdradziecka materia wessala go az po kolana. Upad! do tylu
zaciskajac dlon na kiju, drugim koncem wymachiwal koliScie w kie-
runku Kane'a.

Chlopak uchwycil go oburacz i rzucil sie plasko na ziemie. Sto-
pami zaczepil o wystajacy korzen. Scott, wykrzywiajac szyje pod
nienaturalnym i bolesnym katem i prébujac dostrzec cokolwiek
przez zamazane blotem okulary, uchwycit kurczowo swoj koniec kija.
Mial nadzieje, iz nie wyslizgnie mu sie z reki.

»Bloto wciagalo go coraz glebiej, az wreszcie pomoc Kane'a zacze-
la przynosi¢ efekty. Chlopak staral sie ciagnac do siebie kij, przekla-
dajac na nim dlonie. Scott potrzasnal glowa. Byl duzo silniejszy od
Kane'a, a ten bedzie potrzebowat calej swojej sily, by utrzymac kij.

W cieniu, za Kane'em, co$ sie poruszylo.
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Scott instynktownie puscil drag jedna reka i wyszarpnal bron.
Mechanizm jej byt uszczelniony, wiec bloto nie wyrzadzilo zadnej
szkody, natomiast wylot lufy otwierat sie tylko w jednag strone. Strze-
lit w ten ruch za Kane'em, uslyszal przytlumiony halas, czekal, az
zamilknie. Chlopak, rzuciwszy za siebie zdziwione spojrzenie, nie
poruszyt sie.

Potem ratunek byl juz stosunkowo latwy. Scott po prostu wciagal
sie po kiju, rozkladajac swoj ciezar na lotnym piasku. Tylko wydoby-
cie nég ze Smiertelnego chwytu przyszlo mu z trudnoécia. Musial
potem pie¢ minut odpoczywac.

Ale wydostal sie. To bylo najwazniejsze. Kane wskazal pytajaco
na krzaki, gdzie lezalo zastrzelone stworzenie, ale Scott pokrecil glo-
wa. Gatunek bestii nie byl kwestia godna rozstrzygniecia, jak dlugo
byla ona niegrozna. Scott poprawil maske i skierowal sie ku plazy
obchodzac lotny piasek. Kane poszed} w jego $lady.

Szczedcie zaczelo im sprzyjaé. Bez dalszych trudnosci osiagneli
brzeg i rzucili sie na czarny piach, by odsapnaé. Teraz Scott popa-
trzyl na lakmus, dostrzegl, ze gaz sie ulotnil, i zdjal maske. Ode-
tchnat gleboko.

- Dziekuje, Kane - rzeklL - Mozesz teraz poplywaé, jesli chcesz
zmy¢ z siebie bloto. Tylko trzymaj sie blisko brzegu. Nie, nie rozbie-
raj sie. Nie ma czasu. Bloto lepilo sie jak guma, piach drapat jak pu-
meks. Jednakze po paru minutach kapieli Scott poczut sie duzo czy-
Sciejszy. Kane stal na strazy. Troche od$wiezeni podjeli marsz.

Godzine p6zniej wypatrzyt ich okret transportowy i przez teleau-
dio powiadomit fort. Przyplynal po nich wodolot. Scott najbardziej
ucieszyl sie z solidnej porcji uisqueplusu, ktéra zaofiarowal mu pilot.
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Tak. To jednak jest pieskie zycie!

Podal butelke Kane'owi.

Przed nimi wylonit sie fort bronigcy wejScia do portu Doone.
Port, wielki jak otoczona ladem zatoka, z trudem mogl pomiescic
flote. Scott z aprobatg przygladal sie widocznej krzataninie. Wodolot
okrazyl falochron, zbudowany dla zabezpieczenia przed plywami, i
zatrzymal sie przy nadbrzezu. Zamilkl prawie niedostyszalny dzwiek
jego silnika, rozsunela sie kopula.

Scott wyskoczyl, skingl na ordynansa.

- Shucham, kapitanie?

- Prosze dopilnowa¢, aby ten zoklierz dostal wszystko, czego
potrzebuje. ByliSmy w dzungli.

Zolnierz wymownie, z sympatia, §ciagnat usta jak do gwizdniecia.
Zasalutowal i pomogl Kane'owi wydostac sie z wodolotu. Kiedy Scott
spieszyl wzdluz nadbrzeza, doszed}l go wybuch przyjacielskich prze-
klenstw ze strony mezczyzn z doku otaczajacych Kane'a.

Pokiwal nieznacznie glowa. Chlopak bedzie dobrym Wolnym
Zolnierzem. Mozna sie zalozy¢, ze wytrzyma na pierwszej linii ognia.
Ten test byl bardzo trudny. Dyscyplina napieta do granic wytrzy-
malo$ci. Gdyby co$ peklo - no tak, czynnik ludzki zawsze bedzie sta-
nowil niewiadoma, bez wzgledu na to, co moga zrobi¢ psycholo-
gowie.

Skierowal sie prosto do swojej kwatery, wlaczyl teleaudio. by po-
rozumieé sie z cincem Rhysem. Pokiereszowana, chuda twarz cinca
pojawila sie na ekranie.

- Kapitan Scott melduje sie na shuzbie.

Rhys popatrzyt na niego bacznie.

- Cosie stalo?

- Mieliémy krakse wodolotu. Musialem tu przyj$é na piechote.
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Cinc westchnat cicho do Boga.

- Ciesze sie, ze ci sie udalo. Odniosle$ jakie$ obrazenia?

- Nie. Pilot tez caly. Kiedy sie umyje, jestem gotéw podja¢ obo-
wigzki.

- Lepiej poddaj sie odnowie biologicznej - chyba ci tego trzeba.
Wszystko idzie jak w zegarku. Swietnie poradzile$ sobie z Mende-
zem. Lepsza transakcja, niz sie spodziewalem. Porozumialem sie z
nim przez teleaudio co do polaczenia naszych sil. Omoéwimy to jed-
nak po6zniej. Umyj sie, a nastepnie zrob generalng inspekcje.

- Rozkaz, cinc.

Rhys wylaczyl sie. Scott odwrécil sie do swego ordynansa.

- Witaj, Briggs. Poméz mi wylezé z tych fachéow. Chyba bedziesz
je musial ode mnie odcia¢.

- Ciesze sie, ze pan wrocil, kapitanie. Nie sadze, zeby trzeba by-
lo odcinac... - Palce Briggsa przebiegaly zrecznie po suwakach i za-
trzaskach. - Byl pan w dzungli?

Scott uémiechnat sie krzywo.

- A wygladam, jakbym lecial wodolotem?

- Niecalg droge, kapitanie, nie.

Briggs przypominal starego buldoga. Byt to jeden z tych ludzi,
ktoérzy sa potwierdzeniem stow starej pieéni: ,Starzy zolierze nie
umieraja, tylko odchodzg w cien”. Briggs mogl przej$¢é w stan spo-
czynku dziesiec lat temu, ale nie chcial. W Wolnych Oddzialach zaw-
sze bedzie miejsce dla starych zolierzy, nawet dla tych niewykwali-
fikowanych. Niektorzy stawali sie technikami, inni instruktorami
wojskowymi, reszta ordynansami. Forty byly ich domem. Jesli prze-
niesliby sie do ktorej$ z Twierdz, umarliby z nudéw.

A Briggs - nigdy nie awansowal i nie znal sie na strategii, artylerii
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lub czymkolwiek innym poza zwykla walka. Ale byt czlowiekiem
Doone od czterdziestu lat, w tym dwadzieScia pie¢ lat w czynnej
shuzbie. Obecnie przekroczyl juz sze$édziesigtke. Jego krepa sylwetka
przygarbila sie jak u podstarzalego niedzwiedzia, brzydka twarz
pokrywaly blizny.

- W porzadku. A teraz przygotuj prysznic, dobrze?

Briggs wyszed} sztywno, a Scott Sciggnat swoja brudna, przemo-
czong odziez i podazyl za nim. Rozkoszowatl sie khujacymi kropelka-
mi - najpierw goraca woda z mydlem, potem mieszanka alkoholowa,
a nastepnie czysta woda, goraca i zimna. Bylo to ostatnie zadanie,
ktérego musial sie podja¢ samodzielnie. Teraz wszystko przejal na
siebie Briggs. Podczas gdy Scott wyciagnal sie wygodnie na lezance,
ordynans zakropil mu lekarstwem zaczerwienione oczy, masowal go
zrecznie, lecz morderczo, stosujac zabiegi kregarskie w polaczeniu z
naswietlaniem odnawiajacym biologicznie, i zaaplikowat zastrzyk z
podsiarczynu, by zlikwidowa¢ zmeczenie. Kiedy Briggs skonczyl,
Scott byl gotowy do podjecia swych obowiazkoéw, mial jasny umyst i
wypoczete ciato.

Pojawil sie Briggs ze $wiezym mundurem.

- Wyeczyszcze ten stary, kapitanie. Nie ma sensu go wyrzucac.

- Nie dasz rady - zauwazyl Scott wciagajac na siebie podkoszu-
lek. - Nie po tym, jak wytarzalem sie w blocie. Ale rob, jak uwazasz.
Nie bedzie mi juz dlugo potrzebny.

Palce ordynansa, zapinajgce guziki kurtki Scotta, zatrzymaly sie
na chwile i znéw podjely swoja czynnosc.
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- Cobz slysze, kapitanie?

- Tak. Skladam papiery o zwolnienie ze shuzby.

- Idzie pan do innego Oddzialu, kapitanie?

- Nie zapedzaj sie tak daleko - upomnial Scott ordynansa. - To
nie to. A nawet jesli, to co bys zrobil? Oddalby$ mnie pod sgd wojen-
ny w twojej osobie i zastrzelil o poranku?

- Nie, kapitanie. Z przeproszeniem, pomyslalbym tylko, ze pan
zwariowal.

- Bog jeden wie, dlaczego cie toleruje - zauwazyl Scott. - Jeste$
cholernie uparty. W twojej zakutej pale nie ma miejsca na nowe po-
mysly. JesteS kwintesencja dogmatyzmu.

Briggs kiwnal glowa.

- Pewnie tak, kapitanie. Kiedy kto$ zyje wedlug pewnych regul
tak dlugo jak ja, a te reguly sie sprawdzaja, sadze, ze moze staé
sie dogmatykiem.

- Ty czterdziesci lat, aja... dwanadcie.

- Pan szybko awansuje, kapitanie. Jeszcze bedzie pan tutaj cin-

- To ty tak myslisz.

- Jest pan nastepny w kolejce po cincu Rhysie.

- Ale ja opuszczam Doone - wyjasnil Scott. - Zatrzymaj to dla
siebie, Briggs.

Briggs odchrzaknat.

- Nie rozumiem, kapitanie. Jesli pan nie wstepuje do innego
Oddzialu, to gdzie pan idzie?

- Slyszale$ kiedys$ o Twierdzach?

Briggs pozwolil sobie na pelne szacunku parskniecie.

- Jasne. Dobre s3, zebytam popic, ale...

- Chce zamieszkaé w jednej z nich. W Twierdzy Montana,

- Twierdze zbudowali ludzie i maszyny. Ja pomagalem przy bu-
dowie fortu Doone. Tutaj jest krew zmieszana z plastykiem. Musie-
liSmy powstrzymywac¢ nap6r dzungli, podczas gdy technicy pracowali.
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Osiem miesiecy, kapitanie, i nie byto ani jednego dnia bez jakiego$
ataku. A napady zawsze znaczyly ofiary w ludziach. Mieliémy tylko
waly ochronne. Okrety kladly ogien zaporowy, ale ogien zaporowy
nie jest nie do przebycia. To byla walka, kapitanie. Scott wyciagnat
noge tak, aby Briggs mogl wyglansowa¢ mu but.

- I cholernie dobra walka. Wiem. - Popatrzyt z gory na lysine
ordynansa. Bragzowa glowa z rzadka usiana byla siwymi wlosami.

- Pan wie, ale pana tu nie bylo, kapitanie. Ja bylem. Najpierw
uzywaliSmy dynamitu. OczySciliSmy poltkole, gdzie za walami
ochronnymi mogli$my zaczaé¢ kopaé. Za nami byli technicy stawiaja-
cy plastykowy mur tak szybko, jak tylko mogli. Bron przywozono
barkami. Na brzegu staly wozy z amunicja. Ponad glowami slyszeli-
$my $wist pociskow. Byl to calkiem przyjemny dzwiek, bo wiedzieli-
Smy, ze wszystko jest okej, poki trwa ogien zaporowy. Ale nie mog}
on trwaé dzien i noc. Dzungla przedzierala sie. Calymi miesigcami
unosil sie tu zapach krwi i to przywabialo wroga.

- Ale go odparlicie.

- Jasne, ze tak. Cincem byl wtedy Addison Doone. Utworzyl
Oddzial kilka lat przedtem, ale nie mieliSmy fortu. Doone walczyt
razem z nami. Prawde mowiac, ocalil mi raz zycie. Tak czy inaczej
zbudowali$my ten fort, a raczej zrobili to technicy. Nie zapomne, jak
bylem wzruszony, gdy ze stojacego na murze dziala oddano pierwszy
strzal. Po tym bylo jeszcze wiele roboty, ale kiedy odpalono dzialo,
wiedzieliSmy, ze czego$ dokonaliSmy.

Scott kiwnal glowa.

- Mysle, ze odzywa sie w tobie prawo wlasnoéci do tego fortu.
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Briggs wygladal na zdziwionego.

- Do tego fortu? Nie w tym rzecz, kapitanie. Jest wiele fortow.
Tu chodzi o co$ wiecej. Nie wiem dokladnie, o co. To widok floty...
nabor rekrutéw... stare, dobre toasty w kantynie... §wiadomo$¢, ze...
- Przerwal, zaplatawszy sie we wlasne slowa.

Scott uémiechnat sie.

- Tak naprawde to sam nie wiesz, co, Briggs?

- Czego nie wiem, kapitanie?

- Dlaczego tu zostale$. Dlaczego nie mozesz uwierzy¢, ze ja od-
chodze.

Briggs wzruszyt nieznacznie ramionami.

- No céz, to sam Doone jest przyczyna - powiedzial. — To
wszystko, kapitanie. Po prostu Doone.

- Ajakie, do cholery, bedzie to mialo znaczenie, gdy ten fort be-
dzie miat kilkaset lat?

- Przypuszczam, ze zadne, kapitanie. Ale nie nam o tym mys$lec.
Jestedmy ludZmi Doone. To wszystko.

Scott nic nie odpowiedzial. Eatwo mogl wykazaé bledy w rozu-
mowaniu Briggsa, ale co to mialto za sens? Wstal, ordynans strzepnat
niewidoczny pylek z jego kurtki.

- Wszystko w porzadku, kapitanie.

- Dobra, Briggs. No tak, a jednak czeka mnie jeszcze jedna
awantura. PrzywieZ¢ ci z niej jaka$ pamiatke?

Ordynans zasalutowal szczerzac zeby w u$miechu. Scott wyszed!.
Czul sie Swietnie. W glebi ducha wy$miewal ironicznie te falszywe
wartoéci, ktére powinien traktowaé powaznie. Oczywiscie, podczas
budowy fortu zginelo wielu ludzi. Lecz czy samo to moglo by¢ zré-
dlem tradycji? Jaki byt pozytek z fortu? Za pare wiekéw straci zna-
czenie. Bedzie reliktem przeszlo$ci. Cywilizacja dazy naprzod, a na-
wet w chwili obecnej cywilizacja ledwie toleruje wojsko. A wiec...
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jakiz to byt pozytek? Sentyment, by istnieé¢, potrzebuje solidnych
podstaw. Wolne Oddzialy walczyly zaciecie, wytrwale, z bez-
rozumnym mestwem, walczyly o wlasng zaglade. Zniknely odwiecz-
ne zrodla wojny.

Jakiz wiec byt ten pozytek? Na calej Wenus gasly $wiatta wielkich
fortow. I nigdy sie juz nie rozpala ponownie - nie za zycia tysia-
ca pokolen!

v

Fort byt calkowicie samowystarczalny bardziej pod wzgledem mi-
litarnym niz socjalnym. Nie bylo potrzeby rozwija¢ rolnictwa, po-
niewaz nigdy nie dochodzilo do calkowitego oblezenia. Zywnosé
mozna wiec bylo dostarcza¢ z Twierdz droga morska lub powietrz-
na.

Ale produkcja na cele wojskowe byla niezbedna, wiec w zyciu for-
tu donioslg role grali technicy - od fizykéw do$wiadczalnych po spa-
waczy. Zawsze trzeba bylo robi¢ jakie§ naprawy, bo w bitwach pono-
szono straty. A bron musiala by¢ najbardziej nowoczesna, nieustan-
nie dazaca do perfekcji. Strategia i uzbrojenie byly rownie wazne.
Nieliczna flota mogla pobié¢ znacznie silniejsza przy pomocy psycho-
logii stosowane;.

W dokach Scott napotkal porucznika Bienne dozorujacego wo-
dowanie nowej todzi podwodnej. Najwyrazniej nie przeszla mu zlos¢,
bo salutujac obrocit do kapitana nachmurzona, mroczna twarz.

- Witam, poruczniku - rzekl Scott. - Przeprowadzam inspekcje.
Jest pan wolny?

Bienne przytaknal. - Nie mam wiele do roboty.

- Coz... rutyna. Skonczyliémy te }6dZ podwodna akurat na czas,
co?
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- Tak. - Bienne nie byl w stanie ukry¢ swojej radoSci na widok
wymuskanego, 1$nigcego okretu zeslizgujacego sie w dot po szynach.
Takze Scott poczul, jak zaczyna mu szybciej bi¢ puls, gdy 16dz zeszla
na wode z glo$nym pluskiem, by po chwili kolysa¢ sie juz statecznie i
delikatnie na falach. Popatrzyl tam, gdzie na kotwicy stalo dwanascie
szarozielonych potworow z platerowanego metalu - wielkie liniowce.
Kazdy z nich dZzwigal wyposazenie dla szybowcow, ale te skladane
samoloty byly jeszcze poza zasiegiem wzroku. Male niszczyciele staly
miedzy pancernikami jak wilki o zapadlych bokach. Zacumowano
takze dwa szybkie lotniskowce, wyladowane szybowcami i wodolo-
tami. Staly torpedowce i jeden przysadzisty monitor, niezatapialny
statek, poteznie uzbrojony, ale powolny. Tylko bezposrednie trafie-
nie moglo zniszczy¢ monitor. Jednakze i takie bestie maja swoje
wady. Przewaznie gdy pojawialy sie w zasiegu wzroku, bylo juz po
bitwie. Jak wszystkie monitory, ten - Armageddon - zbudowany byl
na podobienstwo zaby z wygietym grzbietem, pokryty, poza furtami
dzialowymi, tarcza w ksztalcie wazy na zupe, mocno przy$rubowana
od wewnatrz. Armageddon podzielony byl na szereg wodoszczelnych
przedzialow i mial liczne pomocnicze silniki, tak wiec, inaczej niz w
przypadku legendarnego Rovera, kiedy monitor ginal, nie ginal ze
szczetem. W sumie przypominal dinozaura. Mozna bylo odstrzeli¢
takiemu potworowi glowe, ale ten dalej walczyl pazurami i smagnie-
ciami ogona. Ciezkie dziala utrudnialy temu monstrum poruszanie
sie, ale prawdziwy klopot polegal na tym, jak wlaczy¢ monitor do
bitwy. Byl nieprawdopodobnie powolny.

Scott zmarszczyl brwi.

- Pewnie mamy walczy¢ nad Glebing Wenusjaniska?
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- Uhm - przytaknal Bienne. - Taka jest umowa. Morskie Diably
podazajg juz w kierunku Twierdzy Montana, a my zatrzymamy ich
nad Glebina.

- Kiedy nastgpi godzina zero?

- Dzi$ o péhocy.

Scott przymknat oczy, starajgc sie wyobrazi¢ sobie ich kurs na
mapie. Niezbyt dobrze. Kiedy bitwa zawigzywala sie koto archipela-
gu, czasami mozna bylo ukry¢ monitor za wysepkami, ale teraz taki
podstep byl niemozliwy. Bardzo Zle - bo Morskie Diably stanowiag
silny oddzial, a umocnili sie jeszcze od czasu niedawnego polaczenia
z Legionem O'Briana. Nawet bioragc pod uwage pomoc Gangu nie
mozna bylo przewidzie¢ wyniku potyczki. Armageddon moglby sie
okazaé czynnikiem decydujacym.

- Zastanawiam sie... - rzekl Scott. - Nie. Ta chyba niemozliwe.

- Co?

- Zamaskowanie Armageddona. Jesli Morskie Diably zobacza,
ze zbliza sie monitor, odciagna od niego walke szybciej niz ta balia
nadazy. Myslalem o tym, by mozna go wprowadzi¢ do bitwy tak, aby
przeciwnik sie nie polapal.

- Zamaskowany to on jest juz teraz.

- Ale tylko farba. Daje sie go rozpozna¢. Wpadlem na taki cho-
lerny pomysl, zeby przebraé go za wyspe lub martwego wieloryba.

- Na wieloryba jest za duzy, a plywajace wyspy zawsze sa nieco
podejrzane.

- Tak. Ale gdyby$Smy mogli wlaczy¢ do bitwy Armageddona bez
zwrbcenia uwagi przeciwnika... Hmmm. Monitory maja tendencje
do przewracania sie do gory dnem, prawda?

- Aha. S ciezsze na gorze. Ale nie mogg walczy¢ do gory dnem.
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To nie jest specjalnie blyskotliwy pomysl, kapitanie. - Przez chwile
zapadniete oczy Bienne'a rozblysly ironicznym u$mieszkiem. Scott
odchrzaknal iodwroécit sie.

- W porzadku. Rozejrzyjmy sie teraz dookota

Flota byla we wzorowym porzadku. Scott poszedt do warsztatow.
Dowiedziat sie, ze pracowano nad kilkoma nowymi kadlubami, ale
nie ma szans na oddanie ich przed godzing zero. Razem z Bien-
ne'em udal sie dalej do pomieszczen laboratoryjnych. Nic nowego.
Zadnych wpadek, zadnych niespodzianek. Machina wojenna dzialala
gladko.

Zanim inspekcja dobiegla konica, Scott mial juz nowy pomysk
Powiedzial Bienne'owi, zeby dalej prowadzil ja sam, i poszed}l poszu-
kaé cinca Rhysa. Cinc byl w swoim biurze. Wlasnie wylaczal teleau-
dio, kiedy ukazal sie Scott.

- To Mendez - wyjasnil Rhys. - Gang spotka sie z nasza flota sto
mil od brzegu. Oczywiscie przejda pod nasze rozkazy. Mendez to
dobry facet, ale nie ufam mu calkowicie.

- Mysli pan, ze prowadzi podwdjna gre?

Cinc Rhys kilka razy chrzaknat lekcewazaco.

,Bo Brutus jest maz ze wszech miar szanowny” *[William
Shakespeare, Juliusz Cezar, akt III, sc. 2, thum. J. Paszkowskiego,
PIW.]. Nie, bedzie sie trzymat ukladu. Ale nie gralbym z Mendezem
w otwarte karty. Jako Wolny Zolierz jest godny zaufania. Jako
czlowiek... Dobra, jak tam idzie?

- Swietnie. Mam pewien plan co do Armageddona.

- Zazdroszcze - przyznal szczerze Rhys. - Nie mozemy wpro-
wadzi¢ tej balii do walki w zaden mozliwy sposob. Jak Morskie

69



Diably zobacza, ze sie zbliza, przeniosa bitwe w inny rejon.

- Myslalem o kamuflazu.

- Monitor jest monitorem. Nie do pomylenia. Nie mozesz spra-
wi¢, by wygladal na co$ innego.

- Zjednym wyjatkiem. Moze wyglada¢ na monitor uszkodzony.

Rhys usiadl patrzac w zdumieniu na Scotta.

- Ciekawe. Méw dale;j.

- Prosze spojrzeé. - Kapitan dlugopisem naszkicowal sylwetke
monitora na jakiej$ kartce. - Z wierzchu Armageddon przypomina
kopule. Pod spodem jest nieco inny, gléwnie z powodu kila. Dlaczego
nie mozna by zamontowa¢ na monitorze falszywej nadbudowy z
kilem, zeby wygladal na wywr6cony do gory dnem?

- To jest mozliwe.

- Kazdy zna slaby punkt monitora - to, ze pod obstrzalem prze-
wraca sie czasami do gory dnem. Jesli Morskie Diably ujrza Arma-
geddon wywrocony w oczywisty sposob i dryfujacy w ich strone, to z
pewnoscig pomysla, ze okret jest niezdolny do walki.

- To szalenstwo - orzekl Rhys. - Jeden z tych wariackich pomy-
stow, ktére moga sie udac albo nie. - Wydal poprzez teleaudio krot-
kie rozkazy. - Zrozumiano? Dobrze. Wyélijcie Armageddon w droge,
jak tylko zaladuja sprzet. Zmiany przeprowadzi sie na morzu. Nie
mozemy tracié¢ czasu. GdybySmy robili to w doku, monitor nigdy nie
dopedzilby floty.

Cinc wylaczyl sie. Jego chuda, pokiereszowana twarz wykrzywila
sie w u$miechu.

- Mam nadzieje, ze to zda egzamin. Zobaczymy. - Pstryknat pal-
cami. - Omal nie zapomnialem. Siostrzeniec prezydenta, Kane, byl z

70



tobg, kiedy nastgpila kraksa, nieprawdaz? Zastanawialem sie, czy
powinienem byt go zwolnié z przeszkolenia. Jak sobie dawal rade w
dzungli?

- Calkiem niezle - odparl Scott. - Nie spuszczalem go z oka.
Bedzie dobrym zolierzem.

Rhys popatrzyl przenikliwie na kapitana.

- Ajak z dyscypling? Zdawalo mi sie, ze to jego staby punkt.

- Nie moge narzekac.

- No tak. C6z, mozliwe. Banda Starlinga nie mogla by¢ dobra
szkola dla nikogo, a szczegolnie dla nieopierzonego mlokosa. A pro-
pos Starlinga. Czy cinc Mendez wie co$ o uzywaniu przez niego broni
atomowej?

- Nie. Jedli Starling rzeczywiscie to robi, to trzyma to w Scislej
tajemnicy.

- Zbadamy to po bitwie. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na... nie
chcemy nastepnej wojny atomowej. Wystarczajaco duzo zla narobila
strata Ziemi. Zdziesigtkowala ludzko$c. Jesli sie taka wojna po-
wtorzy, to ludzkos$é zginie.

- Nie sadze, zeby istnialo az takie zagrozenie. Na Ziemi stracono
kontrole nad wielkimi bazami atomowymi. A Starling w najgorszym
wypadku moze mie¢ tylko bron reczna.

- To prawda. Nie mozna przy jej pomocy wysadzi¢ §wiata. Ale
nasze prawo... zadnej energii atomowej na Wenus.

Scott przytaknal.

- Dobrze, to wszystko. - Rhys skinieniem reki odprawil Scotta. -
Dobrej pogody.

Zyczenie to, w tym wiecznie zachmurzonym $wiecie, mialo iro-
niczny posmak.
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Po obiedzie w mesie Scott wrocit do swojej kwatery, by zapali¢ i
chwilke odpoczaé. Odrzucit podsunieta przez Briggsa propozycje
masazu i postat ordynansa do kantyny po $wiezy tyton.

- Upewnij sie, czy dano ci ,Dwadzieécia Gwiazd” - przestrzegl. -
Nie chce tej zielonej hydroponicznej kapusty.

- Znam marke, kapitanie. - Briggs, jakby nieco urazony, wy-
szedl. Scott z westchnieniem zasiadt w fotelu.

Godzina zero o dwunastej. Ostatnia godzina zero w jego zyciu.
Przez caly dzien mial $wiadomo$é tego, ze po raz ostatni wypekia
swe obowiazki.

Powedrowal mys$la do Twierdzy Montana. Ponownie przezywal
chwile spedzone w innym $wiecie na spowitym chmurami Olimpie,
razem z Ilene. Dziwne, ale nie moglt sobie przypomnie¢ wizerunku
dziewczyny. Mozliwe, ze byla symbolem - jej wyglad nie mial zna-
czenia. A jednak byla cudowna.

W inny sposo6b niz Jeana. Scott spojrzal na trojwymiarowe kolo-
rowe zdjecie Jeany stojace na biurku. Po naci$nieciu guziczka na
ramce wlaczal sie ruch i dzwiek. Pochylil sie do przodu i dotknal ma-
lego przycisku. Sylwetka Jeany w glebi fotografii poruszyla sie z
u$miechem. Rozchylily sie czerwone usta.

Jej glos, choé cichy, byl calkiem naturalny.

- Hej, Brian - rozbrzmialo nagranie. - Chcialabym by¢ teraz z
toba. Oto prezent, kochanie. - Podobizna przestala mu pocalunek, a
potem znow zastygla w bezruchu.

Scott jeszcze raz westchnal. Z Jeana bylo mu calkiem dobrze.
Ale... Do cholery! Nie chciala sie zmieni¢. A prawie na pewno nie mo-
glaby tego zrobi¢. Prawdopodobnie Ilene byla réwnie dogmatyczna,
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ale reprezentowala sobg zycie w Twierdzy. A tego wlasnie Scott
potrzebowat.

Zycie Ilene bylo sztuczne, ale przyznawala sie do tego uczciwie.
Wiedziala, Ze jego wartoSci sa falszywe. A przynajmniej nie udawala,
tak jak Wolni Zolnierze, ze istnieja jakie$ idealy, za ktore warto
umieraé. Scottowi przyszedl na mysl Briggs. Dla starego ordynansa
wielkie znaczenie mial fakt, ze podczas budowy fortu Doone zginelo
wielu ludzi. Ale nigdy nie zadal sobie pytania dlaczego. Dlaczego
umierali? Jaki przede wszystkim przy$wiecal cel budowie fortu Doo-
ne? Wojna. A wojny mialy przestaé istniec.

Kazdy powinien wierzy¢ w jakie$§ idealy, zanim po$wieci za nie
zycie. Czlowiek powinien czué, ze pomaga przetrwaé tym idealom -
podlewajac rosline wlasna krwia, tak by wreszcie rozkwitl kwiat.
Czerwony kwiat Marsa kwitl dlugo. Jak to szlo w starym wierszu?

Jedna rzecz jest pewna, a reszta to zluda,
kwitngcy kwiat ma umrze¢ niedlugo.

To prawda. Ale Wolne Oddzialy udawaly, ze kwiat ciagle kwitnie
plomiennie, czerwono. Nie chcialy przyznaé, iz nawet jego korzenie
byly uschniete i bezuzyteczne, ledwie zdolne do wysysania krwi,
ktoéra po$wiecona byla na zaspokojenie ich beznadziejnego pragnie-
nia.

Zakwitng nowe kwiaty, otworza sie nowe paki. Tylko ze w Twier-
dzach, nie za§ w wielkich, potepionych fortach. Byla zima i zniknely
juz kwiaty ostatniej pory roku, ale paki nastepnej ruszaja ku zyciu.
Zyciu pelnemu poszukiwan i nietolerancji. Zyciu karmiacemu  sie
gnijacymi platkami rézy wojny.
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W nadbrzeznych fortach strzegacych Twierdz nadal jednak za-
chowywano pozory. Scott skrzywil sie z obrzydzeniem. Slepe, bezro-
zumne szalenstwo. On przede wszystkim byl czlowiekiem, nie Zol-
nierzem. A czlowiek z natury jest hedonista, bez wzgledu na to, czy
identyfikuje sie z ludzkoScia, czy nie.

Scott daleki byl od takiej identyfikacji. Nie czul sie zwiazany z
podmorska kulturg i nigdy nie moglo by¢ inaczej. Ale méglby zapa-
mietac¢ sie w tym hedonistycznym wirze Twierdz, w szumowinach,
ktore wyplywaja na wierzch kazdego spoleczenstwa. Bedac z Ilene
mogl przynajmniej szukaé szczeScia unikajac owej gorzkiej samoiro-
nii, z ktéra tak dlugo juz zyl. WySmiewania sie ze swych emocjonal-
nych stabostek, w ktére nie wierzyl.

Ilene byla uczciwa. Wiedziala, ze jest potepiona, poniewaz na
swoje nieszczeScie byla inteligentna.

Dlatego tez, pomyslal Scott, mogliby$my stworzy¢ dobrang pare.

Scott podnibést wzrok na wchodzacego do pokoju porucznika
Bienne'a. Zgorzkniala, mahoniowa twarz Bienne'a nabiegla pod opa-
lenizna gleboka czerwienia. Ciezkie powieki przysltanialy pelne zlosci
oczy. Zatrzasnal drzwi za soba i stal chwiejac sie na pietach. Popa-
trywal groznie na Scotta.

Rzucil w jego strone jakie$ przeklenstwo.

Kapitan wstal, zimny sopel wsciekloéci zastygl mu w zoladku.

- Jeste$ pijany, Bienne - powiedzial bardzo cicho. - WynoS$ sie.
Wracaj do swojej kwatery.

- A pewnie, ty maly olowiany zomierzyku. Lubisz rozkazywac,
co? I lubisz tez wyslizgiwac. Tak jak dzisiaj wyslizgale§ mnie z do-
wodztwa lewego skrzydla. Rzygaé¢ mi sie chce na twdj widok, kapi-
tanie Brianie Scotcie.
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- Nie réb z siebie takiego cholernego idioty! Osobiscie lubie cie
tak samo jak ty mnie, ale to nie ma zadnego zwigzku z Oddziatem.
Polecalem cie na to stanowisko dowodzenia.

- Klamiesz - stwierdzil Bienne zataczajac sie. - Nienawidze cie.

Scott zbladl, za to blizna na jego policzku zaplonela czerwienig.
Bienne podszedl blizej. Nie byl na tyle pijany, by nie panowaé¢ nad
swoimi ruchami. Z rozmachem walnagl nagle Scotta prosto w
zeby.

Ruchy kapitana byly spokojniejsze. Uchylil sie przed nastepnym
ciosem i celnie wymierzyl tamtemu silne uderzenie w szczeke. Bien-
ne'a odrzucilo w tyt - uderzyl o Sciane i osunat sie bezwladnie z glowa
zwieszong do przodu.

Scott, rozcierajac dlon, patrzyt w dél, jakby co$ rozwazal. Potem
uklakl i obejrzal dokladnie tamtego. Nokaut, to wszystko.

Cholera jasna.

Pojawil sie Briggs, ktéry nie okazal zdziwienia na widok nieru-
chomego ciala Bienne'a. Doskonaly ordynans podszed} do stolu i
poczal napetiaé pudeltko przyniesionym tytoniem.

Scott prawie ze sie zakrztusil ze $miechu.

- Briggs!

- Shucham, kapitanie?

- Porucznik Bienne mial drobny wypadek. Poliznal sie i ude-
rzyl o co$ szczeka. Jest tez troche wstawiony. Zajmij sie nim, dobrze?

- Z przyjemnoécia, kapitanie. - Briggs przerzucil cialo Bienne'a
przez swoje muskularne ramie.

- Godzina zero o dwunastej. O tej porze porucznik musi by¢ na
pokladzie Skatkéwki. Trzezwy. Da sie zrobic?

- OczywiScie, kapitanie - odpowiedzial Briggs i wyszed}.
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Scott ponownie usiadl w swoim fotelu i nabit fajke. Z pewno$cia
powinien zamkna¢ Bienne'a w jego kwaterze. Ale... przeciez to byly
porachunki osobiste. Mozna sie zdobyé na drobne ustepstwo, tym
bardziej ze Bienne jest na tyle cennym czlowiekiem, ze musi przeby-
wa¢é na pokladzie podczas akeji. Scott mial niejasng nadzieje, ze po-
rucznik da sobie odstrzeli¢ swoja zakuta pale.

Po pewnym czasie wystukal popiol z fajki i wyszedt na koricowa
inspekcje.

O polnocy flota podniosla kotwice.

O $wicie ludzie Doone'a zblizali sie do Glebiny Wenusjanskie;j.

Dolaczyly juz do nich okrety Gangu: siedem pancernikéw, wspo-
magajace je krazowniki, niszczyciele i jeden transportowiec. Nie bylo
monitora, bo Gang go nie mial. Dwa miesigce temu wywrocil sie do
gbry dnem i dotad byt w remoncie.

Polaczona flota plynela pétkolem. Lewe skrzydlo, dowodzone
przez Scotta, skladalo sie z jego okretu - Skatkéwki oraz Arkebusa,
Strzaly, Mizerykordii i wszystkich okretéw liniowych Doone. Towa-
rzyszyly im dwa okrety Gangu, Navaho i Zuni, ten ostatni dowodzo-
ny byl przez cinca Mendeza. Scott mial jeden krazownik, drugi znaj-
dowat sie na prawym skrzydle. Miedzy nimi plynely lzejsze okrety. -
W érodku znajdowaly sie pancerniki: Kusza, Lanca, Automat i Ma-
czuga, a takze trzy jednostki Mendeza. Cinc Rhys plynat na Lancy,
dowodzac caloScia operacji. Zamaskowany monitor Armageddon
sapal dzielnie daleko z tylu, prawie niewidoczny we mgle.

Scott siedzial w kabinie dowodzenia, otaczaly go ekrany teleaudio
i tablice rozdzielcze. Szesciu operatoréw trwalo nieprzerwanie przy
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kontrolkach. Gotowi byli wlaczyé sie natychmiast do akcji, gdyby
przez stuchawki, ktore mieli na uszach, padt taki rozkaz. Dlatego tez
Scott mial przypiety do piersi maly mikrofonik.

Jego oczy przesliznely sie po ustawionych po6lkoliécie ekranach.

- Byly juz jakie$ raporty z szybowcoOw?

- Nie, kapitanie.

- Polgczcie mnie z dowbddztwem zwiadu powietrznego.

Jeden z ekrandéw zamigotal i ozywil sie, pojawila sie na nim
twarz.

- Melduj.

- Na razie nic, kapitanie. Chwileczke. - Rozlegl sie daleki
grzmot. - Detektory natrafily na tajne fale teleaudialne dokladnie
nad nami.

- Szybowiec nieprzyjaciela w chmurach?

- Najwidoczniej. Teraz znikl bez §ladu.

- Postarajcie sie go znéw zlokalizowac.

Nie na wiele by sie to zdalo. Samoloty silnikowe mozna bylo wy-
kry¢ w gorze bez trudu, ale z szybowcami to inna sprawa. Jedynym
sposobem namierzenia ich bylo nakierowanie kamery detektora
dokladnie na fale teleaudialna szybowca - zadanie trudniejsze niz
znalezienie igly w stogu siana. SzczeSliwie te samoloty nie byly wy-
posazone w bomby.

- Wplynal meldunek, kapitanie. Od jednego z naszych szybow-
coOw.

Na jednym z ekranéw pojawila sie twarz.

- Tu pilot. Zlokalizowatem nieprzyjaciela.

- Dobrze. Wlacz teleaudio na podczerwien. Ktory sektor?

- GW, osiemset siedem, pélnocny zachod, dwadziescia jeden.
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Scott nachylit sie nad swoim mikrofonem.

- Polaczcie mnie z cincem Rhysem i porucznikiem Geerem na
tajnej fali. Iz cincem Mendezem.

Jeszcze trzy ekrany rozjasnily sie, ukazujac twarze trzech ofice-
row.

- Podlgczcie pilota.

Gdzie$ ponad Glebing Wenusjanska pilot prowadzit swoj szybo-
wiec lukiem poprzez chmury. Automatyczna kamera teleaudialna,
nastawiona na podczerwien, przeniknela mrok i ukazala rozpo-
Scierajacy sie w dole ocean. Na ekranie pojawily sie okrety plynace w
szyku bojowym.

Scott w myS$lach rozpoznal je i nazwal. Orion, Syriusz, Vega,
Polaris - ho, ho. Lzejsze okrety. Duzo ich. Liczyt dale;j.

- Maja olbrzymia przewage liczebng - stwierdzil cinc Rhys. -
Cinc Mendez, czy wasze podwodne detektory juz pracuja?

- Pracuja. Na razie nic.

- Wchodzimy do bitwy za po6l godziny, jak sadze. My$my ich
zlokalizowali i nie ma watpliwo$ci, ze oni zrobili to samo.

- Przyjalem.

Pociemnialy ekrany. Scott znéw usiadl, czujny, lecz rozprezony.
Teraz pozostaje tylko czekaé, bedac gotowym na wszelkie niespo-
dzianki. Orion i Vega byly najwiekszymi okretami bojowymi Mor-
skich Diabloéw, wiekszymi od kazdego z okretébw Doone czy Gangu.
Na pokladzie Oriona znajdowal sie niewatpliwie cinc Flynn. Morskie
Diably posiadaly takze monitor, ale nie ukazal sie na ekranie na pod-
czerwien. Prawdopodobnie ten potwoér nie zdazy na czas, by wziac
udzial w bitwie.
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Ale nawet bez monitora Morskie Diably mialy przygniatajaca
przewage na powierzchni. Co wiecej, ich podwodna flota byla takze
bardzo waznym czynnikiem. Podwodne detektory cinca Mendeza
mogly - i prawdopodobnie to zrobig - wyré6wnaé te przewage. Tylko
ze wyglada na to, ze to jeszcze za malo.

Scott pomyslal, ze Armageddon moze stanowi¢ punkt zwrotny,
argument ostateczny. Ale jak dotad zamaskowany monitor wlokl sie
daleko w tyle za ostatnim z okretéw Doone.

Na ekranie pojawil sie porucznik Bienne. Przeobrazit sie teraz w
zdyscyplinowanego, wyszkolonego robota, na ten czas znikly osobi-
ste urazy. To akcja bojowa tak wplywa na czlowieka.

Scott jednak nie spodziewal sie niczego innego, a jego glos, gdy
odpowiadal na wezwanie Bienne'a, byl calkowicie beznamietny.

- Wodoloty gotowe do startu, kapitanie.

- Wydlij je za pietnascie minut. Przekaz to na lewe skrzydlo
wszystkim okretom wiozacym wodoloty.

- Przyjalem.

Przez chwile panowala cisza. Grzmigca eksplozja obudzila w
Scotcie natychmiastowa czujno$é. Przebiegl wzrokiem ekrany.

Ukazala sie nowa twarz.

- Morskie Diably odkryly sie. Badaja teren. Musza mie¢ nad so-
ba szybowce. Nie mozemy ich namierzy¢.

- Poslij ludzi pod pancerz. Oddaj probny strzal. Przygotuj sie do
odparcia ognia. Porozum sie z naszymi pilotami, ktérzy sa nad
Morskimi Diablami.

Zaczyna sie - ustawiczny, niszczacy grzmot, ktory bedzie trwal az
do odpalenia ostatniego pocisku. Kiedy przyszed! sygnal od cinca
Rhysa, Scott polaczyl sie z nim.
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- Melduje sie.

- Nekaj nieprzyjaciela. Nie mozemy jeszcze zbyt wiele zdzialac.
Zmien formacje na R-8.

Odezwal sie cinc Mendez.

- Namierzyliémy trzy nieprzyjacielskie okrety podwodne. Nasze
detektory maja najwyzszy stopien pochylenia.

- Zmniejsz zasieg razenia tak, by nie objal naszych okretow
podwodnych.

- Juz to zrobilem. Nieprzyjaciel uzywa magnetycznych min gle-
binowych, stawiajac zapore w miare zblizania sie.

- Porozmawiam z dowo6dztwem okretow podwodnych. - Rhys
rozlaczyl sie. Scott wshichiwal sie w rosnace natezenie wybuchéw.
Do jego uszu nie doszed! jeszcze charakterystyczny dzwiek uderzen
promieni cieplnych - klap, klap - ale ich pozycje nie zblizyly wystar-
czajaco blisko tej niepewnej, cho¢ silnej broni. Wigzki promieni mu-
sza sie przez pewien czas rozgrzewal i w tym czasie dobrze wy-
celowany pocisk moze zniszczyé soczewki miotacza.

- Sa straty, kapitanie. Celne uderzenie w burte niszczyciela Ba-
gnet.

- Rozmiary zniszczenia?

- Moze plynac dalej. Dokladny meldunek po6znie;j.

Po chwili na ekranie pojawil sie pilot szyboweca.

- Pocisk trafil w Polaris, kapitanie.

- Wilacz namiernik.

Ukazal sie bojowy okret Morskich Diabléw ze zniszczona cze-
Sciowo nadbudoéwka, ale najwyrazniej zdolny jeszcze do walki. Scott
pokiwal glowa. Obie strony wlaczyly sie juz do bitwy. Cho¢ mgliste
chmury wciaz jeszcze skrywaly jedna flote przed oczami drugiej, to
jednak obie zblizaly sie do siebie.
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Wzmoégl sie odglos kanonady. Problemy z trajektorig wzrosly z
powodu silnych wenusjanskich wiatréw, jednakze celne strzaly byly
mozliwe. Scott z ponura ming pokiwal glowa, kiedy uderzenia
wstrzasnely Skatkowkq.

Dostang teraz za swoje. Tutaj, w mozgu okretu, byl tak blisko bi-
twy, jak zaden zolierz walczacej floty. Jego oczami byly ekrany.

Mialy te zalete, ze mogly sie poshigiwaé podczerwienia, wiec
Scott, zamkniety w $rodku, byl w stanie zobaczy¢ wiecej niz na po-
kladzie golym okiem. Co$ wylonilo sie z mroku i Scott wstrzymal
oddech, nim rozpoznal zarys okretu bojowego Doone - Mizerykordii.
Okret zszedl z kursu. Kapitan przez maly mikrofon udzielil
szybkiej reprymendy.

Teraz ruszyly wodoloty, szybkie szerszenie, ktore godzily we flote
wroga. Scott przypomnial sobie, iz w jednym z nich znajduje sie
Norman Kane. Pomyslat o Ilene Kane, ale predko odsunat od siebie
to wspomnienie. Nie bylo na to teraz czasu.

Stanowiska bojowe nie pozwalaly na bzdurne rozmyslania.

Na ekranach pojawily sie dalekie czujki Morskich Diabléw. Ode-
zwal sie cinc Mendez:

- Jeszcze jedenaScie okretow podwodnych. Jeden sie przedartl.
Wyglada na to, ze jest w poblizu Skatkéwki. Zrzué bomby glebinowe.

Scott skinal glowa i usluchal go. Gwaltowny wstrzas rzucit okre-
tem. Nadszed! meldunek: wyciek paliwa z prawej burty.

No tak. Kilka celnie wymierzonych torped moze narobi¢ wiele
szkody.

Skatkéwkq plynela nieustannie ostrzeliwana z ciezkich dzial.
Miotacze promieni przeszywaly ja na wylot. Duzym okretom niela-
two jest unikngé tych palacych strumieni, ktére mogg stopié
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solidny metal, ale wodoloty, tanczace wkolo jak wsciekte osy, wysy-
laly grad pociskow w miotacze. Nawet taki atak wymagal wspoldzia-
lania. Promienie byly niewidoczne, mogly by¢é namierzone jedynie
wtedy, gdy bylo sie ich celem. Zalogi kamer pracowaly bez przerwy,
filmujac salwy z nieprzyjacielskich okretow, $ledzac zrodlo ich pro-
mieni i przekazujac teleaudialnie informacje zalogom wodolotow.

- Rigel Morskich Diabléw wylaczony z akcji.

Na ekranie wielki niszczyciel obrocil sie wokol wlasnej osi, kieru-
jac dziob do przodu. Mial zamiar taranowaé. Scott blyskawicznie
wydal rozkazy. Skatkéwka uderzyla bezlito$nie, dziala zadawaly
Smieré¢ skazanemu za zaglade Rigelowi.

Statek przeplynal tak blisko, ze zaloga Skatkéwki mogla dostrzec,
jak niszczyciel plynie kolyszac sie we mgle. Scott sprawdzit jego kurs
irozpaczliwie staral sie ztapa¢ Mendeza. Nastepowala zwloka.

- QM, QM, pilne! Dajcie Zuni!

- Odpowiada, kapitanie.

- Zmiencie kurs! QM. Niszczyciel Rigel ptynie na was - wyrzucil
z siebie Scott.

- Przyjalem. - Ekran pociemnial. Scott wlaczyt namiernik. Az
jeknal na widok tego, co zobaczyl. Zuni plynal szybko, ale Rigel byl
zbyt blisko, cholernie za blisko.

Taranowal.

- Szlag by trafil - powiedzial Scott. Wylaczyli Zuni z walki. Za-
meldowal o tym cincowi Rhysowi.

- W porzadku, kapitanie. Kontynuuj formowanie R-8.

Na ekranie pojawil sie Mendez.

- Kapitanie Scott. Jesteémy unieruchomieni. Ide na poklad.
Musze kierowaé podwodnym ostrzatem. Czy mozecie mi zaoferowac
stanowisko dowodzenia?

- Jasne, cinc. Ladujcie w porcie sektora 7.
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Spowite mgla floty plynely kursem réwnoleglym, wielkie okrety
liniowe trzymaly sie w stalym szyku wysylajac promienie i pociski w
luke miedzy soba. Lzejsze okrety co pewien czas opuszczaly linie,
natomiast wodoloty roily sie jak komary, prowadzac walke zaczepna,
kiedy nie nekaly wiekszego obiektu. Szybowce, przy tak malej odle-
glosci, byly bezuzyteczne.

Grzmoty trzaskaly i dudnily. Wstrzasy kolysaly Skatkéwkq.

- Trafiony Orion Morskich Diabléw. Trafiony Syriusz.

- Trafiony okret Gangu, Apacz.

- Zniszczone cztery kolejne nieprzyjacielskie okrety podwodne.

- Okret podwodny Doone X-16 nie odpowiada.

- Polaris Morskich Diabléw prawdopodobnie unieruchomiony.

- Wyélij pomocnicze wodoloty, jednostki dziewie¢ i dwadzie-
Scia.

Wszedt cinc Mendez oddychajac ciezko. Scott gestem skierowat
go na pomocnicze stanowisko dowodzenia.

- Trafiona Lanca. Czekaj chwile. Cinc Rhys jest ofiara, kapita-
nie.

Scott zmartwial.

- Szczegoly.

- Chwileczke... Nie zyje, kapitanie.

- No tak - powiedzial Scott po chwili. - Obejmuje dowodzenie.
Przekaz to dale;j.

Pochwycil spojrzenie, jakie mu rzucit z ukosa Mendez. Kiedy gi-
nat cinc Oddzialu, zdarzala sie jedna z dwdch rzeczy - wybor nowego
cinca albo polaczenie sie z innym Oddzialem. W tym wypadku od
Scotta wymagano, by ze wzgledu na range objal czasowo dowddz-
two nad flotg. P6Zniej, w forcie Doone, nastapi zgromadzenie i
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zapadng ostateczne decyzje.

Ale teraz Scott pomyslal o tym zaledwie przelotnie. Rhys nie zyje!
Twardy, nie poddajacy sie emocjom Rhys zabity w walce. Rhys miat
gdzie§ w Twierdzy wolng zone, przypomnial sobie Scott. Oddzial
bedzie wyplacal jej rente. Scott nigdy nie widzial tej kobiety... Dziw-
ne, ale zastanowit sie, jaka ona jest. Przedtem takie pytanie nie przy-
szto mu wcale do glowy.

Ekrany migotaly. Teraz jego obowiazki podwoily, nie, potroily sie.
Kierujac bitwa Scott zapomnial o wszystkim innym.

Byl to jakby pierwszy stopiefi amnezji - trudno byto Ocenié uptyw
czasu. Bitwa mogla trwa¢ od godziny - albo od sze$ciu. Albo mniej
niz godzine, jesli o to chodzi.

- Niszczyciel unieruchomiony. Krazownik tez. Trzy nieprzyja-
cielskie okrety podwodne wylaczone z walki.

I tak dalej. Bez konca. Na stanowisku pomocniczym Mendez kie-
rowal akcja pod powierzchnia morza. Gdzie, u diabla, jest Armaged-
don, my$lal Scott. Walka moze sie skonczy¢, nim ten przero$niety
76w sie pojawi.

Nagle ekran zamigotal QM. Ukazala sie szczupla twarz o zlama-
nym nosie nalezaca do cinca Flynna, dowo6dcy Morskich Diablow.

- Wzywam dowo6dztwo Doone.

- Przyjmuje. Kapitan Scott, dowd6dca. — Dlaczego Flynn sie
odezwal? Nieprzyjacielskie floty nigdy nie kontaktowaly sie mie-
dzy soba podczas walki. Chyba ze chodzilo o kapitulacje.

- Uzywacie broni atomowej. Prosze o wyjasnienia - oznajmil
Flynn lakonicznie.

Mendez drgnal. Scott poczul, jak co$ zaciska mu sie wokoét zotad-
ka.
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- Stalo sie to oczywiScie bez mojej wiedzy i zgody, cinc Flynn.
Przykro mi. Szczegbly?

- Jeden z waszych wodolotéw wypalit z pistoletu atomowego w
Oriona.

- Jakie straty?

- Uszkodzone dzialo o siedmiu lufach.

- Jedno z naszych dzial tego samego kalibru zostanie natych-
miast wylgczone z walki. Dalsze szczeg6ly, cinc?

- Uzyjcie swego wykrywacza w sektorze Mobile 18 na poludnie
od Oriona. Wasze przeprosiny przyjeto. Wymazemy ten incydent z
naszych zapisow.

Flynn rozlaczyl sie. Scott zlapal na wykrywaczu obraz wodolotu
Doone. Powiekszyt go.

Ujrzal, jak mata 16dz ucieka przed ogniem nieprzyjacielskim, pe-
dzac z powrotem w kierunku floty Doone, wprost na Skatkéwke.
Poprzez przezroczysta kopule Scott dostrzegl, ze bombardier, kto-
remu odstrzelono pot glowy, osunat sie bezwladnie. Pilotem, wciaz
zaciskajacym w reku spust pistoletu atomowego, byl Norman Kane.
Krew plynela strugami po jego napietej, chlopiecej twarzy.

A wiec banda Starlinga na pewno uzywala broni atomowe;j. Kane,
kiedy ja opuszczal, musiat przemycié pistolet. I teraz, w podnieceniu
bitewnym, uzyl go przeciwko nieprzyjacielowi.

- Zaloga dziala na sterburcie. Wodolot Z-19-4. Zniszczy¢ go -
powiedzial Scott zimno.

Pocisk prawie natychmiast wybuchl kolo malej jednostki. Na
ekranie Kane popatrzyl do gory, oslupialy, ze jego wlasna strona
strzela do niego. Na twarzy ukazal sie wyraz zrozumienia. Skrecil
wodolotem z kursu, plyngl zygzakiem, desperacko starajac sie
umknac przed gradem pociskow.

Scott przygladal sie temu z zaci$nietymi ustami. Wodolot eksplo-
dowat deszczem wody i odtamkéw.
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Automatyczny sad wojenny.

Po bitwie Oddzialy zjednocza sie, by zmiazdzy¢ bande Starlinga.

Ale teraz trwala walka. Scott wrocil do swoich ekranow, wymazu-
jac z pamieci ten incydent.

Stopniowo szala zwyciestwa coraz bardziej przewazala na korzy$é
Morskich Diabléw. Obie strony tracily okrety, wycofywane raczej z
bitwy niz zatapiane. Scott coraz czeSciej mySlal o monitorze Ar-
mageddon. Moglby zmienié losy bitwy. Ale wciaz jeszcze byl daleko z
tyhu.

Scott nie poczul wybuchu, ktéry zniszczyl kabine dowodzenia.
Bez najmniejszego ostrzezenia stracil przytomnosé.

Prawdopodobnie stan zamroczenia nie trwal dlugo. Kiedy otwo-
rzyl oczy, ujrzal jatke. Wydawalo mu sie, ze tylko on ocalal. Ale nie
moglo to by¢ bezpoérednie trafienie, bo inaczej i on by nie
przezyt.

Lezal na plecach, przygnieciony ciezka belka. Koéci jednak mial
cale. Pomoglo mu niesamowite, $lepe szczeécie. Gldwna site uderze-
nia przyjeli na siebie operatorzy. Scott od razu spostrzegl, ze
nie zyja.

Staral sie wyczolga¢ spod belki, ale bylo to niemozliwe. W huku
bitewnym jego glos zginal zupelnie.

W polowie drogi do drzwi co$ sie poruszylo. Cinc Mendez pod-
nio6st sie z trudem i mrugajac powiekami rozejrzal sie wokoél. Krew
sptywala po jego tlustych policzkach.

Dostrzegl Scotta i stal kiwajac sie w przod i w tyl. Wlepil w niego
wzrok.

Potem polozyl dlon na kolbie swego pistoletu.

Scott z latwoscia czytal w myslach tamtego. Jesli teraz  zginalby
kapitan Oddzialu Doone, istniala szansa, ze Mendez polaczy sie z
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Doone i obejmie dowodztwo. Tego wymagala polityczno-militarna
réwnowaga.

Jesli Scott przezyje, prawdopodobnie bedzie wybrany cincem.

Zabicie wiec tego uwiezionego czlowieka przyniostoby Mendezo-
wi niewatpliwe korzySci.

Jaki$ cien przesunatl sie przez drzwi. Mendez, zwr6cony tytem do
przybysza, nie zauwazyl, ze porucznik Bienne zatrzymal sie w progu
patrzac groznie na te scene. Scott wiedzial, ze Bienne rownie dobrze
jak on sam zorientowal sie w sytuacji. Porucznik zdawal sobie spra-
we, ze za chwile Mendez wyciagnie bron i wystrzeli.

Scott czekal. Palce cinca zacisnely sie na kolbie broni.

Bienne, uSmiechajac sie krzywo, rzekl:

- Myslalem, ze ten pocisk was wykonczyl, kapitanie. I prosze,
jednak trudno jest zabié¢ zolierza Doone.

Mendez zdjal reke z broni i natychmiast odzyskal réwnowage.
Odwrocil sie do Bienne'a.

- Ciesze sie, ze pana tu widze, poruczniku. Moze razem uda sie
nam podnie$é te belke.

- Sprébujemy?

Zdotlali obaj podnie$¢ ciezar z piersi Scotta. Wzrok tego ostatnie-
go na moment spotkal sie ze wzrokiem Bienne'a. W dalszym ciggu w
oczach porucznika nie bylo nic przyjaznego, ale malowala sie w nich
zdecydowana autoironia.

Dokladnie rzecz biorac, Bienne nie ocalil zZycia Scottowi. Byla to
raczej sprawa przynalezno$ci do Doone. Bienne bowiem przede
wszystkim byl zolmierzem i nalezal do Wolnego Oddzialu.

Scott obmacal swe koniczyny. Byly cale.
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- Jak dlugo bylem nieprzytomny, poruczniku?

- Drziesie¢ minut. Armageddon pojawil sie w zasiegu wzroku.

- W porzadku. Czy Morskie Diably zmieniaja kurs?

Bienne potrzasnat glowa.

- Jak dotad nic nie podejrzewaja.

Scott odchrzaknat i skierowal sie w strone drzwi, pozostali poda-
zyli za nim.

- Musimy mie¢ inny okret dowodzenia - stwierdzit Mendez.

- Dobrze. Arkebusa. Poruczniku, przejmijcie tutaj dowodzenie.
Cinc Mendez...

Wodolot przewio6zl ich na Arkebusa, ktory weiaz zdatny byl do
walki. Scott ujrzal, jak monitor Armageddon toczy sie bezradnie
przez fale. Zgodnie z planem bitwy statki Doone naprowadzaly Mor-
skie Diably na tego w oczywisty sposéb obezwladnionego giganta.
Technicy wykonali dobra robote, falszywy kil wygladal absolutnie
przekonywajaco.

Na pokladzie Arkebusa Scott objal dowodztwo, zostawiajac Men-
dezowi pomocnicza kontrolke dla jego podwodnych bomb. Cinc po-
chylil sie nad ramieniem Scotta.

- Poczekajmy, az odezwie sie ten monitor, kapitanie.

- Tak... Zle nam przeciez idzie.

Zaden z nich nie wspomnial ani stowem o incydencie, o ktérym
obaj mysleli. Zostal taktycznie zapomniany - jedyna rzecz, jaka
mogli teraz zrobic.

Weiaz grzmialy dziala. Morskie Diably zalewaly ogniem formacje
Doone i zwyciezaly. Scott, skrzywiony, popatrzyt na ekrany. Jesli
bedzie zwlekal zbyt dlugo, moze by¢ catkiem Zle.

88



Nastawil teraz obraz na Armageddon. Znajdowatl sie on na do-
skonalej pozycji, w Srodku miedzy dwoma najwiekszymi okretami
Morskich Diablow.

- Zdja¢ maskowanie. Otworzy¢ ogien.

Na monitorze odslonily sie furty dzialowe. Wielkie armaty mor-
skiego tytana wysunely sie na zewnatrz. Strzelily prawie jednocze-
$nie, grzmot zaghuszyl halas 1zejszych dzial.

- Wszystkie okrety Doone do ataku - zakomenderowal Scott. -
Plan R-7.

To bylo to. To nareszcie byto to.

Ludzie Doone rozpoczeli wyécig ku zabijaniu. Strzelajac, uderza-
jac, huczac, dziala staraly sie zaghuszy¢ ryk monitora. Nie udalo im
sie, ale dzika, bezprzykladna rzez zdecydowala o wygraniu bitwy.

Wmanewrowanie monitora w walke bylo prawie niemozliwe, ale
jesli to sie juz udalo, to powstrzymacé tego potwora mogla wylgcznie
energia atomowa.

Morskie Diably jednak walczyly, probujac taktycznego przegru-
powania. Nie moglo sie im powie$¢. Wielkie okrety liniowe nie byly
w stanie wyj$c¢ z zasiegu dzial Armageddona. A to znaczylo...

Na ekranie pojawila sie twarz cinca Flynna.

- Kapitulujemy, kapitanie. Przerwijcie ogien.

Scott wydal rozkazy. Ryk dzial zamart w brzeczaca, niewiary-
godna cisze.

- Stoczyliécie z nami wielkg bitwe, cinc.

- Dziekuje. Wy tez. Wasz podstep z monitorem byt doskonaly.

A wiec - skonczylo sie, Scott poczul, jak co§ w nim peka. Zwycza-
jowe slowa Flynna byly bez znaczenia. Scotta opuscilo ozywcze pod-
niecenie, ktore trzymalo go do tej pory.

Reszta byla czysta formula.
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Symboliczne bomby glebinowe zostang zrzucone na Twierdze
Wirginia. Nie uczynia zadnej szkody Kopule, ale taki czyn nalezy do
reguly gry. Twierdza, popierajaca przegrang strone, zaplaci okup, jak
jest to w zwyczaju. Bedzie to pewna ilo§é korium albo jego ekwiwa-
lent - do uzgodnienia. Wypelni sie skarbiec Doone. Pewna cze$é
pieniedzy pojdzie na remonty i nowe okrety. Zycie fortéw potoczy sie
dalej.

Samotny na pokladzie Arkebusa zmierzajacego ku Twierdzy Wir-
ginia, Scott przygladal sie, jak mrok zmienia chmury z perlowych w
szare, a potem czyni je niewidocznymi. Byl sam na sam z noca. Do-
biegal go cichy plusk fal, gdy Arkebus dazyl ku swemu przeznacze-
niu oddalonemu o trzysta mil.

Ze znajdujacych sie za nim iluminatoréw plynelo cieple, zblte
Swiatlo, ale sie nie obrécil. Pomysélal, ze przypomina to spowity
chmurami Olimp w Twierdzy Montana, gdzie przyrzekal Ilene...
wiele rzeczy.

A jednak byla réznica. Na Olimpie czlowiek byt jak bog, odciety
catkowicie od zyjacego $wiata. Tutaj, w tej nieprzeniknionej ciemno-
Sci, nie bylo poczucia wyobcowania. Nie bylo nic wida¢ - Wenus nie
miala ksiezyca, chmury skryly gwiazdy, a morze nie fosforyzowalo.

Pod tymi wodami stoja Twierdze, pomy$lal Scott. Do nich nalezy
przyszloséc. Takie bitwy, jak ta stoczona dzisiaj, byly po to, by Twier-
dze pozostaly nienaruszone.

Ludzie poswiecaja sie. Ludzie zawsze beda sie poswiecac¢ dla spo-
leczenstwa albo dla armii. Czlowiek musi stwarza¢ sobie wlasne
idealy. ,Jesli nie byloby Boga, czlowiek by Go stworzyl”.
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Bienne poséwiecil sie dzisiaj w dziwaczny, pokretny sposéb swej
lojalnoéci dla fetyszow. A przeciez Scott wiedzial, ze Bienne wcigz
go nienawidzi.

Doone nic nie znaczylo. Ich idealy byly falszywe. A jednak dlate-
go, ze ludzie byli im wierni, cywilizacja moze ponownie wyrosna¢ ze
strzezonych Twierdz. Cywilizacja, ktéra zapomni swych skazanych
na zaglade straznikéw, zolierzy morz Wenus, Wolne Oddzialy wy-
krzykujace swoje szalone, daremne okrzyki bojowe, ktére prowadza -
tak jak plynie ten okret - ku nocy bez switu.

Ilene.

Jeana.

Nie byl to wcale prosty wybér. Naprawde, to nie bylo zadnego re-
alnego wyboru. Scott bowiem doskonale wiedzial, ze nigdy, do konca
zycia, nie uwierzy calym sercem w Wolne Oddzialy. Zawsze gdzie$
gleboko w nim samym bedzie szydzil gorzko sardoniczny diabel.

Wzmogl sie plusk fal.

Nie bylo to rozsadne. A jego rozumowanie sentymentalne, szalo-
ne, glupie, ckliwe.

Ale teraz Scott wiedzial, ze nie ma zamiaru wroci¢ do Ilene.

Byl gtupcem.

Ale byt zolierzem.

przelozyta Anna Wisniewska -Walczyk



UPIOR

Prezes Integracji omal nie spadl z krzesla. Jego czerstwe policzki
zszarzaly, szczeka mu opadla, a surowe niebieskie oczy za szktami
kontaktowymi stracily zwykly wyraz ostrej przenikliwosci i staly sie
po prostu oghlupiate. Ben Halliday z wolna okrecil sie na fotelu i za-
patrzyl na nowojorskie drapacze chmur, jakby chcial sie upewnié, ze
zyje w Dwudziestym Pierwszym Wieku, w zlotym wieku nauki.

Zadna czarownica na miotle nie przelatywala za oknem.

Nieznacznie tylko tym pokrzepiony Halliday odwrocil sie ku
sztywnemu, szpakowatemu osobnikowi o waskich wargach, ktéry
siedzial po drugiej stronie biurka. Doktor Elton Ford nie wygladal na
Cagliostro. Wygladal na tego, kim byl; na jednego z najwiekszych
zyjacych psychologdw.

- Co pan powiedzial? - zapytal Halliday niepewnie.

Ford z pedantyczna dokladnoscia zetknal ze soba czubki palcow i
sklonil glowe. - Slyszal pan przeciez. Przyczyna sa upiory. Panska
Antarktyczna Stacja Integracyjna jest nawiedzona przez upiora.

- Pan zartuje. - W glosie Hollidaya brzmiala nadzieja.

- Przedstawiam panu swoja teorie w najbardziej uproszczonej
formie. Naturalnie nie moge jej udowodni¢ bez badan przeprowa-
dzonych na miejscu.

- Upiory!

Cienn uémiechu przemknal po wargach Forda. - Bez bialych prze-
Scieradel i dzwoniacych lancuchéow. Jest to okaz upiora, ktory by-
najmniej nie uraga logice, panie Halliday. Nie ma nic wspdlnego z
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zabobonami. M6gl pojawié sie jedynie w wieku nauki. Na zamku w
Otranto bylby absurdem. Dzisiaj wy, razem ze swoimi integratorami,
przetarli$cie nowe szlaki upiorom. Podejrzewam, ze po tym pierw-
szym pojawig sie nastepne, o ile nie podejmie sie $rodkéw zarad-
czych. Ufam, ze potrafie uporac sie z ta sprawa i z nastepnymi row-
niez. Ale udowodni¢ moge to tylko empirycznie. Musze unicestwié
upiora nie za pomoca dzwonka, Biblii i §wiecy, lecz przez dzialania
psychologiczne.

Halliday byl w dalszym ciggu oszolomiony.

- Wierzypanw duchy?

- Od wczoraj wierze w pewien szczegblny rodzaj duchow. W za-
sadzie to zjawisko nie ma nic wspdlnego z wytworami folkloru. Ale
operujac innymi danymi otrzymujemy taki sam wynik jak, po-
wiedzmy, w przypadku autoréw opowieéci grozy. Przejawia sie to tak
samo.

- Nie pojmuje.

- W epoce czarownic wiedZzma warzyta ziola w kotle, dodawala
pare ropuch i nietoperzy i ta mikstura leczyla ludzkie dolegliwosci
serca. My dzisiaj pozostawiamy faune w spokoju i leczymy naparst-
nica.

Skolowany Halliday potrzasnat glowa. - Panie Ford, przyznaje, ze
nie wiem, co mam odpowiedzie¢. Pan musi mie¢ podstawy, by
tak twierdzic...

- Zapewniam pana, ze mam.

- Ale...

- Prosze posluchaé - powiedzial Ford wolno. - Od kiedy umart
Bronson, nie moze pan na swej Stacji Antarktycznej utrzymaé zad-
nego operatora. Ten facet - Larry Crockett - wysiedzial tam dluzej
niz inni, ale u niego tez juz wystepuja pewne symptomy. Tepa, bez-
nadziejna depresja, calkowita bierno$é.
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- Alez ta stacja jest jednym z gléwnych o$rodkéw naukowych
$wiata. Upiory w takim miejscu?

- Mamy do czynienia z zupelie nowym rodzajem upiora - thu-
maczyl Ford. - Tak sie sklada, ze jest on rbwnocze$nie jednym z naj-
starszych. I zarazem najniebezpieczniejszych. Wspolczesna nauka,
prosze drogiego pana, zatoczyla ostatnio pelny krag i stworzyla upio-
ry. Nie pozostaje mi nic innego, jak udac¢ sie na Antarktyde i spro-
bowaé egzorcyzmow.

- O Jezu! - powiedzial Halliday.

Raison d'etre stacji byla olbrzymia podziemna sala zwana bez
szacunku Czerepem. Wygladala, jak przeniesiona z historii starozyt-
nej, z Karnaku, Babilonu czy z Ur - wysoko sklepiona, kompletnie
pusta, jesli nie liczy¢ podwojnego rzedu poteznych kolumn pod $cia-
nami. Byly one wykonane z bialej masy plastycznej, staly kazda od-
dzielnie, mialy po dwadziescia stop wysokoSci, szes¢ stop Srednicy i
niczym specjalnym sie nie wyrdznialy. Zawieraly one mozgi radioat-
omowe, udoskonalone przez Integracje. Byly to integratory.

Nie byly koloidalne, skladaly sie z maszyn my$lacych, zespolow
dzialajacych z szybkoS$cia §wiatla. Nie byly to roboty w Scistym zna-
czeniu tego slowa. Nie byly to takze wyodrebnione mézgi zdolne do
odczuwania wlasnej jazni. Naukowcy rozpracowali elementy, ktore
skladaja sie na moézg istoty myslacej, stworzyli ich ekwiwalenty o
spotegowanych wlasciwo$ciach i uzyskali wrazliwe, doskonale funk-
cjonujace organizmy o fantastycznie wysokim ilorazie inteligencji.
Mozna je bylo uruchamia¢ pojedynczo albo zespolowo. Ich mozliwo-
Sci zwiekszaly sie proporcjonalnie.
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Glowna zaletg integratoréw byla efektywno$é. Potrafily odpowia-
da¢ na pytania. Potrafily rozwigzywaé zawite problemy. Obliczenie
orbity meteorytu byto dla nich kwestig minut czy sekund, podczas
gdy doswiadczony astronom na uzyskanie tej samej odpowiedzi mu-
sialby poswieci¢ tygodnie. W wartkim, dobrze naoliwionym roku
2030 czas byt bezcenny. Ostatnie pie¢ lat pokazalo, ze integratory
roéwniez sg bezcenne.

Byly supermézgami - w pewnych granicach. Byly niezdolne do
samokontroli, bo nie posiadaly jazni.

Trzydziesci bialych kolumn wznosilo sie w Czerepie. Ich radioat-
omowe mozgi pracowaly z zatrwazajaca sprawno$cig. Nigdy nie
popekialy bledu.

Byly - umysltami! I byly wrazliwe, czule, potezne.

Larry Crockett byl wielkim czerwonolicym Irlandczykiem o gra-
natowoczarnych wlosach i wybuchowym temperamencie. Siedzial
przy obiedzie naprzeciwko doktora Forda, patrzyl na deser wyskaku-
jacy z automatu i zdawalo sie, ze nic go nie obchodzi. Przenikliwe
oczy psychologa patrzyly uwaznie.

- Czy pan minie slyszal, Crockett?

- Co? A tak. Ale nic sie nie stalo. Po prostu parszywie sie czuje.

- Od $mierci Bronsona zmienilo sie na tym stanowisku sze$¢
osOb. Wszyscy czuli sie parszywie.

- No coz, zyje tutaj czlowiek samotnie, zapuszkowany pod tym
lodem...

- Przedtem na innych stacjach tez zyli samotnie. Pan rowniez.

Wzruszenie ramion Crooketta wyrazalo $§miertelne znuzenie.

- Boja wiem. Moze ja tez powinienem sie zwolnic.
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- Pan... boi sie tutaj zosta¢?

- Nie. Tutaj nie ma sie czego bac.

- Nawet upiorow?

- Upioréw? Kilka sztuk mogloby wprowadzié nieco ozywienia.

- Zanim pan tu przyszedl, mial pan duze aspiracje. Planowal
pan malzenstwo, starat sie pan o awans.

- Taak.

- Wiec co sie stalo? Przestalo to pana interesowaé?

Mozna to tak nazwac¢ — zgodzit sie Crockett. - Nie widze wiele
sensu... w niczym.

- A przeciez jest pan zdrowy. Wykazuja to testy, ktérym parna
poddalem. Tu, w tym miejscu, panuje czarna, gleboka depresja. Czu-
je ja sam. — Ford umilkl. Tepe znuzenie czajace sie w zakamarkach
jego mozgu z wolna wypelzalo na wierzch niczym leniwy jezor lo-
dowca. Rozejrzal sie wokoél. Stacja byla jasna, nowoczesna i pogodna.
A jednak sie tego nie odczuwalo.

Powrdcili do tematu.

- Przyjrzalem sie tym integratorom. Wydaja sie ze wszech miar
interesujace.

Crockett nie odpowiedzial. Utkwil nieobecne spojrzenie w filizan-
ce z kawa.

- Ze wszech miar interesujace — powtorzyt Ford. - A przy okazji.
Czy wie pan, co sie stalo z Bronsonem?

- Pewnie. Postradal zmysly i popemil samobdjstwo.

- Tutaj.

- Zgadza sie. No i co z tego?

- Pozostal jego duch - powiedzial Ford.

Crockett spojrzal na niego. Odchylil sie na krzes$le, niepewny, czy
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ma sie roze$miac¢, czy okaza¢ tylko obojetne zdziwienie. Ostatecznie
zdecydowal sie na $miech. Nie zabrzmial on zbyt wesolo.

- Jak widaé, nie tylko Bronson mial fiola - zauwazyl.

Ford u$émiechnal sie szeroko. - Zejdzmy na do6l obejrzeé integra-
tory.

Crockett spojrzat w oczy psychologa z ledwo dostrzegalnym wyra-
zem niecheci. Zabebnil nerwowo palcami po stole.

- Nadél? Po co?

- Ma pan co$ przeciwko temu?

- Do diabla, nie - odparl Crockett po chwili. - Tylko ze...

- Oddzialywanie jest tam silniejsze - podsunal Ford. - Depresja
nasila sie, kiedy znajduje sie pan w poblizu integrator6w. Mam ra-
cje?

- Niech bedzie - mruknat Crockett. - No i co z tego

- Cala bieda bierze sie z nich. To oczywiste.

- Dzialaja bez zarzutu. Wprowadzamy pytania i otrzymujemy
prawidlowe odpowiedzi.

- Nie moéwie o intelekcie - zastrzegl sie Ford. - Mialem na mysli
uczucia.

Crockett zasmial sie sucho. - Te cholerne maszyny nie maja zad-
nych uczud.

- Wlasnych nie. Nie potrafia tworzy¢. Maja tylko takie mozliwo-
Sci, jakie zostaly dla nich zaprogramowane. Ale prosze poshuchac,
Crockett. Ma pan do czynienia z superskomplikowana maszyna my-
§laca, z mozgiem radioatomowym, ktéry zgodnie z zaloZeniem jest
bardzo wrazliwy i chlonny. To warunek konieczny. A pan tu moze
mie¢ trzydziestoelementowy zesp6l wspolgrajacy dlatego, ze znajdu-
je sie pan w punkcie rownowagi pradéw magnetycznych.
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- Wiec?

- Co sie stanie, gdy umiesci pan magnes kolo kompasu? Kom-
pas zadziala zgodnie z zasada magnetyzmu, integratory dzialaja na
zasadzie... czego innego. I sa wywazone niezwykle precyzyjnie - stan
idealnej rownowagi.

- Chce pan przez to powiedzieé, ze zwariowaly? - zapytal Croc-
kett.

- To byloby zbyt proste - odpart Ford. - Przy obledzie wystepuja
zmienne stany. Mo6zgi w integratorach sa... no, zrownowazone, usta-
bilizowane w pewnych granicach, poruszajg sie po niezmienialnych
orbitach. Ale sa podatne, bo po prostu musza by¢, na jedna rzecz. Ich
sila jest ich slaboécia.

- Wiec...

- Czy zdarzylo sie panu kiedy$ przebywa¢ z czlowiekiem umy-
stowo chorym? - zapytal Ford. - Jestem pewien, ze nie. Wywiera to
pewien... wplyw... na ludzi wrazliwych. Integratory maja umyst o
wiele silniej poddajacy sie sugestii niz istota ludzka.

- Chodzi panu o indukowany obled? - powiedzial Crockett, a
Ford skingl glowa potakujaco.

- Sciélej o indukowang faze choroby umyslowej. Integratory nie
moga powieli¢ schematu choroby umyslowej. Nie sa do tego zdolne.
To przeciez tylko radioatomowe mozgi. Z tym, ze sg podatne. Jesli
wezmie pan czysty krazek fonograficzny i zagra jaka$ melodie - odci-
$nie sie ona na wosku i otrzyma pan plyte, ktéra bedzie powtarzaé
ten utwoér po wielokro¢. Pewne zdolnoSci integratoréow stanowily
jakby nie zapisane plyty. Ich niepojete uzdolnienia sa pochodna do-
skonalego zestrojenia aparatu my$lacego. Wolna wola nie wchodzi tu
w gre. Anormalnie czule integratory zarejestrowaty jaki§ model psy-
chiczny mézgu i teraz go odtwarzaja. Model psychiki Bronsona.
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- A wiec - odezwal sie Crockett - maszyny dostaly krecka.

- Nie. Szalenstwo wiaze sie ze $wiadomoscia jednostki. Integra-
tory tylko rejestruja i odtwarzajg. Dlatego wlasnie sze$ciu operato-
row musialo opuécié stacje.

- Dobrze - powiedzial Crockett. - P6jde w ich $lady, zanim
zwariuje. To jest doc... obrzydliwe.

- Jakto sie odczuwa?

- Zabilbym sie, gdyby nie bylo przy tym tyle zachodu - powie-
dzial Irlandczyk lakonicznie.

Ford wydobyl kodopisowy notatnik i pokrecit gatka.

- Mam tutaj zarejestrowana historie choroby Bronsona. Czy sty-
szal pan co$ o typach choréb umystowych?

- Niewiele. Swego czasu znalem Bronsona. Chwilami bywal
krancowo przygnebiony, a potem znowu stawal sie duszg towarzy-
stwa.

- Czy wspominal kiedy$ o samobo6jstwie?

- Przy mnie nigdy.

Ford skinal glowa. - Gdyby o tym napomykal, nigdy by go nie po-
peil. Jego przypadek to depresja maniakalna; nastroje glebokiej
depresji nastepujace po okresach ozywienia. W poczatkach rozwoju
psychiatrii chorych klasyfikowano wedlug podzialu: paranoia albo
dementia praecox. Ale tako klasyfikacja nie zdala egzaminu. Nie
dalo sie przeprowadzi¢ linii demarkacyjnej. Typy sie przenikaly.
Obecnie rozrézniamy depresje maniakalna i schizofrenie. Schizofre-
nii nie mozna wyleczy¢; inne psychozy - tak. Pan, partie Gockett, jest
typem maniakalno-depresyjnym, latwym do prowadzenia.

- Tak? Ale to nie znaczy, zZe jestem wariatem?

Ford u$miechnal sie szeroko. - Skadze! Tak jak wszyscy ma
pan pewne okre$lone sklonnosci. Gdyby pan kiedykolwiek popadl w
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obled, bylaby to depresja maniakalna. Ja na przyktad bylbym schizo-
frenikiem, bo reprezentuje typ schizoidalny. Ten typ czesto trafia sie
wsrod psychologdéw; wywodzi sie to z kompleksu kompensacyjnego
zorientowanego spolecznie.

- Chce pan powiedzieé...

Doktor ciagnal dalej; mial pewien cel w wyjasnieniu Crockettowi
tych spraw. Pelne zrozumienie jest czeécia terapii.

- Ujmijmy to w ten sposob. Maniacy depresyjni to przypadki
stosunkowo proste. Oscyluja oni miedzy stanem ozywienia a stanem
depresji - amplituda jest duza w odr6znieniu od réwnych, szybkich
drgan ma wykresie dla typu schizoidalnego. Okresy rozciagaja sie na
dni, tygodnie, nawet miesigce. Kiedy u typu maniakalno-
depresyjnego nastepuje pogorszenie, wykres jego zlej fazy ma postaé
krzywej opadajacej. Dno. Siedzi i nie robi nic. Jest najnieszczesliw-
szym czlowiekiem pod sloficem - chwilami tak nieszczeSliwym, ze
wrecz zaczyna mu sie to podobaé. Dopiero kiedy wejdzie na krzywa
wstepujaca, jego stan zmienia sie z pasywnego na aktywny. Wtedy
wladnie lamie krzesta i jest w robocie kaftan bezpieczenistwa.

Crockett zaczal przejawiac zainteresowanie. Naturalng koleja rze-
czy dopasowywal wywody Forda do siebie.

- Inaczej ma sie sprawa z typem schizoidalnym - ciagnat Ford. -
Tutaj niczego nie da sie przewidzie¢. Moze sie zdarzyé wszystko.
Moze to by¢ rozdwojenie jazni, obsesja macierzynstwa i r6zne kom-
pleksy: Edypa, nawr6t do dziecinstwa, mania prze$ladowcza, kom-
pleks krola - warianty sa tutaj wlasciwie nieograniczone. Typ
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schizoidalny jest nieuleczalny, ale dla maniaka depresyjnego ra-
tunek, na szczescie, istnieje. Nasz miejscowy upior jest maniakiem
depresyjnym.

Rumiane policzki Irlandczyka stracily nieco swoj koloryt.

- Zaczynam rozumiec.

Ford skinat glowa. - Bronson postradal zmysly tutaj. Integratory
sq wybitnie wrazliwe. Odebral sobie zycie, gdy jego depresja znalazla
sie w najnizszym punkcie wykresu, gdy stala sie nie do zniesienia, i
ta eksplozja wladz umyslowych, czysta koncentracja szalefistwa
Bronsona odcisnela swoj $lad na radioatomowych mézgach integra-
toréw. Pamieta pan plyte fonografowa? Impulsy elektryczne z ich
mozgow ciagle wysylaja ten zapis - najglebszej depresji. A Integrato-
ry sa tak potezne, ze kazdy, kto przebywa na stacji, musi odbie-
ra¢ te bodzce.

Crockett przelknat Sline i dopil zimna kawe - Boze drogi! Toz to...
koszmar!

- To upior - powiedzial Ford. - Idealnie logiczny upior, nieunik-
niony rezultat dzialania super-czulej myslacej maszynerii. A integra-
toréw nie mozna leczyé na chorobe zawodowa.

- Moze papierosa? Hm, hm. - Zasepiony Crockett zaciagnal sie
dymem. - Przekonal mnie pan do jednej rzeczy, doktorze. Wyjade
stad.

Ford zatrzepotal reka. - Jesli moja teoria jest shuszna, istnieje na
to lekarstwo. Indukcja.

- He?

- Bronson mog}l odzyskaé zdrowie, gdyby odpowiednio wecze$nie
rozpoczeto leczenie. Sg Srodki terapeutyczne. Tutaj - Ford polozyl
reke na notesie - mam odtworzony kompletny obraz psychiki Bron-
sona. Wyszukalem chorego, ktéry rowniez cierpi na psychoze ma-
niakalno-depresyjna i ktory jest niemal kopia Bronsona- bardzo
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podobna historia choroby, podloze, charakter. Niesprawny magnes
mozna uleczyé przez rozmagnetyzowanie.

- A tymczasem - mruknat Crockett znowu zapadajac w choro-
bliwy stan - mamy upiora.

Niemniej Ford zainteresowal go swoimi dziwnymi teoriami i me-
todami leczenia. Smiale przyjecie fantastycznej wersji - jej udowod-
nienie! - miato fascynujacy urok dla zwalistego Irlandczyka. W zy-
lach Crocketta plynela krew z dziedzictwem jego celtyckich przod-
koéw - mistycyzm trzymany w ryzach przez niezlomny hart. W ostat-
nim okresie atmosfera stacji byla dla niego nie do zniesienia. Teraz...

Stacja byla placowka zautomatyzowana i do prowadzenia jej wy-
starczal jeden operator. Integratory natomiast dzialaly niczym nao-
liwione zlgcza, po zmontowaniu byly swego rodzaju doskonaloScia i
nie wymagaly zadnej konserwacji. Po prostu nie mogly sie popsuc¢, o
ile oczywiscie nie liczy¢ indukowanej choroby umyslowej. Ale nawet
ona nie rzutowala na jako$¢ ich pracy. Integratory w dalszym ciggu
rozstrzygaly zawile problemy i dawaly prawidlowe odpowiedzi.
Umysl ludzki bylby juz w zupelnej rozsypce, tymczasem radioato-
mowe mozgi utrwalily po prostu schemat zalamania maniakalno-
depresyjnego i emitowaly go bez przerwy - rozpaczliwie.

Po stacji krazyly widma. Po kilku dniach doktor Ford dostrzeg} te
nieuchwytne, snujgce sie cienie, ktére niczym wampiry wysysaly ze
wszystkiego zZycie i energie. Sfera ich wplywéw rozciagala sie poza
granice stacji. Od czasu do czasu Crockett wychodzil na powierzch-
nie i zakutany w swoj ogrzewany kombinezon wypuszczal sie na
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ryzykowne wycieczki. Doprowadzal sie do zupelnego wyczerpania,
jakby w nadziei, ze przezwyciezy ohydng depresje, ktora zalegta pod
lodem.

Ale cienie zageszczaly sie niezauwazalnie. Szare, olowiane niebo
Antarktyki nigdy przedtem nie przygnebialo Crocketta, odlegle gory,
olbrzymie masywy pietrzace sie niczym potomstwo mitycznego Imi-
ra nigdy przedtem nie robily na nim wrazenia zywych stworow, do-
piero teraz. Byly juz na wpél zywe, zbyt stare, zbyt znuzone, by sie
ruszy¢, tepo zadowolone, ze mogg tkwi¢ nieruchomo na bezkresnym
horyzoncie lodowych pustaci. Gdy zatrzeszczal lodowiec, ciezki,
przytlaczajacy, nieskonczenie nuzacy przyplyw depresji uderzal w
Crocketta. Jego umysl zdrowego zwierzecia kulil sie, poddawal, za-
padat w otchlan.

Walczyl z tym, ale tajemny wrég przychodzit skrycie i zaden mur
nie byl dla niego przeszkoda. Przesigkal w jego cialo jakby droga
osmozy. Byl podstepny i zabdjczy.

Bronson skulony i milczacy, z oczyma utkwionymi w proznie, po-
grazony w czarnej otchlani, ktéra uwiezila go na wiecznosé¢ - Croc-
kett wyobrazil to sobie i przeszyl go dreszcz. W ostatnich dniach zbyt
czesto powracal my$lami do nonsensownych opowiesci, ktorymi sie
kiedy$ zaczytywal. W opowieéciach tych roilo sie od irracjonalnych
zjaw, stworzonych przez M. R. Jamesa i jego poprzednikéw: Henry
Jamesa, Bierce'a, Maya Sinclaira i innych autoréw. Swego czasu
Crockett potrafil delektowaé sie upiornymi historiami, ktére wciaga-
ly go bez reszty pozwalajac ba¢ sie na niby, gdy przez chwile udawal,
ze wierzy w to, co niemozliwe. Czy moze istnie¢ co$ takiego? Tak,
odpowiadal wtedy sobie, ale nie wierzyl w to. Teraz upiér nawiedzit
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stacje i logiczne wywody Forda okazaly sie bezsilne wobec jego pra-
starego instynktu - zabobonno$ci.

Od czasow gdy owlosieni ludzie kulili sie w jaskiniach, istnial lek
ciemnosci. Glosy krwiozerczych bestii ryczace wérdéd nocy nie zawsze
kojarzono ze zwierzetami. Wyobraznia przydawala im inne zna-
czenie: znieksztalcone, przerazajace odglosy rozlegajace sie w nie-
bezpiecznym miejscu i samotna noc czajaca sie poza kregiem ogni-
ska zrodzity demony i wilkotaki, wampiry i wielkoludy, i pokrecone
wiedZmy.

Tak - istnieje lek. Ale pojawila sie gorsza od przerazenia, obez-
wladniajaca, spowijajaca czlowieka jak calun, straszliwa, nie do wy-
razenia rozpaczliwa depresja.

Irlandczyk nie byl tchérzem. Gdy Ford przyjechal, zdecydowat sie
na pozostanie, przynajmniej do chwili, gdy sie wyjasni, czy ekspery-
ment psychologa sie powiodl, czy nie. Mimo to niezbyt uszczesliwilo
go przybycie goécia Forda, maniaka depresyjnego, o ktérym swego
czasu Ford wspominat.

William Quayle zewnetrznie nie byt ani troche podobny do Bron-
sona, ale im dluzej przebywal na stacji, tym bardziej przypominal
Crockettowi tamtego. Quayle byl mezczyzna okolo trzydziestki,
szczuplym, ciemnym, o zywych oczach. Podlegal atakom gwaltownej
furii, gdy cokolwiek dzialo sie nie po jego mysli. Cykl jego choroby
zawieral sie mniej wiecej w ramach jednego tygodnia. W ciggu tego
okresu przechodzil od stanu najczarniejszej rozpaczy do szalonego
podniecenia. Rytm nigdy sie nie zmienial. Obecno$¢ upiora zdawata
sie nie mie¢ zadnego znaczenia. Ford byl zdania, ze sila linii wzno-
szacej byla tak duza, ze niwelowala efekt emanowanej przez inte-
gratory linii opadajace;j.
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- Mam jego historie choroby - powiedzial Ford. - Mozna by go
bez trudu wyleczyé w sanatorium, gdzie go znalazlem, ale na szcze-
$cie moja oferta byla pierwsza. Zauwazyl pan, jak sie zainteresowat
plastyka?

Znajdowali sie w Czerepie. Crockett bez cienia entuzjazmu prze-
prowadzal codzienny przeglad integratoréw. - Czy juz dawniej zaj-
mowat sie plastyka, doktorze? - zagadnat Irlandczyk. Czul potrzebe
rozmowy: cisza potegowala atmosfere, ktora tutaj byta najmroczniej-
sza.

- Nie, ale przejawia niemale zdolnosSci. To zajecie angazujace
umysl i rece réwnocze$nie. W jego psychice te sprawy sa ze sobg
powigzane. Minely trzy tygodnie, prawda? I Quayle jest na najlepszej
drodze do wyzdrowienia.

- Ale nic to nie dalo... tym... - Crockett skingt w kierunku bia-
lych kolumn.

- Wiem. Jeszcze nic. Ale niech pan poczeka. Sadze, ze kiedy Qu-
ayle zostanie calkowicie wyleczony, integratory to zarejestrujg. Mozg
radioatomowy poddaje sie leczeniu wylacznie poprzez indukcje.
Fatalnie sie stalo, ze Bronson byl tutaj przez tyle czasu sam. Mozna
go bylo wyleczy¢, gdyby tylko...

Ale Crockett nie chcial tego roztrzasac.

- Ajak tam sny Quayle'a?

Ford zaémial sie cicho. - Hokus-pokus, co? Ale w tym przypadku
metoda jest uzasadniona. Quayle ma klopoty, inaczej w ogole by nie
zwariowal. Jego klopoty odbijaja sie w snach, znieksztalcone przez
filtr autocenzury. Musze je tlumaczyé, rozszyfrowywaé symbole w
oparciu o to, co mi wiadomo o samym Quayle'u. Testy skojarzen
slownych stanowia duza pomoc. Byl czlowiekiem skléconym z zy-
ciem. Powod tkwil w jego najwcze$niejszych doswiadczeniach z
ludZzmi. Jednocze$nie nienawidzil i bal sie swego ojca, ktory byt
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tyranem. Wpojono mu w dziecinstwie przekonanie, ze nie jest w sta-
nie rywalizowaé z nikim, bo zawsze przegra. Wina za wszystkie
swoje niepowodzenia obciaza ojca.

Crockett skinal glowa, z roztargnieniem obserwujac noniusz.

- Oile dobrze zrozumialem, chce pan zniweczy¢ jego uczucia w
stosunku do ojca, czy tak?

- Raczej zniweczy¢ przekonanie, ze ojciec posiada nad nim wta-
dze. Musze dokonac tego, by uwierzyl we wlasne sily, a rownoczesnie
obali¢ w nim pewnoé¢, ze ojciec jest nieomylny. Wigze sie z tym
takze mania religijna. By¢ moze wyplywa to z jego natury, to juz
jednak sprawa mniejszej wagi.

- Upiory! - wyrzekl nagle Crockett wpatrujac sie w najblizszy in-
tegrator.

W zimnym $wietle lamp fluorescencyjnych Ford poszed! za spoj-
rzeniem tamtego. Wydat wargi odwracajac sie, by obja¢ wzrokiem
calg dlugo$c wielkiej podziemnej sali, gdzie milczace kolumny ogro-
mnialy w bezruchu.

- Wiem - powiedzial Ford. - Niech sie panu nie wydaje, ze na
mnie to nie dziala. Ale ja daje temu odpér, panie Crockett, i w tym
tkwi réznica. Gdybym siedzial w kacie i wchlanial depresje, ule-
glbym. Przyjmuje czynna postawe. Traktuje depresje jako obdarzo-
nego osobowoscig przeciwnika. - Rysy jego surowej, napietej twarzy
zdawaly sie wyostrzac. - To najlepszy sposob.

- Jak dlugo jeszcze...

- Zblizamy sie do konca. Kiedy Quayle zostanie wyleczony, be-

dziemy wiedzie¢ stanowczo.
Bronson osaczony widmami, pogrqzony w beznadziejnym, apa-
tycznym przygnebieniu, w gltuchym, Slepym przerazeniu, tak
wszechwladnym, ze myslenie stalo sie nieznos$nym i bezsensow-
nym wysitkiem - wola walki zniknela, pozostat tylko strach i przy-
zwolenie na wtargniecie lodowych ciemno$ci.
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To byla spusScizna Bronsona. Tak, mys$lal Crockett, upiory istnie-
ja. Dzi§, w Dwudziestym Pierwszym Wieku. Moze dopiero teraz.
Dawniej byly to tylko zabobony. Tutaj, w tej podlodowej stacji cienie
zbieraly sie tam, gdzie nie bylo cieni. Umyslt Crocketta byl nieustan-
nie atakowany we $nie i za dnia przez te fantastyczne zjawy. Jego sny
byly wypelione bezksztaltng, niewyobrazalng, pustg ciemno$cia,
ktora nasuwala sie na niego nieublaganie, gdy usilowal uciekaé
na olowianych nogach.

Jednak Quayle czul sie coraz lepie;j.

Trzy tygodnie, cztery, pie¢, w konicu minat szosty. Crockett byl
zmeczony i nieszczesliwy, nie opuszczalo go uczucie, ze pozostanie w
tym wiezieniu az do $mierci, ze nigdy sie stad nie wydobedzie. Ale
znosil to z zacieklym uporem. Ford zachowywal rownowage, stat sie
tylko bardziej spiety, oschly, bardziej powsciagliwy. Zadnym stowem
ani gestem nie zdradzal, z jaka sila byla atakowana jego psychika.

Ale integratory zyskaly w oczach Crocketta osobowos§¢. Teraz byly
dla niego demonicznymi, posepnymi, nieludzkimi dzinami przycza-
jonymi w Czerepie, calkowicie obojetnymi na los obslugujacych je
ludzi.

Burza $niezna, smagajac wichrami pokrywe lodowa, zmienila lo-
dowiec w klebowisko. Crockett, pozbawiony mozliwoséci wypadéw na
powierzchnie, zapadal w coraz glebsze przygnebienie. Automaty
zaopatrzone we wszystkie produkty serwowaly posiltki; gdyby nie
one, cala trojka chodzilaby glodna. Crockett byl zbyt apatyczny, by
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zajat¢ sie czymkolwiek, co wybiegalo poza jego podstawowe obo-
wigzki, i Ford zaczal rzuca¢ w jego strone badawcze spojrzenia. Na-
piecie nie spadalo.

Gdyby dala sie odczué¢ jakakolwiek zmiana, bodaj najmniejsze
odchylenie w $émiertelnej monotonii depresji, pojawilaby sie jakas
nadzieja. Ale zapis utrwalil sie na zawsze w tej jednej fazie. Poczucie
beznadziei i kleski bylo tak silne, ze Crockett nie byl zdolny nawet do
odebrania sobie zycia. Kurczowo jednak trzymat sie resztek zdrowe-
go rozsadku. Uczepil sie jednej mysli - ze rychle wyleczenie Quayle'a
bedzie rdbwnoczes$nie unicestwieniem upiora.

Powoli, niedostrzegalnie, terapia zaczela skutkowaé. Doktor Ford
nie oszczedzajac siebie otaczal Quayle'a troskliwg opieka i widdt go
ku zdrowiu, speliajac role protezy, na ktorej chory czlowiek moglt
sie wesprzeé. Quayle wspieral sie ciezko, ale rezultat byl zadowalaja-
cy.

Integratory w dalszym ciagu emitowaly depresje, ale jako$ ina-
czej.

Crockett spostrzegl to pierwszy. Zabrat Forda na d6t do Czerepu i
zapytal doktora o jego odczucia.

- Odczucia? Jakie? Czy sadzi pan, ze...

- Prosze sie skoncentrowaé - powiedzial Crockett z blyszczacymi
oczami. - Jest r6znica. Nie czuje pan?

- Tak - powiedzial Ford przeciagle po dluzszej chwili. - Nie
mozna miec¢ pewnosSci.

- Mozna, jezeli obaj czujemy to samo.

- Ma pan racje. Jest jakie§ zlagodzenie. Hmm. Co pan dzisiaj
robil, panie Crockett?

- Ja? No, to co zwykle. Aha. Wziglem sie znowu za ksiazke Hu-
xleya.

- Do ktorej nie zagladal pan od wielu tygodni? To dobry znak.
Sila depres;ji stabnie. OczywiScie nie wejdzie na limie wznoszacg.
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Po prostu wygaénie. Terapia poprzez indukcje: skoro wyleczylem
Quayle'a, automatycznie wyleczytem roéwniez integratory. - Ford
zaczerpnat tchu. Odnosilo sie wrazenie, ze nagle poczul sie wyczer-
pany.

- Doktorze, udalo sie panu - powiedzial Crockett z blyskiem
uwielbienia w oczach.

Ale Ford nie slyszal. - Zmeczony jestem - mruknal. - Boze, jaki je-
stem zmeczony. Napiecie bylo potworne. Zmaganie sie z tym prze-
kletym upiorem bez chwili przerwy... Balem sie nawet wzigé co$ na
uspokojenie. No, teraz dopiero sobie odetchne.

- Moze sie czego$ napijemy? Trzeba to uczcié. Jesli - Crockett
spojrzal nieufnie na najblizszy integrator - jesli jest pan pewien.

- Nie ma watpliwoéci. Ale nie. Potrzebuje snu. To wszystko.

Wszedl do windy i zniknal z zasiegu wzroku. Crockett pozosta-
wiony samemu sobie zdolal u§miechnaé sie krzywo. W glebi Czerepu
czaily sie widma, ale coraz bledsze. Rzucil pod adresem integratoréow
niecenzuralne stowo. Przyjely to z niezmaconym spokojem.

- No pewnie - powiedzial Crockett. - Jestescie tylko maszynami.
Za bardzo, psiakrew, czulymi. Upiory! Dobra, dobra! Od dzisiaj ja tu
rzadze. Mam zamiar sprosi¢ przyjaciol i urzadzi¢ popijawe od §witu
do nocy. W tych szerokoéciach geograficznych slonce niepredko
zachodzi!

Snujac takie ponetne plany udal sie w §lad za Fordem. Psycholog
spal juz oddychajgc ciezko. Rysy jego zmeczonej twarzy rozluznily
sie nieco. Postarzal sie, pomy$lal Crockett. Ale kto by sie nie posta-
rzal w tych warunkach?

Impulsy wygasaly, fala depresji zanikala. Czul niemal fizycznie
jej odplyw. Downa niedorzeczna depresja tracila swa moc.
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Zaczynal - tak jest! -snu¢ plany!

- Przyrzadze chili - postanowil Crocket. - Tak jak mnie nauczyt
ten facet z El Paso. I zapije szkocka whisky. Nawet jesli przyjdzie mi
Swietowa¢ samemu, urzgdze orgie. - Niezdecydowanie pomys$lal o
Quayle'u i zajrzal do niego. Ale Quayle czytal akurat najnowsza po-
wie$é i skingl niedbale swemu go$ciowi.

- Cze$¢, Crockett! Sa jakie$ nowiny?

- Nnie. Po prostu $wietnie sie czuje.

- Ja tak samo. Ford moéwi, ze jestem wyleczony. To wspanialy
facet.

- Zgadza sie - przytaknal Crockett goraco. - Potrzeba ci czego$?

- Dziekuje. Mam tu wszystko. - Quayle uczynil gest glowa w kie-
runku automatdéw. - Za pare dni maja mnie stad zwolnié. Traktowa-
liscie mnie po chrze$cijansku, ale chcialbym znalezé sie juz w domu.
Czeka na mnie posada, ktéra moge objac¢ w kazdej chwili.

- Niezle. Chcialbym z toba jecha¢. Ale moj kontrakt wygasa do-
piero za dwa lata. Musialbym go zerwac albo zalatwié przeniesienie.

- Masz tutaj wszelkie domowe wygody.

- Taak! - odparl Crockett i wzdrygnal sie lekko. Wyszedl, zeby
przyrzadzié chili i wzmocni¢ sie lykiem przydymianej, lagodnej whi-
sky. Tylko czy nie cieszyl sie przedwczesnie? Moze zmora nie zostala
pokonana? A jeéli rozpaczliwa depresja wroci z dawna sitg?

Crockett wypil nastepna whisky. Pomogto.

Byl to objaw pocieszajacy sam w sobie. Trunek poprawial samo-
poczucie. Crockett nie odwazal sie tkna¢ alkoholu w czasie depres;ji.
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Ale teraz czul sie tak radosny, ze konczyl jes¢ papryke przy akom-
paniamencie niezbyt melodyjnie Spiewanej pie$ni. Nie byto oczywi-
Scie sposobu, zeby skontrolowa¢ psychiczng emanacje integratorow
za pomoca jakiego$ przyrzadu, jednak zanik dawnej zabojczej atmos-
fery byl nieomylnym znakiem.

Radioatomowe moézgi byly wyleczone. Proces, zapoczatkowany
przez umystowa eksplozje Bronsona, wyczerpal sie wreszcie i zostal
wyeliminowany - poprzez indukcje. W trzy dni p6zZniej samolot za-
bral Quayle'a i odlecial na péinoc w kierunku Ameryki Poludniowe;.
Ford pozostal na miejscu, by dopracowaé szczegély i podsumo-
wa¢ badania.

Atmosfera stacji zmienila sie diametralnie. Bylo tu teraz wygod-
nie, jasno, pogodnie. Integratory nie wygladaly juz jak monstrualne
diably w jakim$§ prywatnym piekle. Byly po prostu milymi dla oka,
smuklymi, bialymi kolumnami, w ktérych mieScily sie radioatomowe
mozgi odpowiadajace postusznie na pytania dostarczone im przez
Crocketta. Stacja funkcjonowala bez zaklocen. Na powierzchni szare
niebo zsylalo wicher, ktéry omiatal polarne przestrzenie oczyszcza-
jaca, lodowata zawierucha.

Crockett przygotowywal sie do zimy. Mial ze sobg ksigzki, odszu-
kat stary szkicownik, przejrzal akwarele i doszedt do wniosku, ze
dotrwa do wiosny bez problemu. Stacja per se nie miala w sobie nic
przygnebiajacego. Strzelil sobie jednego i wyruszyl na obchod in-
spekeyjny.

Ford stal przed integratorami obserwujac je w zamy$leniu. Od-
mowil proponowanej mu szklaneczki whisky.

- Nie, dzieki. Wydaje mi sie, ze tutaj wszystko gra. Depresja
ustapila zupelnie.
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- Powinien sie pan czego$ napi¢ - powiedziat Crockett. - Prze-
szliémy razem niemalo, towarzyszu niedoli. Jeden lyk dobrze panu
zrobi. Zlagodzi przeskok.

- Nie. Musze opracowaé sprawozdanie. Integratory sg urzadze-
niami tak wspaniale logicznymi, ze szkoda by bylo, gdyby zaczely
zapadac na choroby umyslowe. Na szczeScie nie beda. Od chwili gdy
udowodnilem, ze obled mozna leczy¢é metoda indukcji.

Crockett spojrzal zjadliwie na integratory.

- Niech pan na nie spojrzy, wygladaja jak wcielenie niewinno-
Sci.

- Hmm. Kiedy sie uciszy ta zamie¢? Chce sobie zalatwi¢ samo-
lot.

- Trudno przewidzieé. Ostatnia trwala bez przerwy caly tydzien.
A ta - Crockett wzruszyl ramionami. - Sprobuje sie dowiedzieé, ale
nic nie moge obiecac.

- Zalezy mi na tym, zeby wrocié.

- Rozumiem - powiedzial Crockett. Wjechal winda do swego
biura i przejrzal naplywajace zlecenia, wybierajac te, ktére nalezalo
wprowadzi¢ do integratordw. Jedno bylo wazne, jaki§ geologiczny
problem Sejsmicznej Stacji Kontrolnej w Kalifornii. Moglo jednak
poczekaé, az naplyna pozostale.

Crockett zrezygnowal z kolejnego drinka. Tak sie zlozylo, ze nie
zrealizowal swych planéw upicia sie. Sama ulga okazala sie silnym
Srodkiem odurzajacym. Teraz pogwizdujac cicho zebral papiery i wy-
ruszyl ponownie do Czerepu. Pomyslal, ze stacja wyglada pierwszo-
rzednie. By¢ moze to wrazenie plynelo ze $§wiadomodci, ze uzyskal
uchylenie wyroku $mierci. Zwlaszcza ze tamto bylo gorsze niz pewna
Smier¢ -ta przekleta depresja. Uff!
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Wszedl do windy - staromodnej, na szynach, funkcjonujacej na
zasadzie mechanizmu dzwigowego. W poblizu integratorow nie
mozna byto instalowa¢ wind magnetycznych. Nacisnat guzik i spo-
gladajac w dol zobaczyt pod soba Czerep i biale kolumny po-
mniejszone przez perspektywe.

Rozlegly sie kroki. Crockett odwrdcil sie i zobaczyl, ze biegnie ku
niemu Ford. Winda juz zaczynala zjezdzaé, wiec palce Crooketta
uniosly sie spiesznie do przycisku ,,stop”.

Zmienil zamiar, kiedy Ford uniost dloni i wymierzyl w niego pisto-
let. Kula ugodzita Crocketta w udo. Zatoczy! sie upadajac na szyne, a
tymczasem Ford jednym susem znalazl sie w windzie. Jego twarz
stracila chlodny i pows$ciagliwy wyraz, oczy plonely szalenstwem.

Krzyknal co$ nieartykulowanie i ponownie nacisnat spust. Croc-
kett desperacko rzucit sie naprzod. Kula chybila, chociaz nie mial co
do tego pewnoéci, a on z rozpedu calym cialem runal na Forda. Psy-
cholog stracil rownowage i przewro6cil sie na szyne dzwigu. Gdy usi-
lowal wypalié¢ raz jeszcze, Crockett, cho¢ ledwo trzymat sie na no-
gach, wymierzyl Fordowi cios w szczeke.

Celnoéc i sila ciosu okazaly sie tragicznie bezbledne. Ford odpadt
od szyny. Po dlugiej chwili Crockett postyszal odglos padajacego
ciala gleboko w dole.

Winda lagodnie ruszyla. Bron ciagle lezala na platformie. Croc-
kett jeczac z bolu podart koszule na prowizoryczny opatrunek. Rana
na udzie krwawila obficie.

Zimne $wiatlo lamp fluorescencyjnych wydobylo kolumny inte-
gratorow, ktorych wierzcholki poczatkowo zréwnaly sie z Crocket-
tem, a pézniej zaczely nad nim goérowaé, w miare jak zjezdzal
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coraz nizej. Gdyby wychylil sie poza krawedz platformy, moglby
dojrze¢ cialo Forda. Ale ten widok i tak go nie minie.

Panowala kompletna cisza.

Napiecie, to zrozumiale, i op6zniona reakcja. Ford powinien sie
byt zalaé. Alkohol wyciszylby gwattowno$é reakeji po tych dlugich
miesigcach piekla. Tygodnie zmagania sie z depresja, miesiace, kiedy
Ford utrzymywal sie w ciaglym pogotowiu wobec zagrozenia, ktore-
mu przydawal cechy zmaterializowanego przeciwnika, zycie o nie-
normalnej intensywno$ci. Potem ten sukces i wygasniecie depresji. I
cisza, Smiertelna, przerazajaca - i czas, by odprezy¢ sie i mysleé.

No i Ford oszalal.

Napomykal zreszta o tym kilka tygodni temu, Crockett przypo-
mnial sobie. U psychologéw zdarza sie czasem sklonno$¢ do odchy-
lent umystowych, dlatego wlasnie pociaga ich ta dziedzina wiedzy i
dlatego ja rozumieja.

Winda zatrzymala sie. Nieruchome cialo Forda lezalo w odleglo-
Sci mniej wiecej jarda. Crockett nie mogl dojrzeé jego twarzy.

Choroby umyslowe typu depresji maniakalnej to przypadki sto-
sunkowo proste. Schizofrenia jest bardziej skomplikowana. I nieule-
czalna.

Nieuleczalna.

Doktor Ford byl typem schizoidalnym. Sam to powiedziat kilka
tygodni temu.

I oto teraz doktor Ford, ofiara schizofrenicznego szalenstwa, zgi-
nal gwaltowng Smiercia, podobnie jak Bronson. TrzydzieSci bialych
stupow stalo w Czerepie, niewzruszenie obojetnych, i Crockett spoj-
rzawszy na nie poczul pierwszy skurcz obezwladniajacego, tepego
przerazenia.
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TrzydzieSci radioatomowych —mobzgoéw, superczulych, goto-
wych zarejestrowaé kazdy nowy rytm na czystych woskowych kraz-
kach. Tym razem nie maniakalno-depresyjny.

Wrecz przeciwnie, bedzie to umykajace wszelkim schematom
nieuleczalne szalenstwo schizofrenika.

Eksplozja umyshu - o tak! Oto doktor Ford lezal nie opodal mar-
twy, ze wzorem obledu zakodowanym w jego mbzgu w momencie
$mierci. Wzorem, ktéry mogt mie¢ kazda postacé.

Crockett wpatrywal sie w trzydzieSci integratoréw i rozwazal, co
sie moglo dzia¢ wewnatrz tych bialych 1$nigcych skorup. Przekona
sie o tym, zanim ustanie zamieé, pomyslat z chorobliwym przeraze-
niem.

Bo stacje znowu nawiedzil upior.

przetozyta Monika Dutkowska



POTRZASK

Thor byl pierwszym robotem, ktéry nie zwariowal. Moze byloby
lepiej, gdyby poszedl sladem swoich poprzednikow.

Caly problem polegal li tylko na tym, aby skonstruowa¢ wystar-
czajaco skomplikowang maszyne mys$lacg, ktéra nie bylaby zbyt
skomplikowana. Wydawalo sie, ze po raz pierwszy cel ten zostal
osiggniety, gdy skonstruowano robota o nazwie Lysul IV, ale po
trzech miesigcach co§ w nim zaczelo nawala¢, dawal bledne odpo-
wiedzi i wiekszoé¢ czasu spedzal gapiac sie tepo przed siebie. Kiedy
stalo sie oczywiste, ze maszyna zaczyna dziala¢ destruktywnie, Kom-
pania podjela odpowiednie kroki. Zniszczenie robota wykonanego z
duraloyu bylo, ma sie rozumieé¢, niemozliwe, wiec Lysula IV pocho-
wano w betonie. Zanim beton stezal, trzeba bylo w §lad za nim do-
rzuci¢ Marsa II.

Roboty, nie mozna powiedzie¢, funkcjonowaly. Przez pewien
czas... Potem ujawnial sie jaki$§ niezidentyfikowany defekt wladz
umystowych i popadaly w obled. Kompania nie mogla nawet odzy-
skaé czesci - kiedy tworzywo z duraloyu zastygnie, palnik acetyleno-
wy jest bezsilny, wiec dwadzie$cia osiem robotéw wraz ze swymi
oblakanczymi mys$lami spoczelo w betonowych lozach przywodzac
na my$l Naczelnemu Inzynierowi Harnahanowi wiezienie w Re-
ading.

- A ich grob pozostanie bezimienny - puszczajac kotka z dymu
wydeklamowal Harnahan rozciggniety w calej okazaloSci na kozetce
w swoim biurze.
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Byl to wielki mezczyzna o zmeczonych oczach i wiecznie zmarsz-
czonym czole. Nie ma sie czemu dziwi¢. Dziatal w epoce poteznych
korporacji, ktore walczyly ze sobg na kly i pazury o hegemonie eko-
nomiczng. Stosunki panowaly i$cie feudalne, gdyz pokonana kom-
pania byla zagarniana przez zwycieskiego rywala i vae victis.

Van Damm, ktéry uchodzil w firmie za niezawodnego eksperta,
siedzial na krawedzi biurka i obgryzat paznokcie. Maly, podobny do
karla i $niady jak Cygan, o bystrej, pokrytej zmarszczkami tworzy,
ktora miala rownie beznamietny wyraz jak oblicze Thora stojacego
bez ruchu pod $ciang. Van Damm popatrzyl na robota.

- Jak sie czujesz? - zapytal. - Nie masz jakich§ objawow choroby
umyslowe;j?

- Umyslowo jestem w $wietnej formie, przygotowany do roz-
wigzania kazdego problemu - odparl Thor.

Harnahan przewrdcil sie na brzuch. - Okej. Wobec tego zajmij sie
taka sprawa: Kompania Luxinghama zgarnela nam doktora Sadlera
wraz z wynikami jego badan dotyczacymi zwiekszenia wytrzymalo$ci
sztucznego zelaza. Ta menda meczyla nas o podwyzszenie pensji. W
konicu resztka pary zabrat sie i zwial do Luxinghama.

Thor skinat glowa. - Symbol angazu?

- Czternadcie - X - Siedem. Zwykly angaz metalurga. Pod
wzgledem formalnym nie do zerwania. Sady beda po naszej stronie.
Tylko ze spece Luxinghama od chirurgii plastycznej zmienia po-
wierzchowno$¢ Sadlera i jego linie papilarne. Sprawa bedzie sie cia-
gnela ze dwa lata. Przez ten czas Luxingham zdazy tam zrobi¢ sto-
sowny uzytek z wzoréw na sztuczne zelazo.
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Van Damm zrobil marsowa mine: - Rozwigzanie, Thor! - Rzucil
szybkie spojrzenie w kierunku Harnahana. Obaj panowie wiedzieli,
co teraz nastgpi. Thor nie zawi6dl ich.

- Przemoc - powiedzial Thor. - Jest wam potrzebny ten wzor.
Robot nie ponosi odpowiedzialnoSci prawnej. Przynajmniej jak do
tej pory. Zloze wizyte Luxinghamowi.

- Okej - powiedzial Harnahan bez entuzjazmu.

Thor odwrocit sie i wyszedl. Naczelny Inzynier zmarszczyt z nie-
zadowoleniem brwi.

- Tak - pokiwal glowa Van Damm. - Wiem, co bedzie dalej. Po
prostu wejdzie i gwizdnie to opracowanie... A my otrzymamy kolejna
nagane za poslugiwanie sie nieobliczalnymi maszynami. I bedziemy
dalej robié¢ wszystko tak jak do tej pory.

- Czy rzeczywiScie brutalna przemoc jest w tym wypadku najlo-
giczniejszym rozwigzaniem? - zastanawial sie Harnahan.

- Na pewno najprostszym. Thor nie musi wdawac sie w zawilo-
Sci prawne. Jest niezniszczalny. Po prostu wkroczy do Luxinghama i
gwizdnie te wyniki. O ile sad orzeknie, ze Thor jest niebezpieczny,
mozemy go zabetonowa¢, a potem skonstruowac inne roboty. On,
jak wiesz, nie posiada wlasnej osobowosci. Nie bedzie mial nic
przeciwko temu.

- Spodziewali$my sie czego$ wiecej - burknal Harnahan. - Ma-
szyna mys$laca powing umieé wiele rzeczy.

- Thor duzo potrafi. Do tej pory nie zwariowal jak tamte. Roz-
wigzal wszystkie problemy, jakie przed nim postawiliémy, nawet ten
wykres nastrojow, na ktorym wylozyli sie wszyscy przed nim.

Harnahan przytaknal. - No, owszem. Przewidzial zwyciestwo
Snowmana w wyborach... to postawilo Kompanie na nogi. My$le¢
potrafi, to trzeba przyzna¢. Zaloze sie o wlasne pieniadze, ze nie ma
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problemu, ktérego by nie rozwiazal. Przy tym wszystkim nie
przejawia wielkiej inwencji.

- Gdyby nadarzyla sie okazja... - Van Damm zmienial temat. -
Tak czy inaczej mamy monopol w dziedzinie robotéw. To juz cos.
Nadszed! chyba czas, zeby da¢ zielone $wiatlo dla produkecji robotow
typu Thora.

- Lepiej zaczekajmy troche. Zobaczymy, czy nie zwariuje. Jest
bardziej skomplikowany niz wszystkie dotychczasowe roboty.

Wideofon na biurku ozyt wydajac rozjuszony skrzek.

- Harnahan! Ty wszawy morderco bez czci i sumienia! Ty...

- Blake, ja to nagrywam! - zawolal inzynier wstajac. - Za godzi-
ne bedziesz mial na biurku pozew o zniestawienie.

- Udlaw sie swoimi pozwami! - ryknal Blake z Kompanii Luxin-
ghama. - Zaraz tam bede i wlasnorecznie zwichne ci te wystajaca
szczeke. Spale cie z boska pomoca i splune na twoje popioly.

- Teraz oS§wiadcza, Ze nastaje na moje zycie - Harnahan dobitnie
objasénil Van Damma, niby to mimochodem. - Cale szczescie, ze bede
to mial na tadmie.

Widoczna na ekranie twarz Blake'a zdawala sie puchna¢ w
oczach. Jednak zanim nastapil wybuch, jego miejsce zajela inna fi-
zjonomia - gladkie, uprzejme oblicze Marshala Yale, przedstawiciela
policji w tym sektorze.

Yale wydawal sie zatroskany.

- Niech pan postucha, panie Harnahan - powiedziat ze smut-
kiem. - Tak dalej by¢ nie moze. Niech pan spojrzy na sprawe rozsad-
nie. W koncu jestem strézem porzadku.

- Ha - rzucil Van Damm sotto voce.

- ...nie moge tolerowac rekoczynow w bialy dzien. Moze panski
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robot zwariowal? - dodal z nadzieja w glosie.

- Robot? - spytal Harnahan bez zmruzenia powiek. - Nie ro-
zumiem, o jakiego robota chodzi.

Yale westchnal. - O Thora. OczywiScie, ze o Thora. O kogo by in-
nego. Teraz dopiero widze, ze nic pan o tym nie wie. - Glos jego za-
barwil sie najwieksza dozg sarkazmu, na jaka go bylo sta¢. - Faktem
jest, ze Thor wdart sie przed chwila do Luxinghama i nieZle naroz-
rabial.

- Niemozliwe!

- Niestety. Zwyczajnie wszedl sobie. Straznicy prébowali mu
przeszkodzi¢, ale on zwyczajnie szedl dalej. Zdeptal ich, moéwiac bez
ogrodek. Uzyli miotacza ognia, ale to go nie zatrzymalo. Luxingham
puscil w ruch caly arsenal broni defensywnej, a ten panski piekielny
robot szedl jak gdyby nigdy nic. Zlapal Blake'a za kark i zmusil do
odryglowania drzwi i laboratorium, po czym zabral jakie§ obliczenia
jednemu z pracownikéw.

- Doprawdy, jestem zaskoczony - powiedzial Harnahan tonem
oburzenia. - A swoja droga, jak sie nazywal ten facet? Czy przypad-
kiem nie Sadler?

- Tego to ja nie wiem... Chwileczke. Tak, Sadler.

- Alez Sadler pracuje dla nas - wyjasnil inzynier. - Zatrudniamy
go na wieczystym kontrakcie. Wszelkie wyniki jego opracowan nale-
za do nas.

Yale otarl $wiecace policzki.

- Panie Harnahan! Z laski swojej! - wyrzucil z siebie z rozpacza.
- Niech sie pan na chwile postawi na moim miejscu. Jako przedsta-
wiciel prawa musze zareagowac. Nie mozna dopuséci¢, aby ktorys$ z
panskich robotéw pozwalal sobie na tego rodzaju numery. To zbyt...

zbyt...
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- Oczywiste? - podsunagt Harnahan. - No wiec, jak juz powie-
dzialem, jest to dla mnie calkowitym zaskoczeniem. Sprawdze
wszystko i zadzwonie do pana. A tak przy okazji. Wnosze pozew
przeciwko Blake'owi. O znieslawienie i grozenie zabdjstwem.

- OJezu! - powiedzial Yale i wylaczyl wizje.

Van Damm i Harnahan wymienili rozanielone spojrzenia.

- Niezle - zachichotal karzelkowaty ekspert. - S3 w potrzasku.
Blake nie bedzie probowal nas bombardowaé, na to mamy zbyt silng
obrone przeciwlotnicza. A wiec sprawa wyladuje w sadzie. W sadzie!
- wykrzywil usta w grymasie

Harnahan powro6cil na swoja kozetke. - Skoncentrowanie sie na
produkcji tych robotéw bylo naszym najlepszym posunieciem. W
ciggu dziesieciu lat Kompania zawladnie $wiatem. I innymi §wiata-
mi. Mozemy wysylaé¢ statki kosmiczne z robotami. W charakterze
zalogi

Drzwi sie otworzyly i ukazal sie w nich Thor w doskonalej formie
mimo ostatnich przej$é. Polozyl na biurku metalowa plytke.

- Wzbr chemiczny sztucznego zelaza.

- Jeste$ ranny?

- Nie istnieje taka mozliwo§¢.

Thor podszed!l do kartoteki, wyjat jaka$ koperte i zniknal. Harna-
han podniésl sie, zeby obejrzec plytke.

- Tak. To jest to. - Wrzucit ja do otworu transportera. - Czasami
rzeczy staja sie nazbyt latwe. Moze by tak sobie wziac urlop na jeden
dzien? Stuchaj no! Co ten Thor teraz robi?

Van Damm spojrzal na niego.

- He?

- Przy kartotece. O co mu chodzi? - zastanawial sie Harnahan. —
Jakis$ elektroniczny problem. Nie wiem, do czego mu to potrzebne.
Moze zamierza przeprowadzaé wlasny program badawczy.
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- Mozliwe - przytwierdzil Van Damm. - ChodZzmy zobaczy¢.

Zeszli do pracowni robota w podziemiu, ale zastali pomieszczenie
puste. Harnahan zwroécil sie do nadzoru telewizyjnego.

- Nadz6r? Gdzie jest Thor?

- Chwileczke, szefie. Na siodmej odlewni. Polaczyé pana z maj-
strem?

- Dobra. Ivar? Co tom robi Thor?

Ivar potarl swoja baniasta glowe. - Diabli wiedza. Wlazl, zlapat
tabele wytrzymalo$ci i zaraz sie zmyt. Chwileczke. Jest z powrotem.

- Chcialbym z nim porozmawia¢ - powiedzial Harnahan.

- Oczywiscie. - Nieprzenikniona twarz Ivara zniknela, a po
chwili pojawilo sie znowu. - Guzik. Wybral sobie kawal syntoplatu i
wyniost sie.

- Hm - wlaczyl sie Van Damm. - Czy nie wydaje ci sie...?

- Ze zaczyna bzikowaé tak jak tamte? - Harnahan nachmurzyl
sie. - Tamte nie zachowywaly sie w ten sposéb. Ale wykluczy¢ nie
mozna. - W tej wlasnie chwili wkroczyl Thor taszczac w swych prze-
pastnych objeciach narecze wszelakiego zelastwa. Ignorujac obec-
noé¢ obu pandéw zwalil swoj bagaz na lawke i zaczal go segregowac,
pracujac szybko i dokladnie.

- Nie zwariowal - powiedzial Harnahan. - Lampka sie $wieci.

Na czole Thora znajdowalo sie purpurowe szkietko, ktére zapala-
lo sie, kiedy robot rozwiazywal jaki§ problem. Bylo to najnowsze
udoskonalenie, sygnalizator zaburzen psychicznych u robotéw. Gdy-
by migalo nieregularnie, bylby pow6d do zmartwienia i do rozrabia-
nia nastepnej porcji cementu na gréb zwariowanego robota.
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- Thor! - rzucit ostro Von Damm.

Robot nie zareagowal.

- Jaki$ powazny problem. - Harnahan zmarszczyt brwi. - Cie-
kawe, o co mu chodzi.

- A ja jestem ciekaw, co 90 zainspirowalo - powiedzial stynny
ekspert. - Na pewno ktére$ z ostatnich wydarzen. Udoskonalenie
produkcji sztucznego zelaza?

- Calkiem mozliwe. Hmm.

Obserwowali przez chwile zaabsorbowanego robota, ale nic im to
nie dalo, w konicu wrocili do gabinetu Harnahana, gdzie przy kielisz-
ku rozwazali, nad czym tez Thor moze gléwkowa¢. Van Damm byl
zdania, ze chodzi o udoskonalenie sztucznego zelaza, Harnahan
oponowal, ale nie umial podaé lepszej wersji.

Stanowiska nie byly uzgodnione, kiedy nadzér telewizyjny do-
nio6st, ze w podziemiach doszlo do eksplozji.

- Energia atomowa - zachlysnal sie Harnahan, jednym skokiem
podrywajac sie z kozetki. Van Damm deptatl mu po pietach w drodze
do windy. W podziemiach spory tlumek zgromadzil sie pod
drzwiami pracowni Thora.

Harnahan przedart sie przez zgromadzonych i dal nura w chmure
cementowego pylu. Gdy pyl opadl, ujrzal u swych stép rozsypane
szczatki Thora. Nie ulegalo watpliwoséci, ze robot nie nadaje sie do
naprawy.

- Smieszna historia - mrukngt Harnahan. - To nie byla specjal-
nie silna eksplozja. Skoro zniszczyla Thora, powinna zniszczy¢ calg
fabryke albo przynajmniej podziemie. Jego duraloy jest na wpo6l
stopiony.

Van Damm nie odpowiedzial. Gdy Harnahan podniost wzrok,
zobaczyl, ze slynny ekspert wpatruje sie przez tumany pylu w
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przedmiot wiszgcy w powietrzu o pare krokow od nich.

Byla to dziwaczna maszynka - i nic wiecej. Harnahan rozpoznat w
niej niektoére czesci, ktére Thor przynidst do pracowni. Ale caloéé
byla do$¢ zastanawiajagca. Maszynka nie miala uchwytnego prze-
znaczenia. Przypominala zabawke skonstruowang z mechanicznej
ukladanki przez kapry$ne dziecko.

Ksztalt miala zblizony do cylindra, okolo dwoch stop dlugosci i
mniej wiecej jedng stope Srednicy. Wewnatrz znajdowala sie so-
czewka, czeSci ruchome i spiralny zwdj. Buczala.

To bylo wszystko.

- No, dobra - powiedzial Harnahan. - Na glowe o§licy Balaama,
co to moze by¢?

Von Damm ostroznie cofnal sie w kierunku wywalonych drzwi.
Dono$nie wydawal rozkazy. Zatrzasnieto panele i osobnik w niebie-
skim uniformie po$pieszyt zameldowa¢ stynnemu ekspertowi.

- Zabezpieczone, szefie.

- Dobra - powiedzial Von Damm. - Zaaplikuj tym chlopcom
hipnoze. - Skinal w kierunku dwudziestki robotnikéw, co wywotalo
wsrdd nich pewne poruszenie.

- Chcieliby$my wiedzie¢ dlaczego?! - zawolal jeden z nich.

Van Damm u$miechnatl sie do nich szeroko. - Shusznie. Widzieli-
Scie, co zostalo z Thora. Jesli wyjdzie, na jaw, ze jeden z naszych
niezniszczalnych robotéw zostal zniszczony, inne Kompanie wezma
sie do roboty. Pamietacie, co sie stalo z poprzednia generacja na-
szych robotow. Padly ofiara sabotazu. Dlatego wprowadziliémy robo-
ta z duraloyu. Tylko ten model zdaje egzamin w praktyce. Gdy usu-
niemy z waszej pamieci fakt, ze Thor zostal spalony, Luxingham, czy
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tam kto inny, nie przejmie tej informacji, nawet gdyby wstrzykiwali
wam skopolamine.

Przekonani taka argumentacja ludzie kolejno opuszczali miejsce
wypadku. Harnahan wciaz tepo wpatrywat sie w dziwaczny aparacik.

- To nie ma zadnych pokretel - zauwazyl. - Ciekawe, jak to sie
wlacza?

- Moze my$la - podsunat Van Damm. - Ale na wszelki wypadek
uwazaj. Nie byloby najlepiej, gdyby to zaczelo dziala¢, zanim sie
dowiemy, do czego stuzy.

- Slusznie - skingl Harnahan i nagle wyraz twarzy mu sie zmie-
nit. - Dopiero teraz zaczynam sobie u$wiadamiaé znaczenie tego
wszystkiego. Thor byl w zalozeniu niezniszczalny.

- Nic na $wiecie nie jest absolutnie niezniszczalne.

- Wiem. Ale duraloy, hm, hm. Spéjrz na te soczewke. Moze jej
zadaniem jest skupianie jakich$ niszczacych promieni, ktére dezor-
ganizuja strukture atomowga stop6w metalicznych. Ale nie. To, co po-
zostalo z Thora, jest w dalszym ciagu duraloyem. To musi by¢ co$
innego. A jednak. - Uwazaj! - Odskoczyl, gdy aparacik z wolna
obrocit sie w powietrzu.

Van Damm smyrgnat w strone drzwi. - Uruchomile$ go! Wiejmy
stad!

Bylo za p6Zno. Cudenko przypikowalo nad jego glowa unicestwia-
jac po drodze siwy kosmyk i ragbnelo w metalowa przegrode w piwni-
cy. Harnahan i Van Damm stali w drzwiach piwnicy robota i ob-
serwowali, jak aparacik przegryza sie przez litg stal.

Wkroétce zniknat.
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Harnahan zerknal na umieszczony z tytlu ekran telewizyjny. Byt
strzaskany od wybuchu. Wzdrygnal sie lekko i powiedzial. -
Lepiej chyba nie tracié tego z oczu. Czy nie przypuszczasz... -
urwatl.

Van Damm przyjrzal mu sie bacznie.

- He?

- No nie, chyba nie. Ale... przyszla mi do glowy mutacja mecha-
niczna.

- Zbzikowale$ jak robot - rzekl Van Damm dobitnie. - Mecha-
niczny nonsens.

- Ale pomysl. Kiedy zycie osigga punkt szczytowy, nastepuje
mutacja. Takie jest prawo biologii. Przypu$émy, ze Thor stworzyl
robota doskonalszego niz on sam i... i...

- To co$ - powiedzial Van Damm pokazujac na dziure w $cianie
- jest wszystkim, tylko nie robotem. Jest to jaka§ maszyna. Ale nie
maszyna mys$laca. Inna rzecz, ze dysponuje energia, i to wielka. Na-
sza sprawa jest ustali¢, jak ta energia moze by¢ spozytkowana. - Za-
wahal sie przez chwile. - Czy daloby sie odczytaé zapis z moézgu Tho-
ra?

Harnahan potrzasnal glowa. - Gdziez tam. Jego mozg zostal
wypalony. Sprawdzalem.

- A roboty nie sporzadzaja notatek. No dobra, ale chyba da sie
ustali¢, co ta maszynka robi.

- Wypala dziure w stali, to nie ulega kwestii - zauwazyl Harna-
han.

- I zatrzymuje zegarki - dorzucit Van Damm spogladajac na
swoj reczny czasomierz. - Sprobujmy moze postawié¢ sie na miejscu
robota, zeby sie zorientowac, co on mogl wynalezé.

Harnahan popatrzyl na slynnego eksperta i spiesznie przeszedt
przez wylom w metalowe]j przegrodzie. Po drugiej stronie nie bylo
ani §ladu aparaciku. Dziura w suficie starczyta za wyjasnienie. Gdy
weszli na gbre, poinformowano ich przez telewizor w hallu, ze aparat
znajduje sie w jednym z wydzialow mechanicznych i nic nie robi.
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Nie robil i wtedy, kiedy Harnahan i Van Damm sie tam zjawili. Pie¢-
dziesiat tokarek stalo w réwnych szeregach, a robotnicy gapili sie w
kompletnym oshupieniu na unoszacy sie w powietrzu obiekt.

Pojawil sie majster: - Co to jest? - dopytywal sie. - Jaka$ sztuczka
Luxinghama? Moze to bomba?

- Czy co$ zostalo zniszczone?

- Wlaéciwie nie. Tyle ze tokarki nie dzialaja.

Van Damm chwycil dlugi drag z metalowym koncem i zblizy}l sie
do aparatu. Obiekt odplynal powoli. Van Damm zapedzit go do kata i
szturchnat dragiem, co nie dalo zadnego widocznego efektu. Melodia
buczenia pozostala nie zmieniona.

- Wliaczcie teraz tokarki - polecil Harnahan.

Nie dzialaly w dalszym ciggu. A aparacik wietrzac nowe lady do
zdobycia przemknat sie w kierunku drzwi, przepalil je i zniknat.

Znajdowal sie teraz poza gléwnym budynkiem. Z podjazdu, ktory
wystawal ponad monolitycznym murem, Harnahan i Van Damm
mogli spoglada¢ w gore i §ledzi¢ obiekt unoszacy sie lagodnie ku
niebu. Na duzej wysoko$ci zmilknat im z oczu i tylko posypaly sie na
nich okruchy pleksiglasowej szyby.

- Na gore! - rzucit lakonicznie Harnahan. - Mam przeczucie,
ze jest w gabinecie Twilla.

Nie trzeba bylo dodawac nic wiecej. Joseph Twill byl jednym ze
wspolnikow Kompanii, polboska istota, bytujaca w rozrzedzonej
atmosferze gornych pieter wiezowca.

Zaalarmowane straze towarzyszyly im do gabinetu Twilla. Zgod-
nie z przewidywaniami Harnahana stalo sie najgorsze. Aparacik przy-
cupnal zagadkowo na dygnitarskim biurku i buczal. Twill natomiast
kulil sie przestraszony w swym krzeéle popatrujac na to cudenko.
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Mniej wiecej co trzy minuty wzdrygat sie, bladl, a nastepnie z wolna
wracal do siebie.

Van Damm wyszarpnal pistolet. - Podajcie mi palnik acetylenowy
- warknal, po czym zblizy} sie do obiektu.

Ten przysungl sie w strone Twilla i wowczas stynny ekspert wy-
konal blyskawiczny ruch i wypalil. Chybil. Obiekt unosil sie przez
chwile niezdecydowanie, po czym przewiercil sie przez blat biurka,
szuflady, dywan i podloge, oddalajac sie z zanikajacym buczeniem.

Twill otarl twarz. - Co to bylo? - zdolal zapytac. - My$lalem... Lu-
xingham?

Van Damm spojrzal na Harnahana. Ten zaczerpnat tchu i zabral
sie do wyjasnien. - My jednak unieszkodliwimy to co$ - zakonczyl. -
Palnikiem da sie stopi¢ z latwoscia. To przeciez nie duraloy.

Twill odzyskal czeSciowo wlasciwa sobie wladczo$é. - Poczekaj -
rozkazal, gdy Harnahan zwroécil sie w strome drzwi. - Nie niszcz te-
go, o ile nie zajdzie koniecznoé¢. Lepiej nie zabijaé¢ kury, ktéra, by¢
moze, znosi zlote jajka. Rzecz musi by¢ warto$ciowa, chociazby jako
bron.

- Czy uczynilo to panu jaka$ krzywde? - dopytywal sie Van
Damm.

- Niecalkiem. Serce mi zamieralo z naglym drgnieniem, po
czym zaczynalo pracowac jak zwykle.

- Na mnie w ten sposo6b nie dzialalo - powiedzial Harnahan.

- Naprawde? A wiec jes$li bedziesz musial go zniszczyé, to
zniszcz. Ale nie rob tego, dopoki nie zajdzie absolutna koniecznosé.
Thor byl zdolnym robotem. Jesli nam sie uda odgadna¢ przeznacze-
nie tego przedmiotu...
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Za drzwiami Harnahan i Van Damm spojrzeli po sobie. Twill mial
oczywiscie $wietg racje. Aparacik mogl mie¢ niezwykle cenne wia-
Sciwoéci, gdybyz tylko wiedzie¢, jakiego rodzaju. Jego zewnetrzny
wyglad nic im nie moéwil. Przepalal metal, ale palnik albo mieszanka
termitowa tez to potrafita. Jego lagodne promieniowanie oddziaty-
walo na serce Twilla. To ostatnie prowadzilo na manowce. Aparacik
nie mogt by¢ skonstruowany wylacznie po to, by dokuczy¢ Twillowi.

Nie mieli nad nim kontroli, ale nie byl on niekontrolowalny. Jed-
nak tylko Thor wiedzial, dlaczego zbudowat te maszynke.

-  Mozemy zanalizowaé materialy, z jakich zostal zbudowany, i
policzy¢, czy suma skladnikéw rowna sie catosci - powiedzial Harna-
han. - To juz byt by sposéb na przekonanie sie, czym jest
calos¢.

Van Damm majstrowal przy telewizorze.

- Poczekaj chwile. Chce sie przekonaé. - Powiedzial co$ glosno
do mikrofonu. Zaraz potem jeknat z glebi zbolalego serca.

Wszystkie zegary w fabryce stanely. Wszystkie czule instrumenty
byly rozstrojone. Sejsmograf informowal, ze trwa wlasnie gwaltowne
trzesienie ziemi, wedlug barometru szalal akurat tajfun. A gdyby
wnosi¢ z zachowania dezintegratora atomowego, cala materia byla w
podejrzanie wysokim stopniu bezwladna.

- Planck - rzucil Harnahan na oSlep, chwytajac sie pierwszej
lepszej wersji. - Czynnik nieprawdopodobienstwa. To co§ odwraca
prawdopodobienstwo.

- Opanuj sie, chlopie! - poradzil mu Van Damm. - Niedlugo za-
pomnisz, ile jest dwa razy dwa. Mamy do czynienia z zimna, logiczng
nauka. Gdy odnajdziemy klucz, wszystko bedzie proste jak pi.
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- Ale nie znamy przeciez zakresu mozliwo$ci mozgu robota.
Mogl wymys$le¢ wszystko - co$, co przekracza nasza zdolno$¢ poj-
mowania.

- Jest jednak szansa, ze tego nie zrobil - zauwazyl prozaicznie
Van Damm. - Jak do tej pory, maszynka nie dokonala niczego nie-
mozliwego w $wietle najnowszych osiggnie¢ nauki.

Odbiornik telewizyjny zatrajkotal histerycznie. W Instytucie B-14
wszyscy ludzie zamienili sie w szkielety, po czym znikneli calkowicie.
Oczywiscie, byt tam wiadomy przedmiot.

- Promienie Roentgena - rzekl Van Damm nieco ochryple. -
Pojde jednak po ten palnik, z nim bede sie czul bezpiecznie;j.

Kiedy juz mieli bron w reku, rozeszla sie wiesé, ze zaginieni ludzie
znalezli sie z powrotem cali i zdrowi po owej przygodzie. A tymcza-
sem aparacik odwiedzil dzial personalny, przerazil sekretarke do
granic histerii, prze$wietlil klisze fotograficzne i pozbawil ciezaru
potezny sejf, ktory dyndat teraz pod sufitem, posréd osypujacych sie
odlamkow pokruszonego plastyku.

- Teraz toto znosi sile cigzenia — powiedzial Harnahan z gory-
cza. - Sprobujmy posklada¢ wszystko w jakas sensowna calosc. Jak
na razie, wiemy, ze: aparat znosi sile ciazenia, czyni ludzi niewi-
dzialnymi, zatrzymuje prad i przyprawia Twilla o bol serca. Dla mnie
oznacza to, ni mniej, ni wiecej, tylko nihilizm.

- Rzeczywidcie, sprawa przybiera zly obrot - zgodzil sie Van
Damm. - Zeby mieé¢ mozliwo$¢ skierowania palnika na te piekielng
maszynke, trzeba ja zlowi¢. - Ruszyl w strone windy, zatrzymal sie
niezdecydowanie i wlgczyl najblizszy nadzor telewizyjny. Wiadomo-
Sci nie byly pocieszajace. Aparacik dostal sie do kantyny i skwasil
cale mleko.
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- Chetnie bym go napu$cil na Luxinghama - powiedzial Harna-
han. - Rozlozylby mu caly biznes, ale, jak Bog na niebie, toto chce
nas rozlozy¢! Gdyby$my tylko wiedzieli, jak tym mozna sterowaé?

- Telepatycznie - podsunal Van Damm po raz drugi. - Ale strach
préobowac. Sadzgc po tym, co narozrabiat do tej pory, rozniéstby w
neutronowy pyl cala okolice, gdyby$émy nim... ha!... probowali ste-
rowac.

- Moze on poddaje sie tylko sterowaniu przez robota - powie-
dzial Harnahan i naraz pstryknal palcami. Twarz mu sie rozjasnita.

- Poczekaj no! Mam pomyst. Thor II!

- Co?

- Drugi robot zbudowany wedlig schematu Thora. Jest gotowy
do uzytku, calkowicie skonczony, z pamiecia naladowana, czym trze-
ba. Nalezy go tylko podlaczy¢ do Zrodla energii. To jest my$l. My nie
potrafimy odgadnaé, do czego ten aparat shuzy, ale robot typu Thora
potrafi. To logiczne, nie uwazasz?

- Az za bardzo - odrzekl Van Damm z wahaniem. - A jesli Thor
II skieruje aparat na nas? Niewykluczone, ze to jest urzadzenie, kto-
re ma pomoc robotom w przejeciu wladzy nad ludzmi.

- Teraz ty zaczynasz gada¢ od rzeczy - powiedzial Harnahan.
Wlaczyl sie na linie telewizyjna, zeby wyda¢ polecenia i po chwili
odwrdcil rozpromieniona twarz. W ciggu pietnastu minut Thor II
bedzie gotowy do pracy dysponujac inteligencja i kwalifikacjami
wystarczajacymi do podjecia kazdego problemu. Jednakze ten kwa-
drans dal im porzadnie w koé¢. Aparacik, jakby go diabetl kusil,
zwiedzal wszystkie po kolei wydzialy olbrzymiej fabryki. Zamienit
cenng partie sztabek zlota w kupe zmatowialego, bezwartoSciowego
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w poréwnaniu ze zlotem olowiu. Gladko $ciagnal odzienie z waznego
klienta na ktoéryms$ z gornych pieter wiezowca. Sprawil, ze wszystkie
zegary zaczely chodzi¢ w odwrotnym kierunku. Zlozyl ponowna wi-
zyte nieszczesnemu Twillowi, przyprawiajac go o kolejny atak serca,
a do tego spowodowal, ze Twill zaczat $wieci¢ staba, purpurowa po-
Swiatg, ktora utrzymywala sie jeszcze przez miesigc.

Byl to jaki$ zly duszek, chochlik, bledny ognik. Zanim minelo owe
pietnascie minut, w Kompanii panowal wiekszy zamet, niz wtedy
nawet, kiedy Luxingham skierowal nad fabryke bombowce. Wi-
deolgcza dalekiego zasiegu brzeczaly wsciekle. Twill wywrzaskiwal
usprawiedliwienia i przeklenstwa do swych wspélnikow w Nowym
Jorku i w Chicago. Technicy i eksperci zderzali sie w korytarzach.
Helikopter krazyt w powietrzu, gotdw zestrzeli¢ obiekt, gdyby ten
probowal ucieczki. Niejeden z czlonkéw Kompanii modlit sie w du-
chu, zeby to wlaénie chcial uczynic...

Kapryény, nieobliczalny, rozstrajajacy nerwy aparacik zeglowal
wesolo wlasnymi drogami, wyrzadzajac na dobra sprawe niewiele
szkdd, o ile nie liczy¢ tego, ze zdezorganizowal calkowicie funkcjo-
nowanie Kompanii. Harnahan obgryzal paznokcie czekajac na Thora
I1. Kiedy robot byt gotowy, natychmiast zjechal z nim winda do Van
Damma, ktory tkwil z palnikiem na nizszym poziomie, gdzie ostatnio
widziano aparat.

Van Damm obrzucil robota krytycznym spojrzeniem. - Czy jest
juz zaprogramowany i wilaczony?

- Tak - skingt glowa Harnahan. - Thorze II, wiesz, o co nam
chodzi, prawda?

Robot odpowiedzial: - Tak, ale bez obejrzenia przyrzadu nie je-
stem w stanie okre§li¢ jego przeznaczenia.
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- Jasne. - Van Damm chrzaknal, gdy jakas blondyna przemkne-
ta obok nich z piskiem. - Prawdopodobnie znajdziemy go w tym ga-
binecie.

Poszed} przodem. Jak bylo do przewidzenia, gabinet zastali zu-
pelnie opustoszaly. W samym $rodku pokoju unosil sie aparacik
buczac cichutko. Thor II mingl Harnahana i stanal wpatrujac sie z
napieciem w zagadkowy przyrzad.

- Czyto jest zywe? - zapytal Ha ma han ostroznie.

- Nie.

- Do czego shuzy?

- Chwileczke. Do rozwigzania problemu. Tak. Ale nie wiem, czy
dziala zgodnie z zalozeniem. Jest tylko jeden sposéb, zeby sie prze-
konac.

Thor II wystapil naprzod. Przyrzad obrocil sie w ten sposoéb, ze
soczewka zwrdécona byla w strone robota. Jaki§ instynkt ostrzegl
Harnahana. Uslyszal, jak buczenie przybiera na sile i w tym momen-
cie blyskawicznie runal na Van Damma. Obaj mezczyzni zwalili sie
za biurko. Przeno$ny palnik eksperta rabnat ciezko o $ciane i spada-
jac bolesnie uderzyl Harnahana w noge.

Ledwo to poczul. Dzialy sie r6zne rzeczy. R6zowy jezor Swiatla
migocac wysunal sie z soczewki i oplynat Thora II. Jednocze$nie
buczenie przeszlo w ostry, szarpiacy nerwy, krotkotrwaly jek. Zakon-
czyl sie wstrzasem wybuchu, ktory oélepit i ogluszyt obu mezczyzn i
przewro6cil na nich biurko.

Harnahan kastal rzezaco i co$ belkotal. Ku wlasnemu zdumieniu
ciggle byl zywy. Podnidst sie w sama pore, by zobaczyé¢, jak Van
Damm idzie chwiejnie wyciagajac przed soba plujacy ogniem palnik
wymierzony w kierunku przyrzadu, ktory zreszta wcale nie probowal
uciec. Zablysnal szkarlatem i zaczal sie topi¢. Kulki miedzi i in-
nych metali kapaly na podtoge. Z gluchym stukotem aparat, a raczej
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to, co z niego pozostalo, spadl nieszkodliwy i martwy.

Van Damm zgasil palnik. Niskie buczenie ustalo.

- Niebezpieczne to bylo - odezwal sie spogladajac dzikim wzro-
kiem na Harnahana. - W ostatniej chwili go zalatwilem. Nic ci nie
jest?

- W ostatniej chwili - powtorzyl Harnahan pokazujac palcem. -
Popatrz no to!

Van Damm spojrzal. Thora II spotkal ten sam los, co Thora I. Je-
go na wpol stopiony wrak lezal kolo drzwi.

Harnahan otarl ramieniem twarz i popatrzyl na sczerniala plame.
Oparl sie o biurko i z wolna na jego twarz wyplynal uSmiech. Van
Damm obserwowal go ze zdumieniem.

- Coudiabla...

Harnahan $mial sie niemal histerycznie. - To... to... zadzialalo! -
Udalo mu sie wykrztusié. - Co... oo za szok dla Kompanii. Przy-
rzad zadzialal!

Van Damm chwycil inzyniera za ramiona i potrzasnat. Harnahan
oprzytomnial, chociaz grymas u$miechu wciaz bladzil na jego war-
gach.

- Okej - powiedzial w konicu. - Nie moglem sie powstrzymac. To
jest takie komiczne.

- Ale co? - dopytywal sie tamten. - Co dostrzegasz $miesznego
w...?

Harnahan zlapal oddech. - JesteSmy w potrzasku. Nie domys$lasz
sie jeszcze, do czego stuzyla ta maszynka?

- Jakie$ $émiertelne promieniowanie?

- Nie dotarl do ciebie sens tego, co powiedzial Thor II? Ze jest
tylko jeden sposob, aby sie przekona¢, czy przyrzad jest w stanie
wykona¢ to, do czego zostal przeznaczony?

- No wiec co to bylo?
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Harnahan zachichotal cichutko. - Logika. Wez na logike. Czy pa-
mietasz nasze pierwsze roboty? Wszystkie byly unieszkodliwiane
przez konkurentéw, wiec skonstruowaliSmy niezniszczalne, jak nam
sie zdawalo, roboty z duraloyu. A roboty zostaly stworzone do roz-
wigzywania probleméw - to byla ich racja bytu. Wszystko szlo jak z
ptatka, dopoki te roboty nie zaczely wariowac.

- Mowisz rzeczy oczywiste - powiedzial Van Damm niecierpli-
wie. - Ale co to ma wspdlnego z maszynkg?

- Tamte wariowaly - ciggnat Harnahan - bo zetknely sie z pro-
blemem, ktory je przerastal. To jest zelazna zasada psychologii. Thor
natknal sie na ten sam problem, ale rozwiazal go.

Przeblysk zrozumienia pojawil sie na obliczu Van Damma.

- Sazniszczalne!

- Jasne. Wcze$niej czy pozniej wszystkie duraloyowe roboty za-
czynaly sie zastanawia¢ nad problemem dla nich najzupelniej natu-
ralnym - jak one same moglyby zostaé zniszczone. Zaprogramo-
waliSmy je w ten sposob, zeby mys$laly samodzielnie. Tylko dzieki
temu mozna bylo uzyska¢ dobre maszyny mys$lace. Roboty, ktore
skonczyly w betonowych grobach, stanely wobec problemu swej
wlasnej zaglady, nie potrafily go rozwiazaé¢ i powariowaty. Thor I byt
inteligentniejszy. Znalazl odpowiedz. Ale istnial tylko jeden sposoéb,
by ja sprawdzi¢. Na sobie samym!

- No aThor IT?

- To samo. Wiedzial, ze przyrzad zrobit swoje w przypadku Tho-
ra I. Ale nie wiedzial, czy zadziala na niego. Roboty postuguja sie
chlodng logika, nie maja instynktu samozachowawczego. Thor II po
prostu prébowal sprawdzié, czy aparat rozwiaze jego problem.
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- Harnahan przelknal §line. - No isprawdzit.

- Co powiemy Twillowi? - zapytal glucho Van Damm.

- A co mozemy mu powiedzieé¢? Tylko szczera prawde. Ze jeste-
Smy w potrzasku. Spoéréd wszystkich robotéw, jakie potrafimy
skonstruowaé, przydatne okazaly sie jedynie duraloyowe maszyny
myslace, a te bedg niszczy¢ same siebie, skoro tylko zaczng sie zasta-
nawiaé, czy rzeczywiscie s3 niezniszczalne. Kazdy kolejny bedzie
chcial uzyskaé koronny dowdd - samozniszczenie. Jezeli obnizymy
im inteligencje, stang sie bezuzyteczne. Jezeli nie zastosujemy dura-
loyu, Luxingham albo jaka$ inna Kompania je unieszkodliwi. Roboty
to fantastyczna rzecz, owszem, ale rodza sie z tendencjami samo-
bojczymi. Wiesz co, Van Damm, obawiam sie, ze bedziemy musieli
powiedzie¢ Twillowi, iz Kompania znalazla sie w potrzasku.

Stynny ekspert jeknal. - A wiec takie bylo wlasciwe przeznaczenie
maszynki, tak? Wszystkie pozostale dzialania to byly tylko dzialania
uboczne urzadzenia puszczonego samopas.

- Na to wychodzi. - Harnahan ruszyt ku drzwiom omijajac po
drodze na wpol stopione szczatki robota. Popatrzyt ponuro na wrak i
westchnal. - Moze kiedy$ lepiej nam sie uda. Ale w tej chwili wy-
glada, ze wpadliémy w potrzask. Nie powinni$émy nazywaé¢ go Tho-
rem. - Wychodzac juz na korytarz dorzucit: - Mam wrazenie, ze imie
Achilles byloby wlasciwsze.

przelozyta Monika Dutkowska



KAMUFLAZ

Kiedy Talman dotarl wreszcie do Knabhill Road, byl zlany si6d-
mym potem. Zmusil sie do naci$niecia guzika domofonu. Dalo sie
slyszeé ciche brzeczenie, gdy fotokomoérka sprawdzata odciski jego
palcow. Zaakceptowala je i drzwi sie otworzyly. Talman wszed}t do
mrocznego korytarza. Obejrzal sie za siebie w kierunku bazy ko-
smicznej, ktorej Swiatla mzyly zza wzgorz pulsujacg nikla poswiata.

Potem poszedl wzdhiz balustrady do luksusowo urzadzonego po-
koju, w ktorym tegi, siwowlosy mezczyzna siedzial w fotelu pieszczac
w reku szklaneczke whisky. W glosie Talmana wyczuwalo sie napie-
cie, kiedy powiedzial:

- Czesc¢, Brown! Wszystko w porzadku?

Obwisle policzki Browna rozciagnely sie w usmiechu. - Jasne -
odpart. - Jakzeby inaczej. Chyba policja nie depcze ci po pietach?

Talman siegnal do stojacego nie opodal barku i przyrzadzit sobie
drinka. Jego szczupla, wrazliwa twarz kryla sie w cieniu.

- Nie sposob dyskutowaé z wlasnym organizmem. Przestrzen
kosmiczna zawsze tak na mnie dziala. Przez cala droge z Wenus nie
opuszczalo mnie uczucie, ze zaraz kto§ podejdzie do mnie i powie:
LJest pan wzywany na przestuchanie”.

- Ale nikt taki sie nie zjawil.

- Nie wiedzialem, co mnie tutaj czeka.

- Policja nie wpadla na to, ze weZmiemy kurs na Ziemie - po-
wiedzial Brown wichrzac siwe wlosy bezksztaltnym lapskiem. - To
byl twoj pomyst.

- Taak. Psycholog doradca...

- ... przestepcow. Chcesz sie wycofaé?
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- Nie — odpart Talman szczerze. — Majac na wzgledzie zyski,
ktore kroja sie nam juz teraz. Stawka jest duza.

Brown u$émiechnat sie szeroko. - Jasne, ze duza. Nikt do tej pory
nie organizowat dzialalno$ci przestepczej w taki sposéb. Wszystkie
przestepstwa byly funta klakoéw warte, dopoki my nie wzieliSmy sie
do dziela.

- Ajednak, na co nam w koncu przyszlo? Wiejemy.

- Fern znalazl pewna kryjowke.

- Gdzie?

- W Pasie Asteroidéw. Z tym, ze potrzebna bedzie jedna rzecz.

- Co takiego?

- Elektrownia atomowa.

Talman wydawal sie zaskoczony. Zorientowal sie jednak, ze
Brown nie zartuje. Po chwili odstawil szklanke i zmarszczyl brwi.

- Wedlug mnie to niemozliwe. Elektrownia atomowa jest zbyt
wielka.

- Tak - odrzekl Brown. - Tylko ze ta, o ktérej mowa, leci na Cal-
listo.

- Porwanie? Nie mamy tylu ludzi.

- Statek jest pilotowany przez Transplanta.

Talman przekrzywil glowe.

- 0j, to nie moja branza.

- Bedzie tez oczywiScie zaloga podstawowa. Ale nimi to my sie
juz zajmiemy. I wskoczymy na ich miejsce. Potem pozostaje tylko
kwestia wylaczenia Transplanta i przejecia prowadzenia. To jest jak
najbardziej twoja branza. Fern i Cunnigham moga odwali¢ strone
techniczng, ale najpierw musimy wiedzie¢, jak dalece Transplant
moze by¢ niebezpieczny.

- Nie jestem inzynierem.
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Brown ciagnal dalej, puszczajac mimo uszu uwage. - Transplant,
ktoéry prowadzi ten statek na Callisto, to byly Bart Quentin. Ty go,
zdaje sie, znale§?

Talman zaskoczony przytaknal: - Oczywiécie. Wiele lat temu.
Przed...

- Dla policji jeste$, jak dotad, czysty. Zobacz sie z Quentinem.
Masz go przycisna¢ i rozpracowaé. Cunnigham ci wyjasni, czego sie
trzeba dowiedzie¢. Potem mozemy bra¢ sie do dziela. Mam
nadzieje.

- Nie wiem. Nie jestem...

Brwi Browna opadly. - Musimy znalez¢ kryjowke! W
tej chwili to jest sprawa absolutnie gardlowa. W przeciwnym razie
mozemy od razu odby¢ spacer na najblizszy komisariat i wlozy¢ rece
w kajdanki. ByliSmy gora, ale teraz- musimy sie ukryé. Szybko!

- Dobra... Pojmuje. Tylko czy wiesz, czym jest naprawde Trans-
plant?

- Wyizolowany mozg. Taki, ktéry moze korzystac ze sztucznych
przystawek.

- Od strony technicznej, tak. Widziale$ kiedy$ Transplanta, kto-
ry kieruje wielka koparka? Albo poglebiarka na Wenus? To s3 nie-
zwykle skomplikowane urzadzenia i normalnie do ich prowadzenia
potrzeba kilkanascie osob.

- Chcesz opowiedziec, ze Transplant jest super-czlowiekiem?

- Nie - odpart Talman wolno. - Nie to mialem na my$li. Ale
mam wrazenie, ze bezpieczniej jest zadrze¢ z kilkunastoma ludzmi
niz z jednym Transplantem.

- Dobra - powiedzial Brown. - JedZ do Quebecu i zobacz sie z
Quentinem. Mam wiadomosci, ze jest tam teraz. Pogadaj najpierw z
Cunninghanem. Trzeba dograé szczego6ly. Musimy wiedzie¢, jakimi
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mozliwoéciami Quentin rozporzadza, jakie sg jego stabe strony. I czy
ma zdolno$ci telepatyczne. Jeste$ starym przyjacielem Quentina i
jestes$ psychologiem, wiec to robota dla ciebie.

- Zgoda.

- Musimy dostaé¢ te elektrownie. Musimy sie ukryé,
natychmiast!

Talman odniést wrazenie, ze Brown najprawdopodobniej zapla-
nowat to wszystko od samego poczatku. Grubas mial glowe na karku;
byl dostatecznie bystry, by zdawaé sobie sprawe, ze zwykli prze-
stepcy nie maja zadnych szans w $wiecie wspanialej techniki i docie-
kliwych specjalistow. Organa policji mialy do swej dyspozycji cala
potege nauki. Laczno$¢ byla sprawna i blyskawiczna nawet miedzy
planetami. Byly urzadzenia... Jedyna szansa na powodzenie prze-
stepczej akcji bylo dziala¢ blyskawicznie i réwnie szybko ulatnia¢ sie.

Ale taka akcja musi by¢ przygotowana. Jeéli rzuca sie wyzwanie
zorganizowanej grupie, co czyni kazdy kanciarz, najrozsadniej jest
zorganizowac¢ analogiczna grupe. Maczuga nie moze mierzy¢ sie ze
strzelba. Z tych samych wzgledéw bandyta, rozporzadzajacy tylko
stalowymi mieéniami, skazany jest na rychla wpadke. Slady, ktore
pozostawil, beda przebadane; chemia, psychologia i kryminologia
wytropig go i zmusza do przyznania, bez wymuszania zeznan sila.
Tak wiec...

Tak wiec Cunnigham byl inzynierem elektronikiem. Fern - astro-
fizykiem. Talman - psychologiem. Wielki, jasnowlosy Dalquist byl
strzelcem z zamilowania i zawodu, wspaniale opanowanym i fan-
tastycznie szybkim w poshigiwaniu sie bronig. Cotton byl matema-
tykiem, a sam Brown peknil funkcje koordynatora. Przez trzy
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miesigce sp6lka z powodzeniem grasowala na Wenus. Po czym, jak
bylo do przewidzenia, petla sie zacisnela i cala szajka przeflancowala
sie z powrotem na Ziemie, gotowa realizowaé nastepny etap daleko-
sieznego planu. Jakiego - Talman nie wiedzial do tej pory. Ale bez
trudu moégl zrozumie¢ logiczna konieczno$é najblizszego kroku.

W niezmierzonym mrowiu Pasa Asteroidéw mogli znalez¢ kry-
jowke na zawsze, wylaniajac sie w razie potrzeby, aby wykonaé ko-
lejny skok przy nadarzajacej sie okazji. Calkowicie bezpieczni, mogli
stworzy¢ podziemna organizacje przestepcza z siatkg szpiegowska
obejmujaca swymi mackami planety w réznych stronach wszech-
Swiata. Tak! To bylo konieczne! Jednak czut sie niepewnie na mysl,
ze przyjdzie mu sie zmierzy¢ z inteligencja Quentina. Ten czlowiek...
nie byl juz... czlowiekiem.

W drodze do Quebecu nie opuszczal go niepokoj. Chociaz tak
otrzaskany w kosmosie, czul, Ze nie zdola opanowaé zdenerwowania
i zaklopotania przy spotkaniu z Quentinem. Stara¢ sie zignorowaé
ten wypadek to byloby zbyt... nienaturalne. A jednak... Pomyslal, ze
siedem lat temu Quentin byt przystojnym, silnie zbudowanym mez-
czyzna i cieszyl sie stawg $wietnego tancerza. Byl ciekaw, co moglo
sie teraz dzia¢ z Linda. Chyba w tych okolicznoS$ciach nie jest w dal-
szym ciggu panig Quentin? A moze?

Obserwowal Rzeke Swietego Wawrzynfica, matowosrebrng prege
pod samolotem, ktory schodzil do ladowania. Piloci automatyczni -
ladowanie na waskiej wigzce. Jedynie podczas gwaltownych hura-
gandw stery przejmowali ludzie. W przestrzeni kosmicznej wszystko
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wygladalo inaczej. Tam trzeba bylo rozwiazywaé niezwykle skompli-
kowane zadania, ktérym tylko umyst ludzki byt w stanie sprostac. I
to nie kazdy umyst.

Taki umyst jak Quentina.

Talman potarl waska szczeke i u$miechngl sie blado usilujac
sprecyzowac zrodlo swego niepokoju. W koncu je znalazl. Czy Quen-
tin w swym nowym wcieleniu ma wiecej niz pie¢ zmystow? Czy moze
odbieraé¢ impulsy, na ktére normalny czlowiek nie reaguje? Jesli tak,
to Van Talman by wpadl z kretesem.

Zerknal na swego sgsiada, Dana Summersa z O$rodka Inzynierii
w Wyoming, dzieki ktéoremu nawigzat kontakt z Quentinem. Sum-
mers, jasnowlosy, mlody czlowiek z kurzymi tapkami wokét oczu, u$-
miechnat sie zdawkowo.

- Nerwy?

- Chyba tak - powiedzial Talman. - Zastanawialem sie, czy bar-
dzo sie zmienil.

- Rezultaty w kazdym przypadku sa inne.

Sterowany radarem samolot splynal wzdluz zboczy zalanych za-
chodzacym sloncem w kierunku lotniska. Rozjarzone wiezowce Que-
becu tworzyly nieregularne tlo.

- A wiec sie zmieniaja?

-  Wydaje mi sie, ze psychicznie musza sie zmienia¢. Pan jest
psychologiem, panie Talman. Jakby sie pan czul, gdyby...

- Moze zyskuja co§ w zamian?

Summers rozesmial sie. - Skromnie powiedziane. Co$§ w zamian...
Miedzy innymi w zamian otrzymuja... nieSmiertelno$c.

- Uwaza to pan za dobrodziejstwo? - zapytal Talman.
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- Owszem. Tak uwazam. Zachowa on szczytowa forme przez
Bog wie, jak diugi czas. Zadnej degeneracji. Produkty toksyczne sa
automatycznie usuwane z organizmu przez irradiacje. Komorki mo-
zgowe nie moga sie oczywiScie odradza¢ w ten sposob... jak, dajmy
na to... tkanka mieéniowa, ale specjalna obudowa chroni mézg przed
wszelkimi uszkodzeniami. Arterioskleroza nie stanowi problemu -
przy zastosowaniu naszego roztworu plazmy, wapn nie osiada na
Sciankach tetnic. Parametry fizyczne jego moézgu sa kontrolowane
automatycznie z najwyzsza precyzja. Jedyne dolegliwosci, jakie mo-
ga kiedykolwiek nekaé Quentina, sa natury umystowe;.

- Klaustrofobia... Nie. Mowil pan, ze ma narzad wzroku. Wy-
czucie przestrzeni dokonuje sie u niego automatycznie.

- Jezeli zauwazy pan jaka$ zmiane, wylaczajac te, ktére w spo-
s6b oczywisty wynikajg z normalnego rozwoju umyshi w ciggu sied-
miu lat, bedzie to dla mnie interesujace - oznajmil Summers. - Co do
mnie, no c6z, rostem razem z Transplantami. Tak jak lekarz nie trak-
tuje swojego przyjaciela niczym ktab nerwéw i zyl, tak ja rzadko my-
§le o ich mechanicznych cialach z wymiennymi czeSciami. Wazna
jest zdolno$¢ rozumowania, a ta sie nie zmienia.

Talman powiedzial w zamys$leniu: - Jednak jest pan dla Trans-
planta kim§ w rodzaju lekarza. Czlowiek postronny moze reagowaé
zupelnie inaczej. Szczegodlnie, jesli mial zwyczaj patrzeé... w twarz.

- Nigdy nie u$wiadamiam sobie tego braku.

- A Quentin?

Summers zawahal sie. - Nie - stwierdzil wreszcie - jestem pewien,
ze nie. Jest doskonale przystosowany. Okres adaptacji do zycia
Transplanta trwa mniej wiecej rok. Potem wszystko idzie jak po ma-
Sle.
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- Widzialem Transplanty z pewnej odleglo$ci przy pracy na
Wenus. Ale rzadko spotyka sie je poza Ziemig.

- Nie mamy dostatecznej liczby wyszkolonych specjalistow.
Trzeba poswieci¢ doslownie polowe zycia, zeby opanowa¢ technike
Transplantacji. Czlowiek musi by¢ wykwalifikowanym elektroni-
kiem, zeby w ogo6le mogl zaczaé. - Summers roze$miat sie. - Tyle ze
towarzystwa ubezpieczeniowe pokrywaja gros wstepnych kosztow.

Talman byl zdumiony. - A to dlaczego?

- Oni wykupuja polise. Ryzyko zawodowe, nieSmiertelno$¢. Ba-
dania atomowe sg niebezpieczne, drogi panie!

Wyszli z samolotu w chlodne powietrze nocy. Po drodze do ocze-
kujacego ich samochodu Talman opowiadal: - Roéliémy razem: ja i
Quentin. Ale opus$cilem Ziemie dwa lata przed jego wypadkiem i od
tamtej pory nigdy go nie widziatem.

- Jako Transplanta? Uhu-hu! Swoja droga niefortunna nazwa.
Jaki$ bezmy$lny osiol przykleil taka etykietke, chociaz wymyslaniem
nazw powinni zajaé sie spece od propagandy. Niestety, nazwa sie
przyjela. Mamy nadzieje upowszechnic te... Transplanty. Jeszcze nie
teraz. Stawiamy dopiero pierwsze kroki. Na razie mamy tylko dwu-
stu trzydziestu, méwie o udanych.

- Duzo bylo porazek?

- Teraz juz nie. Na poczatku... To skomplikowany proces.
Od wstepnej trepanacji po koncowe zasilanie i ponowne usprawnie-
nie jest to najbardziej szarpigce nerwy i drenujace umysl, naj-
trudniejsze technicznie zadanie, z jakim moézg ludzki kiedykolwiek
sie zmierzyl. Rzecz polega na zgraniu mechanizmu koloidowego z
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elektronicznym - ale efekt wart jest wysitku.

- W aspekcie technicznym. Ciekawe, jak z aspektem ludzkim?

- Chodzi o psychike? Nno... wie pan, Quentin naswietli panu to
zagadnienie. Natomiast kwestie techniczne nie zostaly rozwigzane
nawet w polowie. Jak dotad nie wynaleziono maszyny koloidalnej w
rodzaju moézgu. I to nie jest sprawa czysto mechaniczna. Przeciez to
cud - synteza my$lacej, zywej tkanki z delikatna, czulg maszyneria.

- Ale maszyna stanowi ograniczenie dla moézgu i na odwrot.

- Zobaczy pan. JesteSmy na miejscu. Bedziemy na obiedzie u
Quentina.

Talman wytrzeszczytoczy. - Na obiedzie?

- Czemu nie? - Oczy Summersa wyrazaly kpigce rozbawienie. -
Nie, on nie jada metalowych opitkéw. Naprawde...

Talman przezyt pelen zdumienia szok, kiedy spotkat Linde. Nie
spodziewal sie jej ujrze¢. Nie teraz, w tak zmienionych okoliczno-
Sciach. Ale ona sama zmienila sie niewiele, wciaz byla ta sama ciepla,
przyjazna kobieta, jaka zapamietal, nieco teraz starsza, ale w dal-
szym ciggu bardzo piekna i pelng wdzieku. Zawsze miala wiele uro-
ku. Byla wysoka i smukla z dziwaczna fryzura miodowobursztyno-
wych lokow wokol glowy. W brazowych oczach daremnie by szukaé
napiecia, ktérego mozna by sie spodziewac.

Ujal jej rece. - Nie mow tego - odezwal sie. - Wiem, ile czasu
uplynelo.
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- Nie bedziemy liczy¢ lat, Von - rozeSmiala sie. - Zaczniemy w
tym samym miejscu, w ktorym sie rozstaliSmy. Z kieliszkiem, co?

- Jeden by nie zawadzit - powiedzial Summers - ale musze
zlozy¢ sprawozdanie w centrali. Chcialbym sie tylko na chwile zoba-
czy¢ z Quentinem. Gdzie on jest?

- Tam - Linda skinela w strone drzwi i ponownie zwrdcila sie ku
Talmanowi. - A wiec byle§ na Wenus? Slonce cie wypalilo. Opo-
wiedz, jak tam bylo?

- W porzadku. - Wzigl mikser z jej rak i pieczolowicie mieszat
martini. Byl zaklopotany.

Linda uniosta brwi.

- Tak. Jesteémy w dalszym ciaggu malzenstwem. Bart i ja. Wi-
dze, ze cie to dziwi.

- Troche.

- To jest wcigz Bart — powiedziata spokojnie.

- Zapewne inaczej wyglada, ale pozostal tym samym czlowie-
kiem, za ktorego wyszlam. Mozesz wiec odetchna¢, Von.

Nalal martini. Nie patrzac na nig powiedzial:

- POKi ci to odpowiada...

- Wiem, co masz na myéli. Ze to tak, jakbym miala maszyne za
meza. Z poczatku... No c6z, jednak przezwyciezylam to odczucie.
Oboje przezwyciezyliémy je po pewnym czasie. Byly opory. Przy-
puszczam, ze tez tak zareagujesz, kiedy go zobaczysz. Tylko, ze tamto
naprawde nie jest wazne. To jest... Bart.

Podsuneta Talmanowi trzeci kieliszek do napelnienia. Spojrzat
zdumiony.

- Nie...

Skinela glowa.
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Zasiedli do stolu we troje. Talman obserwowal cylinder o rozmia-
rach trzydzieéci na trzydzie$ci spoczywajacy na stole naprzeciwko
niego i usilowal wyczytaé osobowo$¢ i inteligencje z podwojnych
soczewek. Nie mogl opedzi¢ sie od mysli, ze Lindzie przypadta rola
kaplanki, shuzacej jakiemu$ nieznanemu bozkowi, i ta wizja wytraca-
la go z rownowagi. Linda wlaénie wkladala widelcem schlodzone,
polane sosem krewetki w metalowa przegréodke, po czym, na sygnal
ze wzmacniacza, wyjmowala je tyzka.

Talman spodziewal sie plaskiego, bezbarwnego glosu, ale so-
novox nadawal wypowiedziom Quentina glebie i timbre.

- Te krewetki sg calkiem jadalne, Van. Tylko przyzwyczajenie
kaze nam wyrzucac jedzenie, ktdre znajdowalo sie w moim pojemni-
ku pokarmowym. Czuje smak potraw normalnie, ale nie mam sokow
trawiennych.

- Ty... kosztujesz je?

Quentin zasémial sie krotko. - Stuchaj, Van. Przestain udawac, ze
przyjmujesz wszystko jako rzecz naturalng. Do tego kazdy musi
sie przyzwyczaic.

- Ja potrzebowalam sporo czasu - powiedziala Linda. - Ale pdz-
niej lapalam sie na tym, ze traktuje to jak jeszcze jeden glupi zart
Quentina, do ktorych zawsze byl sklonny. Pamietasz, jak kiedy$ wy-
stapile$ w pelnej zbroi na posiedzeniu rady nadzorczej w Chicago?

- No i dopiglem swego - powiedzial Quentin. - Nie pamietam
juz, o co wtedy chodzilo, ale... méwiliSmy o zmysle smaku. Czuje
smak tych krewetek, Van. Owszem, pewne niuanse gina, te bardziej
subtelne doznania. Ale i tak pozostaje mi wiecej niz rozroznienie
miedzy slodkim kwagénym, slodkim gorzkim. Juz od lat maszyny
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moga odr6zniaé smaki.

- Ale nie ma trawienia.

- Ani kurczéw zolgdka. Brak dolegliwosci gastrycznych wyna-
grodza mi niedostatki we wrazeniach smakowych.

- Inie miewasz juz czkawki, Bogu dzieki - dorzucila Linda.

- Moge rowniez rozmawia¢ z pelnymi ustami - ciggnal Quentin
- ale nie jestem supermozgiem z cialem maszyny, jak to sobie pod-
Swiadomie wyobrazasz, stary. Nie zione $mierciono$nymi promie-
niami.

Talman u$miechnal sie niepewnie. - Naprawde tok mys$lalem?

- Zaloze sie, ze tak. Ale - ton jego glosu zmienil sie - nie jestem
super. W glebi duszy jestem az nadto ludzki. I nie my$l sobie, ze
nigdy nie tesknie za dawnymi czasami. Leze¢ tak sobie na plazy i
czu¢ stonce na skoérze. O, takie drobnostki. Taniczy¢ w takt muzyki i...

- Kochanie - przerwala Linda.

Ton zmienil sie znowu. - Ano tak. Male, blahe sprawy, ktore sta-
nowig o pelni zycia. Ale mam teraz za to substytuty - réwnorzedne
doznania. Doznania zupelnie niemozliwe do opisania, gdyz sa to...
powiedzmy... wibracje elektroniczne w miejsce znanych nam wibra-
cji nerwowych. Mam zmysly, ale funkcjonujace poprzez narzady
mechaniczne. Impulsy, docierajace do mego mozgu, sa automatycz-
nie thumaczone na znane symbole. Albo -zawahal sie - teraz juz
niezupelnie.

Linda wlozyla kawalek garnirowanej ryby do przegrodki pokar-
mowej.

- Zlidzenie wielkosci, co?
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- Zhlidzenie przemiany. Chociaz nie, to nie zludzenie, naj-
milsza... Widzisz, Van, kiedy stalem sie Transplantem, z poczatku
nie mialem poréwnawczego wzorca poza tamtym, narzuconym
wezesniej. Nadawatl sie on tylko i wylacznie do ciala ludzkiego. Kiedy
p6zniej odbieralem bodzce od przystawki stymulujacej, automatycz-
nie czulem sie tak, jakbym siedzial w samochodzie i trzymal noge na
gazie. Teraz te dawne symbole sie zacieraja. Ja... odczuwam teraz...
bardziej bezposrednio, bez przekladania impulséw na obrazy z daw-
nych czasow.

- Tak jest pewnie szybciej - zauwazyl Talman.

- Ma sie rozumie¢. Nie musze mysle¢ o wartosci ,,pi”, kiedy do-
ciera do mnie znak ,pi”. Nie musze rozwiazywa¢ rownania. Zaczy-
nam odczuwaé, co ono oznacza.

- Synteza z maszyna?

- A jednak nie jestem robotem. To nie narusza mojej tozsamo-
Sci, istoty jestestwa Barta Quentina. - Zapadla chwila milczenia i
Talman pochwycil baczne spojrzenie Lindy skierowane w strone
cylindra. Po chwili Quentin podjal temat tym samym tonem. - Znaj-
duje niesamowita przyjemno$¢ w rozwiazywaniu probleméw. Zaw-
sze tak bylo. Ale teraz nie poprzestaje na teorii. Sam przeprowadzam
calg prace od koncepcji do finalu. Zatapiam sie w pracy az do granicy
transu i, Van, wtedy jestem maszyng!

- Maszyna? - powt6rzyl Talman.

- Czy zauwazyle$ kiedy$ prowadzac samochéd albo samolot, jak
czlowiek identyfikuje sie z maszyna? Staje sie ona jakby przedluze-
niem ciebie. Ja ide o krok dalej. I to daje satysfakcje. Wyobraz sobie,
ze mozesz krancowo nasili¢ empatiei sta ¢ siejednym ze swoich
pacjentow, ktéremu pomagasz wybrna¢ z trudnej sytuacji. To jest...
ekstaza.
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Talman obserwowal, jak Linda wlewa biale wino do oddzielnej
przegrodki.

- Czyzdarza ci sie teraz upija¢? - zapytal.

Linda zachichotala.

- Alkoholem nie, ale Bart bywa pod dobra data, ot co.

- W jaki sposéb?
Domysl sie - powiedzial Quentin wyraznie zadowolony z sie-

bie.

- Alkohol zostaje wprowadzony w krwioobieg i ta droga dostaje
sie do mézgu na zasadzie, powiedzmy, zastrzykéw dozylnych czy co$
w tym rodzaju?

- Wolalbym wpuscié sobie jad zmii do ukladu krazenia - odpart
Transplant. - Réwnowaga metaboliczna jest u mnie tok czula, tak
precyzyjnie zestrojona, ze wprowadzenie obcych substancji zdezor-
ganizowaloby ja calkowicie. Nie, ja stosuje bodzce elektryczne - prad
indukcyjny o wysokiej czestotliwosci - to mnie wprawia w stan nie-
wazko$ci.

Talman wytrzeszczyl oczy. - I to ma by¢ ten substytut?

- Wilasnie. Widzisz, Van, picie i palenie to $rodki draznigce. Tak
samo jak mys$lenie, jesli juz o tym mowa! Kiedy nachodzi mnie psy-
chiczna potrzeba pdjScia w gaz, mam tu takie urzadzonko, ktore
dostarcza bodzcow draznigcych - i zaloze sie, ze jestem potem na
lepszym rauszu niz ty po kwarcie meskalu.

- Cytuje Housmana - wtracila Linda. - I nasladuje zwierzeta.
Dysponujac taka kontrola tonéw Bart robi to fantastycznie. - Uniosla
sie. - Przepraszam was na moment. Przy calej tej kuchennej automa-
tyzacji ciagle trzeba naciskac jakies$ guziki.

- Moze w czyms$ pomoc? - zaofiarowal sie Talman.
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- Nie. Dziekuje. PosiedZ sobie z Bartem. Czy mam ci przyczepic
rece, kochanie?

- Nie, nie - odparl Quentin. - Van zajmie sie napojami dla mnie.
Zwieksz napiecie, Lindo. Summers moéwil, ze wkrétce znowu wracam
do roboty.

- Statek jest gotowy?

- Prawie.

Linda przystanela w drzwiach zagryzajac wargi. - Nigdy sie z tym
nie pogodze, ze sam jeden masz pilotowa¢ statek kosmiczny.
Zwlaszcza te krype.

- By¢ moze zmontowano ja troche na wariata, ale do Callisto
doleci.

- No tak... Bedzie przeciez zaloga podstawowa, prawda?

- Bedzie - odparl Quentin - ale nie bedzie potrzebna. Towarzy-
stwa ubezpieczeniowe wymagaja awaryjnej zalogi. Summers odwalil
kawal roboty w ciagu sze$ciu tygodni przygotowujac statek do rejsu.

- Przy pomocy gumy do zucia i spinaczy - zauwazyta Linda. -
Mam nadzieje, ze bedg trzymaly. - Wyszla, a Quentin $miat sie cicho.

Zapadlo milczenie. Teraz silniej niz dotychczas Talman odczul, ze
jego towarzysz byl... byl... Ze sie zmienil. Czul bowiem na sobie spoj-
rzenie Quentina, a przeciez Quentina tam nie bylo.

- Poprosze o brandy - powiedzial glos. — Nalej mi troche do ka-
setki.

Talman chcial spelic¢ zyczenie, ale Quentin go powstrzymal. -
Nie z butelki. To stare dzieje, kiedy mieszalem rum i cole w ustach.
Posluz sie inhalatorem. O tak. Dobrze. Napij sie sam i powiedz, co
czujesz?

- W zwigzku...?

- Wiesz chyba.
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Talman podszed} do okna i stal zapatrzony w odbicia $wiatetl ja-
rzeniowych na wodach Rzeki Swietego Wawrzyfica. - Siedem lat,
Quentin. Trudno przyzwyczaié sie do ciebie w tej postaci.

- Niczego nie stracilem.

- Nawet Lindy - powiedzial Talman. - Szcze$ciarz z ciebie.

Quentin odparl spokojnie: - Pozostala ze mng. Ten wypadek pieé
lat temu zniszczyl mnie. Grzebalem sie wtedy w badaniach atomo-
wych i bylem §wiadomy ryzyka, jakie sie z tym wigze. Po eksplozji
zostaly ze mnie strzepy, krwawe ochlapy miesa. Nie mys$l, ze nie
braliémy z Linda wcze$niej pod uwage tej mozliwosci. Wiedzieli$émy,
jakie jest ryzyko zawodowe.

- Mimo to...

- DoszliSmy do wniosku, ze malzenstwo mozna utrzymaé, na-
wet jesli... Ale pdzniej nastawalem na rozwod. Ona mnie przekonala,
ze mimo wszystko uda sie nam zy¢ razem. I udaje sie.

Talman skinal glowa. - Takie odnosze wrazenie.

- I to... mnie... trzymalo przez dlugi czas - powiedzial Quentin
cicho. - Znale§ moje uczucia do Lindy. Zawsze uzupelnialiSmy sie
wrecz idealnie. Nawet teraz, w tak zmienionych warunkach sie
przystosowaliSmy.

Niespodziewany $Smiech Quentina zmusil psychologa do odwro6-
cenia sie na piecie.

- Van, nie jestem jakim$ monstrum. Nie mysl tak. —

- Woecale tak nie myslalem - zaprotestowal Talman. - Ty jestes...

- Czym?

Kolejne milczenie. Quentin chrzaknatl. - W ciggu pieciu lat nau-
czylem sie dostrzegac, jak ludzie na mnie reagujg. Poprosze jeszcze
brandy. Wciaz mi sie zdaje, ze czuje jej smak na podniebieniu. Dziw-
ne, jak sie te skojarzenia czlowieka trzymaja.
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Talman podal trunek z inhalatora. - A wiec uwazasz, ze wyjawszy
strone fizyczna nie zmieniles sie?

- A ty uwazasz, ze jestem surowym mo6zdzkiem w metalowym
cylindrze. Nie majacym nic wspolnego z facetem, z ktérym zlopale§
woOde na Trzeciej Alei. Och, zmienilem sie, na pewno. Ale to jest
normalna zmiana. To, ze czlowiek ma konczyny w postaci metalo-
wych przystawek, nie jest samo w sobie niczym wstretnym. To tylko
jeden krok dalej od jezdzenia samochodem. Gdybym byl rodzajem
supermaszyny, jak pod$wiadomie o mnie myslisz, bylbym skrajnym
introwertykiem, ktéry nie odrywa sie od obliczen astronomicznych. -
Quentin zaklal wulgarnie. - Dostalbym krecka, gdyby mi na to przy-
szlo. Dlatego ze nie jestem superczlowiekiem. Jestem normalnym
facetem, niezlym fizykiem, kt6ry musiat dostosowaé sie do nowego
ciala, co oczywiScie niesie ze sobga pewne niedogodno$ci.

- Jakie na przyklad?

- Zmysly czy tez ich brak. Staralem sie wypracowaé wiele metod
kompensacji. Czytam literature eskapistyczna, upijam sie podraz-
nieniem elektrycznym, nawet kosztuje potraw, mimo Ze nie moge
jesé. Ogladam telewizje. Usiluje znalezé ekwiwalent wszystkich ty-
powo ludzkich przyjemnosci. To daje rbwnowage, ktora jest tak bar-
dzo potrzebna.

- Zapewne. Ale czy to jest skuteczne?

- Poshichaj! Mam oczy, ktére odrdzniaja najsubtelniejsze od-
cienie i tony koloréw. Mam przyczepy zastepujgce rece, ktore sa tak
sprawne, ze moge postugiwaé sie mikroskopijnymi przyrzadami.
Potrafie rysowac i pod pseudonimem zyskalem spora popularno$é
jako karykaturzysta. To na marginesie mojej dzialalno$ci. Dalej za-
sadniczg sprawg pozostaje dla mnie fizyka i jest to ciggle piekna
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sprawa. Znasz pewnie uczucie niezmaconej rozkoszy, kiedy uda ci sie
rozwikla¢ problem z zakresu geometrii czy elektroniki, czy psycholo-
gii - czy z jakiejkolwiek innej dziedziny. Obecnie rozwiazuje zadania
nieskonczenie bardziej zlozone i to zaréwno takie, ktére wymagajg
reakcji w ulamku sekundy, jak i takie, ktére wymagaja rozwagi. Jak
na przyklad prowadzenie statku kosmicznego. Daj jeszcze brandy.
Szybko sie ulatnia w gorgcym pokoju.

- Weciaz jeste§ Bartem Quentinem - powiedzial Talman - ale
mocniej w to wierze, gdy mam zamkniete oczy. Pilotowanie statku...

- Nie stracitem zadnej ludzkiej cechy - obstawal przy swoim
Quentin. - Nie zmienily sie fundamentalne cechy emocjonalne. To...
to naprawde nie jest mile, kiedy tak wkraczasz tutaj i wytrzeszczasz
na mnie oczy, ale potrafie to zrozumieé. Tak dlugo byliémy przyja-
ci6étmi, Van. By¢é moze zapomnisz o tym wezeéniej niz ja.

Talman poczul nagle na brzuchu krople zimnego potu. Ale po
ostatnich slowach Quentina uswiadomil sobie, ze czeSciowo otrzy-
mal odpowiedz, po ktéra przybyl do Quebecu. Ten Transplant nie
ma nadnaturalnej mocy i nie ma zdolnosci telepatycznych.

Oczywiécie nalezalo rozszyfrowacé jeszcze wiele innych spraw.

Nalal sobie nastepna brandy i u$émiechnal sie do matowo l$niace-
go cylindra po drugiej stronie stolu. Z kuchni dobiegalo ciche nuce-
nie Lindy.

Ten statek kosmiczny nie mial nazwy z dwdéch powoddéw. Po
pierwsze, mial odby¢ tylko jeden rejs na Callisto; drugi powdd byt
osobliwszy. Nie byl to statek z ladunkiem. Byl to ladunek ze stat-
kiem.
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Elektrownie atomowe to nie sa zwykle generatory, ktére mozna
zdemontowa¢ i zaladowa¢ na byle jaki pojazd. Sg one niesamowicie
wielkie, nieporeczne i poczwoérne. Potrzeba dwoch lat na ukonczenie
montazu stosu atomowego, a potem, gdy sie to osiagnie, pierwsza
faza rozruchu musi by¢ przeprowadzona na Ziemi przez nieprawdo-
podobnych rozmiaréw elektrownie sterujaca, ktéra zajmuje po-
wierzchnie siedmiu okregéw w Pensylwanii. W Ministerstwie Miar,
Wag i Mocy w Waszyngtonie przechowuje sie w szklanej gablocie
metalowy pret ze stabilizacja temperatury - jest to wzorzec metra.
Podobnie w Pensylwanii znajduje sie obwarowany niewiarygodnymi
srodkami ostrozno$ci jedyny kluczowy wyzwalacz atomowy w Ukla-
dzie Slonecznym.

Jezeli chodzi o paliwo, nalezalo speni¢ tylko jeden warunek; po-
winno zostac przepuszczone przez druciane sito o mniej wiecej calo-
wej $rednicy oczka. Byla to zasada czysto umowna, wprowadzona dla
udogodnienia, bo latwiej stosowaé paliwo znormalizowane. Poza tym
elektrownia atomowa zadowalala sie byle jaka strawa.

Niewielu ludzi igralo z energia atomowa - zabawa nie byla bez-
pieczna. Inzynierowie zatrudnieni przy pracach badawczych praco-
wali na zmiany. Mimo to jedynie gwarancja nie$miertelno$ci zapo-
biegala przeradzaniu sie neuroz w psychozy.

Elektrownia atomowa przeznaczona na Callisto z powodu swych
olbrzymich rozmiaré6w nie nadawala sie do zaladowania nawet na
najwiekszy statek ktorejkolwiek linii handlowej, jednakze na Callisto
dotrze¢ musiala. Tak wiec inzynierowie dobudowali statek do elek-
trowni. Nie byt to Scisle biorac prototyp statku, ale prezentowal sie
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calkowicie niestandardowo. Niektére elementy konstrukeji ekstra-
wagancko odbiegaly od przyjetych norm. Wyjatkowym wymogom,
ktoére zostaly postawione, sprostano stosujgc pomystowe, czesto
nieortodoksyjne rozwigzania. Poniewaz calkowity nadzor nad stat-
kiem mial spoczywaé w rekach Transplanta, dla wygody niewielkiej
awaryjnej zatogi przewidziano jedynie prowizoryczne pomieszczenia.
Zalozono, ze personel nie bedzie sie szwenda¢ po calym statku, o ile
nie nastgpi jaka$ awaria, lecz awaria byla prawie niemozliwa. W
rzeczywisto$ci pojazd na dobra sprawe byl zywa istota. Ale niezu-
pelnie.

Transplant mial terminale peryferyjne: narzady - w przeréznych
dzialach olbrzymiego pojazdu. Byly one wyspecjalizowane w wyko-
nywaniu poszczego6lnych zadan. Poza stuchem i wzrokiem nie podla-
czono innych zmystow. Quentin byt na te okazje po prostu super-
nadzorem lotu statku kosmicznego. Summers wnio6st cylindro-mézg
do pojazdu, umiescit go - gdzies! - podlgczyl i na tym prace kon-
strukcyjne zostaly zakonczone.

O po6lnocy ruchoma elektrownia wystartowala na Callisto. Kiedy
miala juz za soba jedna trzecig drogi do orbity Marsa, sze$ciu mez-
czyzn w skafandrach kosmicznych wkroczylo do olbrzymiej kabiny -
wyjetej jakby z sennego koszmaru technika.

Ze Sciennego gloénika rozlegt sie glos Quentina:

- Van, co ty tu robisz?

- Okej - powiedzial Brown. - To tutaj. Teraz pojdzie szybko.
Cunnigham, zlokalizuj miejsce polaczenia. Dalquist, trzymaj bron w
pogotowiu.

- Co mam mie¢ na oku? - zapytat rosty blondyn.
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Brown rzucil spojrzenie Talmanowi. - Pewien jestes$, Ze nie moze
sie poruszaé?

- Jestem pewien - odpart Talman, szukajac czego$ oczyma. Czul
sie obnazony pod spojrzeniem Quentina i bylo mu nieswojo.

Cunnigham chmurny, zmarszczony i zasepiony odezwat sie: - Nie
ma mozliwos$ci zadnego ruchu poza samym lotem. Bylem tego pe-
wien jeszcze przedtem, nim Talman to wyniuchat. Kiedy Transplanta
podlacza sie do jakiej$ pracy, wyposaza sie go jedynie w takie urzg-
dzenia, ktérych ta praca wymaga.

- Dobra. Nie tra¢ czasu na gadanie. Przerwij obwod.

Cunnigham wpatrywal sie przez szybke swego wizjera. - Chwi-
leczke, to nie jest typowa aparatura. Eksperymentalna... unikalna.
Musze odszukac pare... hm.

Talman ukradkiem probowal zlokalizowaé soczewki oczne
Transplanta, ale bez powodzenia. Byt swiadom, ze z ktérego$ punktu
w tym labiryncie rur, lin, drutéw, przewodéw i wszelakich tech-
nicznych rupieci Quentin patrzy na niego. Z kilku punktéw bez wat-
pienia - musi tu by¢ pelnopanoramiczny oglad za pomoca oczu roz-
mieszczonych strategicznie po calym pomieszczeniu.

A pomieszczenie bylo wielkie, jak przystalo na kabine centrali
nadzoru lotu. Rozjasnione mgliscie zolttym Swiatlem przez swoj wy-
niosly pusty ogrom przywodzilo na mys$l dziwna nieziemska katedre,
na jej tle szeSciu mezczyzn wydawalo sie kartami. Nagie przewody
gigantycznych rozmiaréw brzeczaly i iskrzyly sie, potezne lampy
elektronowe plonely niesamowicie. Wzdluz $cian, powyzej ich glow,
biegl stalowy pomost, dwadzieScia stop nad nim - stalowa balustra-
da jako ewentualne zabezpieczenie. Prowadzily tam dwie drabiny
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ustawione na przeciwleglych Scianach. Nad glowami zwieszal sie
globus nieba, przytlumione pulsowanie olbrzymiej mocy dud-
nilo w przesigknietym chlorem powietrzu. Glo$nik odezwal sie. -
Cézto, piractwo?

- Mozesz to tak nazwaé. - Niedbale odparl Brown. - I badz spo-
kojny. Nic ci sie nie stanie. By¢ moze ode$lemy cie nawet na Ziemie,
jesli znajdzie my sposob, zeby to zrobié bez ryzyka.

Cunnigham badal platanine przewod6éw starajac sie niczego nie
dotykacé.

Quentin odezwal sie ponownie: - Ten ladunek nie jest wart po-
rwania. Wiecie przeciez, ze nie przewoze radu.

- Potrzebna mi elektrownia - rzucil Brown szorstko.

- Jak dostaliécie sie na poklad?

Brown unio6sl reke, zeby obetrzeé pot z twarzy, i pohamowat sie z
grymasem na ustach. - Cunnigham, znalazle$ juz co$?

- Musze mieé troche czasu. Ja jestem tylko od elektroniki. Co za
pieprzony uklad. Fern, chodZ no mi poméc.

Nieprzyjemne samopoczucie Talmana roslo. Uswiadomit sobie,
ze Quentin, wyjawszy pierwsza reakcje zaskoczenia, ignoruje go.
Jaki$ niewytlumaczalny przymus kazal mu przechyli¢ do tytu glowe i
wymowié imie Quentina.

- Awiec? - spytal Quentin. - Nalezysz do tego gangu?

- Tak.

- 1 sprawdzale$ mnie wtedy, w Quebecu. Zeby sie przekonaé,
czy jestem niebezpieczny.

Talman nadal swemu glosowi beznamietne brzmienie. - Musie-
liSmy sie upewnié!

- No tak. Jak dostaliscie sie na poklad? Radar automatycznie
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wychwytuje zblizajace sie obiekty. Nie mogliScie w przestrzeni pod-
prowadzi¢ swego statku w poblize naszego.

- Nie prébowaliSmy tego. Pozbyliémy sie awaryjnej zalogi i
wlozyliémy ich skafandry.

- Pozbyliécie sie ich?

Talman podnibst wzrok na Browna. - C6z nam innego pozostalo?
Gdy gra idzie o tak wielka stawke, nie mozemy pozwoli¢ sobie na
polsrodki. Z czasem, gdy zaczniemy realizowac nasze plany, stano-
wiliby zagrozenie. Nikt oprocz nas, i ciebie, nie moze nic wiedzie¢. -
Talman raz jeszcze spojrzal na Browna. - Wydaje mi sie, Quentin, ze
powiniene$§ przylaczyc sie do nas.

Glo$nik zignorowat grozbe, ktora wyczuwalo sie w tej propozycji.

- Do czego jest wam potrzebna elektrownia?

- Wyszukali$my sobie asteroide - powiedzial Talman odchylajac
sie do tyhlu, zeby zlustrowa¢ wielkie, zagracone wnetrze statku.
Odrobine krecilo mu sie w glowie od tutejszej mglistej, trujacej at-
mosfery. Niemal czekal, zeby Brown przerwal mu raptownie, ale
grubas nie odezwal sie ani stowem. Jak dziwnie trudno moéwi¢ prze-
konujaco do kogo$, o kim nie wiadomo, gdzie sie znajduje. - Szkoputl
jest tylko jeden: nie ma tam powietrza. Majac elektrownie bedziemy
mogli wytwarza¢ powietrze. Trzeba by cudu, zeby ktokolwiek znalazl
nas w Pasie Asteroidow.

- A codalej? Piractwo?

Talman nie odpowiedzial. Z glo$nika dalej wydobywal sie zamy-
Slony glos: - Taki numer mialby szanse powodzenia. Przynajmniej do
czasu. Wystarczajaco dlugo, zeby sporo zgarna¢. Nikt by nie wpadt
na co$ takiego. Tak, ten pomyst moglby sie udac.
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- A wiec - powiedziat Talman - skoro tak mys$lisz, jaki powi-
nien byé¢ nastepujacy logiczny krok?

- Nie taki, jak ci sie zdaje. Nie przystgpie do was. Nie tyle ze
wzgledéw moralnych, co samozachowawczych. Bytlbym dla was bez-
uzyteczny. Transplanty sg potrzebne tylko w $wiecie wysoko rozwi-
nietej i powszechnej cywilizacji. Dla was bylbym zbednym ciezarem.

- Je$lidam ci slowo...

- Nie ty tu rzadzisz - odpart Quentin. Talman odruchowo poslal
kolejne spojrzenie w strone Browna. Ze skrzynki glo$nika na $cianie
wydobyt sie dziwny dzwiek, jakby stlumiony S$miech.

- W porzadku - powiedzial Talman wzruszajac ramionami. - Ja-
sne, ze nie opowiesz sie za nami od razu. Przemysl to. Pamietaj, ze
nie jeste$ juz Bartem Quentinem - masz pewne techniczne nie-
dostatki. Nie zostalo co prawda zbyt wiele czasu, ale mozemy po-
Swiecié kilka - powiedzmy dziesie¢ minut - zanim Cunnigham skon-
czy przeglad. PéZniej... Stuchaj, Quentin, my tu nie gramy na zapalki.
- Zacisnal usta. - Je$li przystaniesz do nas i poprowadzisz statek
wedlug naszych rozkazow, bedziemy mogli sobie pozwoli¢ na daro-
wanie ci zycia. Ale decydowaé¢ musisz sie szybko. Cunnigham zaraz
cie wytropi i przejmie sterowanie. A woéwczas juz...

- Skad masz pewno$¢, ze mozna mnie wytropic? - zapytal Quen-
tin spokojnie. - Wiem dobrze, ile warte byloby moje zycie, gdybym
was doprowadzil tam, gdzie chcecie. Nie jestem wam potrzebny. Nie
jesteScie w stanie zapewni¢ mi odpowiedniej egzystencji, nawet gdy-
byscie chcieli. Nie, zwyczajnie podzielilbym los tych czlonkéw zalogi,
ktorych zalatwiliScie na poczatku. Postawie wam moje ultimatum.
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- Co nam postawisz?

- Siedzcie cicho i niczym nie majstrujcie, to wyladuje w nie za-
mieszkanej czesci Callisto i pozwole wam wszystkim uciec - oznajmit
Quentin. - A jesli nie, to niech was Pan B6g ma w swojej opiece.

Po raz pierwszy Brown dal poznac, ze dociera do niego ten odle-
gly glos.

- Czyto bluff?

Talman wolno skingl glowa. - Najwidoczniej. On jest niegrozny.

- Bluff - rzucit Cunnigham nie odrywajac sie od roboty.

- Nie - odpowiedzial spokojnie glosnik. - Nie bluffuje. I radze ci
uwazaé z ta tablica. Jest to cze$¢ stosu atomowego. Jesli bedziesz
dlubal przy niewlaSciwych zlaczach, to uda ci sie wysadzi¢ nas
wszystkich w kosmos.

Cunnigham odskoczyl od klebowiska drutow wijacych sie z bake-
litu niczym weze. Fern, stojacy nieco dalej, zwrocil swa smagla
twarz, by sie przyjrzet. - Spokojnie - powiedzial. - Musimy wiedzieé¢
na pewno, co robimy.

- Zamknij sie - warknal Cunnigham. - Wiem, co robie. Moze
wlasdnie jestem przy tym, czego Transplant sie boi. Zachowam wszel-
kie $rodki ostroznosci, zeby nie dotykaé polaczen atomowych, ale... -
Zamilkl i zaczal bada¢ poplatane druty. - Nie, ten nie jest atomowy,
jak mi sie zdaje. W kazdym razie nie jest to przewdd sterujacy. A
gdybym tak je rozlaczyl... - Urekawiczniona reka z nozownica w kau-
czukowej oslonie uniosla sie.

Gloénik powiedzial: - Cunnigham, nie réb tego. - Cunnigham
przylozyl nozownice. Z glosnika dobieglo westchnienie.

- A wiec ty pierwszy. No i prosze!
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Talman uczul bolesne uderzenie w nos przezroczysta szyba hel-
mu. Chwiejnie sungl naprzod nie mogac sie zatrzymaé. Kabina mio-
tala sie szalenczo. Wokot siebie widzial groteskowe postaci w skafan-
drach potykajace sie i zataczajace. Brown utracil rownowage i runat
ciezko przed siebie. Cunnigham, kiedy statek gwaltownie zmniejszyt
szybko$¢, zostal ci$niety do przodu na druty. Zwisal teraz niczym
uwieziona w pajeczynie mucha. Jego konczyny, glowa, cale cialo
podrygiwalo i skrecalo sie w spazmatycznych kurczach. Diabelski
taniec wzmagal sie opetanczo.

- Wyciagnijcie go stamtad! - wrzasnal Dalquist.

- Stad! - krzyknal Fern. - Odlacze najpierw zasilanie... - Ale nie
wiedzial jak.

Talman z zaschnietym gardlem patrzyl na cialo Cunnighama, wy-
ginajace sie, drgajace w kurczach meczarni. Nagle rozlegl sie
trzask kosci.

Cunnigham zwisal teraz bezwladnie, glowa kiwala mu sie grote-
skowo.

- Wyciagnijcie go! - warknat Brown, ale Fern potrzasnal glowa.
- Cunnigham nie zZyje, a ten zespo6t jest niebezpieczny.

- Jakto? Nie zyje?

Wargi Ferna osloniete cienkim wasikiem rozchylily sie w bezra-
dosnym u$miechu. - Facet w ataku epilepsji ma prawo skrecié sobie
kark.

- Tak - powiedzial wyraznie wstrza$niety Dalquist. - Kark ma rze-
czywiScie skrecony. Patrzcie, jak mu lata glowa.

- Przepu$c przez siebie prad zmienny dwadzie$cia hercow, to
tez cie zlapia konwulsje - doradzil mu Fern.

- Nie mozemy go tak po prostu .zostawi¢!

-  Mozemy — powiedzial Brown gniewnie. — Trzymac sie z daleka
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od $cian, wszyscy! - popatrzyl na Talmana. - Dlaczego ty nie...

- Oczywi$cie, wiem. Ale Cunnigham powinien, mie¢ doé¢ oleju
w glowie, zeby nie dotykaé gotych drutow.

- Niewiele masz tu drutéw z izolacja - burknal grubas. - Twier-
dzile$, ze Transplant jest niegrozny.

- Powiedzialem, ze jest pozbawiony mozliwo$ci poruszania. I ze
nie jest telepatg. - Talman zdal sobie sprawe, ze w jego glosie brzmi
chet usprawiedliwienia sie.

Fern zauwazyt: - Ilekro¢ statek przyspiesza albo wytraca szyb-
ko$¢, powinien odezwac sie sygnat. Nie bylo go tym razem. Widocz-
nie Transplant go wylaczyl, zeby nas zaskoczy¢.

Spojrzeli w gore, w szumiaca, ogromna, z6ka otchlaf. Talmana
opanowala klaustrofobia. Mial wrazenie, jakby stal w zaglebieniu
dloni tytana, zdawalo mu sie, ze $ciany za chwile runa skladajac sie
do érodka.

- Mozemy rozbic jego soczewki oczne - podsunal Brown.

- Jak je znajdziesz. - Fern wskazal palcem labirynt aparatury.

- Jedyne, co trzeba zrobi¢, to odczepi¢ Transplanta. Przerwij
jego polaczenie. To go usmierci.

- Pech chcial - odezwal sie Fern - ze Cunnigham by} wérod nas
jedynym elektronikiem. Ja jestem tylko astrofizykiem.

- Nie szkodzi. Wystarczy wyciagnaé wtyczke i mamy Trans-
planta z glowy. Tyle chyba potrafisz.

Gniew wzrastal. Ale Cotton, maly czlowieczek z niebieskimi,
mrugajacymi oczkami, rozladowal napiecie.

- Matematyka, $ciSlej geometria, powinna nam pomoéc. Cheemy
zlokalizowa¢ Transplanta i... - Spojrzal w gore i zamart. - ZboczyliSmy
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z kursu - wykrztusil w koncu, oblizujac suche wargi. - Widzicie ten
sygnal ostrzegawczy?

Talman spojrzat na zawieszony wysoko w gbrze ogromny globus
nieba. Na jego ciemnej powierzchni wyraZnie rysowal sie czerwony
$wietlny punkt.

Na $niadg twarz Ferna wypelzl wyraz szyderstwa.

- Jasne. Transplant wieje, zeby znalez¢ pomoc. Ziemia jest naj-
blizszym miejscem, gdzie ja moze uzyskaé. Ale zostalo nam jeszcze
duzo czasu. Ja nie jestem specem od techniki jak Cunningham, ale
nie jestem tez glupkiem. - Nie patrzyl w strone ciala kiwajacego sie
rytmicznie na drutach. - Nie musimy sprawdza¢ kazdego zlacza na
statku.

- Dobra. Wiec wez sie za to - odchrzaknal Brown.

Poruszajac sie niezgrabnie w swym stroju, Fern podszed! do
kwadratowego otworu w podlodze i bacznie przygladal sie metalo-
wemu situ znajdujacemu sie osiemdziesiat stop ponize;j.

- No tak. Tutaj jest zasilanie paliwem. Nie ma potrzeby spraw-
dzania wszystkich zlacz na statku. Paliwo wyrzucane jest z tej olo-
wianej rury nad nami. Zwro6écie uwage: wszystko, co jest zwigzane
z energia atomowa, najwyrazniej zostalo oznakowane czerwona
kredka. Widzicie?

Widzieli. Tu i 6wdzie na golych plytach i tablicach widnialy ta-
jemnicze czerwone oznakowania. Inne symbole byly niebieskie, zie-
lone, czarne i biale.

- Pozostanmy przy tym zalozeniu — powiedzial Fern. - Przy-
najmniej na razie. - Czerwony oznacza energie atomowa. Niebieski...
zielony... hm...

Talman wpadl mu w slowo: - Nie widze tutaj niczego, co by przy-
pominalo pojemnik mézgowy Quentina.
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- A spodziewale§ sie? - zapytal astrofizyk z przekasem. - Musi
gdzie$ tu by¢ wcisniety w jakie§ wyScielane gniazdko. Mézg moze
wytrzymac wiecej przeciazen niz cialo, ale tak czy inaczej siedem G
to juz maksimum. Nawiasem moéwigc, jest to nam na reke. Zastoso-
wanie wysokiego ciggu na tym statku nie mialoby sensu. Byloby
zabojcze dla Transplanta wtym samym stopniu, co dla nas.

- Siedem G - powtérzyt Brown w zamy$leniu.

- Ktére unieszkodliwilyby takze Transplanta. Musi pozostac
przytomny, zeby przeprowadzié¢ statek przez atmosfere Ziemi. Ma-
my mase czasu.

- Lecimy teraz calkiem wolno - wtracil Dalquist.

Fern przyjrzal sie bacznie: - Na to wyglada. Sprobuje popracowaé
w ten sposdb. Odwinal kawalek opasujacej go liny i przymocowal sie
do jednego z centralnych slupéow. - To mnie zabezpieczy przed
ewentualnymi wypadkami.

- Odszukanie obwodu nie powinno nastrecza¢ wiekszych trud-
noSci - powiedzial Brown.

- Na ogo6l nie. Ale w tej kabinie mamy doslownie wszystko:
atomowe urzadzenia kontrolne, radar, zlew kuchenny. A te oznako-
wania byly jedynie pomocne przy montazu. Statek nie zostal zbudo-
wany wedlug powielanego planu. Jest jednorazowym modelem. Po-
trafie odnalez¢ Transplanta, ale to zajmie troche czasu. Wiec za-
mknijcie sie i dajcie mi pracowac.

Brown zmarszczyl brwi, ale nic nie odpowiedzial. Lysa czaszka
Cottona pokryla sie potem. Dalquist objal ramieniem stalowy slup i
czekal. Talman ponownie spojrzal na balkon ciggnacy sie wokot
Scian. Na globusie widnial krazek czerwonego $wiatla.

- Quent! -zawolal.
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- Shluicham, Van. - Glos Quentina byl stlumiony oddaleniem.
Brown od niechcenia polozyt jedng reke na miotaczu przytwier-
dzonym do pasa.

- Dlaczego sie nie poddajesz?

- Awy dlaczego nie?

- Nie dasz nam rady. Z Cunnighamem udalo ci sie przypadko-
wo. Teraz mamy sie na bacznosci, nie dosiegniesz nas. Wytropienie
cie jest tylko kwestig czasu. I nie licz wtedy na lito$¢, Quent. Méglby$
nam zaoszczedzié zachodu i powiedzie¢, gdzie jeste$. JesteSmy
sklonni zaplacié ci za to. Jeéli cie wykryjemy sami, nie bedziesz mial
szans. No wiec, jak?

Quentin odpowiedzial krétko:

- Nie.

Przez kilka minut panowala cisza. Talman obserwowal Ferna,
ktoéry popuszcezajac co chwila liny z wielka ostroznos$cia badat plata-
nine drutéw, gdzie ciagle jeszcze wisialo cialo Cunnighama.

Quentin odezwal sie. - Tam nie ma co szukac. Jestem nienajgo-
rzej zakamuflowany.

- Ale bezradny - dodal szybko Talman.

- Tak samo jak wy. Zapytaj Ferna. Jesli zacznie manipulowaé
przy niewla$ciwych zlaczach, ma szanse rozwali¢ statek. Rozwazcie
swoja obecna sytuacje. Przechodze na nowy kurs, ktéry doprowadzi
nas do macierzystego portu. Jezeli poddacie sie teraz...

Brown odezwal sie: - Nie zmieniono dotad dawnych ustaw. Pi-
ractwo karane jest $miercig.

- Od setek lat nie bylo wypadku piractwa. Gdyby wasza sprawa
trafila teraz do sadu, mogloby to wyglada¢ inacze;j.

- Wiezienie? Resocjalizacja? - myslal gloéno Talman. - Sto
razy wolalbym umrzec.

- Zwolniony! - krzyknat Dalquist, silniej przywierajac do stupa.
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Spojrzawszy na Browna Talman pomyélal, ze grubas domyéla sie,
jaki jest jego plan. Tam, gdzie zawodzi wiedza techniczna, moze
przyjéc¢ w sukurs psychologia. Quentin, cokolwiek by powiedzie¢, byt
ludzkim moézgiem.

Najpierw odwréci¢ uwage podmiotu.

- Quent.

Ale Quentin nie odpowiedzial. Brown z grymasem na twarzy
okrecil sie, zeby obserwowaé¢ Ferna. Pot lal sie po smaglym obliczu
fizyka, kiedy badal aparature i kreélit wykresy w notatniku przy-
mocowanym do przedramienia.

W pewnej chwili Talman poczul zawr6t glowy. Wstrzasnal glowa,
uéwiadamiajgc sobie, ze statek wytracil szybko§¢ niemal do zera, i
uczepil sie mocno najblizszego filaru. Fern zaklal. Z trudem mog}t
usta¢ w miejscu.

W konicu, gdy statek zawist zupelnie bez ruchu, poddat sie. Pie¢
postaci w skafandrach kosmicznych kurczowo przywarlo do pierw-
szych lepszych uchwytéow. Fern warknal: - Moze to jest pulapka. Ale
Transplantowi to nic nie da. Ja nie moge pracowac bez cigzenia, on
nie moze dotrze¢ do Ziemi bez przyspieszenia.

Glosnik odezwal sie: - Nadalem SOS.

- Rozpracowalem to z Cunnighamem. - RozeSmiatl sie Fern. - A
oprocz tego, ty sam za duzo gadales przy Talmanie. Skoro masz ra-
darowy wykrywacz meteorytow, niepotrzebne jest urzadzenie sygna-
lizacyjne i nie masz go. - Odszukal wzrokiem aparature, od ktorej
przed chwila sie oddalil. - Moze bylem o krok od wlaéciwej odpowie-
dzi, co? Czy to dlatego?

- Nawet nie w poblizu - odparl Quentin.

- Mimo to... - Fern odbil sie od slupa ciagnac za soba line.
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Owinal ja sobie wokol lewego nadgarstka i wiszac w powietrzu zabrat
sie do studiowania zespolow.

Brownowi nie udalo sie przytrzymac¢ §liskiego stupa i pozeglowal
swobodnie niczym nadmiernie nadmuchany balon. Talman odbit sie
i dolecial az do balkonu. Uchwycil metalowg porecz dlohmi w reka-
wicach, przekoziotkowal do §rodka niczym cyrkowiec i spojrzal w dot
- chociaz w gruncie rzeczy to nie byl dot - do kabiny kon-
trolne;j.

- Chyba powinniScie sie podda¢ — powiedzial Quentin.

Brown szybowal na druga strone, zeby dotrze¢ do Ferna. - Nigdy
- odparl i w tym momencie cztery G popchnely statek z cala sila cig-
gu atomowego. Nie bylo to proste liniowe przyspieszenie. Skierowa-
ne bylo w inng, z gbéra zaplanowana strone. Fern uratowal sie kosz-
tem reki niemal wylamanej w przegubie, ale okrecona lina uratowala
go przed $miertelnym upadkiem na odsloniete druty.

Talman zostal ci$niety na podloge balkonu. Widzial stad innych,
rozplaszczonych na przypadkowych obiektach poteznym uderze-
niem. Tylko Brown nie zatrzymal sie na podlodze.

Unosil sie akurat nad otworem zasilania paliwem, kiedy nastgpi-
lo przyspieszenie.

Talman ujrzal, jak okragla sylwetka ginie z pola widzenia w otwo-
rze. Towarzyszyl temu nie dajacy sie opisa¢ odglos.

Dalquist, Fern i Cotton porwali sie na nogi. Ostroznie podeszli
do otworu i zajrzeli w glab.

- Czyon..?! - Talman krzyknal.

Cotton odwrdcil sie i odszedl. Dalquist pozostal na miejscu naj-
wyrazniej zahipnotyzowany, jak sie Talmanowi zdawalo, dopdki nie
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zobaczyl, ze ramiona mezczyzny drgaja. Fern podnibst wzrok na
balkon.

- Przelecial przez sito - powiedzial. - Jest to jednocalowa meta-
lowa krata.

- Wylamat jg?

- Nie - powiedzial Fern z naciskiem. - Nie wylamal. Przele-
cial.

Przyspieszenie czterech G i upadek z wysoko$ci osiemdziesieciu
stop skladaja sie na doé¢ przerazajacy rezultat. Talman zamknat oczy
i powiedzial:

- Quent!

- Poddajecie sie?

Fern warknal: - Nigdy w zyciu. W naszej grupie nie ma ludzi nie-
zastapionych. Damy sobie rade bez Browna.

Talman usiadl na balkoniku, uchwycit sie balustrady i swobodnie
zwiesil nogi w pustke pod soba. Popatrzyl w lewo na globus, oddalo-
ny o czterdzieSci stop. Czerwony punkt oznaczajacy statek tkwil nie-
ruchomo.

- Nie uwazam, Quent, zeby$ byl w dalszym ciagu czlowiekiem -
powiedzial.

- Dlatego, ze nie poshuguje sie miotaczem? Rozporzadzam teraz
inng bronig. Ja sie nie bawie, Van. Walcze o zycie.

- Jeszcze mozemy sie dogadac.

- Powiedzialem ci kiedy$, Ze zapomnisz o naszej przyjazni wcze-
S$niej niz ja - odrzekl Quentin. - Musiale$ sobie zdawaé sprawe, ze
takie porwanie nieuchronnie doprowadzi do mojej $émierci. Ale naj-
wyrazniej nie mialo to dla ciebie znaczenia.

- Nie spodziewalem sie, ze ty...

- Tak - powiedzial glosnik. - Ciekaw jestem, czy rownie gorliwie
realizowalbys ten plan, gdybym dalej miat ludzkie cialo. Co do przy-
jazni, wyprébuj wlasne psychologiczne chwyty. Traktujesz moja
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mechaniczng powloke jak wroga, jak bariere, ktora oddziela cie od
prawdziwego Barta Quentina. By¢ moze podéwiadomie nienawidzisz
jej i w zwigzku z tym pragniesz jg zniszczy¢. Nawet jezeli razem z nig
zniszczysz mnie. Nie wiem, moze ty sobie wyobrazasz, ze w ten spo-
s6b wyzwalasz mnie od tego, co stworzylo owa bariere. I zapominasz,
ze ja sie wladciwie nie zmienilem.

- Kiedy$ grywaliémy w szachy - powiedzial Talman - ale nie
zbijaliémy sobie pionkéw.

- Jajestem trzymany w szachu - odpart Quentin. - Do walki zo-
staly mi tylko skoczki. Ty zachowale$ dotad wieze i goncow. Mozesz
prostymi drogami doj$¢ do celu. Poddajesz sie?

- Nie - odparl ostro Talman. Nie spuszczal oczu z czerwonego
Swiatelka. Zauwazyl, ze drgnelo, i kurczowo zlapal sie metalowej
poreczy. Jego cialo wylecialo poza bariere, kiedy statek runal na-
przdd. Jedna dlon w rekawicy zostala oderwana od balustrady. Ale
druga utrzymata chwyt. Globus kolysal sie gwaltownie. Talman prze-
rzucil noge przez balustrade, wgramolil sie ponownie na swa nie-
bezpieczna grzede i spojrzat w dol.

Fern byl wciaz zakotwiczony na linie asekuracyjnej. Dalquist i
maly Cotton zjezdzali po podlodze, a po chwili z trzaskiem uderzyli o
shup. Ktory$ z nich krzyknal.

Zlany potem Talman zszed! ostroznie. Ale gdy dotart do Cottona,
ten byl juz martwy. Rozchodzace sie promieniScie pekniecia na osto-
nie twarzy i wykrzywione, zbielale rysy swiadczyly o tym, co sie stalo.

- Rabnal prosto we mnie - zachlysnatl sie Dalquist. - Uderzyt
ostong w tyl mojego helmu...

Chlorowana atmosfera wewnatrz hermetycznego statku odebrata
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Cottonowi zycie w sposéb nie tyle latwy, co szybki. Dalquist, Talman
i Fern wymienili spojrzenia.

Jasnowlosy olbrzym mruknal: - Trzech z nas juz jest zalatwio-
nych. Nie podoba mi sie to. Wcale mi sie to nie podoba.

Fern nasrozyl sie. - Ciggle zbyt nisko szacujemy tego typa. Na
przyszloé¢ macie sie przywiazywaé do stupow. Nie ruszaé sie bez
pewnej asekuracji. Trzymac sie z dala od wszystkiego, co wyglada
podejrzanie.

- W dalszym ciagu lecimy w kierunku Ziemi - zauwazyt Talman.

- Istotnie - przytaknal Fern. - MoglibySmy otworzy¢ luk i wyjsé
w przestrzenn kosmiczng. Ale co wtedy? LiczyliSmy na to, ze statek
moze sie przydaé. Teraz musi sie przydac.

- Jezeli sie poddamy... - Dalquist wtracil.

- Egzekucja - powiedzial Fern bezbarwnie. - Ciagle jeszcze ma-
my czas. Odnalazlem niektére zlgcza. Wyeliminowalem  sporo
zespolow.

- W dalszym ciggu uwazasz, ze potrafisz to zrobi¢?

- Chyba tak. Ale ani na chwile nie puszczajcie sie uchwytow.
Znajde rozwigzanie, zanim wejdziemy w atmosfere.

Talman mial pomyst: - Mézgi wysylaja rozpoznawalne prady wi-
bracyjne. Moze by tak zastosowa¢ pelengator?

- Owszem. Byloby to celowe, gdySmy sie znajdowali na §rodku
Mojave. Ale nie tutaj! Ten statek oblazly wszelkiego rodzaju prady i
pola elektromagnetyczne. Jak wyluskaé bez aparatury ten jeden?

- Troche przyrzadéw mamy ze soba. Poza tym pelno ich tutaj
na Scianach.
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- Wzajemnie sprzezonych. Sadze, ze jeSli juz naruszaé status
quo, to przy zachowaniu maksimum ostrozno$ci. Szkoda, ze Cun-
nigham zostal zabity.

- Quentin nie jest ghupi - powiedzial Talman. - Najpierw zala-
twil inzyniera elektronika, a potem Browna. Teraz usitowal dostac
ciebie. Goniec i krélowa.

- Aja kim jestem w tym ukladzie?

- Wieza. Zgarnie cie, jak bedzie mogl. - Talman zmarszczyt
brwi, prébujac co$ sobie przypomnieé. W koncu odnalaz} to. Pochylit
sie nad notatnikiem na reku Ferna, wlasnym cialem zaslaniajac zapis
przed kamerami, ktére mogly by¢ zainstalowane na $cianach i na
suficie. Napisal: ,,Upija sie wysoka czestotliwo$cia. Umialby$?”

Fern zgniotl bibulke i palcami w rekawicach niezdarnie podart ja
na kawalki. Puscil oko do Talmana i szybko skinal glowg.

- Dobra. Bede probowal - powiedzial i przeciagnat swoja line do
zestawu aparatury, ktéra wespol z Cunnighamem przynie§li na
statek.

Dalquist i Talman skazani na bezczynno$¢ przymocowali sie do
stupéw i czekali. Nic innego nie mogli zrobi¢. Swego czasu Talman
wspominal Fernowi i Cunnighamowi o draznieniu wysoka cze-
stotliwos$cia; wtedy nie przywiazywali wagi do tej informacji. Teraz,
przy wsparciu psychologii stosowanej $rodkami technicznymi, mogla
przynie$é rozwiazanie.

Tymczasem Talman marzyl o papierosie. Ale, pocac sie w swym
niewygodnym ubiorze, zdolal jedynie nastawi¢ wmontowany w ska-
fander aparat, dzieki ktéremu mogl potknaé tabletke soli i kilka ty-
kow letniej wody. Serce mu walito, w skroniach czul tepy bol. Ska-
fander byl niewygodny. Talman nie byl przyzwyczajony do takiego
ograniczenia ruchéw.
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Przez wbudowany aparat odbiorczy slyszal szumiaca cisze, zaklo-
cong sthumionym szelestem butéw kosmicznych Ferna, ktory krecil
sie nie opodal. Talman nie még} znie$¢ technicznego chaosu dookota
i zamknal powieki; bezlitosne zbte Swiatlo, nie przeznaczone dla
ludzkich oczu, przyprawialo go o niespokojne, plytkie pulsowanie
tetnigce w oczodolach. Gdzie$ na tym statku, myslal, moze nawet w
tym pomieszczeniu, znajduje sie Quentin. Ale zamaskowany. Jak?

Przechwycono korespondencje? Watpliwe. Quentin nie miat zad-
nego powodu, zeby spodziewaé sie porwania. To, ze Transplant miat
tak znakomita, bezpieczna kryjowke, bylo wynikiem czystego przy-
padku oraz niefrasobliwych metod pracy konstruktoréw budujgcych
urzadzenia dla jednorazowego uzytku wedlig dowolnych regul po-
dyktowanych wygoda.

Jednak, zastanawial sie Talman, czy nie mozna by zmusié
Quentina do zdradzenia swej kryjowki? Jak? Przez indukowane
podraznienie mobzgu - odurzenie?

Grac¢ na instynktach podstawowych? Ale mozg nie jest zdolny do
przedluzania gatunku. Jedynie instynkt samozachowawczy pozostal
constans. Talman zalowal, ze nie wzial ze soba Lindy. Mialby sie kim
postuzyc¢.

Gdyby Quentin mial ludzkie cialo, uzyskanie odpowiedzi nie by-
loby takie trudne. I niekoniecznie trzeba wtedy uciekac¢ sie do tortur.
Odruchowe reakcje mie$niowe, od wiekdéw wykorzystywane przez
profesjonalnych magikéw, pozwolily Talmanowi osiagnac cel. Na
nieszczedcie sam Quentin byt celem - mozg bez ciala w wyscielanym,
metalowym cylindrze. A jego rdzeniem kregowym byt drut. Jesli
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Fern zdola nastroi¢ aparat na wysokie czestotliwoéci, promienio-
wanie oslabi sily obronne Quentina - w ten czy w inny sposbb. Na
razie Transplant byl przeciwnikiem bardzo, ale to bardzo niebez-
piecznym. A przy tym doskonale ukrytym.

Zaraz. Niedoskonale. Absolutnie nie. Poniewaz, jak Talman
u$wiadomil sobie z naglym przyplywem podniecenia, Quentin nie
siedzial ot, tak sobie, rozparty, ignorujac piratéw i zmierzajac naj-
krétsza droga do Ziemi. Juz sam fakt, ze zawracal, zamiast lecie¢
dalej na Callisto, oznaczal, ze potrzebuje pomocy. A poza tym z tych
morderstw widaé, ze robil co w jego mocy, aby obezwladni¢ niepoza-
danych goSci.

Poniewaz, najwyrazniej, Quentin mog} by¢ odkryty.

Kwestia czasu.

Moégl tego dokona¢ Cunnigham. Ale i Fern byt grozny dla Trans-
planta. To oznaczalo, ze Quentin sie boi.

Talman ze Swistem wciggal powietrze. - Quent - powiedzial. -
Mam propozycje. Sluichasz mnie?

- Tak - odpowiedziat daleki, przerazliwie znajomy glos.

- Znalazlem rozwiazanie do przyjecia dla nas wszystkich. Ty
chcesz zachowac zycie, my chcemy mie¢ statek. Zgadza sie?

- Zgadza.

- Zalézmy, ze zrzucimy cie na spadochronie po wejSciu w at-
mosfere Ziemi. Wtedy bedziemy mogli przejaé stery i zawrocic. W
ten sposob...

»,B0 Brutus jest maz ze wszech miar szanowny” - zadeklamo-
wal Quentin. - Tyle ze wlasnie nie byl. Nie moge ci juz ufaé, Van.

174



Psychopaci i kryminalisci sg zbyt amoralni, sa bezwzgledni, bo uwa-
zaja, ze cel uswieca $rodki. Ty, Van, jeste$ psychopatycznym psycho-
logiem. I dlatego wlasnie nie uwierze zadnemu twemu stowu.

- Sporo ryzykujesz. Jesli zdazymy znalezé wla$ciwe zlacze, mo-
wy nie bedzie o zadnych ukladach. Wiesz o tym.

- Jesli.

- Do Ziemi jeszcze kawal drogi. Mamy sie teraz na bacznoci.
Juz nie zdolasz nikogo wiecej zabi¢. Bedziemy po prostu pracowaé
systematycznie, az cie znajdziemy. A zatem - jak decydujesz?

Po chwili milczenia Quentin odparl: - Chyba jednak zaryzykuje.
Znam sie lepiej na technice niz na ludziach. Bezpieczniej jest dla
mnie trzymac¢ sie wlasnej dziedziny wiedzy niz wkracza¢ na teren
psychologii. Znam sie na koeficentach i cosinusach, ale niewiele
wiem o maszynce koloidalnej w twojej czaszce.

Talman spuscil glowe, pot kapal mu z nosa do wnetrza maski.
Nagle chwycil go atak klaustrofobii - lek przed krepujacym ruchy
ubraniem i lek przed obszerniejszym lochem, jakim byla dla niego ta
kabina i caly statek.

- Masz ograniczony wybdr broni, Quent - powiedzial zbyt glo-
$no. - Nie mozesz zwiekszy¢ ci$nienia atmosferycznego na statku,
inaczej dawno juz by$ zastosowal kompresje i zgni6tl nas.

- Miazdzac jednocze$nie najpotrzebniejsze urzadzenia. A swoja
droga te skafandry wytrzymuja bardzo wysokie ci$nienia.

- Twodj krol jest dalej w szachu.

- Tak samo jak twdj - odpart Quentin spokojnie.

Fern przestal Talmanowi znaczace spojrzenie, ktére wyrazalo
aprobate i leciutki odcien triumfu.
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Aparatura rozpracowana umiejetnie rekami w niezgrabnych re-
kawicach zaczela odslaniaé¢ swe tajemnice. Szczesliwym trafem byla
to sprawa raczej konwersji niz konstrukeji, w przeciwnym wypadku
za malo byloby czasu.

- Bawcie sie dobrze - powiedzial Quentin. - Dokladam teraz tyle
przeciazenia, ile damy rade wytrzymac.

- Nie czuje tego - odpart Talman.

- Tle damy rade wytrzymadé, a nie ile moglbym przylozyé. Zycze
wam przyjemnej zabawy. Nie wygracie ze mna.

- Czyzby?

- Zastanow sie. POki macie sie czego uchwyci¢, jestescie
wzglednie bezpieczni. Ale moge was wykonczy¢, jak tylko ruszycie
sie z miejsca.

- To znaczy, ze bedziemy musieli sie gdzie$ ruszy¢, zeby cie do-
stac, tak?

Quentin zadmial sie. - Tego nie powiedzialem. Jestem dobrze
ukryty. Wylacz to!

Okrzyk odbit sie dwukrotnym echem od sklepionego stropu,
wstrzasajac bursztynowym powietrzem. Talman wzdrygnat sie ner-
wowo. Napotkal spojrzenie Ferna i spostrzegl, ze astrofizyk usmie-
cha sie szeroko.

- Wzielo go - powiedzial Fern. Na wiele minut zapadla cisza.

Statek gwaltownie szarpnal. Ale induktor czestotliwo$ci byl moc-
no przytwierdzony, ludzie takze zakotwiczyli sie na swoich linach.

- Wylacz to - powiedzial Quentin znowu. Niezupelnie panowat
nad glosem.

- Gdzie jeste$? - zapytal Talman.

Zadnej odpowiedzi.

- Poczekamy, Quent!

- Noto sobie czekajcie! Mnie... Mojej uwagi nie rozprasza strach
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o wlasna skore. To jest jedna z dobrych stron bycia Transplantem.

- Wysokie wartosci draznigce - mruknat Fern. - Szybko dziala.

- Poshluchaj, Quent - rozpoczal Talman tonem perswazji. - Nie
zatracile$ przeciez instynktu samozachowawczego. To nie moze byc¢
dla ciebie przyjemne.

- Jest... az nazbyt przyjemne - powiedzial Quentin niepewnym
glosem. - Ale niczego nie osiggniecie. Zawsze mialem mocng glowe.

- Tylko, ze to nie alkohol - odrzucil Fern. Dotknal przelgcznika.

Transplant roze$miat sie. Talman odnotowatl z satysfakcja, ze za-
czyna on traci¢ kontrole nad jezykiem.

- Powiadam, ze to nic nie da. Jestem dla was zbyt inteligentny.

- Doprawdy?

- Nie twierdze, ze jesteScie kretynami - ty albo tamci. Fern jest
moze dobry w technice, ale nie do§¢ dobry. Pamietasz, Van, pytale$
mnie w Quebecu, czy zaszla jaka$... zmiana. Powiedzialem, Ze nie.
Teraz widze, ze sie mylilem.

- Co masz na mysli?

- Nierozpraszanie uwagi - Quentin gadal za wiele; oznaka stanu
upojenia. - Mo6zg w ludzkim ciele nigdy nie moze skoncentrowac sie
calkowicie. Ma zbyt silng Swiadomo&¢ tegoz ciala, ktore nie jest me-
chanizmem doskonalym. Jest zbyt wyspecjalizowany, by mog} by¢
sprawny. Oddychanie, krazenie - wszystkie te systemy przeszkadza-
ja. Sam nawyk oddychania rozprasza. Teraz moim cialem jest statek
- przejéciowo, ale jest to mechanizm doskonaly. Funkcjonuje z mak-
symalng precyzja. A wiec moj mozg jest odpowiednio lepszy.
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- Superczlowiek.

- Supersprawny. Sprawniejszy umysl wygrywa zazwyczaj w sza-
chach, bo umie przewidywaé mozliwe gambity. Potrafie przewidzieé
wszystko, co mozecie zrobi¢. Ty jeste§ w duzo gorszej sytuacji.

- Dlaczego?

- Jestes$ czlowiekiem.

Egotyzm, pomy$lat Talman. Czyzby to byla wlasnie pieta achille-
sowa? Smak sukcesu najwyrazniej odcisnal §lad na psychice Trans-
planta, a elektroniczny ekwiwalent stanu upojenia zwolnil hamulce.
Calkiem logiczne. Po pieciu latach zwyczajnej pracy, niewazne jak
nowatorska byla ta nagle zmieniona sytuacja, przejscie od aktywno-
Sci do biernoéci, od automatyzmu do roli protagonisty, mogto po-
dziala¢ jak katalizator. Ego. I metne dywagacje.

Quentin nie byl bowiem supermézgiem. Z cala pewnoscig nim nie
byl. Im wyzszy iloraz inteligencji, tym mniejsza potrzeba samo-
usprawiedliwiania bezposredniego czy posredniego. I dziwna rzecz,
Talman poczul sie naraz zwolniony od jakichkolwiek skrupulow.
Prawdziwy Bart Quentin nie splamilby sie nigdy rozumowaniem o
znamionach paranoi.

A wiec...

Quentin wymawial slowa czysto, nie belkotal. Ale zanikla
miekko$é podniebienia, jezyka i warg, iwykorzystujacych shup
powietrza. Ponadto nie panowal nad brzmieniem i jego glos
oscylowal miedzy dono$nym szeptem a prawie krzykiem.

Talman odstonit zeby w u$émiechu. Poczut sie jako$ raznie;j.

- JesteSmy ludZmi - powiedzial - ale wciaz jesteSmy trzezwi.

- Bzdury. Popatrz przez wizjer. Zblizamy sie do Ziemi.
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- Daj sobie z tym spokdj, Quent - powiedzial Talman ostroznie.
- Bluffujesz i obaj wiemy, ze to bluff. Nie wytrzymasz nieograniczo-
nej dawki wysokiej czestotliwo$ci. OszczedZz nam czasu i poddaj sie
teraz.

- Wy sie poddajcie - odparowat Quentin. - Widze wszystko, co
robicie. Statek jest dzungla pelna pulapek. Jedyne, co mam tu na
gbrze do roboty, to obserwowac, czy zblizacie sie do ktorejs. Ja ob-
myS$lam gre z wyprzedzeniem, kazdy gambit jest tak zaplanowany, ze
doprowadzi do mata.

Nagdrze, pomysélal Talman. Gdzie na gérze? Przypomniala mu
sie uwaga Cottona, ze Transplanta mozna by zlokalizowa¢ poshugu-
jac sie geometria. Jasne. Geometria i psychologia. Podzieli¢ statek na
polowy, na ¢éwiartki i dalej na coraz mniejsze sektory...

Niekoniecznie. ,Na gbrze” bylo slowem-kluczem. Talman uczepit
sie go ze skwapliwoScia, ktorej nie dal po sobie pozna¢. ,Na gorze”
redukowalo przypuszczalnie do polowy obszar, ktéry nalezalo prze-
szukaé. Dolne czeéci statku mozna zostawié w spokoju. Teraz trzeba
podzieli¢ na po6l gorna cze$c przyjmujac, powiedzmy, globus za ele-
ment dzielgcy. Transplant ma oczywiScie komoérki oczne rozmiesz-
czone w roznych punktach, ale Talman doraznie zalozyl, ze Quentin
mysli o sobie jako o kims$, kto znajduje sie w jednym konkretnym
miejscu, a nie jest rozrzucony po calym statku, gdzie tylko zainsta-
lowano ktoéres z oczu. We wlasnym odczuciu czlowiek jest tam, gdzie
jest jego glowa.

A wiec Quentin mogl widzie¢ czerwony punkcik na globusie, ale
to wcale nie znaczylo, ze znajduje sie w Scianie naprzeciwko tej jego
polkuli. Nalezalo osaczy¢ Transplanta gromadzac spostrzezenia o
jego relacjach wobec roznych obiektow na statku - co nie bylo latwe,
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zwazywszy, ze najproSciej mozna tego dokonaé¢ odwolujac sie do
postrzegania wzrokowego, ktére dla normalnego czlowieka jest naj-
wazniejszym lacznikiem z otoczeniem. A wzrok Quentina byl niemal
wszechogarniajgcy. Mogl widzie¢ wszystko.

Trzeba go jednak bylo zlokalizowac.

Test na kojarzenie slow zalatwilby sprawe. Ale do tego konieczna
byla wspélpraca. Quentin nie byl az tak pijany!

Niczego nie mozna wywnioskowa¢ na podstawie analizy, co Qu-
entin widzi - jego mbzg niekoniecznie musial znajdowaé sie w pobli-
zu ktdrego$ z jego oczu. U Transplanta powinna istnie¢ przenikliwa
wewnetrzna $wiadomo$é wlasnej lokalizacji, przekonanie, ze o n -
Slepy, gluchy, niemy bez swych oddalonych mechanizméw senso-
rycznych - znajduje sie w okre$lonym miejscu. I jak, jesli odrzuci¢
nazbyt oczywiste pytanie wprost, mozna zmusi¢ Quentina, zeby dal
pozadang odpowiedz?

To niemozliwe, my$lal Talman z uczuciem rozpaczliwej, bezsilnej
wscieklo$ci. Gniew wrzrastal oblewajac twarz potem, budzac tepa,
palaca nienawi$¢ do Quentina. Wszystkiemu byl winien Quentin,
temu, ze Talman siedzi zapuszkowany w tym cholernym skafandrze i
na tym statku-pulapce. Wina maszyny...

Nagle ol$nila go mysl.

Wszystko bedzie zalezalo od tego, czy Quentin jest dostatecznie
pijany. Zerknal na Ferna pytajaco. W odpowiedzi Fern przestawil
tarcze i skingl glowa.

- Zeby was cholera! - rozlegl sie szept Quentina.

- Widzisz - powiedzial Talman. - Sugerowale$, ze zatracile$
wszelki instynkt samozachowawczy.
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- Ja...nie...

- Wiec to prawda?

- Nie - powiedzial Quentin donoénie.

- Zapominasz, Quentin, ze masz do czynienia z psychologiem.
Powinienem wcze$niej dostrzec te aspekty. Mogltem czyta¢ jak w
otwartej ksiedze, jeszcze zanim cie zobaczylem. Kiedy zobaczylem
Linde.

- Waraciod Lindy.

Talmanowi przez mgnienie zamajaczyt przyprawiajacy o mdlosci
obraz pijanego, udreczonego moézgu ukrytego gdzie§ w Scianach,
surrealistyczny koszmar. - Pewnie - odparl. - Ty sam nie chcesz o
niej myslec.

- Zamknij sie.

- O sobie tez nie chcesz mysle¢, prawda?

- Do czego zmierzasz, Van? Chcesz, zebym zwariowal?

- Nie - powiedzial Talman. - Po prostu mam juz powyzej uszu
tej calej sprawy, doprowadza mnie do mdloéci udawanie, ze jestes
Bartem Quentinem, ze ciagle jeste$ czlowiekiem, ze mozemy znalez¢
wspolng plaszczyzne.

- Nie bedziemy szuka¢ wspolnej plaszczyzny.

- Nie to mialem na my$li i dobrze o tym wiesz. Dopiero teraz
dotarlo do mnie, czym jestes. - Pozwolil stowom zawisngé w zamglo-
nym powietrzu. Wyobrazil sobie, ze lowi uchem ciezki oddech Quen-
tina, chociaz wiedzial, ze to tylko zludzenie.

- Van, prosze cie, zamknij sie - powiedzial Quentin.

- Ktoéz to prosi mnie, zebym sie zamknal?

- Ja.

- Ato co znowu?

Statek poderwal sie. Talman omal nie stracil rownowagi. Uratowala
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go lina przywigzana do shupa. Rozeémial sie.

- Byloby mi przykro z twojego powodu, Quent, gdybys$ byt Qu-
entem! Ale nim nie jestes.

- Niedam sie nabra¢ na zadne triki.

- Moze to i trik, ale oprocz tego jest to prawda. Tobie samemu
przychodzilo to do glowy. Jestem zupeknie pewien.

- Co przychodzilo mi do glowy?

- Ze nie jeste$ juz czlowiekiem - powiedzial Talman. - Jeste$
rzeczg. Maszyng. Gadgetem. Szarym, gabczastym ochlapem miesa w
pudelku. Czy naprawde myslales, ze potrafie sie do ciebie przy-
zwyczai¢ - teraz? Ze moge cie utozsamiaé z dawnym Quentinem.
Przeciez ty nie masz twarzy!

Z glo$nika wydobywaly sie jakie§ dzwieki. Robily wrazenie odgto-
so6w mechanicznych. Po chwili Quentin powtérzyl niemal placzliwie:
- Zamknij sie. Wiem, co chcesz osiggnac.

- A ty nie chcesz spojrze¢ prawdzie w oczy. Mimo to bedziesz
musial, wezes$niej czy pézniej. Niezaleznie od tego, czy nas teraz po-
zabijasz, czy nie. Ta... sprawa... jest czym$ ubocznym. Ale refleksje w
twoim mozgu beda narastaé i narastaé. A ty dalej bedziesz sie zmie-
nial i zmienial. Juz sie bardzo zmieniles.

- Oszalale$ - powiedzial Quentin. - Nie jestem monstrum...

- Masz taka nadzieje, co? Spojrz na siebie trzezwo. Do tej pory
nie starczalo ci odwagi, prawda? - Talman uni6st dlon w rekawicy i
zaczal zagina¢ konce oslonietych palcow. - Kurczowo usilujesz trzy-
ma¢é sie czego$, co wyslizguje ci sie z rak - czlowieczenstwa, ktore
bylo ci przeznaczone. Czepiasz sie symboli w zludnej nadziei, ze
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sq rzeczywisto$cig. Dlaczego pozorujesz jedzenie? Dlaczego obsta-
jesz, zeby pi¢ brandy ze szklanki? Wiesz przeciez, ze rownie dobrze
mozna by ja w ciebie wlac z kanistra po oleju.

- Nie! Nie! To estetyczna...

- Bzdury! Ogladasz telewizje, czytasz. Cheesz uchodzi¢ za pel-
nego czlowieka, wiec zajmujesz sie karykatura. Cale to udawanie jest
tylko rozpaczliwym, beznadziejnym czepianiem sie czego$, czego
zostale§ pozbawiony. Dlaczego nachodzi cie potrzeba zalania sie?
Zostale§ zmontowany po partacku, skoro udajesz, ze ciaggle jeste$
czlowiekiem, cho¢ nim nie jestes.

- Ja... jestem, no, czyms lepszym...

- By¢ moze... gdybys$ urodzil sie maszyna. Ale ty byle$ czlowie-
kiem. Miale$ ludzkie cialo. Miale§ oczy i wlosy, i wargi. Linda musi
to pamietac, Quent.

Trzeba jednak bylo domagaé sie rozwodu. Postuchaj - gdybys$ w
wyniku eksplozji zostal po prostu kaleka, ona moglaby sie o ciebie
troszczy¢. Potrzebowalbys$ jej wtedy. W obecnej sytuacji jeste$ jed-
nostka niezalezng i samowystarczalna. Ona niezle zachowuje pozory.
To trzeba jej przyznac. Stara sie nie mysle¢ o tobie jak o mechanicz-
nej zabawce. Aparat. Plama mokrej tkanki komdrkowej. Musi by¢ jej
ciezko. Pamieta, jaki byle$ dawniej.

- Ona mnie kocha.

- Lituje sie nad toba - powiedzial Talman z okrucienstwem.

Wsréd huczacej martwoty pelzt po powierzchni globusa czerwony
punkt kontrolny. Fern wysunal jezyk i oblizal wargi. Dalquist obser-
wowal stojac cicho, oczy mu sie zwezily.

- Tak, tak - ciagnal Talman - sp6jrz prawdzie w oczy. I pomysl
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o przyszloéci. Istnieja kompensaty. Bedziesz mial sporo frajdy z kre-
cenia sie twoich trybikéw. W koncu zapomnisz nawet, ze byle$ kie-
dy$ czlowiekiem. Wtedy zrobi ci sie lepiej. Bo ty nie mozesz ciagle
przy tym trwaé, Quent. To odchodzi. Przez pewien czas mozesz za-
chowywaé pozory, ale w koncu straca znaczenie. Bedzie ci wy-
starczalo, ze jeste$ aparatem. Nie Linda bedzie ci sie wydawatla piek-
na, lecz maszyna. Moze juz nawet tak jest. Moze Linda wie, ze juz tak
jest. Nie musisz by¢ wobec siebie uczciwy. Jeste$ nieSmiertelny. Ale
ja nie uwazalbym tego rodzaju nieSmiertelnosci za dar losu.

- Van..

- Ja dalej jestem Vanem. A ty jeste§ maszyna. Jazda, zabij nas.
Jesli cheesz i jesli potrafisz. Potem wracaj na Ziemie i kiedy znowu
spotkasz sie z Linda, popatrz na jej twarz. Popatrz, kiedy nie bedzie
wiedziala, ze patrzysz. Latwo ci to przyjdzie. Zainstaluj fotokomorke
w lampie czy w czymS takim.

- Van... Van!

Rece Talmana opadly wzdluz tutowia. - Dobra. Gdzie jeste$?

Nieuchwytne dla ucha pytanie zawislo w szumiacej, zoltej pustce
zageszczajac cisze. Pytanie, czajace sie byé moze w mozgu kazdego
Transplanta. Pytanie o - cene.

Jaka jest cena?

Calkowita samotnos¢, bolesna §wiadomo$¢, ze dawne wiezy zry-
waja sie jeden po drugim i ze miejsce cieplego zywego czlowieka
zajmuje monstrualny mozgowiec.

Tak, takie mysli musialy nawiedzaé Transplanta, ktory kiedys byt
Bartem Quentinem. Tak musial my$leé, a tymczasem potezne,
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wspaniale maszyny, ktore stanowily jego cialo, staly w pogotowiu, by
zniszczy¢ tetniace zycie.

Czy sie zmieniam? Czy jestem jeszcze Bartem Quentinem?

Czy tez oni - ludzie - patrzg na mnie jak... Co naprawde czuje do
mnie Linda? Czyja jestem...?

Czy ja jestem rzecza?

- WejdZcie na balkon - powiedzial Quentin.

Jego glos byl dziwnie bezbarwny i martwy.

Talman uczynil szybki gest reka. W Ferna i Dalquista wstapilo zy-
cie. Wspieli sie, kazdy po innej drabinie, ktore zainstalowane byly po
przeciwnych stronach kabiny, dla ostrozno$ci zaczepiajac line na
kazdym szczeblu.

- Gdzie to jest? - zapytal Talman lagodnie.

- Poludniowa Sciana... Posluz sie sfera niebieska dla orientacji.
Mozesz mnie dosiegnad... - Glos zalamal sie.

- Tak?

Cisza.

Fern przechylony w dét zawolat: - Czy on zemdlal?

- Quent?

- Tak... Mniej wiecej posrodku balkonu. Powiem wam, kiedy
tam dojdziecie.

- Spokojnie - przestrzegal Fern Dalquista.

Zawigzal line wokol balustrady balkonu i zaczal posuwaé sie
naprzéd badajac Sciany wzrokiem.

Talman ramieniem otarl zapocona szybe helmu. Pot splywal mu
po skroniach. Pelzajace zolte $wiatlo, szumigca martwota maszyn,
ktbére powinny ogluszajaco ryczeé¢, doprowadzily jego nerwy do stanu
nieludzkiego napiecia.

- Tutaj?! - zawolat Fern.

- Gdzie to jest, Quent? - zapytal Talman. - Gdzie jeste$?
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- Van - odezwal sie Quentin glosem nabrzmialym straszliwa
mekg - ty nie mozesz wierzy¢ w to, co powiedziale$. Nie mozesz. To
jest... Ja musze wiedzie¢. MyS$le o Lindzie!

Talman wzdrygnat sie. Zwilzyl wargi.

- Jeste$ maszyng, Quent - powiedzial zdecydowanie. - Jeste$
przyrzadem. Wiesz, ze nigdy nie prébowalbym cie zabi¢, gdybys$ byt
nadal Bartem Quentinem.

I woweczas, zaskakujaco nagle, Quentin roze$miat sie.

- Masz, czego chciale, Fern! - I echo tego okrzyku niczym
grzmot przewalilo sie przez sklepiona kabine. Fern weczepil sie w
balustrade balkonu.

Byl to fatalny blad. Lina przywiazujaca go do balustrady zadziala-
la jak potrzask, gdyz nie odczepil sie w pore nie zauwazywszy
niebezpieczenstwa.

Statek skoczyt.

Pieknie to bylo wyliczone. Ferna rzucilo ku $cianie, ale zatrzyma-
la go lina. Jednocze$nie wielki, zwisajacy globus nieba zakolysal sie
wykonujac wahadlowy tuk niczym gargantuiczna packa na muchy.
Uderzenie przerwalo line Ferna w okamgnieniu. Sciany zadrgaly.

Talman uczepil sie shupa i nie spuszczal oczu z globusa. Globus
kolysal sie w tyt i w przod z coraz mniejszym rozmachem, w miare
jak sila bezwladu przezwyciezala sile rozpedu. Bryzgala i kapala z
niego jakas$ ciecz.

Zobaczyl wychylajacy sie nad balustrada helm Dalquista i usly-
szal jego krzyk:

- Fern!

Nie bylo odpowiedzi.

- Fern! Talman!

- Tujestem - odezwal sie Talman.

- Gdzie jest... - Dalquist odwrocil glowe i wlepil oczy w Sciane.
Krzyknal przerazliwie.
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Obrzydliwy charkot wydobywat sie z jego ust. Wyszarpnal mio-
tacz zza pasa i wycelowal go w platanine przyrzadéw w dole.

- Dalquist! - krzyknal Talman. - Nie rob tego.

Dalquist nie slyszal.

- Rozwale statek! - krzyczal. - Ja go...

Talman wyciggnat swoj miotacz, wspart go mocno o shup i strzelil
Dalquistowi w glowe. Patrzyl, jak cialo przegina sie przez balustrade,
wypada i wali sie na plytki podlogi. Potem sam upad} twarza w dét i
lezal tak wydajac rozpaczliwe, zalosne dzwieki.

- Van - odezwat sie Quentin.

Talman nie odpowiedzial.

- Van!

- Co?

- Wylacz induktor.

Talman podniést sie, niepewnym krokiem podszed} do aparatury
i zerwal przewody. Nie chcialo mu sie szuka¢ prostszego sposobu.

Po pewnym czasie statek wyladowal na Ziemi. Umilkly huczace
wibracje pradéw. Olbrzymia przyémiona kabina kontrolna wydawala
sie teraz dziwnie pusta.

- Otworzylem luk ladunkowy - powiedzial Quentin. - Denver le-
zy mniej wiecej piecdziesiagt mil na péinoc stad. Autostrada, biegnaca
w tamtym kierunku, jest odlegla o jakie$ cztery mile.

Talman wstal rozgladajac sie wokol. Jego twarz nosila $lady spu-
stoszenia.

- Wykiwale$ nas - wybelkotal. - Caly czas bawile$ sie z nami jak
kot z mysza. Moja psychologia...

- Nie - odparl Quentin. - Tobie sie prawie udalo.

- Co...
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- W istocie nie uwazasz mnie za aparat. Udawale$ tylko, ale ura-
towala mnie drobna subtelno$é semantyczna. Kiedy dotarlo do
mnie, co powiedziate$, oprzytomnialem.

- Coja powiedzialem?

- Wlaénie, ze nigdy nie probowalby$ mnie zabi¢, gdybym byt
nadal Bartem Quentinem.

Talman z wolna wyswobadzal sie ze skafandra. Swieze, czyste
powietrze juz wtargnelo do wnetrza wypierajac trujacg atmosfere
statku. Z oszolomieniem potrzasnal glowa.

- Nie rozumiem.

Rozlegl sie $miech Quentina wypelniajac kabine ciepla ludzka
wibracja.

- Maszyne mozna zatrzymac albo zniszczy¢, Van, ale nie mozna
jej zabic.

Talman nic nie odrzekl. Uwolnil sie juz od krepujacego ruchy
ubioru i teraz niepewnie zwracal sie ku drzwiom. Obejrzal sie za
siebie.

- Puszczasz mnie wolno?

- Powiedzialem ci w Quebecu, ze ty wczeSniej zapomnisz o na-
szej przyjazni niz ja. Lepiej wychodz, Van, poki czas. Z Denver juz na
pewno wyslali helikoptery.

Talman jednym pytajacym spojrzeniem omi6tl przestronng kabi-
ne. Gdzie$ tam, doskonale zamaskowany wsrdd tych poteznych ma-
szyn, znajdowatl sie maly metalowy cylinder usadowiony i osloniety
w swym ukrytym gniezdzie. Bart Quentin...

Odwrocil sie na piecie i wyszedl. Sthumiony odglos jego krokow
ucichl.

Sam w milczacym statku Bart Quentin czekal na obstuge tech-
niczna, ktoéra ponownie przygotuje jego cialo do lotu na Callisto.

przetozyta Monika Dutkowska



TWONK

W Mideastern Radio panowala taka fluktuacja kadr, ze Mickey
Lloyd sam juz nie bardzo wiedzial, kto u niego pracuje. Ludzie rzuca-
li posady i odchodzili tam, gdzie lepiej placono. Dlatego, kiedy z
magazynu wylonil sie niepewnie mikry czlowieczek z duza glowa,
ubrany w przepisowy kombinezon, Lloyd jedynie rzucil okiem na
spodnie typu ogrodniczki, w jakie firma zaopatrywala swoich pra-
cownikow, i zagadnal dobrotliwie:

- Gwizdali juz p6t godziny temu. Piorunem do roboty!

- Robotty-ty? - Czlowieczek miat wyrazny klopot z wymowie-
niem slowa.

Pijany? Lloyd, jako mistrz zmianowy, nie mog} do tego dopuscic.
Zdusil papierosa, zblizyl sie do faceta i pociagnal nosem. Nie, nie
bylo czu¢ alkoholu. Zerknal na emblemat przy kombinezonie ro-
botnika.

- Dwiescie cztery... mmm. Nowy?

- Nowy. Ee? - Facet potarl sterczacy na czole guz. W ogole wy-
gladal dziwnie: twarz bez cienia zarostu, blada, wymizerowana, ocz-
ka malenkie, a w nich wyraz nieustajacego zdziwienia.

- No, co z toba, szefie? Pobudka! - zniecierpliwil sie Lloyd. -
Pracujesz tutaj, tak czy nie?

- Szefie - powtoérzyl facet z namaszczeniem. - Pracujesz. Tak.
Robie.

Jako$ dziwnie klecil slowa, jakby miatl rozszczepione podniebie-
nie.

Raz jeszcze zerknawszy na emblemat, Lloyd chwycil goscia za
ramie i przemaszerowal z nim przez hale montazowa.
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- To twoje stanowisko. Zabieraj sie do roboty. Wiesz, co masz
robié¢?

Zagadniety w odpowiedzi dumnie wyprezyt cherlawy tors.

- Ja... ekspert - oswiadczyt. - Moje lepsze niz Ponthwanka.

- Okej - powiedzial Lloyd. - To réb dalej takie dobre. - I po-
szed! sobie.

Czlowiek zwany Szefem przez chwile sie wahal, glaszczac szrame
na glowie. Uwage jego przyciagnat kombinezon, obejrzal go w na-
boznym skupieniu i zdziwieniu. Skad? - ano tak! Wisial w pokoju, do
ktbérego najpierw trafil. Jego wlasna garderoba ulotnila sie, natural-
nie, w czasie podrozy - jakiej podrozy?

Amnezja, pomys$lal. Spadt z... tego czegos$, kiedy to co$ zwolnilo i
zatrzymalo sie. Jak tu dziwnie, w tej ogromnej, pelnej maszyn stodo-
le! Z niczym mu sie to miejsce nie kojarzylo.

Amnezja, nic innego. Byl robotnikiem Wytwarzal przedmioty.
Nieznajomo$¢ otoczenia nie miala tu nic do rzeczy. Nadal byl oszo-
lomiony. Za chwile mé6zg mu sie rozjaéni. Juz sie przeciera.

Praca. Szef zlustrowal hale, usilujac jako§ wspomoéc oslabiong
pamieé. Ludzie w kombinezonach wytwarzali przedmioty. Proste,
oczywiste przedmioty. Jakiez dziecinne, jakie elementarne! Moze to
przedszkole?

- Po chwili Szef udal sie do magazynu i obejrzal sobie kilka go-
towych modeli radia polaczonego z fonografem. Wiec o to chodzilo.
Dziwaczne i niezgrabne, ale nie jego rzecza bylo ocenia¢. Nie. Jego
zadaniem bylo robi¢ twonki.

Twonki? To slowo podzialalo na jego pamie¢ jak ostroga. Natu-
ralnie, ze wiedzial, jak sie robi twonki. Robil je przeciez cale zycie,
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przeszed! specjalne szkolenie zawodowe. Tu stosowali, jak widac,
inny model twonka, ale co za réznica! Dla zrecznego fachowca to
dziecinna igraszka.

Szef wrocil do warsztatu i znalazt wolny st6l. Zaczal budowaé
twonka. Co jaki$ czas wymykat sie i podkradal niezbedne materiaty.
W jednym przypadku, nie mogac znalezé tungstenu, pospiesznie
zbudowal maly aparacik i sam go wytworzyl.

Jego stol miedcil sie w samym kacie hali, do tego stabo o$wietlo-
nym - chociaz dla oczu Szefa bylo tam catkiem jasno. Nikt nie zwra-
cal uwagi na jego radioadapter, ktory byt juz prawie skonczony. Szef
pracowal bardzo szybko. Zignorowal gwizdek poludniowy i do faj-
rantu ukonczyl dzielo. Moze przydalaby sie jeszcze jedna warstwa
farby - produktowi brak bylo migotliwego polysku standardowych
twonkéw - ale tutaj zaden egzemplarz nie blyszczal. Szef westchnal,
weczolgal sie pod sto6l, bezskutecznie rozejrzat sie za relakso-pakietem
izapadt w sen na golej podlodze.

Zbudzil sie po paru godzinach. W fabryce bylo pusto. Dziwne.
Moze zmienili godziny pracy? Moze... W mySlach Szefa panowat
dziwny zamet. Sen rozwial opary amnezji, jezeli w ogble miala ona
miejsce, ale Szef nadal nie bardzo wiedzial, co sie z nim dzieje.

Pomrukujac pod nosem, wstawil twonka do magazynu i poréwnat
z innymi. Z zewnatrz twonk niczym sie nie r6znil od najnowszego
modelu radioadapteru. Nasladujac towarzyszy pracy, Szef starannie
ukryl w Srodku i zakamuflowal wszystkie organy i reaktory. Wrocil
do warsztatu. Wtedy z jego mozgu uniost sie ostatni welon mgly.
Ramiona drgnely mu konwulsyjnie.
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- A niech to szpindel! - Az sie zachlysnal. - Jasne! Wpadlem na
rafe czasu!

Rozgladajac sie lekliwie, popedzil do magazynu, tego samego, do
ktorego trafil na samym poczatku. Zdjat kombinezon i odwiesil go na
miejsce. Nastepnie poszedl do kata, pomachat reka w powietrzu, z
zadowoleniem pokiwatl glows i usadowil sie na niczym, trzy stopy
ponad ziemia. Po czym zniknal.

- Czas - wywodzil Kerry Westerfield - jest krzywizna. Ostatecz-
nie wraca tam, gdzie sie zaczynal. Zjawisko duplikacji.

Z}ozy} stopy na sposobnie sterczacy gzyms kominka i przeciagnat
sie w poczuciu luksusu. W kuchni Marta pobrzekiwala butelkami i
szklankami.

- Weczoraj o tej porze pilem martini - oznajmil Kerry. - Krzywi-
zna czasu wymaga, abym w tej chwili dostal nastepne. Slyszysz,
aniotku?

- Nalewam - odezwal sie z kuchni aniolek.

- Czyli zrozumiala$, o czym moéwie. Ale to nie wszystko. Czas
zakre$la nie kolo, lecz spirale. Jezeli pierwszy skret oznaczamy jako
»2”, to drugi nalezaloby oznaczy¢ ,a plus 1”7, rozumiesz? Czyli ze dzi-
siaj nalezy mi sie podwodjne martini.

- Juz ja wiem, czym to sie skoniczy - powiedziala Marta wcho-
dzac do przestronnego, obitego boazerig salonu. Marta byla drobna
brunetka o wyjatkowo ladnej buzi i stosownej do urody figurze. Ku-
chenny fartuszek w kratke wygladal na niej dosé¢ absurdalnie w pota-
czeniu ze spodniami i jedwabna bluzka. - A nieskonczenie procento-
wego dzinu jeszcze nie produkuja. Prosze, twoje martini.
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Majstrowata przy mikserze i manipulowala szklankami.

- Mieszaj powoli - pouczal ja Kerry. — Nigdy nie miksuj. O, tak
dobrze. - Ujat szklanke i przyjrzat jej sie z uznaniem. Jego czarne,
lekko szpakowate wlosy zal$nily w Swietle lampy, kiedy saczyl
martini. - Dobre. Bardzo dobre.

Marta pila powoli, patrzac na meza. Mily facet, ten Kerry Wester-
field. Sympatyczny brzydal, lat czterdzie$ci z hakiem, o szerokich
ustach i od czasu do czasu - kiedy kontemplowal sens zycia - o sar-
donicznym blysku w szarych oczach. Pobrali sie dwanascie lat temu
ijako$ tego nie zalowali.

Ostatni nikly blask zachodzacego slorica wpadt przez okno prosto
na skrzynke radioadapteru, stojacego pod $ciang kolo drzwi. Kerry z
satysfakcja popatrzyl na aparat.

- Niezla sztuka - zauwazyt. - Tylko...

- Co? Och, ledwo to wtaszczyli po schodach. Czemu nie wypro-
bujesz, jak dziala, Kerry?

- Aty nie probowalas?

- Juz ten stary byl dla mnie zbyt skomplikowany - nadasala sie
Marta. - Te mechanizmy! Nie znam sie na nich. Wychowatam sie na
Edisonie. Nakrecasz korbka i z tuby wydobywaja sie dziwne odglosy.
To jeszcze rozumialam - ale teraz? Wciskasz guzik i dzieja sie nie-
stworzone rzeczy. Elektryczne oczka, selekcja tonu, plyty, ktore graja
po obu stronach przy akompaniamencie nieludzkich zgrzytow i trza-
skow z wnetrza pudla - moze ty to potrafisz zrozumiec. Ja nawet nie
chce. Kiedy odgrywam na takiej machinie plyte Crosby'ego, mam
wrazenie, ze Bing czerwieni sie z zazenowania.

Kerry zjadt oliwke.

- Nastawie Debussy'ego. - Ruchem glowy wskazal na st6}. -Masz
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tam nowa plyte Crosby'ego. Ostatnig.

Marta zakrecila sie rado$nie.

- Moge, jak my$lisz?

- Mhm.

- Ale musisz mi pokazacé jak.

- Calkiem prosto. - Kerry uémiechnal sie promiennie do od-
biornika. - To chytre sztuki, wiesz? Jedyne, czego nie potrafig, to
myslec.

- Szkoda, ze nie zmywaja naczyn - zauwazyla Marta. Odstawila
szklanke, wstala i znikla w kuchni.

Kerry zapalil stojaca pod reka lampe i podszed}! do nowego radia,
aby obejrze¢ je z bliska. Najnowszy model firmy Mideastern, z
wszystkimi udoskonaleniami. Kosztowal sporo - ale co tam, Kerry
mogt sobie na to pozwoli¢. Stary odbiornik byt juz do niczego.

Zauwazyl, ze urzadzenie nie jest wlaczone do kontaktu. Nie bylo
tez wida¢ zadnych kabli - nawet uziemienia. Pewnie nowo$¢. Z
wmontowana antena i uziemieniem. Kerry przykucnal, odnalaz}
kontakt i podlgczyt aparat.

Otworzyl klape i z wyrazem zadowolenia przyjrzal sie pokrettom.
Nagly blysk niebieskawego $wiatla walnal go niespodziewanie po
oczach. Z glebi konsolety dobieglo nikle, pelne namaszczenia tyka-
nie. Ni stad, ni zowad - ustalo. Kerry zamrugal oczami, pomajstrowat
przy galkach i wtykach i przygryzl paznokiec.

- Schemat psychologiczny sprawdzony i zarejestrowany -
oznajmilo radio beznamietnym glosem.
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- Co? - Kerry pokrecil galka. - Ciekawe, co to bylo? Jaka$
amatorska stacja - nie, one nie wchodza na antene. Ciekawe...

Wzruszyl ramionami i przeniost sie na fotel kolo pdlki z albuma-
mi plytowymi. Omiétt wzrokiem tytuly i nazwiska kompozytorow.
Gdzie sie podzial ,Labedz z Tuoneli”? Jest, kolo ,Finlandii”. Kerry
zdjal album z pélki i rozlozyt go na kolanach. Wolna reka wydostal z
kieszeni papierosa, wsadzil go do ust i zaczal na oSlep szukaé zapalek
na stoliku. Pierwsza, ktora zapalil, natychmiast zgasla.

Cisnatl ja do kominka i juz mial siegnaé po nastepna, kiedy uwage
jego przykut nikly odglos. Bylo to radio: maszerowalo ku niemu
przez pokoj. Nie wiadomo, skad wysunatl sie biczykowaty czutek, ujal
zapalke, potarl ja o spdd blatu - tak jak to czynit Kerry - i podal
Kerry'emu ogien.

Zwyciezyly odruchy automatyczne. Kerry wciagnal dym, po czym
wypuscil go gwaltownie, z szarpiacym wnetrznoSci kaszlem. Zgial sie
w pol, chwilowo podduszony i oSlepiony.

Kiedy przejrzal na nowo, radio stalo na swoim miejscu.

Kerry zagryzl dolng warge.

- Marta? - zawolal.

- Zupa na stole - odpowiedzial glos Marty.

Kerry nie zareagowal na to. Wstal, podszedt do radia i
przyjrzal mu sie podejrzliwie. Kabel byt wyciagniety z gniazdka. Ker-
ry ostroznie wlaczyl go z powrotem.

Przykucnal, aby zbada¢ nogi konsolety. Wygladaly na pieknie
wypolerowane drewno. Wyslana na przeszpiegi reka niczego mu nie
wyjasnila. Drewno, twarde i absolutnie sztywne.

Wiec jakim cudem, u diabla...

- Obiad! - zawolala Marta.
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Kerry rzucil papierosa do kominka i powoli wyszedl z pokoju. Zo-
na, ktora wlaénie stawiala na stole sosjerke, przyjrzala mu sie z
uwaga.

- Ile martini wypile$?

- Tylko jedno - odpart poélprzytomnie Kerry. - Musialem sie
chyba zdrzemna¢. Tak, na pewno.

- No, zajadaj - zakomenderowala Marta. - Masz ostatnig szanse,
zeby sie utuczy¢ jak wieprzek na moich pierogach - przynajmniej
ostatnig w tym tygodniu.

Kerry machinalnie namacat w kieszeni portfel, wyjat z niego ko-
pertei rzucil ja Marcie.

- Twadj bilet, aniotku. Nie zgub.

- Naprawde? Mam caly przedzial dla siebie? - Marta z rado-
snym pomrukiem wepchnela kartonik z powrotem do koperty. -
Dobry z ciebie kumpel. Na pewno poradzisz sobie beze mnie?

- Co? Tak, tak... Tak, mySle, ze tak. - Kerry posolil avocado.
Otrzasnal sie, jakby wychodzil z lekkiej drzemki. - Pewnie, ze sobie
poradze. Ty le¢ do Denver i poméz Carol urodzi¢ dziecko. Grunt, ze
wszystko zostaje w rodzinie.

- Moja jedyna siostra. - Marta uSmiechnela sie szeroko. - Wiesz,
jacy oni sa, ona i ten jej Bill. Kompletni wariaci. Potrzeba im teraz
statecznej reki.

Odpowiedzi nie bylo. Kerry medytowal nad nabitym na widelec
kawalkiem avocado. Mruknal co$ o Czcigodnym Bedzie.

- Co ci sie przypomnialo?

- Mam jutro wyklad. Co semestr uzeramy sie z tym Bedg, dia-
bli wiedza po co. Ha, trudno..

- Przygotowale$ sie do wykladu?

Kerry kiwnat glowa.

- Jasne.

Wykladal na uniwersytecie od o§miu lat; nic dziwnego, ze znal
program na pamiec.
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Nieco p6Zniej, przy kawie i papierosach, Marta spojrzala na zega-
rek.

- Juz prawie czas na pocigg. Skoncze sie pakowa¢. Naczynia...

- Ja pozmywam. - Kerry podazyl za zong do sypialni, wykonujac
szereg niby pomocnych gestow. Po chwili zni6st walizki do samo-
chodu. Marta dobila do niego i ruszyli na stacje.

Pociag przyszedl o czasie. W p6l godziny po jego odjezdzie Kerry
wprowadzil samocho6d do garazu, wszedl do domu i ziewnat jak kro-
kodyl. Byt zmachany. Naczynia, piwko i do l6zka z ksigzka.

Zerkajac podejrzliwie na radio, poszedt do kuchni i zaczal zmy-
waé. W hallu zadzwonil telefon. Kerry wytart rece o $cierke i pod-
ni6st shuchawke.

Dzwonit Mike Fitzgerald, wykladowca psychologii na uniwersyte-
cie.

- Siemasz, Fitz.

- Siemasz. Marta pojechala?

- Tak, wlaénie ja odstawilem na stacje.

- A chcesz chwile pogada¢? Mam niezlg szkocka. Moze byt
wpadl na godzinke?

- Z przyjemnoScia - odparl Kerry, znow ziewajac. - Tylko ze pa-
dam z ndg. Jutro mam ciezki dzien. A ty co - spektakl odwotany?

- Zeby$ wiedzial. Wlaénie skoniczylem sprawdzaé prase i czuje
potrzebe wyostrzenia umystu. Co ci jest?

- Nic takiego, zaczekaj chwile. - Kerry odlozyl sluchawke, obej-
rzal sieiaz go zatkalo.

Co jest?!

Przeszedl przez hall i zatrzymal sie w drzwiach kuchni,
wybaluszajac oczy. Radio zmywalo naczynia. Po chwili wrécil do
telefonu.

- No, co? - zapytal Fitzgerald.

- Moje nowe radio - wyartykulowal jak najstaranniej Kerry -
zmywa naczynia.
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Fitz przez chwile nie odpowiadal. Roze$miat sie w koncu, ale bez
przekonania.

- Co ty powiesz!

- Zadzwonie pézniej - powiedzial Kerry i odlozyl sluchawke.
Chwile stal bez ruchu, zagryzajac usta. Potem wrocil do kuchni i
obserwowal aparat.

Radio stalo tylem do niego. Kilkorgiem cherlawych czlonkow
manipulowato przy naczyniach, nurzajac je fachowo w goracej wo-
dzie z plynem pieniacym, szorujac zmywakiem, phuczac w czystej
wodzie, a na koniec ustawiajac porzadnie na metalowej suszarce.
Biczykowate lapki byly jedynym dowodem aktywnoS$ci urzadzenia.
Nogi zdawaly sie twarde i nieugiete.

- Hej, tam! - przemodwil Kerry.

Odpowiedzi nie bylo.

Kerry przyblizyt sie chylkiem. Czulki wyrastaly z otworu ponizej
jednej z galek. Kabel bezuzytecznie dyndal z tylu. Czyli bez zasila-
nia. Ale jak...

Kerry cofnat sie nieco i wyszperat papierosa. Radio momentalnie
wykonalo w tyl zwrot, wyjeto zapalke z pudelka na kuchence i pode-
szlo do pana. Kerry zamrugal gwaltownie, patrzac na nogi. Nie mo-
gly by¢ drewniane. Zginaly sie jak... jak guma. Aparat wedrowal dzi-
wacznym, posuwistym ruchem - nieziemskim.

Podalo Kerry'emu ogien i wrécilo do zlewu, gdzie podjelo proces
zmywania naczyn.

Kerry zadzwonil do Fitzgeralda.

- Nie zgrywalem sie. Albo mam halucynacje, albo co. To choler-
ne radio przypalito mi papierosa.

- Czekaj no - przerwal mu niepewnie Fitzgerald. - To kawal,
tak?
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- Nie. A co wiecej, nie sadze, zeby to byly halucynacje. To twoja
dzialka. Nie moglby$ wpasé na chwile i postuka¢ mnie mlotkiem
w kolano?

- Dobra - odpart Fitz. - Daj mi dziesie¢ minut. Przygotuj co$ do
picia.

Wrylaczyl sie, a Kerry, odkladajac shuchawke na widelki, zobaczyl,
jak radio przemaszerowuje z kuchni do salonu. Sze$cienna, pudel-
kowata sylwetka budzila nieokre$lony lek; radio przypominalo nie-
samowitego karla. Kerry zadrzal.

Poszed! za radiem i znalazl je na zwyklym miejscu, nieruchome i
beznamietne. Otworzyl drzwiczki, dokladnie obejrzal skale, ramie
fonografu, wszystkie guziki i pokretla. Z pozoru nic nie odbiegalo od
normy. Raz jeszcze dotknal nog. Jednak nie byly drewniane. Jakis
plastyk, chyba bardzo twardy. A moze - moze jednak byly z drewna?
Zeby sie upewnié, trzeba by zadrapaé fornir. Kerry poczul uzasad-
niong nieche¢ do uzycia noza przeciwko nowemu nabytkowi.

Wiaczyl radio. Stacje lokalne lapal bez klopotu. Ton byl czysty -
nienaturalnie czysty - pomyslat Kerry. Fonograf...

Na chybil-trafil wyciagnat ,Wejsécie Bojarow” Halvorsena, umie-
Scil plyte na krazku i zamknal pokrywe. Kompletna cisza. Blizsze
ogledziny potwierdzily, ze igla wedruje rytmicznie po rowku, lecz bez
najmniejszych rezultatow akustycznych. Co jest?

Kerry zdjal plyte i w tej samej chwili rozlegl sie dzwonek u drzwi.
Przyszed! Fitzgerald, chudy jak tyka, jak zwykle cierpko skrzywiony,
z twarza poliniowana zmarszczkami niczym dobrze wyprawiona
skora, ze sklebiona czupryna szpakowatych wlosow. Wyciggnal na
powitanie wielka, ko$cista dlon.

- Gdzie mgj kieliszek?
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- Przepraszam cie, Fitz. ChodZ do kuchni. Juz mieszam. Whisky
z wodg?

- Niech bedzie.

- Okej. - Kerry poszed! przodem. - Ale jeszcze nie pij. Chce ci
pokaza¢ moéj nowy nabytek.

- Ten do zmywania naczyn? - zapytal Fitzgerald. - Co on jeszcze
potrafi?

Kerry podal mu szklanke.

- Nie chce odtwarzaé plyt.

- Ach, to drobiazg, skoro wykonuje prace domowe. Rzu¢my na
niego okiem.

Fitzgerald przeszed! do salonu, wybral z pétki ,Popoludnie Fau-
na” i podszedl z plyta do radia.

- Nie wlaczone.

- To nie ma najmniejszego znaczenia - odparl Kerry, bliski pa-
niki.

- Baterie? - Fitzgerald wsunal plyte na sztyft i pokrecil gatkami.
- Drziesie¢ cali, jest. Zobaczymy teraz. - Popatrzyl na Kerry'ego z
triumfalnym u$émiechem. - No i co powiesz? Gra!

Istotnie, gralo.

- Sprébujmy tego Halvorsena. Masz. — Kerry podal plyte Fitzge-
raldowi, ktéry wcisnal klawisz i patrzyl, jak ramie fonografu we-
druje do gory.

Tym razem jednak fonograf odmoéwil postuszenstwa. Nie
lubil ,Wejscia Bojaréow” - i kropka.

- Ciekawe - baknal Fitzgerald. - To pewnie wina plyty. Spro-
bujmy jeszcze inna.

Z ,Dafnis i Chloe” nie bylo probleméw. Za to ,Bolero” tegoz kom-
pozytora zostalo odrzucone w milczacej pogardzie.

Kerry usiadl i wskazal przyjacielowi stojacy obok fotel.

- To niczego nie dowodzi. Chodz teraz tutaj i patrz. Jeszcze nie
pij. Czujesz sie calkiem dobrze, co?



- Jasne. A bo co?

Kerry wyjal papierosa. Konsoleta przemaszerowala przez pokdj
zabierajac po drodze pudelko z zapatkami i uprzejmie podata panu
ogien. Nastepnie odmaszerowala z powrotem na miejsce przy $cia-
nie.

Fitzgerald nie odezwal sie ani stowem. Po chwili sam wyjal z kie-
szeni papierosa i czekal. Nic sie nie zdarzylo.

- Noi? - zapytal Kerry.

- Robot. To jedyna mozliwa odpowiedz. Skad ty go wytrzasna-
les, na lito$¢ Petrarki?

- Nie wida¢, zeby$ sie specjalnie zdziwil.

- A jednak sie zdziwilem. Z tym, ze ja juz widywalem roboty,
odbywano z nimi proby w Westinghouse. Ale ten... - Fitzgerald po-
stukal paznokciem w zeby. - Kto go zrobil?

- A skad ja, u diabla, mam to wiedzie¢? - spytal Kerry. -
Przypuszczam, ze kto$, kto robi radia.

Fitzgerald przymruzyt oczy.

- Poczekaj no. Nie catkiem rozumiem.

- Tu nie ma nic do rozumienia. Kupilem ten zestaw pare dni
temu. Stary zdalem. Dostarczyli mi go dzisiaj po poludniu, no i... -
Kerry opowiedzial wszystko po kolei.

- Awiec nie wiedziale$, ze to robot?

- No wlasnie. Kupilem go jako radio. A ten... ten cholernik... jest
prawie jak zywy.

- Bzdura. - Fitzgerald pokrecil glowa, wstal i z bliska obejrzal
konsolete. - To nowy typ robota. A przynajmniej... - zawahat sie. -
Jak to inaczej tlumaczy¢? Proponuje, zeby$ jutro skontaktowal sie z
firma Mideastern i calg rzecz wyjasnil.

- Otworzmy skrzynke i popatrzmy, co tam jest w Srodku - pod-
sunat Kerry.
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Fitzgerald nie byl od tego, ale zamiar okazal sie niewykonalny.
Pozornie drewniane $cianki nie byly skrecone Srubami, nigdzie tez
nie bylo wida¢ miejsca, w ktérym skrzynka dawalaby sie otworzy¢.
Kerry sprobowal podwaza¢ Srubokretem, z poczatku delikatnie, po-
tem z hamowang furia. Nie tylko nie udato mu sie odgia¢ $cianki, ale
nie zdolal nawet zadrasna¢ ciemnej, gladkiej powierzchni urzadze-
nia.

- Niech to diabli! - zdenerwowal sie w koncu. - Moze i masz ra-
cje. To robot. Nie wiedzialem, Ze potrafig co$ takiego produkowaé. I
czemu w postaci radia?

- Mnie pytasz? - wzruszyt ramionami Fitzgerald. - Sprawdz ju-
tro. To pierwszy krok. Dla mnie to tez zagadkowa sprawa. Jezeli
wymys$lono nowa wersje wyspecjalizowanego robota - to po co ja
umieszczaé w radioadapterze? I na jakiej zasadzie poruszaja sie te
nogi? ZawiasOw nie widac.

- Ijasie nad tym zastanawialem.

- Kiedy on idzie, te nogi zachowuja sie jak... z gumy. Ale nie sg z
gumy. Sg twarde jak najtwardsze drewno. Albo z plastyku.

- Jasie tego boje - wyznal Kerry.

- Chcesz przenocowac u mnie?

- Nnie... Nie. Chyba nie. Ten... robot nic mi przeciez nie zrobi.

- Nie sadze, zeby mial zle zamiary. Jak dotad tylko ci pomaga,
prawda?

- Tak - przyznal Kerry i poszedl miesza¢ nastepne drinki.

Reszta rozmowy nie przyniosta zadnych wnioskéw. Po kilku go-
dzinach Fitzgerald pojechal do domu. Byl dosy¢ zaniepokojony.
Sprawa nie wydawala mu sie tak blaha, jak to okazywal przez wzglad
na nerwy Kerry'ego. Wplyw czegos$ tak absolutnie nieoczekiwanego



na normalne zycie byl z lekka przerazajacy. A mimo to, jak juz wcze-
$niej stwierdzil, robot nie wydawat sie grozny.

Kerry potozyl sie do 16zka z nowym kryminalem. Radio podazyto
za nim do sypialni i delikatnie wyjelo mu ksiazke z reki. Kerry in-
stynktownie szarpnal ja z powrotem.

- Hejze! - obruszyl sie. - Coto ma znaczy¢!

Radio odmaszerowalo do salonu. Kerry za nim. W sama
pore, aby obejrze¢ akt odstawiania ksigzki na polke. Kerry postal
chwile, po czym wycofal sie zamykajac drzwi. Spal niespokojnie
do $witu.

W szlafroku i kapciach, chwiejnym krokiem, udal sie do konsole-
ty. Stala na swoim miejscu, jakby sie nigdy stamtad nie ruszata. Ker-
ry zabral sie do $niadania. Wygladal doé¢ mizernie.

Wolno mu bylo wypié tylko jedna kawe. Druga filizanke wyroste
jak spod ziemi radio karcacym ruchem wyjelo mu z reki i opréz-
nilo do zlewu.

Tego juz bylo za wiele. Kerry Westerfield chwycil kapelusz,
plaszcz i niemal biegiem opuscit dom. Mial paskudne uczucie, ze
radio moze pobiec za nim, ale nie uczynilo tego, na szczesécie dla
roéwnowagi psychicznej swego pana. Kerry byt juz na dobre zaniepo-
kojony.

Podczas porannych zajeé¢ znalazl chwile na telefon do Mideastern.
Dzial sprzedazy o niczym nie wiedzial. Radio bylo standardowym
zestawem nowego typu. Jezeli zawodzi, firma naturalnie z checig...

- Radio jest w porzadku - przerwal Kerry. - Tylko kto je zrobil?
Tego chcialbym sie dowiedzieé.

- Prosze chwile poczekac. - Nastapila cisza. - Ten egzemplarz
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wyszedl z dzialu pana Lloyda. Pan Lloyd jest kierownikiem dziatu.

- Chcialbym z nim méwié.

Lloyd nie okazal sie zbyt pomocny. Po dlugim namysle przypo-
mnial sobie, ze ten konkretny zestaw umieszczono w magazynie bez
numeru seryjnego. I z pewnym opo6znieniem.

- Ale kto go skladal?

- Nie mam pojecia. Przypuszczam, ze to do sprawdzenia.
Umoéwmy sie, ze sprawdze i zadzwonie do pana.

- Prosze to koniecznie zrobi¢ - powiedzial Kerry wrocil na zaje-
cia. Wyklad o Czcigodnym Bedzie nie byl najwiekszym osiggnieciem
jego kariery zawodowe;j.

Na lunchu spotkal Fitzgeralda, ktéry z wyrazna ulga powital po-
jawienie sie Kerry'ego przy stole.

- Dowiedziale$ sie czego$ o swoim robociku? - zapytat profesor
psychologii.

W zasiegu glosu nie bylo nikogo. Kerry usiad}l z westchnieniem i
zapalil papierosa.

- Nic a nic. To wielka satysfakcja dziala¢ na wlasna reke. - Za-
ciggnal sie gleboko. - Dzwonilem do firmy.

- I?

- Nic nie wiedza. Tyle tylko, ze nie mial numeru seryjnego.

- To moze by¢ wazne - powiedzial Fitzgerald.

Kerry opowiedzial mu o ksiazce i o kawie. Fitzgerald zasepil sie
nad szklanka mleka.

- Robilem ci kiedy$ testy psychologiczne. Zle znosisz nadmiar
bodzcow.

- Watek kryminalny!

- To byjuzbyla lekka przesada. Ale rozumiem dlaczego twoj



robot zachowywal sie tak, a nie inaczej - chociaz nie wiem, skad wie,
jak ma sie zachowywac. - Zawahat sie. - Skad wie, nie majac inteli-
gencji.

- Inteligencji? - Kerry oblizal usta. - Wcale nie jestem taki prze-
konany, ze to zwyczajna maszyna. A jeszcze nie zwariowatem.

- Nie, nie zwariowate$. Ale mowisz, ze robot byl w drugim po-
koju. Skad mogl wiedzie¢, co czytasz?

- Moze ma rentgen w oczach, superszybkie zdolnosci postrze-
gania, dar asymilacji - nie mam pojecia. Moze on sobie w ogoble nie
zyczy, zebym ja czytal?

- To juz co$ - mruknal Fitzgerald. - Znasz sie na teorii maszyn
tego typu?

- Robotow

- Podkres§lam: na teorii. Twdj mozg jest, jak wiesz, koloidem.
Zwartym, skomplikowanym, lecz powolnym. Wyobraz sobie teraz, ze
tworzysz mechanizm z multimilionowa jednostka radioatomowa
otoczong materialem izolacyjnym. Co to jest, Kerry? Mo6zg! Mozg
wyposazony w niewyobrazalng liczbe jednostek reagujacych wza-
jemnie z predkosScig $wiatla. Gloénik radiowy osiaga plynny prze-
plyw wtedy, kiedy pracuje na czterdziestu milionach oddzielnych
sygnaléow na sekunde. Teoretycznie, mozg radioatomowy, o jakim
wspomnialem, bylby zdolny do percepcji, identyfikacji, poréwnywa-
nia, reakcji i dzialania w ciagu jednej setnej, a nawet jednej ty-
siecznej sekundy.

- Teorie.

- I ja tak zawsze my$lalem. Ale chcialbym wiedzieé¢, skad sie
wzielo twoje radio.

Przyszed}l wozZny.

- Telefon do pana Westerfielda.

Kerry przeprosil i wyszed}. Wrocil zagadkowo marszczac czarne
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brwi. Fitzgerald popatrzyl na niego pytajaco.

- Dzwonil nigjaki Lloyd z zakladow Mideastern. Rozmawialem z
nim o tym odbiorniku.

- Zjakim skutkiem?

Kerry pokrecit glowa.

- Zerowym. Nie wie, kto skladal ten egzemplarz.

- Ale skladano go wich zakladach?

- Tak. Jakie§ dwa tygodnie temu. Ale nigdzie nie ma nazwiska
technika. Lloyd zdaje sie uwaza, ze to bardzo a bardzo zabawne. Bo
zawsze wiedzg, kto sklada ktore radio w ich fabryce.

- Cazyli?

- Czyli nic. Zapytalem go, jak sie otwiera skrzynke. Mowi, ze nic
prostszego: wystarczy odkreci¢ Sruby w tylnej Sciance.

- Przeciez tam nie ma zadnych $rub - powiedzial Fitzgerald.

- Wiem o tym.

Popatrzyli po sobie.

Pierwszy odezwal sie Fitzgerald.

- Dalbym piecdziesigt dolarow za wiadomos$¢, czy tego robota
rzeczywidcie zmontowano zaledwie dwa tygodnie temu.

- Dlaczego?

- Bo mozg radioatomowy wymaga treningu. Nawet w tak pro-
stych sprawach jak przypalanie papierosa.

- Widzial, jak ja zapalam papierosa.

- I na$ladowal cie. A zmywanie? Hm. Pewnie indukcja.
Jezeli ta maszynka przeszla trening, to jest robotem. Jezeli nie...
- Fitzgerald urwal.

Kerry gwaltownie zamrugal oczami.

- Toco?

- To nie wiem, co to za licho. Ma tylez wspo6lnego z robotem, co
my z eohippusem. Jedno wiem na pewno, Kerry: bardzo mozliwe, ze



zaden z dzisiejszych naukowcoéw nie ma dostatecznej wiedzy, zeby
skonstruowac taki... co$ takiego.

- Gonisz w pietke - przerwal mu Kerry. - Przeciez kto$ to zrobil.

- Mhm. Tylko - kiedy? I kto? Oto jest pytanie, ktére mnie dre-
czy.

- Za pie¢ minut mam wyklad. Moze bys$ zajrzal do mnie wieczo-
rem?

- Nie moge. Wieczorem wykladam w Palacu. Potem zadzwonie
do ciebie.

Kerry kiwnat glowa i wyszedl, starajac sie nie mysle¢ wiecej o
sprawie radia. Calkiem niezle mu sie to udalo. Jednak jedzac samot-
nie kolacje w restauracji, poczul ogo6lng nieche¢ do powrotu do do-
mu. W domu czekal na niego karzel.

- Brandy - polecil kelnerowi. - Niech bedzie podwojna.

W dwie godziny p6Zniej Kerry wysiadl z takséwki przed drzwiami
swego domu. Byl pod wyraznym wplywem alkoholu. Wszystko ply-
walo mu przed oczami. Zataczajac sie doszedl do ganku, z niezwykla
ostrozno$cia wgramolil sie na schody, a nastepnie otworzyl drzwi.

Pstryknal $wiatlo.

Radio wyszlo mu na spotkanie. Cienkie, lecz silne jak stal czulki
otoczyly tkliwie jego cialo, przytrzymujac je w bezruchu. Kerrym
targnal gwaltowny lek. Bardzo chcial krzyknaé, ale mial kompletnie
sucho w gardle.

Z radia wystrzelit promien zoltego $wiatta. OS$lepil Kerry’ego.
Osunal sie nizej, mierzac w klatke piersiowa. Kerry poczul nagle
dziwny smak pod jezykiem.

Po minucie, mniej wiecej, promien wylaczyl sie z cichym pstryk-
nieciem, czulki znikly, a konsoleta powrdcita do kata. Kerry dowlokt
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sie jako$ do fotela i opadl nan, lapczywie chlongc powietrze.

Byl trzezwy. Co wydawalo sie wszak niemozliwe. Czternascie kie-
liszkow brandy pozostawia w systemie krwiono$nym znaczng ilo$é
alkoholu. Nie wystarczy machna¢ czarodziejska rozdzka, zeby w jed-
nej chwili odzyska¢ trzezwos$é. A jednak, wlasnie co$ takiego sie zda-
rzylo.

Ten... robot chcial mu poméec. Z tym, ze Kerry chetniej pozostalby
pijany.

Podniost sie i chyltkiem przeszed! kolo radia do regatu z ksigzka-
mi. Jednym okiem siedzgc odbiornik, wyciagnat ten sam kryminal,
ktory chcial czytaé ubieglej nocy. Tak jak sie tego spodziewal, radio
wyjelo mu ksiazke z reki i odstawilo na miejsce. Wspomniawszy
stowa Fitzgeralda, Kerry zerknal na zegarek. Czas reakcji - cztery
sekundy.

Kerry wziagl tom Chaucera i czekal, co bedzie. Radio ani drgnelo.
Kiedy jednak siegnal po publikacje historyczna, zostala mu ona tro-
skliwie odebrana. Czas reakcji - sze$¢ sekund.

Kerry wzigl nastepng historie, dwa razy grubsza.

Czas reakcji - dziesie¢ sekund.

- Mhm. Ale - kiedy? I kto? Rentgenowskie widzenie i superszybka
reakcja. O wielki Jehoszafacie!

Kerry wyprébowat jeszcze pare ksigzek, ciekaw kryterium wybo-
ru. Alicja w Krainie Czaréw zostala mu bezpardonowo wyrwana.
Wiersze Millaya - nie. Sporzadzil dwukolumnowa liste, na przy-
szlosé.

A wiec robot byl nie tylko stuzacym. Byl cenzorem. Ale jakie mial
kryteria?

Kerry przypomnial sobie w konicu o wykladzie, ktéry mial naza-
jutrz wyglosi¢. Zaczal kartkowac notatki. W kilku miejscach trzeba
bylo siegna¢ do tekstow zroédlowych. Kerry z pewnym wahaniem



siegnal po tom - a robot natychmiast mu go odebral.

- Bez wyglup6w - ostrzegl go Kerry. - To mi jest potrzebne.

Uczynil jalowa probe wyrwania ksigzki z zaci$nietych czulkow.
Odbiornik nie zwracal na niego uwagi. Spokojnie odstawit ksigzke na
polke.

Kerry stal nieruchomo, przygryzajac wargi. Tego juz bylo za wie-
le. Ten przeklety robot zachowywat sie jak wiezienny dozorca. Kerry
rzucil sie do regalow, zlapal ksigzke i zanim radio zdolalo sie poru-
szy¢ - juz byl w hallu.

To co$ szlo za nim. Slyszal ciche stapanie jego... stop. Popedzil do
sypialni i zamknal drzwi od Srodka. Czekat z bijacym sercem. Calka
powoli sie przekrecila.

Przez szpare w drzwiach wsunat sie cienki jak drucik czulek robo-
ta. Zaczal manipulowaé kluczem. Kerry skoczyl i zamknal dodatkowa
zasuwe. Ale i to nie pomoglo. Precyzyjne narzedzia robota - jego
wyspecjalizowane czulki - odemknely zasuwe, po czym radio otwo-
rzylo drzwi, wmaszerowalo do pokoju i zblizylo sie do Kerry'ego.

Kerry poczul panike. Dyszac, cisnal w radio ksiazka, ktora zostala
zrecznie pochwycona w locie. Widocznie o nic innego nie chodzito,
gdyz radio natychmiast odwrocito sie i wyszlo, kolyszac sie gro-
teskowo na gumopodobnych nogach i unoszac z soba zakazany tom.
Kerry zaklal pod nosem.

Zadzwonil telefon. Fitzgerald.

- Jak tam? Radzisz sobie?

- Maszw domu Literature spolecznqg Cassena?
- Nie sadze. A bo co?
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- Nic, wezme jutro z biblioteki uniwersyteckie;j.
Kerry opowiedzial, co sie zdarzylo. Fitzgerald gwizdnal z cicha.
- Wtraca sie, tak? Hm. Ciekawe,..

- Jasie go boje.

- Nie wydaje mi sie, zeby chciat zrobi¢ ci krzywde. Mowisz, ze
cie wytrzezwil?

- Tak. Promieniem $wietlnym. Niezbyt madrze to brzmi, przy-
znaje.

- Wszystko jest mozliwe. Wibracyjny odpowiednik chlorku tia-
miny.

- W Swietle?

- Swiatlo sloneczne zawiera witaminy. Mniejsza o to. Cenzuruje
twoje lektury - pewnie czyta te ksigzki na zasadzie superszybkiej
asymilacji. Nie wiem, czym jest ta maszynka, ale to nie jest zwykly
robot.

- Mnie to moéwisz! - obruszyt sie Kerry. — To istny Hitler!

Fitzgerald nie roze$miat sie.

- Moze by$ zanocowal u mnie? - zaproponowal przytomnie.

- Nie. - W glosie Kerry'ego brzmial zaciekly upor. - Zadne glupie
radio, takie owakie, nie wypedzi mnie z wlasnego domu. Predzej
oberwie siekiera.

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz. Gdyby... gdyby cos sie zda-
rzylo, zaraz dzwon do mnie.

- Dobra. - Kerry odlozyt stuchawke. Poszedl do salonu i zmie-
rzyl radio lodowatym spojrzeniem. Co to, u diabla, jest za stwor? 1
jakie ma zamiary? Z pewno$cia nie byt to tylko robot. Z réwna pew-
noécia nie byt zywy, w tym sensie, w jakim zywy jest mozg koloidal-
ny.

Zaciskajac usta w linijke, Kerry podszed! blizej i zaczal krecié¢ gal-
kami.



Z aparatu dobyl sie pulsujacy, synkopowany rytm zespolu swin-
gowego. Kerry przelaczyt na krotkie - nic nadzwyczajnego. A wniosek
z tego?

Zaden. Odpowiedzi nie bylo.

Po chwili Kerry poszed! do t6zka.

Nazajutrz przyniost na lunch Literature spoteczng Cassena, zeby
ja pokazaé Fitzgeraldowi.

- Co takiego?

- Spojrz. - Kerry przerzucil pare kartek i wskazal na pewien
akapit. - Rozumiesz co$ z tego?

Fitzgerald przeczytat akapit.

- Tak. Chodzi zdaje sie o to, ze warunkiem powstawania litera-
tury jest indywidualizm. Zgadza sie?

Kerry spojrzal na niego.

- Nie wiem.

- Jakto?

- Z moja glowa dzieje sie co$ dziwnego.

Fitzgerald zmierzwil siwiejaca czupryne, mruzac oczy i bacz-
nie obserwujac kolege.

- Zacznij jeszcze raz. Niezupeknie...

- Dzi$ rano - zaczal Kerry z przesadna, podszyta irytacja cier-
pliwoécia - poszedtem do biblioteki, zeby sprawdzié¢ ten wlasnie ka-
walek. Przeczytalem go. I nic nie zrozumialem. Stowa. Wiesz, jak to
jest, kiedy czlowiek wysiada z nadmiaru lektury? Trafiasz na zdanie z
duzg ilo$cig zdan podrzednych - i w nic ci sie ono nie sklada. Wla-
$nie tak to bylo.

- Przeczytaj to teraz - podpowiedzial cicho Fitzgerald i pchnat
ksigzke przez st6ldo Kerry'ego.

Kerry ushuchal.

- Nicz tego - uSmiechnat sie krzywo.

- Przeczytaj na glos. Bede $ledzil tekst razem z toba.

I to nie pomoglo. Kerry wydawal sie kompletnie niezdolny do po-
jecia sensu akapitu.
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- Blokada semantyczna, to mozliwe - podrapal sie w ucho Fit-
zgerald. - Nigdy jeszcze ci sie to nie zdarzylo?

- Nie... tak. Nie wiem.

- Masz zajecia po potudniu? Nie? To dobrze. JedZmy do ciebie.

Kerry odepchnat talerz.

- Dobra. Nie jestem glodny. Jak tylko bedziesz gotow...

P6t godziny pdzniej patrzyli obaj na radio. Wygladalo calkiem
nieszkodliwie. Fitzgerald zmarnowal troche czasu na proby otwarcia
tylnej $cianki, w koncu jednak dal spokoéj. Z kartka i oléwkiem za-
siadl naprzeciw Kerry'ego i zaczal zadawa¢ pytania.

W pewnym momencie zatrzymat sie.

- A o tym mi nie wspominates.

- Musialem zapomniec.

Fitzgerald postukal oléwkiem w zeby.

- Hm. Pierwszym dzialaniem radia bylo...

- Strzelanie mnie po oczach niebieskim Swiatlem.

- Nie o to chodzi. Co ono wtedy powiedzialo?

Kerry zamrugal powiekami.

- Co powiedzialo? - zawahal sie. - ,Schemat psychologiczny
sprawdzony i zakodowany” — co§ w tym sensie. Wtedy zdawalo mi
sie, ze to kawalek quizu albo co. Uwazasz...?

-- Czy moéwilo wyraznie? Dobra angielszczyzng?

- Nie, teraz sobie przypominam. - Kerry skrzywil sie. - Slowa
byly znieksztalcone. Akcent na samogloski.

- Ach tak. No, jedZzmy dale;j.

Sprobowali testu na kojarzenie stow.

W koncu Fitzgerald ze zmarszczonym czolem opadl na oparcie.

- Chcialbym poréwnac te wyniki z wynikami testow, ktore ci



robilem pare miesiecy temu. Wyglada mi to dziwnie, bardzo dziwnie.
Wiele bym dal, zeby sie dowiedzieé¢, czym naprawde jest pamieé. O
mnemonice - pamieci sztucznej - wiemy juz sporo. Ale mozliwe, ze
cala rzecz polega na czyms$ calkiem innym.

- Co?

- Ta... maszyna albo ma sztuczng pamieé¢, doskonale wyszkolo-
ng, albo tez przystosowana jest do innego $rodowiska i innej kultury.
Na ciebie wywarta wplyw... bardzo znaczny.

Kerry zwilzyl jezykiem spierzchniete usta.

- W jakim sensie?

- Spowodowala blokady w mébzgu. Jeszcze ich nie skorelowa-
lem. Kiedy to zrobie, by¢ moze uzyskamy jakas odpowiedz. Nie, to z
pewnoscig nie jest robot. To co$ znacznie wiece;j.

Kerry wyjal papierosa; konsoleta przemaszerowala przez pokdj i
podala mu ogien. Obaj mezczyZzni obserwowali ja z dlawiacym,
obezwladniajacym uczuciem przerazenia.

- Powinienes$ zanocowac dzi§ u mnie - zaproponowal Fitzgerald.

- Nie - odpar} zdecydowanie Kerry. Zatrzast sie caly.

Nastepnego dnia w porze lunchu Fitzgerald rozgladal sie po calej
stolowce, ale Kerry'ego nie bylo. Zadzwonil do niego do domu. Tele-
fon odebrala Marta.

- Witaj! Kiedy wrocitas?

- CzeS¢, Fitz. Godzine temu. Siostra sie pospieszyla i urodzita
beze mnie, wiec wrocilam.

Marta przerwala. Fitzgeralda zaniepokoil ton jej glosu.
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- Gdzie jest Kerry?

- Jest w domu. Nie moglby$ wpasé, Fitz? Martwie sie.

- Comu jest?

- Ja...ja nie wiem. Przyjedz jak najszybcie;j.

- Okej. - Fitzgerald odlozyl stuchawke, przygryzajac dolng war-
ge. Byl zaniepokojony. Kiedy nieco p6zniej naciskal dzwonek u drzwi
Westerfieldow, uswiadomil sobie, ze slabo panuje nad nerwami.
Widok Marty jednak postawil go na nogi.

Poszedl za nig do salonu. Jego wzrok natychmiast podazyl ku
konsolecie, ktora stala w kacie jakby nigdy nic, a nastepnie ku Ker-
ry'emu, usadowionemu nieruchomo przy oknie. Na twarzy Kerry'ego
malowala sie pustka i oszolomienie. Mial zwezone Zrenice i nie od
razu poznat Fitzgeralda.

- Czes¢, Fitz - przywital go.

- Jak sie czujesz?

Marta nie wytrzymala.

- Co znim jest, Fitz? Zachorowal? Moze ja wezwe lekarza?

Fitzgerald usiadl.

- Nie zauwazyla$ nic dziwnego w zwiazku z tym radiem?

- Nie. Abo co?

- No to shuchaj.

Opowiedzial jej wszystko od poczatku, patrzac jak na twarzy Mar-
ty niedowierzanie walczy z niechciang wiara.

- Nie moge... - odezwala sie wreszcie.

- Kiedy Kerry wyjmie papierosa, to co$§ poda mu ogien. Chcesz
zobaczy¢?

- Nnie... Tak. Chyba tak. - Oczy Marty byly teraz ogromne.

Fitzgerald dal Kerry'emu papierosa. Stalo sie to, czego oczekiwali.
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Marta nic nie powiedziala. Kiedy radio wrécito na miejsce, za-
drzala od stép do gléw i podeszla do Kerry'ego. Spojrzal na nig nie-
widzacymi oczami.

- Tutrzeba lekarza, Fitz.

- Tak. - Fitzgerald nie mial odwagi powiedzieé jej, ze doktor nic
tu nie wskéra.

- Co to wlaSciwie jest?

- Co$ wiecej niz robot. Sukcesywnie przerabia Kerry'ego. Opo-
wiedzialem ci, co sie dzialo. Sprawdzilem wzorce psychologiczne
Kerry'ego i stwierdzam, ze ulegly zmianie. Zatracil cala niemal ini-
cjatywe.

- Nie ma na $wiecie czlowieka zdolnego skonstruowac taki apa-
rat.

Fitzgerald skrzywil sie.

- Ja tez tak myéle. Mnie to wyglada na wytwdr wysoko rozwi-
nietej kultury i to calkiem innej niz nasza. Moze marsjanskiej. Jest to
przedmiot o dzialaniach tak wyspecjalizowanych, ze pasuje wylacz-
nie do bardzo zlozonej kultury. Ciekawe tylko, dlaczego wyglada
dokladnie tak jak odbiornik firmy Mideastern.

Marta dotknela dloni Kerry'ego.

- Kamuflaz?

- Ale w jakim celu? Byla$ jedna z moich najlepszych studentek,
Marto. Spdéjrz na to logicznie. Wyobraz sobie cywilizacje, w ktorej
tego typu mechanizm ma racje bytu. Sprébuj rozumowaé induk-
cyjnie.

- Prébuje. Niezbyt dobrze mi to wychodzi, Fitz. Martwie sie o
Kerry'ego.

- Nic mi nie jest - powiedziat Kerry.

Fitzgerald zlozy} czubki palcow.

- To nie radio, to nadzorca. Moze w tej innej cywilizacji kazdy
ma co$ takiego, a moze tylko nieliczni - ci, ktérym to potrzebne, bo
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utrzymuje ich w ryzach?

- Zabijajac inicjatywe?

Fitzgerald wykonal gest bezradno$ci.

- Przeciez ja nie wiem! Tak zadzialalo w przypadku Kerry'ego.
W innych przypadkach — nie wiem.

Marta wstala.

- Szkoda czasu na gadanie. Kerry potrzebuje lekarza. A potem
zastanowimy sie, co poczaé z... tym - wskazala na konsolete.

- Szkoda rozwalaé - powiedzial Fitzgerald. - Ale... - popatrzyt
wymownie na Marte.

Odbiornik poruszyl sie. Posuwiscie, kolebigc sie na boki, wylazl z
kata i podszedt do Fitzgeralda. Fitzgerald skoczyl, a wowczas po-
chwycily go gwaltownie biczykowate czulki. Blady promien zaswiecil
prosto w jego oczy.

Zgast niemal natychmiast; czulki cofnely sie i radio powrdcilo na
miejsce. Fitzgerald stal jak wmurowany. Marta zerwala sie na rébwne
nogi, zaslaniajac usta reka.

- Fitz! - Glos jej drzal.

Odpowiedzial, ale nie od razu.

- Tak? O co chodzi?

- Nic ci nie jest? Co ono ci zrobilo?

Fitzgerald zmarszczyl brwi.

- Co? Ono? Nie rozumiem...

- To radio. Co ono zrobilo?

Popatrzyl na konsolete.

- A co, popsulo sie? Ze mnie zaden mechanik, Marto.

- Fitz. - Podeszla i écisnela go za ramie. - Postuchaj — moéwita
szybko, goraczkowo. Radio. Kerry. Rozmowa przed chwila.
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Fitzgerald patrzyl na nig otepialy, jakby niewiele rozumiat.

- Jaki$ glupi dzisiaj jestem. Nie bardzo wiem, o czym mowisz.

- Radio - przeciez wiesz! Moéwite$, ze odmienilo Kerry'ego... -
Marta urwala, patrzac na niego z przerazeniem.

Fitzgerald byl wyraznie skonsternowany. Marta zachowywala sie
dziwacznie. Bardzo dziwacznie! Zawsze uwazal ja za niebrzydka,
roztropng panienke. A teraz opowiadala brednie! On przynajmniej
nie pojmowal sensu jej stow - ani w zab.

I dlaczego tyle paplata o tym odbiorniku? Zle dziala? Kerry cie-
szyl sie, ze zrobil dobry interes - strojenie doskonale, najnowsze
urzadzenia. Fitzgeraldowi przeszlo przez my$l, ze Marta zwa-
riowala.

Tak czy owak, juz byt sp6Zniony na zajecia. Powiedziat to glo$no.
Marta nie probowala go zatrzymac. Byla blada jak $ciana.

Kerry wyjal papierosa. Radio podeszlo i podalo mu zapalong za-
palke.

- Kerry!

- Shucham cie, Marto? - glos Kerry'ego byl martwy.

Marta popatrzyta w panice na... radio. Marsjanie? Inny $wiat, in-
na cywilizacja? Co to jest? Czego chce? Co usiluje zrobié?

Marta poszla do garazu. Wrocila zaciskajac w dloni mala siekier-
ke.

Kerry obserwowal Marte. Widzial, jak zbliza sie do radia i unosi
siekiere. Wtedy z radia wystrzelit promien Swiatla i Marta znikla. W
blasku popoludniowego storica unosit sie obloczek pylu.

- Zniszczenie formy zywej grozacej atakiem - zakomunikowalo
radio nie rozdzielajgc stow.
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Mobzg Kerry'ego wykonat salto. Poczul mdloéci, zawr6t glowy i
przerazliwg pustke. Marta...

Kotlowalo mu sie w glowie. Instynkt i emocje walczyly z czyms,
co je dlawilo. Nagle tamy puscily, blokady pekly, runely barykady.
Kerry z nieartykutlowanym wrzaskiem skoczyl na rébwne nogi.

- Marta! - krzyczal.

Nie bylo jej. Rozejrzal sie dookola. Gdzie...

- Co tu sie stalo? - Nie pamietal.

Usiadl na nowo w fotelu, pocierajac czolo. Wolna reka wyciagnat
papierosa w automatycznym geScie, ktéry wywolal natychmiastowa
reakcje. Radio podeszlo z plonaca zapalka.

Kerry wydal zduszony odglos, jakby mial zaraz zwymiotowac, i
wyskoczyl z fotela. Teraz juz sobie przypomnial. Chwycit siekierke i
rzucil sie na radio, szczerzac zeby w krwiozerczym usmiechu.

Znbéw wystrzelil promien.

Kerry zniknat. Siekiera spadla na dywan.

Radio odmaszerowalo na miejsce i stanelo bez ruchu. Z radioat-
omowego mozgu dobylo sie nikle tykanie.

- Podmiot z gruntu nieodpowiedni - o$wiadczylo po chwili. -
Konieczno$¢ eliminacji. - Pstryk! - Przygotowania do nastepnego
podmiotu zakonczone.

Pstryk.

- Bierzemy - powiedzial chlopak.

- Nie pozaluja panhstwo - uSmiechnat sie posrednik. - Zacisze, z
dala od ludzi, a i cena niezbyt wyg6rowana.

- Powiedzmy - wtracila dziewczyna. - Ale czego$ takiego wlasnie
szukali$émy.

Posrednik wzruszyt ramionami.
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- Dom nieumeblowany bylby, rzecz jasna, tanszy. Ale...

- Za krétko jesteSmy malzenstwem, zeby sie dorobié wlasnych
mebli - uémiechnat sie chtopak. Objal Zone. - Podoba ci sie, kocha-
nie?

- Mhm. Kto tutaj mieszkal?

Posrednik poskrobal sie po policzku.

- Zaraz, zaraz... Niejacy Westerfieldowie, zdaje sie. Dostalem
ten dom na liste zaledwie tydzien temu. Ladna chalupka. Zeby nie to,
ze juz mam wlasng, sam bym sie na nig polaszczyt.

- Fajne radio - zauwazyl chlopak. - To chyba najnowszy model?
- podszedt blizej, zeby sie przyjrze¢ konsolecie.

- Chodz - ponaglala dziewczyna. - Jeszcze raz obejrzymy kuch-
nie.

- Juzide, kochanie.

Wyszli z pokoju. Aksamitny glos posrednika dobiegal z hallu co-
raz slabiej. Przez okna wpadlo ukosem cieple popoludniowe stonce.

Przez chwile bylo cicho. A potem...

Pstryk!

przelozyta Jolanta Kozak



CHOCIAZ MU SIE NIE PRZELEWA

Aby historie te uczyni¢ wiarygodna, nalezaloby ja napisa¢ po
niemiecku. To za$ nie mialoby sensu, gdyz Swiat niemieckojezyczny i
tak ma juz doé¢ klopotéw z tej racji, ze mu sie nie przelewa.

Mowie metaforycznie. Tak jest bezpieczniej. Jest rzecza bardzo
prawdopodobna, ze Rutherford, ktory dzielil swe zainteresowania
sprawiedliwie pomiedzy semantyke a Basin Street, potrafilby - co nie
daj Bog - stworzy¢ angielski odpowiednik tego, o czym mowa. Wyli-
czanka, ktorej dotyczy ta opowies$¢, z uwagi na reductio ad absur-
dum rytmu i sensu, w przekladzie traci wszelkie znaczenie. To tak,
jakby przetlumaczy¢ na niemiecki Dzabbersmoka - no i co z tego?

W wyliczance, ktora Rutherford napisal po niemiecku, nie ma ani
slowa o przelewaniu, poniewaz jednak oryginal jest z oczywistych
wzgledéw niedostepny, zastapie go najblizszym odpowiednikiem,
jaki istnieje w jezyku angielskim. Wersji angielskiej brak owej bez-
wzglednej doskonalo$ci, nad ktéra Rutherford pracowal miesigcami
- ale z grubsza wiadomo bedzie, w czym rzecz.

Zaczniemy, jak sadze, od wieczoru, w ktorym Rutherford rzucil w
syna butem. Mial powo6d. Phil Rutherford byl szefem wydzialu se-
mantyki na uniwersytecie i probowal wlasnie za jednym zamachem
zwalczac kaca i poprawiaé klasowki. Niewydolnoé¢ fizyczna zamkne-
la mu droge do wojska, nad czym rozmy$lal z zalem, pytajac sam
siebie, czy nie powinien przypadkiem zazy¢ jeszcze paru jednostek
tiaminy Shermana, a przy tym odczuwajac szczegblnie silny przy-
plyw nienawiéci do studentéw. Przedlozone przez nich prace byly do
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kitu. Od wiekszo$ci $mierdzialo na kilometr. Rutherford, ze swa
niemal nabozna mito$cig do stlowa, nie mogt zniesé, ze kto$ stowem
pomiata. Jak powiadal Humpty Dumpty: ,Kto ma byé panem”* [Le-
wis Carroll, O tym, co Alicja odkryta po drugiej stronie lustra, ttum. Macie-
ja Stomezynskiego, Czytelnik, 1975.].

Studenci rzadko bywali panami jezyka. A jednak praca Jerry'ego
O'Briena byla dobra i Rutherford przejrzat ja starannie, z oldwkiem
w reku. Nie przeszkadzalo mu radio z salonu; drzwi byly przeciez
zamkniete. Nagle jednak radio umilklo.

- Hej! - Trzynastoletni syn Rutherforda wetknal przez drzwi
niezbyt porzadnie uczesang gtowe. Na czubku nosa mlodziefica wid-
niala atramentowa smuga. - Hej, tata. Odrobilem. Moge wyj$c?

- Zapbzno - oSwiadczyt Rutherford, zerkajac na reczny zegarek.
- Przykro mi. Ale jutro masz lekcje od rana.

»,Nom d'une plume” - burknat Bill. Jezyk francuski zaczal od-
krywaé niedawno.

- Jazda stad. Mam robote. Idz, postuchaj sobie radia.

- Okropnie dzisiaj pieprza. No, dobra... — Bill wycofal sie z po-
koju, pozostawiajac drzwi uchylone. Z przyleglego pokoju dobiegly
Rutherforda niezrozumiale, przyttumione glosy. Powrocit do pracy.

Nagle u$wiadomil sobie, ze Bill powtarza w kotko monotonny,
rytmiczny lancuch stéw. Automatycznie poczal sie wshuchiwaé, checac
zlapaé znaczenie. Udalo mu sie, ale stowa byly bez sensu - typowa
dziecieca wyliczanka:

- Ene due like fake...

Rutherford uswiadomil sobie, ze slyszy to juz od do$¢ dawna, ten
glupi wierszyk, zakonczony sakramentalnym ,,i-mo-re-le-bax!” - Takie
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glupstwa denerwujaco czepiaja sie glowy.

- Ene due - nucil Bill bezmy$lnie i monotonnie.

Rutherford wstal i zamknat drzwi. Nie calkiem pomoglo. Ryt-
miczny zaSpiew docieral do niego doktadnie tak glo$no, aby zmusié
umyst Rutherforda do pracy w identycznym rytmie. Ene due like
fake - a niech to szlag trafi!

Po chwili Rutherford zlapat sie na tym, ze porusza ustami i, po-
mrukujac gniewnie, szura papierami po biurku w te i z powrotem.
Byl zmeczony - i tyle. A poprawianie prac egzaminacyjnych wymaga
skupienia. Ucieszyl sie slyszac dzwonek u drzwi.

Przyszed} Jerry O'Brien, jego pokazowy student. Jerry byl wyso-
kim, chudym brunetem, obdarzonym pasja dla tej samej stonowanej
muzyki jezyka, ktéra tak pociggala Rutherforda. Wszed}, u§miecha-
jac sie od ucha do ucha.

- Witam, panie psorze - powital Rutherforda. - Przyjeli mnie.
Dzisiaj dostalem papiery.

- To wspaniale. Siadaji moéw.

Do moéwienia byle niewiele, ale troche to jednak potrwalo. Bill
krecil sie w tle, podstuchujgc jednym uchem. Rutherford rzucit mu
druzgocace spojrzenie.

- Przestan z tym ene-due, dobrze?

- Co? Przepraszam, nawet nie wiedzialem...

- On to robi calymi dniami - pozalil sie¢ Rutherford gosciowi. -
Ja to juz slysze przez sen!

- Semantyka takie zjawiska nie powinny niepokoié.

- Te cholerne prace semestralne! A gdybym tak wykonywal
wazng robote precyzyjna, naprawde wazna? Taki lancuszek slow
wkreca sie czlowiekowi w mozg i nie ma sily, zeby sie go pozbyc¢.

- Zwlaszcza w stanie napiecia lub wzmozonej koncentracji.
Rozprasza uwage, prawda?
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- Mnie tam nie rozprasza - zaoponowal Bill.

Rutherford chrzaknal niecierpliwie.

- Poczekaj, az doro$niesz i bedziesz sie musial naprawde nad
czym$ skupi¢, mie¢ umyst ostry jak brzytwa. Precyzja - to jest to.
Zobacz, do czego dzieki niej doszli nazisci.

- Co takiego?

- Integracja mysli - moéwil w uniesieniu Rutherford. - Trening
absolutnej koncentracji. Niemcy budowali swoja machine latami - z
superczujnosci zrobili istny fetysz. Pomysl o $rodkach stymuluja-
cych, ktore podajg pilotom przed atakiem. Bezpardonowo odcieli
wszystkie czynniki mogace zagrozic¢ iiber alles.

Jerry O'Brien zapalil fajke.

- Trudno rozproszy¢ uwage Niemca. Niemieckie morale to za-
bawna rzecz. Niemcy maja glebokie przekonanie, ze sa nadludzmi i
ze nie ma w nich slabo$ci. Sadze, z psychologicznego punktu widze-
nia, ze byloby ciekawa sztuczka przekonaé ich o tym, iz kazdy z
osobna moze by¢ slaby.

- Pewnie, tylko jak to zrobi¢? Semantyka?

- Jeszcze nie wiem. Chyba tylko ogniem zaporowym. Ale bomba
to przeciez zaden argument. Rozerwa¢ faceta na kawalki nie znaczy
przekonaé jego kumpli, ze byl slabeuszem. Nie... Trzeba naklonié¢
Achillesa, zeby sam zauwazyl, ze ma piete.

- Ene due like fake - mruknat Bill.

- Wlasnie co§ w tym stylu - rzekl O'Brien. - Sprawic, zeby face-
towi zaczela chodzi¢ po glowie jaka$ glupia piosenka. Wtedy nieta-
two bedzie mu sie skupié¢. Na mnie to sie sprawdza, ilekro¢ dam sie
zlapac na ,Siala baba mak”.

- Pamietasz tance szalencow z epoki Sredniowiecza? - odezwal
sie nagle Rutherford.
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- Forma zbiorowej histerii, prawda? Ludzie stawali w szeregu i
trzedli sie, poki nie padli.

- Rytmiczna egzaltacja nerwowa. Nie doczekala sie wyczerpuja-
cych wyjaénien. Cale zycie - caly wszech§wiat - opiera sie na rytmie...
ale nie bede cie zanudzat kosmologiami. Spusémy z tonu, zejdzmy do
poziomu Basin Street. Dlaczego ludzie dostaja bzika na punkcie nie-
ktérych rodzajow muzyki? Dlaczego ,Marsylianka” wzniecila rewo-
lucje?

- No, dlaczego?

- Bog raczy wiedzie¢ - wzruszyt ramionami Rutherford. - Fakt,
ze pewne uklady fraz, niekoniecznie muzycznych, wyposazone w
rytm, rym lub aliteracje, czepiaja sie ludzkiej glowy. Zwyczajnie nie
sposob sie ich pozby¢. A... - tu przerwal.

O'Brien spojrzal na niego pytajaco.

- Aco?

- Niedoskonalo$¢ semantyki - rzekl wolno Rutherford. - Cieka-
we. Pomysl, Jerry, ,Siala baba mak” jako$ da sie w koncu zapomnied.
Mozna tego typu rzecz wyrugowac z pamieci. Ale zal6zmy, ze istnieje
lancuch frazeologiczny nie do zapomnienia? Czynnik perwersji nie
pozwolilby wywabi¢ go z pamieci - sam wysilek w strone zapomnie-
nia niweczylby efekt. Hmmm... Zal6zmy, ze kto$ ci kaze pod zadnym
pozorem nie wspominac o nosie Billa Fieldsa. Chodzisz i powtarzasz
sobie w kolko: ,nie méwié o nosie, nie moéwic o nosie”. W koncu sto-
wa te zatracaja wszelki sens. A kiedy spotykasz Fieldsa, witasz go,
calkiem nie$wiadomie: ,Moje uszanowanie, panie Nos”. Rozu-
miesz?

- Chyba tak. Jak w tej anegdocie: jezeli spotkasz srokatego ko-
nia, odziedziczysz wielka fortune — pod warunkiem, ze mijajac konia
ani razu nie pomy$lisz o jego ogonie.
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- No wlasnie. - Rutherford wyraZnie sie ucieszyl. - Wystarczy
jeden doskonaly wzor semantyczny i o zapomnieniu nie ma mowy. A
wzobr doskonaly powinien miescié w sobie wszystko. Powinien miec¢
rytm i akurat tyle sensu, zeby czlowiek zaczal sie zastanawiaé, o co tu
chodzi. Nie musi chodzié¢ o nic, ale...

- Daloby sie wymyséli¢ taki wzor?

- Pewnie. Pewnie. Polaczy¢ jezyk z matematyka i psychologig i
co$ by z tego wyszlo. Mozliwe, ze wlasnie co$ takiego napisano przy-
padkiem w §redniowieczu - co$, co wywolalo owe szalencze tance.

- Nie bardzo mi sie to podoba - skrzywil sie O'Brien. - Zbytnio
traci hipnoza.

- Nawet jezeli tak, to jest to autohipnoza, do tego nieSwiadoma.
W tym caly urok przedsiewziecia. Sprobujmy, tak dla draki; przysun
sobie krzesto.

Rutherford siegnal po olowek.

- Hej, tato - wtracil sie Bill. - A moze napiszecie to po niemiec-
ku?

Rutherford i O'Brien popatrzyli po sobie; zatkalo ich. Z wolna w
oczach jednego i drugiego zapalil sie blysk diabolicznego zrozumie-
nia.

- Po niemiecku? - powto6rzyt pod nosem Rutherford. - Zdawales$
niemiecki, prawda, Jerry?

- Tak. A pan tez co nieco umie. Czemu nie, mozemy napisac¢ po
niemiecku, czemu nie? Nazi$ci maja juz pewnie po dziurki w nosie
piesni ,Horst und Wessel”.

- No to... tak... dla draki - powiedzial Rutherford. - Sprobujmy.
Najpierw rytm. Chwytliwy rytm, z cezura, zeby uniknaé monotonii.
Melodii nie potrzebujemy. - Przez chwile bazgral co$ na kartce. - To
oczywiscie malo prawdopodobne, a nawet gdyby, Waszyngton i tak
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sie tym nie zainteresuje. - Moj stryj jest senatorem - rzucil mimo-
chodem O'Brien.

LEWA!

LEWA!

LEWANtynczyk SPOLEgliwy
LEWAtywe DOBRZE znosi
CHOCIAZ mu sie NIE PRZElewa
LEWA!

LEWA!

LEWANtynczyk SPOLEgliwy...

- No, a jezeli co$ o tym wiem? - zapytal senator O'Brien.

Oficer wpatrywal sie w zawarto$¢ otwartej przed chwila koperty.

- Wreczyt mi to pan przed paroma tygodniami z poleceniem,
abym nie otwieral do chwili otrzymania polecenia. Co teraz?

- Przeczytal pan tekst.

- Przeczytalem. Zamecza pan jencoéw nazistowskich w hotelu
Adirondack. Maci im pan w glowie uporczywie powtarzana niemiec-
ka wyliczanka, ktéra dla mnie nie ma rak i nog.

- Naturalnie. Pan nie zna niemieckiego. Ja tez nie. Ale zdaje
sie, ze wérod Niemcow to chwycito.

- Wiem z poufnych doniesien, ze wiele tancza i $piewaja.

- Tafcza... no, niezupeklie. Nie§wiadome odruchy rytmiczne. I
powtarzaja przy tym ten... no... wzdér semantyczny.

- Ma pan ttumaczenie?

- Mam, ale po angielsku to bez sensu. W jezyku niemieckim



ma stosowny rytm i zaSpiew. Thumaczylem juz panu...

- Wiem, senatorze, wiem. Ale Departament Wojny nie ma czasu
na mgliste teoryjki.

- Krétko méwige, polecam nadawaé te formulke jak najcze$ciej
w audycjach transmitowanych do Niemiec. Moze to stanowi¢ pewng
ucigzliwo$c¢ dla spikeréw, ale poradza sobie. NaziSci zreszta tez, tylko
zanim do tego dojdzie, ich morale wezmie w leb. Wciagnijcie do
wspolpracy rozglosnie alianckie...

- Pan naprawde w to wierzy?

Senator czknal ze Smiechu.

- Szczerze moéwiac, to nie bardzo. Ale moj siostrzeniec prawie
mnie przekonal. Pomagal profesorowi Rutherfordowi w opraco-
waniu tej formulki.

- I przekonal pana?

- Nie do konca. Ale sam ciagle chodzi i mamrocze po niemiec-
ku. Rutherford tak samo. Tak czy owak, zaszkodzié to nie moze. A ja
chcialbym zbadaé rzecz do konca.

- Alez - oficer zerknal na wierszyk w jezyku niemieckim - co to
moze czlowiekowi szkodzi¢, ze sobie bedzie powtarzal piosenke? W
jaki sposdb moze to nam pomdc...

LEWA!

LEWA!

LEWANtynczyk SPOLEgliwy

LEWAtywe DOBRZE znosi

CHOCIAZ mu sie NIE PRZElewa

LEWA!

LEWA!

- Aber! - zdenerwowal sie Harben - Aber, aber, aber!
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- Zadne ale! - ucigl jego zwierzchnik oficer, Eggerth. - Wioske
nalezy gruntownie przeszukaé. Najwyzsze Dowodztwo kwateruje tu
jutro swe oddzialy w drodze na front wschodni i musimy mie¢ pew-
no$¢, ze nigdzie nie ma ukrytej broni.

- Aber przeszukujemy te wie$ regularnie!

- Wiec przeszukacie jeszcze raz - polecil Eggerth. - Znacie tych
cholernych Polakow. Wystarczy sie na chwile odwrocié, a wyciagaja
spluwe z powietrza. Nie zyczymy sobie, zeby do fiihrera docieraty
krytyczne sprawozdania na nasz temat. A teraz - odmeldowa¢ sie,
musze skonczy¢ raport, niezwykle dokladny. - Przekartkowal plik
notatek. - Poglowie bydla, poglowie owiec, przewidywany urodzaj -
ach! Prosze wyj$é i da¢ mi sie skupié. Przeszuka¢ starannie.

- Heil - burknal ponuro Harben i odwrécil sie. W drodze do
drzwi jego stopy same odnalazly znajomy rytm. Zaczal co§ mamro-
tac.

- Kapitanie Harben!

Harben zatrzymat sie.

- Cowytam, u diabla, mruczycie pod nosem?

- Aa, to... zolierze maja nowa piosenke do marszu. Glupia, bo
glupia, ale wpada w ucho. Swietnie sie przy niej maszeruje.

- Cotoza piosenka?

Harben pogardliwie machnal reka.

- Bez sensu. Idzie tak: Lewa, lewa, Lewantynczyk spolegliwy...

Eggerth przerwal mu.

- To ta! Slyszalem ja. Unsinn. Heil.

Harben wyszed! heilujac i poruszajac ustami. Eggerth pochylit sie
nad raportem, mruzac oczy w podlym $wietle. Dziesie¢ sztuk bydla,
niewartych nawet uboju, ale krowy daja troche mleka... Hmmm.
Zboze - tu tez sytuacja nie przedstawiala sie pomyslnie. Czym ci
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Polacy sie zywia? Przynajmniej nie musza sie ba¢ lewatywy. Co ma
lewatywa do tego, ze sie komus nie przelewa...?

Co z ta lewatywa? Moze taki Lewantynczyk to zwyczajny
masochista - chociaz mu sie nie prze-LEWA

LEWA

LEWA

LEWANtynczyk SPOLEgliwy

LEWAtywe DOBRZE znosi...

Eggerth zmitygowal sie. Oléwek od nowa zaczal biega¢ po papie-
rze. Zboze - obliczal nieco wolniej niz zwykle, gdyz umysl jego wciaz
obsuwat sie w koleine bzdurnego rytmu. Verdammt! Nie daé sie...

Liczba mieszkancow wioski: trzydzieSci rodzin - czy przy-
padkiem nie czterdzieéci? Tak, czterdzieSci. Mezczyzni, kobiety,
dzieci, na ogdét nieliczne rodziny. Lewantynczyka ze $wieca by
tu szukaé. Nie méwiac o lewatywie. Lewantyniczyk. Lewatywa.
Dlaczego oni tak dobrze znosza lewatywe? Bzdura? Czy to,
na mily Gott, takie wazne, ze jaki§ nieistniejacy, hipotetycz-
ny Lewantynczyk dobrze znosilewatywe, nawet jezeli mu sie nie
przelewa LEWA

LEWA

LEWANtynczyk SPOLEgliwy...

- Do diabla rogatego! - nie wytrzymal Eggerth. Wéciekly popa-
trzyl na zegarek. - Powinienem juz dawno skonczy¢ ten raport.
Spolegliwy! Tfu!

Raz jeszcze pochylil sie nad praca, obiecujac sobie, ze nie pomysli
0... O...

Ale to, o czym mial nie my$le¢, chrobotalo uporczywie po zaka-
markach mysli jak natretna mysz. llekro¢ uswiadomil sobie obecno$c¢
tego, udawalo mu sie bzdure odegnac. Niestety, zaczal w zamian pou-
cza¢ wlasng pod$wiadomosé: ,,Nie my$lec o tym. Zapomnied”.
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- Co zapomnie¢? - pytala automatycznie pod$wiadomosé.

- Chociaz mu sie nie przeLEWA...

- Aha! - méwila na to podéwiadomo$¢.

Patrol nie wykazal sie zwyklg gorliwo$cig i sumiennoécig. Zohie-
rze nie potrafili sie nalezycie skupi¢ na zadaniu. Harben wyszczeki-
wal rozkazy, majac Swiadomo§¢é pewnego rozproszenia uwagi - pot
splywal z niego pod mundurem, szorstkie ubranie drapato, czul na
sobie milczaca obserwacje i wyczekiwanie Polakow. To bylo wlasnie
najgorsze w roli zolierza armii okupacyjnej. Czlowiek wiecznie czul.
ze pokonani czekaja. No, coz...

- Przeszuka¢ - polecil Harben. - Dwojkami. Starannie.

Zolierze dbali o staranno$¢. Wedrowali po wiosce wzdhiz i
wszerz, do bliskiego sercu, chwytliwego rytmu, poruszajac przy tym
ustami. Co, rzecz jasna, nikomu jeszcze nie szkodzilo. Jedyny zgrzyt
nastapil na strychu, gdzie dwaj zolierze prowadzili rewizje. Harben
zaszed} tam na inspekcje. Nie wierzyl wlasnym oczom, kiedy jeden z
zohierzy, otworzywszy kredens, popatrzyt spokojnie na pordzewiala
lufe karabinu i zamknal drzwiczki. Harben na moment stracit glowe.
Zolnierz sprawdzat dalej.

- Baczno$¢! - rozkazal Harben.

Stuknely obcasy.

- Vogel, ja to widzialem.

- Tak jest? - Na szerokiej, mlodej twarzy Vogla malowalo sie
szczere zdumienie.

- Szukamy broni. A moze Polacy przekupili cie, zeby$ pewnych
rzeczy nie zauwazal, co?

Vogel oblal sie rumieficem.
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- Melduje, ze nie, panie kapitanie.

Harben otworzyl kredens i wydobyt pordzewialy, niczego, ale,
wszystko jedno, jego tez nalezalo starej daty karabin. Jako bron byt
ewidentnie do skonfiskowa¢. Vogelowi szczeka opadia.

- No?

- Ja... nie widzialem, panie kapitanie.

Harben sapat ze zloSci.

- Nie jestem idiota, Vogel! Obserwowalem was! PatrzyliScie
prosto na te bron. Chececie mi wmowic...

Zapadla cisza.

- Ja tego nie widzialem, panie kapitanie - powtorzyl uparcie
Vogel.

- Tak? Stajecie sie roztargnieni. Wiem, ze wy, Vogel, nie wzieli-
byscie lapowki, jestescie oddanym czlonkiem partii. Ale jak co$ robi-
cie, postugujcie sie przy tym glowa. My$lenie o niebieskich migda-
lach nie poplaca w okupowanym kraju. Kontynuowa¢ rewizje!

Harben wyszedl, krecac glowa w zdumieniu. Zolierze byli wy-
raznie rozproszeni. Co im, u diabla, moglo chodzi¢ po glowie, ze taki,
na przyklad. Vogel patrzyl prosto na bron i jej nie widzial? Nerwy?
Bzdura. Rasa nordycka slynie z opanowania. Wystarczy spojrzeé, jak
ci zolierze sie ruszaja - skoordynowany rytm Swiadczy o idealnym
wyszkoleniu wojskowym. Jedynie dyscyplina pozwala osiagna¢ wyz-
sze wartoS$ci. Cialo i umysl to przeciez w koncu mechanizmy, nalezy
je kontrolowa¢. Ulica maszeruje oddzial: Lewa, lewa, lewantynczyk
spole...

Ta kretynska piosenka! Ciekawe, skad sie wziela, pomy$lal Har-
ben. Oddzialy stacjonujace w wiosce przekazywaly ja sobie wzajem-
nie, ale gdzie sie nauczyly - Bog raczy wiedzie¢. Harben wyszczerzyl
zeby w u$miechu. Jak dostanie urlop, musi koniecznie sprzedacé te
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glupawa piosenke kumplom na Unter den Linden - taki ab-
surd, a czepia sie czlowieka jak rzep psiego ogona. Lewa. Lewa.
LEWANtyficzyk SPOLEgliwy
LEWAtywe DOBRZE znosi...

Wkrbétce zohierze wrocili z meldunkami: nie znaleziono niczego.
Starg flinta nie bylo co sie przejmowa¢, chociaz, naturalnie, trzeba ja
zglosi¢, a Polaka-wlasciciela przestucha¢. Harben kazal zolierzom
rozej$c sie do barakoéw, a sam udat sie do kwatery Eggertha. Eggerth
jednak byl nadal zajety, co dziwilo, gdyz na ogdt pracowal bardzo
szybko. Rzucil Harbenowi wéciekle spojrzenie.

- Prosze zaczekac. Nie moge przerwaé pracy. - I wrocil do swo-
ich gryzmoléw. Podloga byla usiana zmietymi kartkami.

Harben znalazl stary numer ,Jugend”, ktérego akurat nie znal.
Usadowil sie z nim w kacie. Artykut o wychowaniu mlodziezy byt
calkiem ciekawy. Harben odwrocil strone i u$wiadomil sobie, ze
stracil watek. Cofnal sie wiec do tego, co juz czytal.

Przeczytal akapit, powiedzial - ,Taak?” - i zn6w mu ucieklo. Sto-
wa staly czarno na bialym, rozumial kazde z nich, wiedzial, ze two-
rza jaki$ sens - oczywidcie, ze tak. Sprobowal sie skupi¢. Nie
pozwoli, zeby mu zawadzala jaka$§ glupia piosenka, ze sie ko-
mus$ tam nie przeLEWA

LEWA

LEWA

LEWANtynczyk SPOLEgliwy...

Harben nie dokonczyt lektury.
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Witter, funkcjonariusz gestapo, saczyt koniak i patrzyt przez stot
na herr doktora Schneidlera. Za oknem kawiarni zar slofica zalewal
Konigstrasse.

- Rosjanie... - zaczal Schneidler.

- Co tam Rosjanie - wpadl mu gwaltownie w slowo Witter. - Ja
nadal nie moga zrozumie¢ tej historii z Polski: bron, i to bron ma-
szynowa, ukryta w wiosce, ktéra przeszukiwano dziesiatki razy. To
farsa. W ostatnim czasie nie przeprowadzaliémy atakéw na tamte
okolice; niemozliwe, zeby Polacy zmagazynowali te ilosci broni w
ciggu kilku ostatnich tygodni.

- Czyli musieli ja mie¢ ukryta juz wczedniej niz kilka tygodni
temu?

- Ukryta? My, herr doktor, rewidujemy starannie. Zamierzam
raz jeszcze przeshichac tego Eggertha. I Harbena. Obaj maja dobre
opinie, ale... - Witter nerwowo potarl wasa. - Nie. Nie wolno nam
niczego uznawacé za oczywiste. Pan jest inteligentnym czlowiekiem,
herr doktor. Co pan o tym sadzi?

- Zewie$ nie byla nalezycie przeszukana.

- Alez byla! Dbaja o to Eggerth i Harben, maja dobrych ludzi.
Bzdura byloby zakladaé, ze po prostu przeoczyli pekate dziala ma-
szynowe, jakby to byly zwykle automaty, ktére mozna schowaé pod
deske. Faktem jest, ze gdy nasze oddzialy wkraczaly do wsi, Polacy
zabili czterdziestu siedmiu niemieckich zolierzy, ostrzeliwujac ich
bronig maszynowa z dachéw doméw. - Witter siarczyscie zabebnil
palcami po blacie stolika:

Stuku.

Puku.

Stuku-puku-stuku-puku...

- Shaicham pana? - ocknal sie Witter. - Przepraszam, nie dosly-
szalem.
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- Nic takiego. Spodziewam sie, ze przeshluchanie przeprowadzi
pan starannie. Czy ma pan wprawe w prowadzeniu tego typu prze-
shuchan? To kwestia logiki naukowej - tak jak w mojej pracy.

- Ajak tam panska praca? - Witter skrzetnie zmienil temat.

- Postepuje, postepuje.

- Tyle juz styszalem. Szczerze moéwiac, slysze to juz od kilku ty-
godni. Trafil pan w Slepy zaulek? Nie trzeba panu pomocy?

- Ach nie - odparl skwapliwie Schneidler, z nutka irytacji w glo-
sie. - Nie potrzebuje zadnych poélghupich asystentéow. To precyzyjna
robota, Witter, wymagajaca bezwzglednej dokladnosci. Przeszedlem
specjalny kurs w zakresie termodynamiki i tylko ja wiem, kiedy nale-
zy weisnaé guzik albo wprowadzié korekte. Promieniowanie cieplne
cial w stanie rozkladu... - Schneidler przerwal nagle, skonfundo-
wany. - Moze istotnie powinienem wypoczaé. Wyprztykalem sie.
Umysl mam wyjalowiony. Koncentruje sie i nagle stwierdzam, ze
pokpilem istotne do$wiadczenie. Wezoraj mialem doda¢ dokladnie
sze$¢ kropli... tego... jak mu... pewnej cieczy do gotowej mieszaniny i
ani sie obejrzalem - a strzykawka, z ktdrej odmierzatem, byla juz
calkiem pusta. Spapralem cale doswiadczenie.

Witter skrzywil sie z niesmakiem.

- Czy co$ pana trapi? Co$ chodzi panu po glowie? Nie mozemy
sobie na to pozwolié. Jezeli to sprawa panskiego siostrzenca...

- Nie, nie. O Franza sie nie martwie. Na pewno dobrze sie bawi
w Paryzu. Przypuszczam, ze jestem... A niech to diabli! - Schneidler
walnal pie$cig w stél. - To idiotyczne. Kretynska piosenka!

Witter unio6st brwi i czekal.

- Zawsze bytem dumny ze swojej sprawno$ci umystowej. Mozg
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ludzki to przepieknie sp6jny i logicznie pracujgcy aparat. Potrafil-
bym zrozumie¢ jego niedyspozycje z racji jakiej$ sensownej przyczy-
ny - zmartwienia, czy nawet szalenstwa. Ale jezeli nie potrafie sie
pozby¢ absurdalnej, nonsensownej rymowanki... Dzisiaj rozwalilem
cenng aparature - wyznal Schneidler sznurujgc usta. - Jeszcze jedno
spaprane doSwiadczenie. Kiedy zdalem sobie sprawe z tego, co uczy-
nilem, zmiotlem caly balagan ze stolu na ziemie. Ja nie chce urlopu;
ja musze jak najszybciej ukonczy¢ prace.

- Wazne, zeby ja pan w ogo6le ukonczyl — rzekl Witter. - Nama-
wialbym pana jednak na urlop. Alpy Bawarskie to bardzo przyjemna
okolica. Rybki, polowania, pelny relaks. Prosze nie mysle¢ o pracy.
Sam chetnie bym sie z panem wybral, ale c6z - wzruszyl ramionami.

Ulica Konigstrasse przemaszerowal oddzial szturmowy. Zolnierze
skandowali slowa, od ktérych Schneidler az sie wzdrygnal. Palce
Wittera podjely wystukiwanie rytmu o blat.

- Wezme ten urlop - oSwiadczyl Schneidler.

- Doskonale. To pana postawi na nogi. Musze sie teraz zajac wy-
jasnieniem tego polskiego incydentu, potem zweryfikowaé paru pilo-
tow Luftwaffe...

W cztery godziny po6zniej herr doktor Schneidler siedzial sam w
przedziale kolejowym, wiele mil od Berlina. Krajobraz za oknem byt
zielony i mily dla oka. A jednak Schneidler, nie wiedzie¢ czemu, nie
czul sie zadowolony.

Oparl sie wygodnie, rozluznil mie$nie. O niczym nie mysleé.
Wlaénie tak. Niech precyzyjny aparat umyshu ma chwile wy-
tchnienia. Niech my$l wedruje swobodnie. Wshuchaé sie w kojacy
rytm kot: tak-to- tak-to
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TAKTO!

TAKTO!

TAKTOtynczyk TAKTOtliwy

LEWAtywe DOBRZE znosi

CHOCIAZ mu sie NIE PRZEIewa

LEWA...

Schneidler zaklat siarczyScie, podskoczyl i szarpnat linke. Wracat
do Berlina. Ale nie pociagiem. Zadnym kolowym $rodkiem loko-
mocji! Gott, nie!

Herr doktor wrdcil do Berlina piechota. Z poczatku szedt dziar-
sko. Potem twarz mu pobladla i wlokl sie ociezale. Ale bezustannie
poganial go ten sam rytm. Przyspieszyl kroku, starajac sie wypasé z
rytmu. Udalo sie - na chwile. Nie na dlugo. Myéli ciagle wpadaty w te
sama koleine, ilekro¢ herr doktor stwierdzal, ze idzie lewa - LE-
WA...

Zaczal biec. Z ociekajaca potem broda, z plonacym wzrokiem,
herr doktor Schneidler - wybitny umyst i tak dalej - pedzil z powro-
tem do Berlina, ale i tak nie mdgt przegonié cichego glosu, ktéry mu
szeptal, coraz szybciej i szybciej: LEWA

LEWA

LEWANtynczyk SPOLEgliwy

LEWAtywe DOBRZEznosi...

- Dlaczego nalot sie nie udal? - zapytal Witter.

Pilot Luftwaffe nie umial odpowiedzie¢. Wszystko, jak zwykle, by-
lo $wietnie zaplanowane. Wzieto pod uwage wszelkie okoliczno$ci i
nalot z cala pewnoSciag powinien byl sie udac. Samoloty RAF powin-
ny byly zosta¢ wziete przez zaskoczenie. Luftwaffe powinno bylo
zrzuci¢ bomby na wyznaczone cele i bez trudu wycofac sie nad Kana-
lem.

- Braliécie zastrzyki przed lotem?



- Takjest.

- Bombardier Kurtman zabity?

- Takjest.

- Bez wyraznej przyczyny?

Chwila milczenia. A po chwili:

- Takjest.

- Mogl zestrzeli¢ atakujacego was Huragana?

- Ja...tak jest

- Czemu tego nie zrobil?

- Poniewaz... on $piewal. Witter opad} na oparcie fotela.
- Spiewal. I tak sie przejal $piewaniem, ze zapomnial wystrze-

- Tak jest.

- W takim razie dlaczego, na milo$¢... na milosé... Dlaczego wy-
Scie nie rabneli tego Huragana?

- Jatez $piewalem.

Samoloty RAF byly juz blisko. Zohierz z obrony przeciwlotniczej
pogwizdywal przez zeby i czekal. Swiatlo ksiezyca pomoze. Umoécit
sie w wyScielanym fotelu i spojrzal w wizjer. Wszystko bylo gotowe.
Dzisiaj trafilo sie przynajmniej pare brytyjskich statkow, ktoére juz
nigdy nie ruszg do ataku.

Dzialo sie to w niezbyt znaczacym punkcie okupowanej Francji, a
i zolierz nie byl nikim znacznym - tyle ze dobrym strzelcem. Popa-
trzyl w gore za polyskliwym obloczkiem na niebie. Przypomnialo mu
to negatyw fotograficzny. Brytyjskie samoloty beda ciemne, odwrot-
nie niz ten oblok, dopoki nie zlowia ich reflektory. A wtedy...

No, mniejsza o to. Lewa. Lewa. Lewantynczyk spolegliwy...

Spiewali to ubieglego wieczoru w kantynie, chérem. Chwytliwy
kawalek. Kiedy wroci do Berlina - jezeli wroci - musi koniecznie
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zapamietac te stowa. Jak to szlo?

Myéli zolnierza podazaly niezaleznie od mechanicznego ryt-
mu, ktéry tetnil mu pod czaszka. Czyzby sie zdrzemnal? Otrzasnal
sie gwaltownie i zaraz u$wiadomil sobie, ze wcale nie $pi. Nie
ma strachu. Piosenka go budzi, a nie usypia. Jej dziarski, na-
glacy rytm wchodzi czlowiekowi w krew z tym swoim

LEWA

LEWA

LEWANtynczyk...

Ale trzeba by¢ czujnym. Kiedy nadleca bombowce RAF, musi
zrobié, co do niego nalezy. A wlasnie nadlatywaly. Z oddali dobiegalo
nikle buczenie silnikéw, pulsujagce monotonnie jak ta piosenka,
bombowce na Niemcy, lewatywe dobrze znosza, chociaz im sie nie
przelewa...

LEWA!

LEWA!

LEWANtynczyk SPOLEgliwy

LEWAtywe DOBRZE...

Pamietaé o bombowcach, reka na spuscie, oko do wizjera,
chociaz mu sie nie przelewa...

LEWA!

LEWA

LEWANtyficzyk SPOLE...

Bombowce nadlatuja, Anglicy nadlatuja, ale jeszcze nie strzelaj,
poczekaj, az sie zbliza - i wtedy...

LEWA

LEWA

LEWANtynczyk i silniki, reflektory, juz sa blisko, bardzo
blisko, dobrze znosi, chociaz mu sie nie przelewa...

LEWA!

LEWA!
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LEWANtynczyk SPOLEgliwy...

Przelecialy. Bombowce przelecialy nad nim. Nie wystrzelil. Za-
pomnial!

Przelecialy mu nad glowa. Nie pozostal ani jeden. Chociaz mu
sie nie przelewa...

LEWA!

Minister propagandy spojrzal na raport tak, jakby kartka miata
sie za chwile przemieni¢ w Stalina i rzucié¢ na niego z zebami.

- Nie - oswiadczyt zdecydowanym tonem. - Nie, Witter. Jezeli to
nieprawda, to nieprawda. Ale jezeli prawda - nie wolno nam sie do
niej przyznac.

- Nie rozumiem dlaczego - sprzeciwil sie Witter. - To na pewno
ta piosenka. Badam rzecz od dawna i jest to jedyne logiczne wyttu-
maczenie. Ta piosenka opetala $wiat niemieckojezyczny. Albo wkroét-
ce to uczyni.

- Aleco szkodzi jedna piosenka?

Witter postukal palcem w raport.

- Prosze przeczytac¢. Oddzialy tamig szyk, puszczajac sie w... jak
to tu pisza? Taniec rytualny. Caly czas wy$piewuja przy tym te pio-
senke.

- Zabroncie im to Spiewa¢ - polecil minister, ale w jego glosie
zabrzmiala nutka zwatpienia.

- Ja,ja, ale czy mozemy zabroni¢ im to mys$le¢? Zawsze mysla o
tym, co verboten. Nic na to nie poradzimy. To podstawowy ludzki
instynkt.

- O to mi wlasnie chodzi, kiedy méwie, ze nie mozemy przyznac
sie do zagrozenia ta... piosenkg, Witter. Nie nalezy u$wiadamiaé
Niemcom jej wagi. Dopdki ja maja za absurdalny ciag slow, jako$
zapomna. W koncu kiedy$ zapomna - dodal minister.
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- Fiihrer...

- Nie moze sie dowiedzie¢. Nie wolno mu o tym wspominac.
Fiihrer jest nerwowy, Witter, o czym pan zapewne wie. Mam nadzie-
je, ze ta piosenka nie dotrze do jego uszu. A nawet jezeli dotrze - nie
wolno dopuécié, aby sobie uswiadomil, jaka jest potencjalnie grozna.

- Potencjalnie?

Minister zrobil wymowny gest.

- Ludzie sie zabijali z powodu tej piosenki. Taki naukowiec
Schneidler. Nerwowy typ. W gruncie rzeczy, maniakalno-depresyjny.
Nie umial pogodzi¢ sie z faktem, ze lewatywa... ze ten wierszyk -
weciaz chodzi mu po glowie. W stanie depresji zazyl trucizne. Byli tez
inni. Miedzy nami moéwiac, Witter, to jest rzecz bardzo grozna. A wie
pan dlaczego?

- Bojest - bez sensu?

- Wilasénie. Pamietam taki wiersz - moze i pan go zna - ,zycie to
prawda, zycie jest powazne”. Niemcy w to wierza. JesteSmy rasa
ludzi myslacych logicznie. Zwyciezamy logika, gdyz nordycy to su-
perrasa. A kiedy nadludzie stwierdza, ze nie sa w stanie panowaé nad
wlasnym umyslem...

Witter westchnal.

- W glowie sie nie miesci, zeby piosenka mogla by¢ taka wazna.

- Na cos$ takiego nie ma broni. Jezeli przyznamy, ze jest grozna,
podwoimy albo i potroimy jej znaczenie. W tej chwili wiele os6b ma
trudnoéci z koncentracja uwagi. Niektérzy nie umieja opanowaé
niekontrolowanych rytmicznych podrygéw. Wyobrazcie sobie, co by
sie stalo, gdybySmy zabronili ludziom my$leé¢ o tej piosence.

- A nie mozna by wykorzystac psychologii? O$mieszy¢ zjawisko,
wytlumaczy¢ je?
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- Przeciez to juz jest Smieszne: absurdalny lancuch stow, ktory
nie pretenduje do miana niczego madrego. Wiec nie ma co wyja-
$nia¢. Dowiaduje sie ponadto, ze niektorzy doszukuja sie w tej pio-
sence jakichs$ aluzji, co juz jest szczytem nonsensu.

- Tak? Co$ podobnego!

- Gléd. Nedza. Nawet odejscie od idealéw nazistowskich. A na-
wet... bzdurny pomysl, ze lewatywa jest aluzjg do... - minister zwrocit
oczy na portret zdobigcy $ciane.

Witter zrobil zdumiona mine, ale po chwili wahania roze$miat
sie.

- Nie przyszlo mi to nigdy do glowy. Idiotyzmy. Mnie tylko od
poczatku zastanawialo, co ma lewantynskie pochodzenie do odpor-
noSci na lewatywe. Czy to moga by¢ cechy etniczne?

- Nie sadze. To na pewno kwestia odzywiania. Ubogi Lewan-
tynczyk... Kapitanie Witter!

Nastgpila niema pauza. Wreszcie Witter podniost sie, oddal heil i
wyszedl, starannie lamigc rytm marszu. Minister znéw spojrzal ku
portretowi na $cianie, zabebnil palcami po opaslym raporcie i od-
sungl go na bok, aby przeczyta¢ wypisany na maszynie tekst z na-
glowkiem WAZNE. Rzeczywiécie bylo to wazne. Za pél godziny
fiihrer mial przemawia¢ w eterze, na to przemoéwienie czekal caly
Swiat. Mialo ono wyjaéni¢ pewne watpliwe kwestie - na przyklad
kampanie rosyjska. To byla dobra mowa, Swietny kawal propagandy.
Transmisje mialy by¢ dwie: pierwsza na Niemcy, druga na reszte
Swiata.

Minister wstal i zaczal chodzi¢ w te i z powrotem po puszystym
dywanie. Jego gorna warge wykrzywil grymas. Byt tylko jeden spo-
s6b na wroga: zdusi¢ go. Stanac¢ z nim oko w oko i roznies¢ w
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pyl. Gdyby wszystkim Niemcom dana byla jego mentalno$c¢, jego
pewno$c¢ siebie, idiotyczna piosenka stracitaby cala moc.

- Prosze bardzo - rzekl minister. - Jak to idzie? Lewa. Lewa.
Lewantynczyk spolegliwy - no i co z tego? Mnie to jako$ krzywdy nie
robi. Nie obezwtadnia mojego umystu. Powtarzam ja sobie, ale tylko
kiedy sam chce. I teraz wlasnie sam chce, zeby udowodnié, ze to
wierszydlo wcale nie jest groZzne - przynajmniej dla mnie. Prosze
uprzejmie. Lewa. Lewa. Lewantynczyk...

Minister propagandy kroczyt w te i z powrotem, bezwzglednym,
szczekliwym glosem recytujac utrapione wersy. Nie czynit tego po
raz pierwszy. Czesto powtarzal wyliczanke na glos - oczywiscie je-
dynie po to, aby sobie udowodni¢, ze jest od niej silniejszy.

Adolf Hitler rozmys$lal o lewatywie. I o Rosji. Mial tez i inne pro-
blemy. Nielatwo by¢é Wodzem. Kiedy$ w koncu przyjdzie kto$ inny,
lepszy, a on usunie sie w poczuciu spelnionego zadania. Zdarta plyta
zaciela sie, a Hitler zamys$lil sie kolei nad tekstem swojej mowy. Tak,
byla dobra. Wiele wyjasniala - dlaczego nie powiodlo sie w Rosji,
dlaczego inwazja na Anglie spalita na panewce, dlaczego Anglicy
dokonuja rzeczy niemozliwej - atakujg kontynent. Problemy te moc-
no go trapily. Wlasciwie nie byly to zadne problemy, ale nar6d mogt
zrozumie¢ fakty opacznie i straci¢ wiare w swojego fiihrera. Mowa
wyjasni wszystko - nawet sprawe Hessa. Goebbels calymi dniami
dopracowywal efekty psychologiczne przemoéwienia, dlatego tez
szczegblnie wazne bylo, aby je wyglosi¢ bez zajaknienia. Hitler sie-
gnal po spray i zwilzyl gardlo, chociaz w zasadzie nie bylo takiej
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potrzeby. Jego glos byl w idealnej formie.

Byloby fatalnie, gdyby...

Tfu! Dlaczego niby mialby sie zajakngé? Mowa byla zbyt wazna.
Wyglaszal juz przeciez mowy, porywal lud moca swoich oracji. Naj-
wazniejszym punktem bylo, oczywiécie, odniesienie do Rosji i nie-
slawnej kampanii wiosennej. Goebbels znalazl tu piekne usprawie-
dliwienie - a na dodatek zgodne z prawda.

- To prawda - rzekl na glos Hitler.

Owszem, prawda. I to w miare przekonywajaca. Po rozwazeniu
kwestii rosyjskiej, przejscie do Hessa, a nastepnie...

Ale sprawa Rosji to punkt numer jeden. W tym punkcie trzeba z
calg sila zaatakowaé mikrofon. Wykonat prébe w wyobrazni. Pauza.
Nastepnie, tonem zwyklej towarzyskiej pogawedki: ,Moge wam na-
reszcie wyjawic¢ prawde o naszej kampanii w Rosji i wyjasni¢, dlacze-
go w istocie okazala sie ona triumfem strategicznym armii nie-
mieckiej...”

I udowodni to!

Nie wolno mu tylko ani na chwile zapomnie¢, jakie kluczowe zna-
czenie ma ta mowa, a zwlaszcza jej kluczowy punkt. Pamieta¢. Pa-
mietaé. Zrobi¢ to dokladnie tak, jak przed chwila, jak na prdbe. Bo
gdyby sie nie udalo...

Nie ma takiego slowa.

Ale gdyby sie nie udalo...

Nie. Nawet jezeli...

Alez uda sie. Musi. Zawsze sie udawalo. Sytuacja jest kryzysowa.
No, moze nie do konca, ale ludzie nie sa juz - jak mu sie zdawalo -
calym sercem po stronie swego Wodza. Co jest najgorsze z rzeczy,
ktére moga sie zdarzy¢? Mogl sie okazaé niedysponowany, niezdol-
ny do wygloszenia mowy.
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Odlozono by wystapienie. Goebbels jako$ by go wytlumaczyt. To
nie bylo takie istotne.

Nie wolno tak myslec.

Przeciwnie, trzeba o tym my$le¢. Jeszcze jedna proba. Pauza.
»Moge wam nareszcie wyjawié...”

Juz czas.

W calych Niemczech ludzie przy glo$nikach czekali na przemo-
wienie. Adolf Hitler stanal przed mikrofonami i juz sie nie martwit.
W drugim planie my$li zainstalowal sobie sila woli nagranie, ktére w
kotko podpowiadalo mu: ,Rosja. Rosja. Rosja”. To mu we wladciwej
chwili przypomni, co ma robié. Tymczasem puscil sie w wir przemo-
wy.

Mowa byta dobra. Taka, jakiej spodziewano sie po Hitlerze.

- Juz! - zasygnalizowala pamiec.

Hitler zamilkl, obficie zaczerpnal powietrza, arogancko odrzuca-
jac przy tym glowe w tyl. Spojrzal na tysiace twarzy pod balkonem.
Ale nie myslal o nich. Myslal o pauzie, o nastepnej kwestii. Pauza sie
przedluzala.

Wazne! Pamieta¢! Musi sie udac!

Adolf Hitler otworzyt usta. Poplynely slowa. Ale niezupehie te,
ktoére mialy poplynad.

W dziesie¢ sekund pdzniej Adolfowi Hitlerowi wylaczono fonie.

To nie Hitler przemawial do $wiata w pare godzin p6Zniej. Goeb-
bels sporzadzil nagranie, ktére - o dziwo - ani stowem nie wzmian-
kowalo o Rosji, ani tez o innych znaczacych kwestiach, tak pieknie
przeciez rozwigzanych. Fiihrer nie byl po prostu w stanie wypowie-
dziec sie na te tematy. Nie z powodu tremy. Ilekro¢ dobrnatl do klu-
czowego punktu mowy, zielenial na twarzy, zaciskal zeby i wyglaszal
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calkiem nie ten tekst. Nie umial przebrngé blokady semantyczne;j.
Im bardziej probowal, tym mniej mu sie to udawalo. Wreszcie Goeb-
bels zorientowal sie, co jest, i przerwal transmisje.

W $wiat poszla wersja wykastrowana. Prowadzono zazarte dyspu-
ty o tym, dlaczego Hitler odstgpit od zapowiadanego programu. Za-
mierzal przeciez wspomnie¢ o Rosji. A wiec dlaczego...

Odpowiedz znali tylko nieliczni. Ale teraz poznaja ja wszyscy.
Wiekszoé¢ NiemcoéHw zreszta - nie wiedzac o tym - juz ja zna. Kraza
plotki, samoloty zrzucaja ulotki, ludzie szepcza po katach i dlugo
jeszcze beda pamieta¢ pewna latwo wpadajaca w ucho niemiecka
strofe, ktora daje sie recytowaé w kotko.

Tak, tak. Moze akurat ten egzemplarz ksiazki trafi do Anglii, mo-
ze pilot RAF zrzuci go w poblizu Berlina albo chociaz Paryza! Wie§¢
sie rozniesie, sporo mieszkancow kontynentu czyta po angielsku.

Ludzie zaczng gadac.

Z poczatku nie zechca daé wiary. Ale beda mieé¢ oczy otwarte. I
przypomng sobie wojenna wyliczanke. Pewnego dnia opowie$¢ do-
trze do Berlina albo do Berchtesgaden. Pewnego dnia dotrze do face-
ta z malym wasikiem i wielkim glosem.

A potem - moze uplyna dni, a moze tygodnie, to bez
znaczenia - Goebbels wejdzie do salonui zobaczy Adolfa Hi-
tlera, ktory stepowac bedzie w miejscu, skandujac:

LEWA

LEWA

LEWANtynczyk SPOLEgliwy

LEWAtywe DOBRZE znosi

CHOCIAZ mu si¢ NIE PRZElewa...

przelozyta Jolanta Kozak



TUBYLERCZYKOM SPELLY FAJLE

Nie ma sensu opisywac tu Unthahorstena czy tez miejsca, w kto-
rym sie znajdowal, a to dlatego, ze po pierwsze, minelo od tamtej
pory dobrych pare milionéw lat, po wtoére za$ - Unthahorsten, tech-
nicznie rzecz biorac, nie znajdowatl sie na Ziemi. Zajmowal, nazwij-
my to umownie, pozycje stojaca w, nazwijmy to umownie, laborato-
rium. Szykowal sie wlasnie do sprawdzenia machiny czasu.

Juz po jej wlaczeniu, Unthahorsten uswiadomil sobie nagle, ze
Skrzynka jest pusta. Czyli wszystko do kitu. Urzadzenie wymagalo
elementu kontrolnego w postaci dowolnego ciala stalego o trzech
wymiarach, ktére w czasie eksperymentu ulegloby dzialaniu warun-
koéw innego czasu. Bez tego Unthahorsten nie bylby w stanie stwier-
dzi¢ po powrocie maszyny, gdzie i kiedy ladowala. Natomiast cialo
stale podrozujace w Skrzynce musialoby automatycznie ulec entropii
i bombardowaniu promieni kosmicznych obcej epoki, co pozwolilby
nastepnie Unthahorstenowi zmierzy¢ przemiany iloSciowe i ja-
kosciowe, ktére w nim nastapily. Kalkulatory w mig poinformowaly-
by Unthahorstena, ze Skrzynka zapedzila sie, dajmy na to, w rok
A.D. 1000 000, czy tez A.D. 1000, badz A.D. 1 - to zalezy.

Nie, zeby mialo to jakiekolwiek znaczenie, chyba ze dla samego
Unthahorstena. Unthahorsten mial w sobie wiele z dziecka.

Nie bylo czasu do stracenia. Skrzynka zaczela juz chwiac sie i po-
drygiwac¢. Unthahorsten w panice rozejrzat sie dookola, po czym
pobiegl do sasiedniej zakamary i zaglebil rece po lokcie w skrzyni na
rupiecie. Wydobyl narecza dziwacznych przedmiotow. Ufff. Byla to
skromna cze$¢ nie uzywanych juz zabawek jego syna, Snowena,



ktore chlopiec przeniost z Ziemi, gdy zdotal juz opanowac niezbedna
technike przechodzenia. Snowenowi te rupiecie na nic sie juz nie
przydadza. Snowen byl w pelni uwarunkowany i nie zajmowal sie
wiecej zabawkami. Zona Unthahorstena przechowywala je, co praw-
da, ze wzgledow sentymentalnych, c6z jednak znaczg sentymenty
wobec eksperymentu naukowego.

Unthahorsten wybiegt z zakamary i wrzucil wszystko jak popadlo
do Skrzynki. Zdazyl zatrzasnaé¢ wieko tuz przed zapaleniem sie sy-
gnatlu ostrzegawczego. Skrzynka ruszyla w podréz, i to tak efek-
townie, ze Unthahorsten doznal chwilowego porazenia wzroku.

Czekal.

I czekal.

Wreszcie poddal sie i skonstruowal druga machine czasu - z iden-
tycznym rezultatem. Poniewaz ani Snowen, ani jego matka nie prze-
jeli sie utrata starych zabawek, Unthahorsten opréznil graciarnie,
wrzucajac wszystkie pozostale pamiatki z dziecinstwa syna w druga
Skrzynke machiny czasu.

Jesli nie zrobil bledu w obliczeniach, druga Skrzynka powinna
byla trafi¢ na Ziemie pod koniec dziewietnastego wieku A.D. Jesli
nawet do tego doszlo, Skrzynka na zawsze pozostala w dziewiet-
nastym ziemskim stuleciu.

Unthahorsten zrazil sie do budowania machin czasu. Ale co sie
mialo staé, to sie juz stalo. Dwie Skrzynki ruszyly w podréz, a
pierwsza z nich...

Scott Paradine, uczen szkoly powszechnej w Glendale, natknat sie
na nig podczas odbywania wagarow. Tego akurat dnia wypadla kla-
sowka z geografii, a Scott nie widzial najmniejszego sensu we
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wkuwaniu na pamie¢ nazw miejscowos$ci, co w latach czterdziestych
dwudziestego wieku uchodzilo za calkiem dorzeczng metode nau-
czania. Dzien byl ponadto wiosenny, cieply, z lekko chlodnawym
wietrzykiem - stowem, wymarzony do tego, aby mali chtopcy wyle-
giwali sie brzuchem do gory na pastwiskach, Sledzac wzrokiem prze-
plywajace od czasu do czasu obloki, poki nie zmorzyt ich sen. Co tam
ghlupia geografia! Scott zdrzemnat sie.

Okolo poludnia poczul gldéd. Solidnie zbudowane nogi zawiodly
go wprost do pobliskiego sklepu, gdzie zainwestowal swoj skromny
kapital ze skrupulatno$cia nedzarza i absolutna nonszalancja wobec
wlasnych sokéw trawiennych. Poszedl nad strumien, zeby w spokoju
co$ przekasic.

Uporawszy sie z serem, czekolada, ciastkami, a takze butelka
oranzady, ktora osuszyl az do dna, Scott zajal sie lowieniem kijanek,
ktoére nastepnie studiowat z pewna doza naukowego zainteresowa-
nia. Ale bez przesady. Co$ sturlalo sie po zboczu i z gluchym tapnie-
ciem utknelo w nadbrzeznym blocie. Scott rozejrzal sie czujnie i po-
bieg} sprawdzi¢, co to takiego.

Byla to skrzynka. Scislej méwiac, byla to Skrzynka. Scott nie prze-
jal sie zbytnio wmontowana w nia aparatura, chociaz zauwazyl, ze
jest miejscami nadtopiona i osmalona. Zastanowit sie chwile i zaczal
dlubaé przy znalezisku scyzorykiem, wysuwajac przy tym jezyk z
kacika ust. W poblizu nie bylo nikogo. Skad sie ta skrzynka mogla
wzigé? Na pewno kto$ zostawil ja na zboczu, a potem ziemia sie osu-
nelai skrzynka razem z nig.

- To musi by¢ §limacznica - zdecydowal Scott, oczywiscie bled-
nie. Rzecz miala, co prawda, ksztalt helisy, nie byla jednak §limacz-
nicg, na co wskazywalo wypaczenie wymiaréw. Z modelem samolotu,
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nawet najbardziej skomplikowanym, Scott nie mialby zadnych trud-
noSci. Tu jednak stangl wobec powaznego problemu. Co$ w $rodku
szeptalo Scottowi, ze urzadzenie, z ktérym wlasnie ma do czynienia,
jest znacznie bardziej skomplikowane niz silnik sprezynowy, ktory
bez wiekszych klopotéw udato mu sie rozmontowaé w ubiegly pia-
tek.

Nie ma jednak na $wiecie chlopca, ktéry dobrowolnie zrezygno-
walby z otwarcia zapieczetowanej skrzynki. Scott dlubal dalej. Geo-
metria przedmiotu byla jakas dziwna. Pewnie krotkie spiecie. I dlate-
go - psiakoé¢! Ostrze scyzoryka osunelo sie. Scott zaczal gwaltownie
ssac¢ palec, w przerwach rzucajac wigzanki misternych przeklenstw.

A moze to pozytywka.

Irytacja Scotta byla bezpodstawna. Aparatura, z kt6ra sie zmagal,
z powodzeniem przyprawilaby o bol glowy Einsteina, a Steinmetza
wyprawilaby do domu wariatéw. Rzecz w tym, ze skrzynka nie we-
szla jeszcze calkiem w kontinuum czasoprzestrzenne, w ktérym ist-
nial Scott, i dlatego wlasnie nie dawala sie otworzy¢, chyba ze Scott
znalazlby odpowiedni kamienn i wbil helise, ktéra wcale nie byta
helisa, w bardziej odpowiednia pozycje.

Scott walnal kilka razy dokladnie w kierunku punktu stycznego
helisy z czwartym wymiarem, niwelujac utrzymujacy sie tam dotych-
czas skret czasoprzestrzenny. Co$ trzasnelo. Skrzynka podskoczyla i
zaraz zastygla w bezruchu. Teraz istniala juz na réwni ze Scottem.
Chlopiec otworzyl ja bez trudu.

Najpierw zauwazyl miekki pleciony helm, ktéry nie wzbudzil w
nim wiekszego zainteresowania. Czapka jak czapka. Nastepnie wziat
do reki szeScian, przezroczysty krysztalowy klocek swobodnie
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mieszczacy sie w dloni - o wiele za maly, by mogl w sobie zawrzec¢
labirynt jakiejkolwiek aparatury. Scott w mgnieniu oka odgadt sekret
kostki: byt to rodzaj szkta powiekszajacego, przy czym powiekszeniu,
bardzo znacznemu, ulegaly przedmioty wewnatrz klocka. Przedmio-
ty, dodajmy, bardzo niezwykle. Na przyklad - miniaturowi ludzie.

Ludziki poruszaly sie. Troche tak jak automaty, chociaz ze znacz-
nie wieksza plynnos$cia. Scott poczul sie jak w teatrze: z duzym za-
ciekawieniem obserwowal stroje ludzikéw, ale znacznie bardziej
pasjonowalo go to, co robily. Ludziki zrecznie wznosily dom. Scott
pomyélal, ze fajnie by bylo, gdyby dom sie zapalil i gdyby ludziki
zaczely gasi¢ pozar.

Na wpot ukonczona budowla stanela w ptomieniach. Roboty uga-
sily ogien, uzywajac przy tym ogromnej iloSci dziwacznych urza-
dzen.

Scott natychmiast pojal w czym rzecz I troche go to zaniepokoilo.
Ludziki byly najwyrazniej postuszne jego mys$lom. Skoro to sobie
uéwiadomil, z przerazeniem odrzucil szeScian.

W polowie skarpy zmienil zdanie i zawrdcil. Kostka, czeSciowo
zanurzona w wodzie, polyskiwala w sloncu. Nieomylny instynkt
dziecka podpowiedzial Scottowi, ze to zabawka. Scott jednak nie
podniost klocka od razu. Najpierw powrdcit do skrzynki, by dalej
badac jej zawartosé.

Bylo tam kilka naprawde niesamowicie chytrych urzadzen. Popo-
ludnie minelo jak z bicza strzelil. Scott zapakowal wreszcie zabawki z
powrotem do skrzynki, ktéra, posapujac i stekajac, zataszczyl do
domu, Kiedy stangl w drzwiach kuchennych, byl zziajany i czerwony
jak burak.

Znalezisko ukryl za szafkg w swoim pokoju na gorze. Krysztalowa



kostke wsunal do kieszeni i tak juz wypchanej z powodu sznurka,
drucianej spirali, dw6ch monet jednocentowych, kulki z folii alumi-
niowej, zathuszczonego znaczka na list i brylki skalenia. Emma, dwu-
letnia siostrzyczka Scotta, wytoczyla sie niepewnie z hallu, zeby po-
wiedziec¢ czesé.

- Cze$¢, Baryla - rzucil jej Scott laskawie z wyzyn calych swych
siedmiu lat i kilku miesiecy. Traktowal Emme z przerazliwg wyzszo-
$cig, ale jej to nie przeszkadzalo. Jak pulchna wielkooka pacynka
klapnela na dywan, zalo$nie wpatrzona we wlasne buciki.

- Zawiaze? Scotty?

- Co za oferma - burknal dobrodusznie Scotty, ale zawigzal. -
Jest obiad?

Emma kiwnela glowka.

- Pokaz lapy.

Lapy byly, o dziwo, wzglednie czyste, chociaz moze nie sterylnie.
Scott przyjrzal sie nastepnie wlasnym i skrzywiony ruszyt do lazien-
ki, gdzie poddal rece oglednej toalecie. Kijanki jednak zostawiaja
Slady.

Dennis Paradine i jego zona Jane popijali w salonie na dole
przedobiedni koktajl. Dennis byl mezczyzna w §rednim wieku, jesz-
cze do$¢ mlodym, o miekkich szpakowatych wlosach i szczuplej twa-
rzy z waska linijka ust. Wykladat filozofie na uniwersytecie. Jane
byla niska, drobna, smagta i bardzo tadna. Saczac martini, odezwa-
la sie:

- Nowe buty. Podobaja ci sie?

- Za zbrodnie! - mruknal Paradine, zajety wlasnymi myslami. -
Co moéwilaé? Buty? Za chwile. Musze z tym skonczyé. Mialem
koszmarny dzien.

- Egzaminy?
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- Wilasnie. Plomienna ml6dz z ambicjami do wielkiej dorostosci.
Zycze im wszystkiego najgorszego. Z nawigzka. Insz Allah!

- Oliwka dla mnie! - upomniata sie Jane.

- Wiem - odparl z rezygnacja Paradine. - Od lat nie tknalem
oliwki. W martini, oczywiscie. Mozna ci wrzuci¢ sze$é¢, a i tak nie
bedziesz miala do$¢.

- Bo chce twoja. Braterstwo krwi. Symbolika. Wlasnie dlatego

Paradine zmierzyl zone druzgocacym spojrzeniem i zalozyl jedna
dluga noge na druga.

- Jakbym slyszal pewna studentke.

- Moze Betty Dawson? Ta dziewucha wstydu nie ma! - Jane wy-
stawila paznokcie. - Nadal tak bezwstydnie sie do ciebie mizdrzy?

- Nadal. To dziecko kwalifikuje sie do psychologa. Cale szcze-
Scie, ze nie jest moja corka. Gdyby byla... - Paradine znaczaco pokre-
cit glowa. - Swiadomo$¢ seksualna plus ciagle przesiadywanie w
kinach. Zdaje sie, ze wcigz ma nadzieje zaliczy¢ przez uporczywe
pokazywanie mi kolan. Dosy¢ ko$cistych, moéwiac miedzy nami.

Jane z triumfujaca ming obciagneta spddnice. Paradine rozpro-
stowal nogi i przyrzadzil sobie kolejne martini.

- Jak slowo honoru, nauczanie tych malp filozofii nie ma naj-
mniejszego sensu. To najgorszy wiek. Maja juz uksztaltowane nawy-
ki postepowania i my$lenia. Sa przerazliwie konserwatywni, chociaz
nie przyznaja sie do tego za skarby $wiata. Aby rozumieé filozofie,
trzeba by¢ albo dojrzalym czlowiekiem, albo dzieciakiem jak
Emma i Scotty.

- Badz laskaw nie wpisywac Scotty'ego na liste swoich studen-
tow - poprosila Jane. - leszcze zdazy zrobic¢ doktorat. Nie szaleje na
punkcie genialnych dzieci, zwlaszcza je$li chodzi o mojego syna.
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- Na pewno poradzilby sobie lepiej niz Betty Dawson - burknat
Paradine.

- Zmarl w wieku lat pieciu jako zramolaly staruszek - wyrecyto-
wala z rozmarzeniem Jane. - Oliwka dla mnie.

- Prosze. A propos, masz tadne buty.

- Drziekuje. O, jest Rosalie. Obiad?

- Obiad na stole, proszpani - zakrecila sie na piecie Rosalie. -
Zawolam panienke Emme i panicza.

- Sam ich zawolam. - Paradine wsadzit glowe w drzwi i wrza-
snal: - Dzieciaki! Micha!

Na schodach rozlegl sie tupot malych n6g. Zaraz potem ukazal sie
Scotty, wypucowany do polysku, z wojowniczo zaczesanym czubem.
W §lad za nim Emma opuszczala sie pracowicie ze schodka na scho-
dek. W polowie drogi zrezygnowala z préb zejScia w pozycji piono-
wej, wykonala w tyl zwrot i reszte trasy pokonata po malpiemu, przy
czym jej mata dupka spisywala sie jak wzor pracowitoéci. Spektakl
ten calkowicie pochlonal uwage Paradine'a, poki syn nie wladowatl
sie na niego z impetem.

- Cze$¢, tato! - wrzasngl piskliwie Scotty.

Paradine, ochlonagwszy po zderzeniu, zmierzyt Scotta dystyngo-
wanym spojrzeniem.

- CzeS¢. Czy bylbys uprzejmy doprowadzi¢ mnie do stolu? Dzie-
ki tobie mam zwichniety co najmniej jeden staw biodrowy.

Scott jednak zdazyl juz wpasé do nastepnego pokoju, gdzie w fer-
worze uczué¢ podeptal nowe buty Jane, wybelkotal co$ na przeprosi-
ny i dopadl swojego miejsca przy stole. Paradine wszed} za nim ze
sceptyczng ming i z Emma, ktéra pulchng lapka kurczowo $ciskata
jego palec wskazujacy.

- Ciekawe, co on znowu zmalowal.
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- Pewnie nic dobrego - westchnela Jane. - Jak sie masz, zlotko.
Pokaz no uszy.

- Czyste. Miki je wylizala.

- Smiem twierdzi¢, ze jezyk airedale'a jest o wiele czy$ciejszy niz
twoje uszy - zauwazyla Jane dokonujac pobieznej inspekeji. - Poki
jednak cokolwiek jeszcze slyszysz, mozemy uznaé brud za po-
wierzchowny.

- Powieszony?

- Niezbyt wielki - wyjasnila Jane holujac coreczke do stohu,
gdzie umiedcila jej no6zki pod przegroda wysokiego stotka. Emma
dopiero niedawno dostgpila zaszczytu zasiadania do stolu z reszta
rodziny i, zdaniem Paradine'a, byla z tego powodu dumna jak paw.
Poniewaz powiedziano jej, ze tylko male dzidziusie paprza przy je-
dzeniu, Emma przenosila lyzke do buzi z tak nabozna pieczolo-
wito$cig, ze Paradine patrzac na jej wysitki co chwila dostawal kon-
wulsji.

- Emmie przydalby sie pas transmisyjny - stwierdzil podsuwa-
jac krzeslo zonie. - Tak, zeby male porcje szpinaku wjezdzaly jej do
buzi w regularnych odstepach czasu. - Obiad przebiegal bez wiek-
szych wrazen, poki Paradine nie spojrzal przypadkiem na talerz sy-
na.

- Hej tam! Chory jeste$, czy obzerales sie na duzej przerwie?

Scott z uwagg zlustrowal zawarto$¢ pelnego jeszcze talerza.

- Juz sie najadlem - wyjasénil.

- Zwykle zjadasz, ile wlezie, i jeszcze troche - powiedzial Para-
dine. - Kazdy wie, ze dorastajacy chlopcy przerabiaja dziennie po
kilka ton jedzenia, a ty dzi§ wyraZnie nie wykonujesz normy. Na
pewno nic ci nie jest?

- Mhm. Najadlem sie, jak slowo honoru.
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- Nie chcesz wiecej?

- Nie chce. Ja teraz jem inaczej.

- Nauczyle$ sie w szkole? - zapytala Jane. Scott z powaga po-
krecit glowa.

- Nikt mnie nie uczyl. Sam to odkrylem. Nauczylem sie uzywac
pluja.

- Wro6¢ - przerwal mu Paradine. - To nie jest wlasciwe stowo.

- No, tej... §liny, dobrze?

- Mhm. Wiecej pepsyny? Jane, czy $lina zawiera pepsyne? Nie
pamietam.

- Moja zawiera trucizne - odparla Jane. - Rosalie znowu niedo-
kladnie utlukla kartofle.

Ale Paradine byl naprawde zaciekawiony.

- Czy chodezi ci o to, Scott, ze wydobywasz z pozywienia wszelkie
mozliwe warto$ci - zadnych odpadéw - dzieki czemu mozesz jesé
mniej?

Scott zastanowit sie chwile.

- Chyba tak. To nie tylko pl... §lina. Ja jakby odmierzam sobie,
ile na raz wlozy¢ do ust i co z czym wymieszac. Tak naprawde, to nie
wiem. Robie i juz.

- Hm. - Paradine postanowil, ze sprawdzi to p6zniej. - Pomysl,
rzeklbym, rewolucyjny. - Dzieci czesto miewaja pomysly nie z tej
ziemi, ale metoda Scotta wygladala na wcale dorzeczna. Paradine z
namyslem wydal wargi. - Przypuszczam, ze ludzie beda sie w przy-
szlo$ci odzywiaé calkiem inaczej, tak w sensie sposobu jedzenia, jak i
skladu pozywienia. Jane, nasz syn ma wyrazne zadatki na geniusza.

- Nie?!

- Wyglosil wlaénie cenng uwage z zakresu dietetyki. Sam do te-
go doszedles, Scott?

- Pewnie - rzucit chlopiec, wierzac, ze to prawda.
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- Skad ci to w ogole przyszlo do glowy?

- No... - Scott wiercil sie niespokojnie. - Sam nie wiem. To w
koncu nic takiego.

Paradine byl bezpodstawnie zawiedziony.

- Przeciez...

- Plll-luj! - pisnela Emma w naglym przyplywie niegrzecznosci.
- Pluj! - Sprébowala zademonstrowaé pluja, ale skonczylo sie na tym,
ze strumyczek §liny wyladowal na $liniaku.

Jane z rezygnacja naprawila szkode i obsztorcowata corke, gdy
tymczasem Paradine ze $wiezym zainteresowaniem obserwowal
Scotta. Dalszy ciag mial jednak miejsce dopiero po obiedzie, w salo-
nie.

- Masz co$ do odrobienia?

- Nnie... - Zaczerwienil sie Scott. Aby pokry¢ zmieszanie, wydo-
byl z kieszeni znaleziony w skrzynce przedmiot i zaczal go rozkladaé.
Po rozlozeniu przedmiot przypominal mozaikowa siatke z naniza-
nymi koralikami. Paradine z poczatku nie zwrdcit na zabawke uwagi,
za to Emma dostrzegla ja natychmiast. Tez chciala sie pobawic.

- Lapy przy sobie, Baryla - nakazal Scott. - Mozesz najwyzej pa-
trzec. - Z cichym, pelnym przejecia posapywaniem zaczal przesuwac
koraliki. Emma wyciagnela tlusty paluszek i pisnela z bolu.

- Scotty! - mrukngl ostrzegawczo Paradine.

- Jajej nic nie zrobilem.

- Ugryz. Ten - pozalila sie Emma.

Paradine podni6st wzrok. Spojrzal w kierunku dzieci i uniost
brwi. Co to u diabla...

- Liczydlo? - zapytal. - Pokaz.

Z wyraznym ocigganiem Scott przyniost urzadzenie siedzacemu
w fotelu ojcu. Paradine gwaltownie zamrugal oczami. Rozlozone
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Lliczydlo” musialo mie¢ powyzej stopy kwadratowej powierzchni,
zbudowane za$ bylo z przecinajacych sie tu i 6wdzie cienkich sztyw-
nych drucikéw. Na druciki nanizane byly kolorowe korale, ktore
dawaly sie przesuwaé w przod i w tyl, a takze w pionie, nawet w
punktach przeciecia drutéw. A przeciez - koralik nanizany na drut
nie ma prawa przej$¢ przez punkt przeciecia.

Whniosek stad, ze koraliki nie byly nanizane. Paradine poddal
przedmiot blizszym ogledzinom. Kazdy koralik mial na obwodzie
wydrazony rowek, dzieki czemu mozna go bylo zarazem obracaé i
przesuwa¢ wzdliz drutu. Paradine sprobowat oderwaé jedng kulke
Trzymala sie, jakby za sprawg sily magnetycznej. Zelazo? Wygladalo
to raczej na plastyk.

A ta ramka - Paradine nie byl matematykiem, ale katy miedzy
drucikami szokowaly zdumiewajacym brakiem logiki euklidesowe;j.
Tworzyly labirynt. Moze cale urzadzenie bylo wlasnie lamiglowka...

- Skadto masz?

- Od wujka Harry'ego - odparowal Scott pod wplywem nagtego
ol$nienia. - Dal mi to w tamtg niedziele, jak u nas byl.

Wujek Harry wyjechal na jaki$§ czas z miasta, o czym Scott do-
skonale wiedzial. Kiedy ma sie siedem lat, wie sie juz dobrze, ze dzi-
wactwa doroslych maja swoja logike i ze jednym z koronnych dzi-
wactw jest przesadne zainteresowanie zZréodtami prezentow, ktore sie
otrzymuje. Co wiecej, wujek Harry mial by¢ nieobecny przez kilka
tygodni: Scott nie byl w stanie wyobrazi¢ sobie wygasniecia tak odle-
glego terminu, a zreszta, nawet gdyby klamstwo mialo sie w koncu
wydaé, wazniejsze bylo na razie utrzymanie zabawki.
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Im dluzej Paradine manipulowal koralikami, tym bardziej czul sie
zbity z tropu. Katy byly zdecydowanie nielogiczne, choé trudno bylo-
by wskaza¢ blad. Co$ jak lamigléwka. Ten, na przyklad, czerwony
koralik powinien po przesunieciu wzdhuiz tej osi trafi¢ tam - a jednak
nie trafial. Jaki$ labirynt - dziwaczny, ale niewatpliwie pouczajgcy.
Paradine doznal w pelni uzasadnionego uczucia, ze nigdy w zyciu nie
starczytoby mu cierpliwo$ci do piekielnej zabawki.

Za to Scott mial cierpliwosci pod dostatkiem. Przycupnawszy w
kacie, pracowicie przesuwat koraliki, sapigc przy tym i postekujac.
Koraliki istotnie kasaly jak prad, ilekro¢ Scott wybratl nie ten, ktory
nalezalo, lub zdecydowal sie na bledny kierunek ruchu. Wreszcie
chlopiec zapial z przejecia.

- Udalo sie! Tata!

- Co? Co sie udalo? Pokaz.

Paradine nie dostrzegl w urzadzeniu zadnej zmiany, ale rozpro-
mieniony Scott z duma wskazywal na jedno miejsce.

- Sprawitem, ze zniknal.

- Przeciez jest.

- Niebieski koralik. Nie ma go.

Paradine fuknat z niedowierzaniem. Scott ponownie skupil sie
nad ramka. Eksperymentowal. Tym razem obeszlo sie bez wstrzasow
elektrycznych, choéby najstabszych. Abakus wskazal chlopcu wias-
ciwa metode. Od tej chwili Scott mogt dziala¢ sam. Niesamowite katy
przeciecia drucikéw jako$ znormalnialy.

Pouczajaca zabawka, nie ma co...

Scott pomyélal sobie, ze liczydlo dziala na podobnej zasadzie jak
krysztalowa kostka. Skoro juz sobie o niej przypomnial, wydobyl
kostke z kieszeni, a liczydlo scedowal na Emme, ktéra az
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oniemiala z radoéci. Natychmiast zabrala sie do przesuwania korali-
koéw, tym razem nie skarzac sie na elektrowstrzasy - prawde mowiac
minimalne - a dzieki niezwyklym zdolnoSciom nasladowczym udato
jej sie ,,znikna¢” koralik niemal tak szybko jak Scottowi. Scott nawet
nie zauwazyt znikniecia blekitnego koralika: wcisniety w kat miedzy
pluszowa kanapg a wy$cielanym fotelem, dal sie bez reszty pochto-
naé szeScianowi.

Ludziki byly w $rodku, tak jak przedtem, a krysztal, dzieki swym
niezwyklym wlasciwo$ciom, znacznie powiekszat ich postacie. Poru-
szaly sie, a jakze. Budowaly dom. Budowla stanela nagle w niezwykle
realistycznych plomieniach, a ludziki bezradnie sterczaly z boku i
czekaly. ,,Gasi¢ ogien!”, ponaglit je w duchu przejety Scott.

I nic. Gdzie sie podzial ten Smieszny woz strazacki, ktéry wtedy
przyjechal do pozaru? O, jest. Wjechal w pole widzenia i zatrzymat
sie. Scott wlaczyl go do akcji.

Zabawa byla kapitalna. Ludziki naprawde stuchaly tego, co Scott
nakazywal im w my$lach. Ilekro¢ popehil blad, czekaly nieruchome,
poki nie trafil na wlaéciwe rozwiazanie. Stawialy mu nawet zupelnie
nowe zadania.

Kostka byla rowniez wielce pouczajacg zabawka. Uczyla Scotta z
niepokojacg szybkoscia - a przy tym nauka byla wielka frajda. Na
razie jednak kostka nie przekazywala Scottowi zadnej nowej wiedzy.
Jeszcze nie byl gotow. Jeszcze czas... jeszcze czas...

Emma znudzila sie w koncu liczydlem i ruszyla na poszukiwanie
Scotta. Nigdzie nie mogla go znalez¢é, nawet w jego wlasnym po-
koju - skoro jednak juz tam dotarla, zainteresowata sie zawarto$cia
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szafki. Odkryla skrzynke, a w skrzynce niesamowity tup: lalke, ktora
Scott pogardliwie zignorowal. Popiskujac z przejecia, Emma zeszla z
lalka na doél, kucnela na samym $rodku pokoju i zabrala sie do de-
montazu znaleziska.

- Corenko! A to co takiego!

- Pan Misio.

Nie byl to w zadnym razie Pan Misio, Slepy i bezuchy, lecz bardzo
kochany dla swej miekko$ci i puchatego futerka. Dla Emmy jednak
kazda lalka nazywala sie Pan Misio.

Jane Paradine zawahala sie.

- Zabrala$ jakiej§ dziewczynce?

- Nie. Moje.

Scott wychynat z kryjowki upychajac kostke w kieszeni.

- A, to...tood wujka Harry'ego.

- Emmo, wujcio Harry dat ci lale?

- Dal ja mnie, zebym dal Emmie - wtracit poSpiesznie Scott, do-
kladajac kolejny kamyczek do piramidy klamstw. - W tamta niedzie-
le.

- Popsujesz ja, coreczko.

Emma podeszla zlalkag do matki.

- Rozbiera. Widzi?

- Naprawde? Jak... fff! - Jane gwaltownie wessala powietrze
przez zeby. Paradine spojrzal w jej strone.

- Cojest?

Wrziela lalke i zblizyta sie do niego, ale po krotkim wahaniu prze-
szla do jadalni, rzucajac mezowi znaczace spojrzenie. Podazyl za nig i
zamknal drzwi. Lalka lezala juz na uprzatnietym stole.

- Jak ci sie to podoba, Denny? Niezbyt piekne, co?

- Hmmm...
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Istotnie, lalka byta na pierwszy rzut oka do$é obrzydliwa. Model
anatomiczny nie dziwilby w akademii medycznej, ale zeby lalka
dla dzieci...

Rozkladala sie warstwami: skora, mieénie, poszczeg6lne organy -
wszystko miniaturowe, ale, jak stwierdzil Paradine, doskonale pre-
cyzyjne. Paradine byl szczerze zaciekawiony.

- Boja wiem... Dziecko inaczej odbiera te rzeczy...

- Patrz, watroba. To na pewno watroba?

- Jasne. Wiesz co? Ja... a to ci dopiero!

- Co takiego?

- Ona jednak nie jest anatomicznie doskonala - Paradine przy-
sunal sobie krzeslo. - Przewdd pokarmowy powinien by¢ dluzszy;
brak jelita grubego. Slepej kiszki tez nie ma.

- Uwazasz, ze Emma moze sie tym bawié?

- Sam bym sie pobawit - odparl Paradine. - Skad ten Harry wy-
trzasnagl taka lalke? Nie, nie widze w niej nic zdroznego. Dorosli
przywykli reagowa¢ na widok wnetrznoS$ci obrzydzeniem, ale dziecko
nie zna tego uczucia. Wydaje mu sie, ze jest jednolicie wypchane w
srodku, co$ jak kartofel. Ta lalka moze nauczy¢é Emme solidnych
podstaw fizjologii.

- Ato co jest? System nerwowy?

- Nie, system nerwowy biegnie tak. A to krwionos$ny: tetnice,
zyly - jaka $émieszna aorta... - Paradine byt wyraznie zaklopotany. -
Ta., jak jest siatka po lacinie? Rita? Rata?

- Rales - zaryzykowala Jane.

- To rodzaj oddychania - obcial ja z wyzszoScig Paradine. - Nie
mam pojecia, czemu mialaby shluzy¢ ta $wietlista siatka. Przenika
cale cialo, tak jak nerwy.

- Krew.
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- Nie. To nie jest ani uklad krazenia, ani system nerwowy. Co$
podobnego! Wyglada na to, ze taczy sie z ptucami!

Zagadka dziwacznej lalki calkiem ich pochlonela. Zdumiewajaca
perfekcja wykonania klécila sie w niewythumaczalny sposéb z od-
stepstwami od normy fizjologicznej, jakie prezentowal model.

- Zaczekaj, siegne po Goulda - powiedzial Paradine i juz po
chwili porownywal lalke z planszami anatomicznymi. Wyja$nilo mu
to niewiele, za to spotegowalo dezorientacje.

Ale frajda byla jeszcze wieksza niz przy abakusie.

Tymczasem w pokoju obok Emma przesuwala w te i z powrotem
koraliki liczydla. Ruchy nie byly obecnie tak nieodgadnione, nawet
jesli koralik znikal. Emma juz prawie, prawie, znalazta nowy kie-
runek - prawie...

Scott dyszac wpatrywat sie w krysztalowy szeScian i w myslach,
popelniajac wiele falstartow, dyrygowal wznoszeniem budowli nieco
bardziej skomplikowanej niz ta, ktora strawil ogien. On takze sie
uczyl - podlegal procesowi uwarunkowania...

Z czysto antropomorficznego punktu widzenia Paradine popelnit
gruby blad nie pozbywajac sie zabawek natychmiast. Nie uswiada-
mial sobie ich prawdziwego znaczenia, a gdy ta $wiadomo$¢ wreszcie
do niego dotarla, sprawy zabrnely juz za daleko. Wujek Harry byt
nadal poza miastem, uniemozliwiajac tym samym najoczywistsze
zrodlo konsultacji. Poza tym trwaly wlasnie egzaminy S$rdodse-
mestralne, co oznaczalo piekielny wysilek umyslowy i kompletne wy-
czerpanie wieczorami. Jane na dodatek przez caly tydzien Kkiepsko
sie czula. Tak wiec Emma i Scott mogli korzystac z zabawek do woli.
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- Tato - zapytal Scott ktérego§ wieczora - co
to jest gargazon?

- Garnizon?

Scott zawahat sie.

- Nie, chyba jednak gargazon. Nie ma takiego stlowa ?

- Garnizon to jest miejsce, gdzie stacjonuje wojsko. Zgadza sie?

- Nie pasuje - baknal Scott i z chmurng mina wrocil do zabawy
liczydlem. Szlo mu juz bardzo sprawnie, mimo to wlasciwy dzieciom
instynkt unikania klopotliwych sytuacji sklanial go, tak samo jak
Emme, do bawienia sie tajemniczymi przedmiotami z dala od doro-
stych. Nie kryli sie zbyt ostentacyjnie, ale bardziej skomplikowane
eksperymenty przeprowadzali poza polem obserwacji rodzicow.

Scott uczyt sie szybko. Sytuacje, ktore teraz widywal w krysztalo-
wej kostce, niewiele mialy wspolnego z proéciutkimi problemami.
Byly to jednak fascynujace zadania techniczne. Gdyby Scott wiedzial,
ze kto$ steruje jego edukacja i nadzoruje jej wyniki - cho¢ w sposéb
czysto mechaniczny - z pewnoécig zaraz stracilby zainteresowanie
zabawa. Poniewaz jednak tego nie wiedzial, nic nie tlamsilo jego
inicjatywy.

Liczydlo, kostka, lalka i cala reszta przedmiotow, ktore dzieci
znalazly w skrzynce...

Paradine'owi i Jane nie $nilo sie nawet, jak wielki wplyw na ich
dzieci ma zawarto$¢ machiny czasu. Bo i skadze mieliby to wiedzie¢?
Instynkt samozachowawczy dziecka czyni je naturalnym drama-
turgiem. Dziecko nie ulega jeszcze cze$ciowo dla siebie niewytluma-
czalnym wymogom $wiata doroslych, a r6znice ludzkich charakteréw
dodatkowo komplikuja mu zycie. Kto§, na przyktad, moéowi dziecku,
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ze owszem, zabawa w blocie jest dopuszczalna, pod warunkiem, ze
podczas ekskawacji nie wyrywa sie z korzeniami kwiatéw i drzewek.
Kto$ inny natomiast kwestionuje bloto jako takie. Dziesieciorga
przykazan nie wyryto na kamieniu - te przykazania ciggle sie zmie-
niajg, a dziecko jest beznadziejnie uzaleznione od kapryséw tych,
ktorzy je splodzili, a teraz karmig i ubieraja. No i tyranizuja. Mlode
zwierze nie odrzuca tyranii ,,dla twojego dobra”, gdyz jest ona zasad-
nicza czeScig natury. Jednak jako indywidualista, zachowuje swa
odrebnosé dzieki subtelnemu stosowaniu biernego oporu.

W obecnoSci doroslych zmienia sie nie do poznania. Jak aktor,
ktoéry pamieta o tym, Ze jest na scenie, robi wszystko, aby przypodo-
ba¢ sie publicznosci i Sciagnaé na siebie jej uwage. Wiek dojrzaly nie
oznacza konca takich staran, tylko ze doroéli nie traktuja sie nawza-
jem z taka oczywistoScia, z jaka traktuja dzieci.

Stwierdzenie, ze dzieci sa malo subtelne, byloby wielce ryzykow-
ne. Dzieci r6znia sie od osobnikdéw doroslych, poniewaz inaczej my-
$la. Mozemy bez trudu przejrzeé ich gierki, ale one tez potrafia przej-
rze¢ nasze. Dziecko potrafi bezlitoénie zdemaskowa¢ dorostego. Ob-
razoburstwo to przywilej dziecka.

Wyfiokowana damulka, lansady i uprzejmosci konwersacji, cze-
sto bliskie absurdu, gtadki dandys...

- Ach, ten savoir-faire! C6z za wykwintne maniery!

Majetna wdowa i blond podfruwajka beda zachwycone. Mezczyz-
ni wyglosza kilka uszczypliwych uwag. A dziecko walnie prosto z
mostu:
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- Glupi jestes!

Czy niedojrzala istota ludzka jest w stanie pojaé zawily system
stosunko6w spolecznych? Nie. Dla takiej istoty przesadna kurtuazja to
glupota. To rokoko wobec funkcjonalnej struktury wzorcow zy-
ciowych dziecka. Egotystyczne zwierzatko, jakim jest dziecko, nie
potrafi postawié sie w sytuacji kogo$ innego - a juz z pewno$cig nie
dorostego. Jako samowystarczalny, niemal doskonaly twoér natury,
ktorego potrzeby zaspokajane sa przez innych, dziecko przypomina
jednokomérkowca w systemie krwiono$nym, ktéremu strumien krwi
dostarcza pozywienia, unoszac z soba produkty wydalania.

Logicznie rzecz ujmujac, dziecko jest przerazajaco doskonale.
Jeszcze doskonalsze musi by¢ niemowle, jest ono jednak tak obce
doroslemu, ze podlega tylko najbardziej powierzchownym kryteriom
poréwnawczym. Proces mySlowy niemowlecia jest dla nas czyms$
absolutnie niepojetym. A jednak male dzieci mysla; my$la jeszcze
przed narodzinami. Kiedy poruszaja sie i §pia w tonie matki, dzieje
sie to nie tylko za sprawg instynktu. PrzywykliSmy z niechecia rea-
gowac¢ na my$l, ze ledwie zdolny do zycia embrion moze rozumowac.
Myél ta budzi nasze zdumienie, szokuje do granic chichotu, rodzi
wstret. Nic, co ludzkie, nie jest obce.

Tyle ze niemowle nie jest ludzkie. A co dopiero embrion.

Prawdopodobnie dlatego zabawki nauczyly Emme wiecej niz
Scotta. Scott potrafil, naturalnie, komunikowa¢ swoje mysli, a Em-
ma nie, chyba ze w zagadkowych wyrywkach. WeZmy sprawe boho-
mazow.

Jesli damy malemu dziecku kartke i oléwek, narysuje co$, co w
jego oczach wyglada inaczej niz w oczach dorostego. Bezsensowne
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esy-floresy moga w niczym nie przypomina¢ wozu strazackiego, a
jednak jest to woz strazacki - w oczach dziecka. Moze nawet trojwy-
miarowy. Dzieci inaczej my$la i inaczej widza.

O tych wlasnie sprawach rozmys$lal Paradine ktérego$ wieczoru,
przerzucajac gazete, a jednoczesnie podpatrujac sposoéb porozumie-
wania sie Emmy i Scotta. Scott zadawal siostrze pytania. Czasem po
angielsku, czeSciej jednak uciekal sie do niezrozumialych dzwiekéw i
migéw. Emma starala sie odpowiadac, lecz szlo jej to z najwiekszym
trudem.

W koncu Scott podal jej kartke i otowek. Malej bardzo sie to spo-
dobalo. Z jezykiem na wierzchu pracowicie nagryzmolila jaka$ wia-
domos¢. Scott przestudiowal kartkei zmarszczyl brwi.

- Nie zgadza sie - orzekl

Emma z emfaza pokiwala gléwka. Zlapala otowek i domalowala
jeszcze kilka bohomazoéw. Scott przez chwile glowil sie nad kartka,
wreszcie wstal i z niepewnym u$miechem zniknat w hallu. Emma z
powrotem zajela sie liczydlem.

Paradine podniést sie, by rzuci¢ okiem na kartke, tkniety szalen-
cza my$la, ze by¢ moze Emma ni stad, ni zowad opanowala sztuke
kaligrafii. A jednak nie. Kartke pokrywaly pozbawione sensu esy-
floresy, doskonale znane wszystkim rodzicom. Paradine wydal wargi.

Mobgl to byt obraz przemian psychicznych karalucha ogarnietego
depresja maniakalng, ale chyba nie o to chodzilo. A jednak bohoma-
zy bez watpienia mialy swoje znaczenie dla Emmy. Moze przed-
stawialy Pana Misia?
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Scott wrdcil do pokoju wyraznie zadowolony. Napotkawszy wzrok
Emmy, kiwnal glowa. Paradine poczul ostroge nieposkromione;j
ciekawosci.

- Sekreciki?

- Nie, tylko, ze... Emma chciala, zebym zrobit dla niej jedna
rzecz.

- Aha.

Pomny historii o dzieciach, ktére swobodnie paplaly w niepoje-
tych jezykach, zapedzajac uczonych lingwistow w kozi r6g, Paradine
postanowil zaanektowac kartke, kiedy Emma i Scott zakoncza zaba-
we. Nastepnego dnia na uniwersytecie pokazal bohomazy Elkinsowi.
Elkins, renomowany znawca wielu nieprawdopodobnych jezykow, az
sie zachlysnal na widok préb literackich Emmy.

- Uwazaj, Dennis, podaje ci wolny przeklad. Cytuje: ,,Sama nie
wiem, co to znaczy, ale zabilam ojcu solidnego ¢éwieka”. Koniec cyta-
tu.

Rozedmieli sie obaj i poszli prowadzi¢ zajecia. A jednak Paradine
mial sobie jeszcze przypomnie¢ incydent z kartka. Zwlaszcza po spo-
tkaniu z Hollowayem. Zanim jednak do tego doszlo, minely mie-
sigce, a rozwoj wypadkéw dalej dazyl do punktu kulminacyjnego.

By¢ moze Paradine i Jane okazali nadmierne zainteresowanie za-
bawkami: Emma i Scott przywykli trzyma¢ je w ukryciu i bawié sie
nimi z dala od rodzicow. Nie demonstrowali swojej ostrozno$ci, ale
konsekwentnie jej przestrzegali. Mimo to rodzicéow, a zwlaszcza
Jane, nie opuszczal niepokoj.

- Wiesz, ta lalka, ktéora Emma dostala od Harry'ego... - zaczela
ktorego$ wieczoru Jane.

- Coz nig?

- Bylam dzisiaj w mieScie i prébowalam sie dowiedzie¢, gdzie
Harry ja kupil. Nie trafilam na zaden §lad.
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- Moze kupil ja w Nowym Jorku?

Nie przekonalo to Jane.

- Pytalam i o te inne zabawki. Dali mi przejrze¢ caly asortyment
- aJohnson's to jest jednak spora firma. Nie ma tam rzeczy, ktéra by
choé troche przypominata liczydlo Emmy.

- Mhm. - Paradine nie przejat sie specjalnie rewelacjami zony.
Mieli bilety na wieczor, a robilo sie p6zno, wiec temat zabawek zostat
chwilowo zawieszony.

Powrdcil niebawem, w zwigzku z telefonem sasiadki, ktory ode-
brala Jane.

- Denny, ze Scottem co$ sie dzieje. Pani Burns twierdzi, ze omal
nie wystraszy! jej Francisa na $mier¢.

- Francis, Francis? Aaa, ten gruby zasmarkaniec. Wykapany oj-
ciec. Staremu Burnsowi zlamalem kiedy$ nos, jeszcze na drugim
roku.

- Przestan sie chwali¢ i stuchaj, co ci méwie - przerwala mu Ja-
ne mieszajac drinka. - Scott podobno pokazal Francisowi co$ przera-
zajacego. Moze bys tak...

- Chyba masz racje. - Paradine nadstawil ucha. Po odgtosach z
sasiedniego pokoju rozpoznal miejsce pobytu syna. - Scotty?

- Bababababach! - wrzasnal Scott i u$miechniety stanal w
drzwiach. - Same trupy. Piraci z kosmosu. Wolales mnie, tato?

- Tak. Jesli mozesz odlozy¢ na chwile pogrzeb kosmicznych pi-
ratow. Co$ zrobil Francisowi Burnsowi?

W blekitnych oczach Scotta odmalowalo sie szczere zdumienie.

- Francisowi? Ja?

- Przypomnij sobie. Na pewno wiesz, o co chodzi.
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- Francisowi... Aaa! Nic, nawet go nie tknelem.

- Tknalem - poprawila machinalnie Jane.

- Tknalem. Jak Boga kocham. Dalem mu tylko popatrze¢ w te-
lewizorek, a on... sie przestraszyl.

- Telewizorek?

Scott wyjat krysztalowa kostke.

- To nie jest prawdziwy telewizor, widzisz?

Paradine dokladnie obejrzal zabawke, zdumiony moca szkla
powiekszajacego. Wewnatrz  widzial bezsensowny barwny desen.
Nic poza tym.

- Wujek Harry...

Paradine ujal stuchawke telefonu. Scotta zatkato.

- Czy wu... wujek Harry juz wrbcil?

- Tak.

- To ja lece sie wykapac. - Scott byl juz w drzwiach. Paradine i
Jane wymienili znaczace spoj rzenia i oboje kiwneli glowami.

Harry byl w domu, wyparl sie jednak jakichkolwiek powigzan z
dziwacznymi zabawkami. Paradine do$¢ groznie zazadal od Scotta
zniesienia na dét wszystkich inkryminujacych przedmiotéw. Roz-
lozyli je rzedem na stole: kostka, liczydlo, lalka, czepek przypomina-
jacy helm i jeszcze pare zagadkowych urzadzen. Scott zostal szczego-
lowo przestuchany. Jeszcze przez chwile lgal z desperackim samoza-
parciem, w koncu jednak poddatl sie i wéréd szlochow wywrzeszczat
calag prawde.

- Przynie$ skrzynke, w ktorej to wszystko bylo - nakazal Paradi-
ne. - I marsz do l6zka.

- Czyteraz - szloch - spotka mnie kara?

- Naturalnie, za wagary i za klamstwo. Znasz reguly. Na dwa ty-
godnie koniec z kinem. To samo dotyczy oranzady.

Scott glo$no pociggnal nosem.

- Nie oddasz mi tych rzeczy?
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- Jeszcze nie wiem.
- No to... dobranoe, tatusiu. Dobranoc, mamusiu.

Kiedy mala figurka zniknela na pietrze, Paradine przysunat sie z
krzestem do stotu i starannie obejrzal skrzynke. Dhugo i z namystem
dlubal przy zespole napedowym. Jane patrzyta z boku.

- Jak my$lisz, Denny, co to moze by¢?

- Nie mam zielonego pojecia. Po diabla kto§ mialby zostawiaé
kufer zabawek nad strumieniem?

- Skrzynka mogla wypas¢ z samochodu.

- Nie w tym miejscu. Szosa nie zbliza sie do strumienia na pol-
noc od nasypu kolejowego. Wszystkie losy puste... - Paradine zapalil
papierosa. - Napijesz sie?

- Zaraz naleje. - Jane wziela sie do dziela. Tylko oczy zdradzaty
jej wielki niepokdj. Podata mezowi szklanke i stanela za jego pleca-
mi. - Martwisz sie? - zapytala mierzwiac mu wlosy.

- Skadze! Tylko... skad sie wziely te zabawki?

- U Johnsona nikt o nich nie wiedzial, a Johnson zaopatruje sie
w Nowym Jorku.

- Jatez sprawdzalem - przyznal sie Paradine. - Ta lalka - dZgnal
lalke palcem - nie przestawata chodzi¢ mi po glowie. Robota na za-
mowienie, bardzo mozliwe, tylko kto ja wykonal?

- - Moze jaki$ psycholog? To liczydlo na przyklad - to moze by¢
aparat do testéw psychologicznych...

- Jasne! - Paradine strzelil palcami. — Wiesz co? W przyszlym
tygodniu wyklada u nas goécinnie facet, ktéry nazywa sie Holloway,
psycholog dzieciecy. Podobno wielka stawa. Moze bedzie co$ wie-
dzial na ten temat.
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- Holloway? Nie przypominam sobie...

- Rex Holloway. On nawet... hmm, no tak... nawet niedaleko
stad mieszka. My$lisz, ze moglby sie zajmowac produkcja takich
zabawek?

Jane ogladala liczydlo. Odsunela je z niesmakiem.

- Jezeli tak, to ja juz teraz go nie cierpie. Ale sprébuj, Denny,
moze sie czego$ dowiesz.

Paradine kiwnal glowa.

- Sprobuje.

Z chmurng ming opro6znit szklanke. Opanowal go trudny do zde-
finiowania niepokoj. Ale jeszcze nie lek - jeszcze nie.

Rex Holloway byt 1$nigcym grubaskiem o kompletnie lysej czasz-
ce i masywnych okularach, nad ktoérymi jak puszyste gasienice spo-
czywaly kosmate, czarne brwi. W tydzien po rozmowie z Jane, Para-
dine przyprowadzil go do domu na kolacje. Holloway z pozoru nie
zwracal wiekszej uwagi na dzieci, a jednak rejestrowal kazde ich
stlowo i gest. Jego bystre, zyczliwe, szare oczy, nie przegapily ni-
czego.

Byl zafascynowany zabawkami. Trdjka dorostych zebrala sie w sa-
lonie przy stole, na ktorym lezaly wszystkie tajemnicze przedmioty.
Holloway ogladal je z uwaga, sztuka po sztuce, shuchajac komentarzy
Jane i Paradine'a. Wreszciei on sie odezwal:

- Ciesze sie, ze mnie panstwo zaprosili. Chociaz wlasciwie nie
bardzo jest sie z czego cieszy¢. To mocno niepokojace.

- Jak? - Paradine wytrzeszczyl oczy. Twarz Jane réwniez wyra-
zala konsternacje. Dalszy ciag monologu Hollowaya bynajmniej
ich nie uspokoil.

- Mamy do czynienia z szalenstwem.

Uémiechnal sie widzac ich oniemiale miny.
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- Z punktu widzenia doroslych, kazde dziecko jest szalone. Czy-
tali panstwo Orkan na Jamajce Hughesa?

- Mam to tutaj. - Paradine zdjal ksigzke z p6iki. Holloway wy-
ciggnal reke, wzial od niego ksiazke i zaczat ja kartkowaé, poki nie
natrafil na miejsce, o ktére mu chodzilo. Przeczytal na glos:

»--a niemowleta - jak wiadomo - nie sg ludZmi, sg zwierzatkami i
maja bardzo starg i wielostronna kulture jak koty czy ryby, czy nawet
weze: kulture tego samego rodzaju, lecz bardziej skomplikowana i
Zywszg, poniewaz niemowleta, ostatecznie, to jeden z najwyzej roz-
winietych gatunkow wérod nizszych kregowcow.

Krotko moéwiae, umysly niemowlat pracuja wedlug wlasnych
prawidel, ktérych nie da sie przelozy¢ na prawidla umystu ludzkie-
20”.* [Richard Hughes, Orkan na Jamajce, przeklad Ariadny Dem-
kowskiej, Czytelnik, 1968.]

Jane starala sie zachowac spokoj, ale zupehie jej to nie wyszlo.

- Czy chce pan przez to powiedzieé, ze Emma...

- Potrafi pani my$le¢ tak jak pani cérka? - odpowiedziat pyta-
niem Holloway. - Nie jesteSmy w stanie my$le¢ jak male dzieci, zu-
pelnie tak samo jak nie jesteSmy w stanie mys$le¢ jak, dajmy na to,
pszczola.

Paradine szykowal alkohole.

- Mowi pan czysto teoretycznie, prawda? - rzucil przez ramie. -
Chodzi panu, jesli dobrze zrozumialem, o to, ze niemowleta maja
wlasna, odrebna kulture, i to o wysokim standardzie inteligencji.

- Niezupeklie. W tej dziedzinie, widzi pan, nie ma miar. Chcia-
lem jedynie powiedzie¢, ze male dzieci rozumuja w sposéb odmienny
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od naszego. Co nie znaczy, ze lepszy - tu juz wchodzimy w zakres
warto$ci wzglednych. My$l dziecka rozwija sie w innej plaszczyznie...
- Holloway z bolesnym grymasem na twarzy szukal wlaéciwych stow.

- To czysta fantazja - wtracil niemal niegrzecznie Paradine, ziry-
towany aluzjami do Emmy. - Zmysly niemowlecia nie réznig sie
przeciez od naszych.

- A kto méwil, ze sie réznia? - zdziwil sie Holloway. - Dziecko w
odmienny sposob wykorzystuje swoj umysl, i tylko tyle. Z tym, ze to
»tylko” najzupehiej wystarczy!

- Usiluje zrozumiet... - odezwala sie z namyslem Jane. - Jedyne,
z czym mi sie to kojarzy, to mikser kuchenny: trzepie ciasto na nale-
$niki i tlucze kartofle, ale potrafi rowniez wyciskaé sok z po-
maranczy.

- Cieplo, cieplo. Mo6zg jest koloidem, to bardzo skomplikowana
maszyneria. Niewiele wiemy o jego mozliwo$ciach. Nie znamy nawet
jego chlonnosci. Jedno wiemy na pewno: ze w miare dojrzewania
zwierzecia z gatunku homo, mdzg stopniowo sie uwarunkowuje.
Przyjmuje zespdl potocznych pewnikow i odtad wszelka my$l opiera
sie na niekwestionowanych wzorcach. WeZzmy ten przedmiot. - Hol-
loway dotknal palcem liczydla. - Przymierzal sie pan do niego?

- Tak, troche - odparl Paradine.

- Ale niespecjalnie, co?

- Prawde moéwiac...

- Aczemu nie?

- Bo to kompletnie nie ma sensu - wyznal z gorycza Paradine. -
Nawet w lamigléwce powinna by¢ jaka$ logika. A te zwariowane
katy...

- Panski umyst zostal uwarunkowany na Euklidesa - stwierdzil
Holloway. - Dlatego tez... przedmiot... nuzy nas i wydaje sie pozbawiony
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sensu. Dziecko jednak nic nie wie o geometrii euklidesowej. Zaden
system geometryczny nie zadziwi go wiec brakiem logiki. Dziecko
wierzy w to, co widzi.

- Uwaza pan, ze to urzadzenie jest tworem czterowymiarowym?
- zapytal wyzywajaco Paradine.

- Nie, przynajmniej nie wida¢ tego - zaprzeczyl Holloway. -
Twierdze jedynie, ze nasze umysly, nawykle do Euklidesa, widza tu
jedynie bezsensownga gmatwanine drutéow. Dziecko natomiast,
zwlaszcza male, widzi, by¢ moze, co$ wiecej. Tez nie od razu. Z po-
czatku i dla dziecka bedzie to lamiglowka. Tylko ze dziecko nie ma
hamulcow w postaci licznych schematéw myslowych.

- Skleroza arterii rozumowania - wtracila Jane.

Paradine wcigz nie dawat sie przekonacé.

- W takim razie niemowle powinno sobie radzi¢ z rachunkiem
rézniczkowym lepiej niz Einstein. Nie, nie to chcialem powiedzieé.
Rozumiem mniej wiecej, o co panu chodzi. Tylko ze...

- Cierpliwo$ci. Zal6ézmy, ze istnieja dwa systemy geometryczne -
upraszczam dla potrzeb rozumowania. Jest geometria nasza, eukli-
desowa, i ta druga - nazwijmy j3 geometrig x. X ma niewiele wspol-
nego z Euklidesem. Opiera sie na innych przestankach. Dwa plus
dwa nie musi sie tam réwnac cztery, lecz, dajmy na to - y2; albo w
ogoble moze sie nie sumowac. Umysl malego dziecka nie jest jeszcze
uwarunkowany, je$li nie bra¢ pod uwaga watpliwych czynnikéw
dziedziczno$ci i wplywu $rodowiska. Wystarczy raz wpoic¢ dziecku
teorie Euklidesa...

- Biedne dziecko - westchnela Jane.

Holloway skarcil ja przelotnym spojrzeniem.

- Podstawy geometrii euklidesowej. Alfabet matematyki. Ra-
chunki, geometria, algebra - to przychodzi znacznie pdzniej. Ten
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etap rozwoju znamy bardzo dobrze. A teraz - wylézmy dziecku pod-
stawowe zasady logiki x...

- Zasady? Jakie na przyklad?

Holloway spojrzal na liczydlo.

- Dla nas pewnie bezsensowne. No, ale my mamy nawyk mysle-
nia po euklidesowemu.

Paradine nalal sobie whisky bez rozcienczania.

- To przerazajace, co pan moéwi. Pan nie ogranicza zjawiska do
matematyki.

- Racja. W ogdle go nie ograniczam. Nie bylbym w stanie. Nie
jestem przeciez uwarunkowany logika x.

- Oto mamy odpowiedzZ - odetchnela z ulgg Jane. - Kto w takim
razie postuguje sie logika x? Bo wlasnie tylko kto$ taki mogt wykonaé
zabawki, ktorych rzekome dzialanie przed chwila nam pan opisal.

Holloway pokiwal glowa, gwaltownie mrugajac oczami spoza
grubych szkiel.

- Niewykluczone, ze tacy ludzie istniejg.

- Gdzie?

- Moze wola sie nie ujawniac.

- Nadludzie?

- Sam chcialbym wiedzie¢. Widzi pan, panie Paradine, znowu
potykamy sie o brak miarki. Wedle naszych standardoéw, tacy ludzie
moga by¢ dla nas w pewnych sprawach absolutnie niedoScigli. W in-
nych za to moga sie nam wydawaé¢ kompletnymi debilami. Réznica
nie lezy w iloéci, lecz w jako$ci. Oni inaczej mySla. I z pewno$cia sg
rzeczy, ktére my potrafimy robi¢, a oni nie.

- Moze dlatego, ze im sie nie chce - wtracila Jane.

Paradine pukngl w nadtopiony mechanizm skrzynki.
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- Aco pan powie na to? Widaé tu wyraZnie... Celowe dziala-
nie, jasne, ze tak.

- A cel - przenoszenie obiektu z miejsca na miejsce?

- To z pewnoScig pierwsza myS$l, jaka sie nasuwa. Jezeli tak,
skrzynka mogla przyby¢ skadkolwiek.

- Skads, gdzie jest... inaczej? - wycedzil wolno Paradine.

- Wlaénie. W przestrzeni - a moze i w czasie. Ja tego nie wiem,
ja jestem psychologiem. I tez, na nieszczescie, podlegam Euklideso-
wi.

- To musi by¢ jakie§ zwariowane miejsce - ocenila Jane. - Den-
ny, wyrzu¢ te zabawki.

- Taki wlasnie mam zamiar. Holloway ujal krysztalowa kostke.

- Wypytywali panstwo dzieci?

- Och, tak - odpart Paradine. - Scott mowil mi, ze kiedy po raz
pierwszy zajrzal w ten szeScian, zobaczyl ludzi. Zapytalem go, co
widzi teraz.

- I co odpowiedzial? - oczy psychologa zaokraglily sie z cieka-
wosci.

- Ze buduja budowle. Dokladnie tak sie wyrazil. Zapytalem
wtedy, co to za ludzie. Nie umial odpowiedzieé.

- Spodziewam sie - baknal Holloway. - To musi mie¢ charakter
postepujacy. Od jak dawna dzieci maja te zabawki?

- 0Od jakich$ trzech miesiecy.

- Starczy. Widzicie panstwo, idealna zabawka jednocze$nie uczy
i bawi. Powinna zaciekawi¢ dziecko mechanizmem dzialania, a zara-
zem powinna czego$ uczy¢, mozliwie nienachalnie. Z poczatku
sq to rzeczy proste. P6Zzniej natomiast...

- Logika x! - Jane pobladla.

Paradine zaklal pod nosem.
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- Emma i Scottsa stuprocentowo normalni!

- A skad pan wie, jak dziatajg ich umysly - teraz?

Holloway nie pociagnal tematu. Od niechcenia bawit sie lalkg.

- Dobrze byloby zna¢ warunki, w jakich powstaly te przedmioty.
Indukcja, niestety, niewiele tu pomoze. Brakuje nazbyt wielu czyn-
nikoéw. Nie jesteSmy w stanie wyobrazi¢ sobie $wiata zorganizowa-
nego na zasadzie x - §rodowiska przystosowanego do umystow ro-
zumujacych wedlug wzorcow x. Na przyklad ta $wietlista siateczka
wewnatrz lalki. To moze byé cokolwiek. Moze i nasze ciala zawieraja
co§ podobnego, chociaz jeszcze tego nie odkryliSmy. Gdyby$my
wpadli na wladciwy trop... - Wzruszyt ramionami. - A co pan my$li o
tym?

,T0” bylo karminowa galka o érednicy dwoch cali, z wystajaca w
jednym miejscu narosla.

- Co wogo6le mozna o tym my$le¢?

- A Scott? Emma?

- Zobaczylem to u nich dopiero jakie$ trzy tygodnie temu. Kiedy
Emma zaczela sie tym bawi¢. - Paradine skubal warge. - Pdzniej
Scott tez sie zainteresowal.

- Co oni z tym robig?

- Przesuwaja w te i z powrotem na wysokoS$ci oczu. Ruchy nie
ukladaja sie w zaden wzor.

- Dodajmy: wzor euklidesowy - uécislit Holloway. - Dzieci z po-
czatku nie rozumialy celu dzialania zabawki. Musialy zosta¢ do niej
doksztalcone.

- To potworne - szepnela Jane.

- Nie dla nich. Emma zapewne pojmuje x szybciej niz Scott, po-
niewaz otoczenie nie zdolalo jeszcze uwarunkowac jej umystu.

Paradine zaprotestowal.
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- Pamietam przeciez mase rzeczy z wlasnego dziecinstwa. Na-
wet bardzo wczesnego.

- Noi..?

- Czy bylem woweczas... nienormalny?

- Kryterium szalenstwa wyznaczaja te rzeczy, ktérych pan nie
pamieta - odpart Holloway. - Slowa ,nienormalny” uzywam, prosze
pamietac, jedynie jako wygodnego okresSlenia na odstepstwa od ak-
ceptowanej normy. Od standardowego pojecia zdrowia psychiczne-
go.

Jane odstawila szklanke.

- Mbwil pan, panie Holloway, ze metoda indukcyjna w tym
przypadku zawodzi. A jednak wydaje mi sie, ze wycigga pan daleko
idace wnioski z cieniutkich przestanek. Te zabawki to w koncu...

- Jestem psychologiem, prosze pani, i specjalizuje sie w dzie-
ciach. Znam sie na tym. Te zabawki maja dla mnie ogromne znacze-
nie i to wlaénie przez swdj brak sensu.

- Moze sie pan mylié.

- Mam szczera nadzieje, ze tak. Chcialbym teraz przebadaé
dzieci.

- W jaki sposob? - zjezyla sie Jane.

Holloway przedstawil jej swoja metode i Jane przystala na ba-
danie, jakkolwiek nie bez wahania.

- Niech bedzie. Ale uprzedzam: moje dzieci to nie kroliki do-
Swiadczalne.

Psycholog zamachal w powietrzu pulchna dlonig.

- Moje drogie dziecko, ja naprawde nie jestem Frankensteinem.
Jedyne, co mnie obchodzi, to indywidualny czlowiek - chyba oczywi-
ste, skoro pracuje w ludzkich umyslach. Jezeli z dzieciakami dzieje
sie co$ zlego, chce je wyleczy¢.

Paradine odlozy} papierosa i zapatrzyt sie w siwa spirale dymu, drzaca
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lekko w niewyczuwalnym przeciagu.

- Mozna wiedzie¢, czego sie pan spodziewa?

- Moja hipoteza jest nastepujaca: jesli niewyksztalcone umysty
zostaly wprowadzone w kanat x, nalezy je stamtad zawrd6cié. Nie
twierdze, ze to najmadrzejsze, co mozemy zrobi¢, ale z naszego
punktu widzenia bedzie to z pewnoScia zabieg roztropny. Emma i
Scott beda przeciez kiedy$ musieli funkcjonowaé w naszym $wiecie.

- Tak, tak, oczywiécie. Nie wydaje mi sie jednak, aby co$ z nimi
bylo nie tak. Rozwijaja sie typowo, sa na wskro$§ normalni.

- Z pozoru moze to tak wygladaé. Zadne z nich nie ma powodu,
by zachowywa¢ sie nienormalnie, prawda? Ale skad moze pan wie-
dzieé, czy... nie my$la inaczej?

- Zawolam je - o§wiadczyl Paradine.

- Prosze to zrobi¢ w miare niezobowigzujaco. Nie chcialbym
obudzi¢ ich czujnosci.

Jane ruchem glowy wskazala zabawki.

- Niech zostana, dobrze? - zaproponowatl Holloway.

Psycholog nie spieszy! sie z bezposrednim przestuchaniem Emmy
i Scotta. Udalo mu sie sprytnie wciagnaé Scotta w rozmowe, w ktorej
od czasu do czasu padaly slowa-klucze. Nic z brutalnych testow sko-
jarzeniowych - do tego trzeba wspolpracy pytanego.

Najciekawsze wydarzylo sie, gdy Holloway wzial w reke liczydlo.

Scott zawahat sie.

- Moglby$ mi pokazaé, ja kto dziala?

- Tak, prosze pana. O - wlasnie w ten sposob.

Zrecznie przeprowadzil koralik kreta trasa przez labirynt, a zro-
bil to tak szybko, ze w koncu nikt nie byt pewien, czy koralik zniknat
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na finiszu, czy tez nie. Wygladalo to na jaka$ hochsztaplerke. I drugi
raz...

Holloway tez sprobowal. Scott obserwowal jego wysitki ze
Zmarszczonym nosem.

- Dobrze?

- Hmmm... Teraz musi i$¢é tam.

- Tutaj? Dlaczego?

- Bo inaczej nie wyjdzie.

Holloway jednak my$lal Euklidesem. Nie potrafil dostrzec logicz-
nego uzasadnienia dla przesuniecia koralika z jednego konkretnego
drucika na drugi konkretny drucik. Wybor drogi wydawal mu sie
czysto przypadkowy. Holloway zauwazyl tez, ze Scott podczas swojej
demonstracji prowadzil koralik calkiem inng droga. Przynajmniej
tak mu sie zdawalo.

- Pokazesz mi jeszcze raz?

Scott spelnil zyczenie, a nastepnie powtdrzyl operacje jeszcze
dwukrotnie. Holloway mrugal gwaltownie spoza szkiel. Czysty przy-
padek, to pewne. I ogromna skala wariacji. Scott za kazdym razem
prowadzil koralik inng trasg.

Dziwne, ale nikt z doroslych nie byl na sto procent pewien, czy
koralik zniknal, czy nie. Gdyby oczekiwali jego znikniecia, by¢ moze
zareagowaliby inaczej.

Demonstracja Scotta nie rozwiagzala niczego. Przy pozegnaniu
Holloway zdradzal pewien niepokoj.

- Czy moglbym znoéw panstwa odwiedzié?

- Bardzo prosimy - zapewnila Jane. - Kiedy tylko pan zechce.
Czy nadal sadzi pan...

Kiwnal glowa.

- Drzieci nie rozumuja typowo. Nie jest to, bron Boze, tepota;
odnioslem tylko przedziwne wrazenie, ze wyciagaja wnioski w spo-
sob dla nas niepojety. Tak jakby postugiwaly sie algebra, podczas gdy
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my uzywamy geometrii. Wnioski okazuja sie w koncu te same, ale
rézne sg sposoby dochodzenia do nich.

- A zabawki? - zapytal znienacka Paradine.

- Prosze je trzymaé z dala od dzieci. JeSli panstwo pozwolg,
chcialbym je wypozyczy¢.

Paradine Zle spal tej nocy. Ta nieszczesna metafora Hollowaya
prowadzila do niepokojacych hipotez. Czynnik x... Dzieci poshuguja
sie odpowiednikiem myS$lenia algebraicznego, a doro$li geome-
trycznego...

Wszystko dobrze, tylko...

Algebra moze da¢ odpowiedz no pytania, wobec ktérych geome-
tria jest bezradna; pewne symbole i terminy nie sposéb wyrazié
geometrycznie. A jeSli logika x prowadzi do wnioskéw niepojetych
dla dojrzalego umystu?

- Psiakrew! - szepnal Paradine.

Jane poruszyla sie obok niego.

- Kochanie? Ty tez nie mozesz spac?

- Nie.

Paradine wstal i przeszed!l do drugiego pokoju. Emma spala jak
aniolek, przygarniajagc pulchnym ramionkiem Pana Misia. Przez
otwarte drzwi wida¢ bylo ciemng glowe Scotta spoczywajaca nieru-
chomo na poduszce.

Jane stanela obok meza. Objalja ramieniem.

- Biedne mate ludziki - rzekla polglosem. - A ten Holloway zro-
bil z nich szaleficow. Mysle, Dennis, ze to my jesteSmy oblakani.

- Masz racje. Calkiem nam odbilo.

Scott poruszyl sie i przez sen zawolal co$, co moglo by¢ tylko py-
taniem, cho¢ nie przypominalo zadnego jezyka. Emma wydala
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z siebie jekliwy pisk, w polowie gwaltownie zmieniajac ton.

Nie obudzila sie. Nawet nie drgnela.

Paradine poczul mdlacy ucisk w dolku: wygladalo to dokladnie
tak, jakby Scott zadal Emmie jakie$ pytanie, a ona odpowiedziala.

Czyzby ich umysly odmienily sie na tyle, ze nawet... §pig inaczej?

Po$piesznie odrzucil te mysl.

- Przeziebisz sie. Wracajmy do 16zka. Chcesz sie napic?

- Chyba tak - odparla Jane przygladajac sie Emmie. Jej reka
machinalnie powedrowata w strone dziecka; Jane cofnela ja w ostat-
niej chwili. - Lepiej chodZmy stad. Pobudzimy dzieci.

Wypili po koniaku, ale zadne nie odezwalo sie oni slowem. Tej
nocy Jane plakala przez sen.

Scott nie obudzil sie, ale jego umyst wolno, precyzyjnie budowat
mys$li. A wiec...

- Zabiora zabawki. Ten grubas - chyba listawa niebezpieczny.
Ale nie wpadnie na kierunek goryjski - ewankurus dun tego nie ma.
Intransdekcja - jasny i Swietlisty. Emma. Jest juz bardziej kopra-
niczna niz... Wciaz nie wiem, jak... tawarar liksery dist...

Mysli Scotta byly nadal po czeSci zrozumiale. Emma znacznie
szybciej podlegala uwarunkowaniu x.

Ona takze my$lala przez sen.

Nie jak dorosly, i nie jak dziecko. W ogdle nie jak istota ludzka -
chyba ze istnialby czlowiek szokujaco odmienny od gatunku homo.

Nawet Scott chwilami §ledzit jej mysli z wielkim trudem.
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Gdyby nie Holloway, zycie Paradine'ow mogloby wrdcié¢ do jakiej-
takiej normy. Aktywnie stymulujgce zabawki zniknely z pola widze-
nia. Emma z calkiem zrozumialym zachwytem powrécila do lalek i
piaskownicy. Scott zajat sie gra w baseball i ,Malym chemikiem”.
Robily wszystko to, co inne dzieci w ich wieku, nie zdradzajac wla-
Sciwie zadnych odchylen od normy. Holloway byl chyba jednak pani
karze m.

Przetestowal wszystkie zabawki, otrzymujac w rezultacie idio-
tyczne oceny. Sporzadzal dziesiagtki tabel i wykreséw, wdal sie w
korespondencje z matematykami, inzynierami, a takze z kolegami po
fachu i stopniowo odchodzit od zmystow usilujac dociec w tajemni-
czych urzadzeniach jakiejkolwiek logiki i sensu. Sama skrzynka i jej
enigmatyczny mechanizm nie wyja$nialy niczego. Zbyt wielkie partie
maszynerii stopily sie w lita bryle. Ale zabawki...

Intrygujacy byl zwlaszcza element przypadkowoéci. I tu problem
tkwil w semantyce. Holloway byl bowiem $wiecie przekonany, ze to,
co wyglada na przypadkowe, wcale takie nie jest. Rzecz w nad-
miernej iloéci niewiadomych. Zaden dorosly czlowiek nie potrafil,
dla przykladu, opanowa¢ liczydla. A dzieciom Holloway rozmy$lnie
nie dawat go do zabawy.

Rownie tajemnicza byla krysztalowa kostka. W jej wnetrzu tkwil
szalony wielobarwny desen, ktéry czasem sie poruszal. Pod tym
wzgledem kostka przypominala kalejdoskop. Tylko ze nie ozywialy
jej zmiany polozenia ani cigzenia. Znéw ten element przypadkowo-
Sci.

Albo raczej niewiadoma. Wzorzec x. Paradine i Jane odzyskali
wreszcie spokdj ducha, przekonani, ze wraz z usunieciem przy-
czyny dzieci pozbyly sie raz na zawsze skrzywienia umystowego.
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Zachowanie Emmy i Scotta na kazdym kroku przekonywalo ich, ze
nie ma podstaw do niepokoju.

Dzieci uwielbialy plywanie, wycieczki, kino, gry i funkcjonalne
zabawki przeznaczone dla ich grup wiekowych. Fakt, ze nie potrafity
opanowa¢ pewnych mechanicznych lamiglowek opartych na kal-
kulacji matematycznej - na przyklad tréjwymiarowego globusa do
skladania, ktéry kupil im Paradine. Ale i on sam miat trudnosci ze
zlozeniem zabawki.

A jednak od czasu do czasu szydto wylazilo z worka. Ktoérego$ so-
botniego popotludnia Scott byl z ojcem na wycieczce. Przystaneli na
szczycie wzgdrza. Pod nimi rozciaggala sie przepiekna dolina.

- Ladnie tu, co? - zauwazyl Paradine.

Scott z chmurng ming lustrowal pejzaz.

- Wszystko pokrecone - o$wiadczyl.

- Jakto?

- Nie wiem.

- Co jest pokrecone?

- Ojejku... - Scott umilkl zaklopotany. - No, nie wiem.

Dzieci odczuly brak zabawek, ale nie trwalo to dlugo. Emma
pierwsza pogodzila sie z sytuacja, chociaz Scott nadal chodzit na-
burmuszony. Prowadzil z siostra niezrozumiate dialogi i uwaznie
studiowal bohomazy kreslone przez nia na kartkach, ktore jej pod-
suwal. Zupelnie, jakby zasiegal fachowej rady w sprawach, ktore jego
samego przerastaly.

Jesli nawet Emma wiecej rozumiala, Scott przewyzszal jg inteli-
gencja i zdolno$ciami manualnymi. Poslugujac sie ,Malym mechani-
kiem”, zbudowal pewne urzadzenie, ale nie byl z niego zadowolony.
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Jego niezadowolenie wynikalo z tej samej dokladnie przyczyny, kto-
ra natchnela Paradine'a radosna ulga, gdy obejrzal konstrukcje syna.
Byla to konstrukcja typowa dla chlopeéw w wieku Scotta - przypomi-
nala kubistyczna wersje statku.

Dla Scotta byla jednak troche za normalna. Dalej wypytywal
Emme, ale tylko gdy byli sami. Po namy$le Emma dorysowata kilka
bohomazoéw charakterystycznie zaciSnietym w garSci olowkiem.

- Potrafisz to odczytac? - zapytata Jane syna kt6rego$ ranka.

- Odczytaé - nie. Wiem, o co jej chodzi. Nie zawsze, ale prze-
waznie tak.

- Czyto jest jakie$ pismo?

- Nnie... To znaczy co innego, niz wyglada.

- Symbolizm - rzucil znad kawy Paradine.

Jane spojrzala na niego wielkimi oczami.

- Denny...

Mrugnat do niej i pokrecil glowa. Nieco pozniej, kiedy zostali sa-
mi, powiedzial:

- Nie daj sie zwariowa¢ temu Hollowayowi. Nie twierdze, ze
dzieci porozumiewaja sie w nieznanym jezyku. Starczy, ze Emma
narysuje zawijasa i autorytatywnie nazwie go kwiatkiem, a Scott to
zapamieta. Kiedy po raz drugi narysuje takiego samego lub podob-
nego zawijasa... Rozumiesz?

- Tak - przyznala z wahaniem Jane. - Zauwazyle$, jak Scott
ostatnio duzo czyta?

- Zauwazylem. Ale nie rusza niczego niezwyklego - na przyklad
Kanta czy Spinozy.

- Przerzuca iodklada.

- Ja w jego wieku robilem dokladnie to samo - zakonczyl roz-
mowe Paradine i wyszed! na poranne zajecia. Lunch zjadl w towarzy-
stwie Hollowaya, co przeszlo juz w codzienny obyczaj, a przy okazji
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opowiedzial psychologowi o zapedach literackich Emmy.

- Powiedz mi, Rex, czy mialem racje méwiac o symbolizmie?

Psycholog kiwnat glowa.

- Absolutng. Nasz jezyk tez jest na obecnym etapie zbiorem ar-
bitralnie ustalonych symboli. Przynajmniej tak go stosujemy. Po-
patrz. - Nakre§lil na serwetce ksztalt wydluzonej elipsy. - Co to jest?

- Pytasz, co to przedstawia?

- Tak. Z czym ci sie to kojarzy? Jest to uproszczony obraz... no,
czego?

- Mnostwa rzeczy - odpart Paradine. - Brzegu szklanki. Sadzo-
nego jajka. Bulki paryskiej. Cygara.

Holloway dorysowal trdjkacik, ktory wierzcholkiem stykal sie z
jednym koncem elipsy. Podni6st wzrok na Paradine'a.

- Ryba - rzucit bez namystu Paradine.

- Dobrze nam znany symbol ryby. Czytelny nawet bez pletw,
oczu i pyszczka, gdyz przywykliémy identyfikowac ten konkretny
ksztalt z naszym wyobrazeniem o rybie. Podstawa rebusu. Symbol
ma dla nas o wiele szersze znaczenie niz to, co widzimy na papierze.
Co przychodzi ci na myél, gdy patrzysz naten rysunek?

- No... ryba.

- Dalej, dalej. Co sobie wyobrazasz? Mow wszystko.

- Luski - powiedzial wolno Paradine z wzrokiem utkwionym w
przestrzen. - Woda. Piana. Oczy ryby. Pletwy. Kolory.

- A zatem symbol pokrywa znacznie wiecej niz proste abstrak-
cyjne pojecie ryby? Zwro6é tez uwage, ze desygnatem jest rzeczownik,
nie czasownik. Akcje znacznie trudniej wyrazic¢ symbolem. A teraz
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odwr6émy proces. Powiedzmy, ze chcesz stworzyé symbole kon-
kretnego rzeczownika - wezmy rzeczownik ,ptak”. Narysuj symbol.

Paradine narysowal dwa zlaczone tuki.

- Najnizszy wsp6lny mianownik - pokiwal glowa Holloway. -
Mamy naturalng sklonno$¢ do upraszcezania. Zwlaszcza dziecko, jesli
widzi co$ po raz pierwszy i dysponuje skromng skala poréwnawcza.
Usiluje wowczas naciaggna¢ nowe zjawisko do tego, co juz znane.
Zauwazyle$ moze, jak dzieci rysuja ocean? - Nie czekajac na odpo-
wiedz, Holloway wyglosil ja sam:

- Rysuja takie falbanki. Jak linie faliste na sejsmografie. Kiedy
pierwszy raz zobaczylem Pacyfik, mialem ze trzy lata. Swietnie to
pamietam. Wydawal mi sie... przechylony. Gladka plaszczyzna usta-
wiona ,na bakier. Fale byly regularnymi tréjkatami z czubkiem, do
gory. Nie widzialem ich, oczywiScie, w tak stylizowanej formie, tylko
potem, myslgc o tamtym obrazie, musialem przyréwnac fale do cze-
go$ znajomego. Jedynie w ten sposdéb mozna w ogble pojmowaé no-
we rzeczy. Przecietnie rozwiniete dziecko usiluje odtworzyé na ry-
sunku regularne trdjkaty fal, ale ze brak mu koordynacji, wychodzi z
tego wykres sejsmograficzny.

- Z czego wniosek...?

- Dziecko widzi morze. Stylizuje je. Rysuje konkretny wzor, w
jego pojeciu symbolizujacy morze. Zawijasy Emmy tez moga by¢
symbolami. Nie twierdze, ze Emma inaczej widzi §wiat - moze troche
jasniej, ostrzej, bardziej kontrastowo, z ograniczona percepcja powy-
zej poziomu wzroku. Twierdze natomiast, Ze inne s3 jej procesy my-
Slowe: ze to, co widzi, przeklada na nienormalne symbole.

- Nadal wierzysz...

- Tak jest. Umyst Emmy zostal w najwyzszym stopniu uwarun-
kowany. By¢ moze wszystko, co dostrzega, rozbija sie na najprostsze,
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najoczywistsze obrazy, i w nich z kolei dopatruje sie znaczen dla nas
niepojetych. Tak jak w liczydle. Odkryla w nim system, cho¢ dla nas
liczydlo funkcjonuje na zasadzie czystego przypadku.

Paradine zdecydowal nagle, ze czas przerwaé tradycje obiadkow z
Hollowayem. Facet byl panikarzem. Wyglaszal coraz bardziej bala-
mutne teorie i podciagal pod nie doslownie wszystko, czy sie nada-
walo, czy nie.

- Uwazasz, ze Emma i Scott porozumiewaja sie w jakim$ tajem-
niczym jezyku? - zapytal uszczypliwie.

- Tak, symbolami, dla ktérych ona nie zna sléw. Zaloze sie, ze
Scott rozumie wiekszo$¢ tych... bohomazéw. Trojkat réwnoramienny
moze dla niego oznaczaé cokolwiek - najpewniej jednak jaki$ kon-
kretny rzeczownik. Czy kto$, kto nie ma zielonego pojecia o chemii,
zrozumialby, co znaczy H20? Czy przyszloby mu do glowy, ze sym-
bol ten moze sie kojarzy¢ z oceanem?

Paradine nie odpowiedzial. Napomknal za to o dziwacznej uwa-
dze Scotta na temat widoku ze wzgorza: ze wszystko jest pokrecone.
Juz po chwili zalowal, zZe nie ugryzt sie w jezyk, bo psycholog na-
tychmiast z powrotem wskoczyl na swego konika.

- Nawyki mySlowe Scotta skladaja sie w sume, ktora nie odpo-
wiada temu $wiatu. Scott moze podSwiadomie oczekiwac spotkania
ze Swiatem, z ktdrego przybyly zabawki.

Paradine przestal go stuchaé. Co za duzo, to niezdrowo. Dzieciaki
sa w porzadku, tylko Holloway wciaz sieje niepokoj. Tego samego
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wieczoru Scott okazal nagle zainteresowanie wegorzami, ktére poz-
niej okazalo sie brzemienne w skutki.

Biologia to w koncu nic zdroznego. Paradine dal sie weciggnaé¢ w
dyskurs o wegorzach.

- Ale gdzie one skladajg ikre? Moze w ogole nie skladaja?

- To nie jest jeszcze wyjasnione. Nie wiadomo, gdzie majg swoje
tarlowiska. Moze na Morzu Sargassowym, a moze w glebinach, gdzie
wysokie ci$nienie pomaga im rodzié.

- Dziwne - zamyslil sie Scott.

- Lososie robig mniej wiecej tak samo. W okresie tarta wedruja
w gore rzeki. - Paradine wdal sie w szczegbly. Scott byl zafascyno-
wany.

- No, to wszystko sie zgadza. Rodza sie w rzece,a kiedy juz
umieja plywaé, wedruja do morza. A potem wracaja na skladanie
jaj, tak?

- Tak jest.

- Tylko ze pewnie nie wracajg - uécislil z namystem Scott. - Od-
sylaja po prostu jaja...

- Musialyby mie¢ wyjatkowo dlugie pokladelka - zauwazyl Pa-
radine i wdal sie w starannie wywazony opis jajorodnych.

Scott nie byl w pelni usatysfakcjonowany wywodem. Przeciez
kwiaty, zauwazyl, wysylaja nasiona na wielkie odleglosci.

- Ale nimi nie steruja. Tylko nieliczne nasiona padaja w zyzna
glebe.

- No tak, kwiaty nie maja moézgu. Tato, dlaczego ludzie miesz-
kaja wlaénie tutaj?

- W Glendale?

- Nie, w ogdle - tutaj. Na calej Ziemi. Zaloze sie, ze musza byc
inne miejsca.

- MySélisz o innych planetach?

Scott zawahat sie.
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- To jesttylko... kawalek czego$ wielkiego. Jak rzeka, do kto-
rej lososie plyng skladaé¢ ikre. Dlaczego ludzie, gdy dorosng, nie
przenosza sie do oceanu?

Paradine u$wiadomil sobie, ze Scott méwi metaforycznie. Ciarki
przeszly mu po plecach. Do... oceanu?

Mlode tego gatunku nie sg przystosowane do zycia w doskonal-
szym $wiecie rodzicéw. Przenosza sie do niego dopiero po osiggnie-
ciu pewnego szczebla dojrzaloéci. Potem odbywa sie tarlo. Za-
plodnione jaja zagrzebywane sa w piasku, w gorze rzeki, gdzie po
pewnym czasie wykluwaja sie z nich mlode.

Mlode uczg sie. Sam instynkt dziala przerazliwie wolno, zwlasz-
cza w przypadku gatunkow wyspecjalizowanych, niezdolnych do
radzenia sobie nawet z wlasnym $wiatem, tak w sensie odzywiania,
jaki przetrwania, poki kto§ nie zadba o ich potrzeby.

Mlode mogg przezy¢, pod warunkiem, ze kto$ je nakarmi i otoczy
opieka. Role te moglyby spelnia¢ inkubatory i roboty. Wowczas mlo-
de przetrwalyby, nie wiedzialyby jednak, jak plyna¢ w dot rzeki, w
szeroki Swiat oceanu.

Kto$ musi je tego nauczy¢. Muszg przejéc trening i serie uwarun-
kowan.

Bezbolednie, subtelnie, dyskretnie. Dzieci uwielbiaja zabawki,
ktore cos robia - a jesli te zabawki w dodatku ucza...

W drugiej polowie dziewietnastego wieku pewien Anglik siedzial
na poroslym trawa brzegu strumienia. Tuz przy nim lezala dziew-
czynka, zapatrzona w niebo. Dziewczynka odlozyla przed chwila
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dziwaczng zabawke, ktora zajmowala sie przez jaki§ czas. Lezala
nucac niezrozumiala mruczanke. Mezczyzna shichal jej jednym
uchem.

- Co to byla za piosenka, moja mala? - zapytal w koncu.

- Sama jg ulozytam, wujku Charlesie.

- ZaSpiewaj jeszcze raz. Wydobyl notes.

Dziewczynka zaspiewala.

- Czyto co$ znaczy?

Kiwnela glowa.

- 0, tak. Tak samo, jak historie, ktore ci opowiadam.

- To Sliczne historie, kochanie.

- Naprawde zapiszesz je kiedy$ w ksigzce?

- Naprawde. Tylko musze sporo pozmienia¢ inaczej nikt by ich
nie zrozumial. Tej ostatniej pioseneczki chyba jednak nie zmienie.

- Nie wolno. Przestalaby znaczy¢.

- Nie zmienie przynajmniej tej zwrotki - obiecal. - Powiedz mi,
€O Ona znaczy.

- Mysle, ze to jest wyjscie - odparta z wahaniem dziewczynka. -
Ale jeszcze nie wiem na pewno. Tyle powiedzialy mi zabawki.

- Chcialbym wiedzie¢, ktory to sklep w Londynie sprzedaje takie
cudenka.

- Mamusia mi je kupila. Ona umarla. Tatusia nie obchodza mo-
je zabawki.

Dziewczynka klamala. Zabawki znalazla w skrzynce nad Tamiza,
kiedy przypadkiem poszla sie tam bawi¢. Byly naprawde zaczarowa-
ne.

A jej piosenka - wujek Charles nie doszukal sie w niej zadnego
znaczenia. (Wlasciwie nie byl nawet jej wujkiem, tak tylko do niego
mowila. Ale byl sympatyczny). Piosenka znaczyla bardzo wiele.
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To byl sposéb. Wystarczylo sie tylko zastosowaé do jej stow, a
wtedy...
Ale dziewczynka byla juz za duza. Nie znalazla wyjScia.

Paradine zerwal znajomos$é¢ z Hollowayem. Jane od poczatku in-
stynktownie go nie lubila, co nietrudno zrozumie¢, skoro najbardziej
w Swiecie pragnela, by kto$§ rozwial jej niepokoje. Poniewaz Scott i
Emma zachowywali sie ostatnio calkiem normalnie, Jane byla naj-
zupelniej zadowolona. Jej spok6j wspieral sie w znacznej mierze na
poboznych zyczeniach i Paradine jako$ nie byt w stanie sie nim zara-
zic.

Scott przynosil Emmie wcigz nowe urzadzenia do inspekcji. Na
ogo6l przeczaco krecita glowa. Czasami jakby sie wahata. Niezwykle
rzadko wyrazala pelng aprobate. Potem przez godzine odchodzila
pilna, goraczkowa bazgranina na $cinkach papieru, ktéra Scott z
namaszczeniem analizowal, po czym zmienial uklad kamieni, czeéci
maszynerii, ogarkdw $wiecy i innych szpargalow. Gosposia co-
dziennie sprzatala kompozycje i codziennie Scott tworzyl nowa.

Zgodzil sie laskawie wyjasni¢ co nieco zdumionemu ojcu, ktory
uwazal, ze zabawka absolutnie nie trzyma sie kupy.

- Dlaczego wsadzasz ten kamyk akurat tutaj?

- Bojest twardy i okragly. Pasuje tutaj.

- Ten tez jest twardy i okragly.

- Ale jest posmarowany wazeling. Na tym etapie nie wystarczy
widzieé, ze co$ jest twarde i okragle.

- Ateraz co? Ta $wieczka?

Scott rzucil mu druzgocace spojrzenie.



- Swieczka idzie na koncu. Teraz zelazny piericien.

Co$ jak podchody w lesie, pomy$lal Paradine, strzatki w labiryn-
cie. Ale zno6w o wszystkim decydowal przypadek. Logika - przynajm-
niej logika znana Paradine'owi - nie miala przystepu do motywacji,
jaka poshugiwal sie Scott przy komponowaniu swojej kupy $mieci.

Paradine wyszed! z pokoju. Przez ramie dostrzegl, ze Scott wycia-
ga z kieszeni pomieta kartke i oldwek, zeby poépieszyé z nimi do
Emmy, ktora przycupnawszy w kacie rozwazala jakie$ istotne spra-
wy.

Tak...

Co mozna robi¢ w takie upalne niedzielne popoludnie, zwlaszcza
ze Jane umdwila sie na obiad z wujkiem Harrym. Paradine usadowil
sie w najchlodniejszym kacie domu z wydawnictwem Collinsa i dal
sie pochlonaé komiksom.

W godzine po6zniej tupot stop na gorze gwaltownie wyrwal go z
drzemki.

- Mam! Baryla! Mam! - wrzeszczal Scott jak opetany. - Chodz
tutaj!

Paradine zerwal sie zaniepokojony. Gdy mijat hall, rozdzwonil sie
telefon. Jane obiecywala, ze zadzwoni...

Z dlonig na shluchawce uslyszal sttumiony, entuzjastyczny pisk
Emmy. Skrzywil sie i potrzasnat glowa. Co tam sie dzieje, do diaska?

- Uwazaj! Tedy! - zapial Scott.

Paradine zapomnial o telefonie i rzucil sie na gore. Usta mu dygo-
taly, a napiecie nerwowe siegalo ostatnich granic. Drzwi do pokoju
Scotta byly otwarte.

Dzieci wlaénie znikaly.

Rozpadaly sie na czastki jak gesta mgla na wietrze albo jak odbicie
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ruchu w krzywym zwierciadle. Odchodzily, trzymajac sie za rece, w
kierunku, ktérego Paradine nie potrafil pojaé. Mrugnat - i juz ich nie
bylo.

- Emma! - wykrztusit przez wyschnieta krtan. - Scotty!

Na dywanie dostrzegl desen utworzony ze $cinkéw papieru, ka-
mieni, zelaznego pierécienia - §mieci, ktére juz znal. Desen bez ja-
kiejkolwiek metody. Przeciag pchnal ku niemu zmieta kartke pa-
pieru.

Paradine podnio6st ja machinalnie.

- Dzieci! Gdzie jesteScie? Przestancie sie chowa¢, Emma,
SCOTTY!

Telefon w hallu przestal emitowaé przenikliwe, monotonne brze-
czenie. Paradine spojrzal na kartke, kt6éra trzymat w dloni.

Byla wyrwana z ksigzki. Na marginesie i miedzy wierszami wid-
nialy bezsensowne esy-floresy Emmy. Jedna linijka wiersza byla
prawie nieczytelna z racji licznych podkreélen i dopiskéw. Paradine
jednak doskonale znal druga cze$¢ Alicji w Krainie Czaréw - Co
Alicja odkryta po drugiej stronie lustra. Pamie¢ bezblednie pod-
sunela mu slowa:

Bzdrezylo. Szlapy maslizgajne
Bujowiercily w gargazonach.
Tubylerczykom spelly fajle,
Humpel wyhycnal ponad .

Tylko Humpty Dumpty wiedzial, co to znaczy, pomyslal Paradine
jak idiota. Gargazon to wianuszek trawy otaczajacy zegar stoneczny.
Zegar sloneczny. Czas. A wiec ma to zwigzek z czasem. Kiedys, dawno,
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Scott pytal mnie, co znaczy gargazon. Symbolizm.

Bzdrezylo.

Doskonaly wzoér matematyczny zawierajacy wszystkie warunki,
ujety w posta¢ symboliczna, ktéra dzieci w koncu zrozumiaty. Rupie-
cie na podlodze, Szlapy musialy by¢ maslizgajne - wazelina? - mu-
sialy tez uzyska¢ taki wzajemny uklad, ktéry pozwolitby im bujo-
wiercic.

To absurd!

Ale nie dla Emmy i Scotta. Oni rozumowali inaczej. Postlugiwali
sie logika x. Notatki Emmy na kartce ksigzki - Emma przelozyla sto-
wa Carrolla na symbole zrozumiale dla siebie i dla Scotta.

Element przypadkowos$ci miat dla dzieci swoja logike. Spehily
warunki réwnania przeskoku czasowego. Humpel wyhycnal po-
nad.

Paradine jeknat upiornie z glebi krtani. Wpatrywat sie w obledny
wzoér na dywanie. Gdyby udalo mu sie p6j$¢ za nim, jak to zrobily
dzieci... Niemozliwe. Uklad nie mial sensu. Element przypadkowosci
byl nie do pokonania. Paradine mysélal Euklidesem.

Nawet gdyby popadl w obled, nie zdotalby przekroczyé granicy.
Nie o ten rodzaj szalenstwa tu chodzilo.

Mozg Paradine'a chwilowo nie pracowal. Paraliz strachu i niedo-
wierzania wkroétce jednak minal - Paradine zmial kartke w garsci.

- Emma! Scotty! - zawolal grobowym glosem, bez cienia na-
dziei na odpowiedz.

Stonice wpadlo ukosem przez otwarte okno, rozzlacajac futerko
Pana Misia. Na dole znéw zadzwonit telefon.

przelozyta Jolanta Kozak



Spis tresci

Nocne starcie 5

Upidr 92

Potrzask 116

Kamuflaz 137

Twonk 189

Chociaz mu sie nie przelewa 220
Tubylerczykom spelly fajle 246



